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PROLOG

Z KRONIKI LAMPIANA ZMARELEGO UCZONEGO Z LABORNOKU

W roku osiemsetnym po tym, jak Ruwendianie przybyli, zeby rzadzi¢ moczarami zwanymi
Blotnym Labiryntem (nie w pelni jednak im si¢ to udato, gdyz nigdy nie zapanowali nad
niepoprawnymi Odmiencami), legenda i historia odnotowaty jedng z wielkich przemian, ktore
co pewien czas zmieniajg oblicze $wiata.

Cywilizowane narody Pélwyspu — a szczegdlnie my, Laboraokowie, sgsiedzi Ruwendy
— uwazaly te kraing btot za przysparzajaca goryczy, rozczarowan i klopotoéw prowincje,
ktora istniata tylko po to, by tkwi¢ jak ciern w ciele energiczniejszych, bardziej postepowych
ludow. Ruwenda nie byta wlasciwie zorganizowanym krdlestwem, nie zdotala bowiem
narzuci¢ zwierzchnictwa tubylczym plemionom Zyjacym w obrgbie jej granic. Co gorsza,
wladca tej krainy taskawie pozwolil na istnienie enklaw bezprawia zamieszkanych przez tak
zwanych Odmiencoéw, czesto z krzywda dla swoich prawowitych poddanych oraz
uszczerbkiem dla pokoju i tadu w krolestwie.

Z tych wedrujacych po bagnach tubylczych plemion mali Nyssomu i blisko z nimi
spokrewnieni, ale bardziej wyniosli Uisgu (wyraznie nie nalezacy do rodzaju ludzkiego i
dlatego skazani przez natur¢ na stuzbe u lepszych od siebie) byli traktowani zar6wno przez
urzednikow krolewskich, jak i przez kupcow Ruwendy jak réwne ludziom istoty, chociaz
nigdy nie zadano od nich zlozenia przysiegi lennej. W rzeczy samej niektorzy Nyssomu
czesto odwiedzali stynng ruwendianska Cytadele, a nawet kilka tych nieokrzesanych istot
przyjeto do krolewskiej stuzby, i to w wysokiej randze!

Dwa inne plemiona Odmiencow — kochajacy gory Vispi 1 na wpdt ucywilizowani
Wywilowie z potudniowych laséw deszczowych, cho¢ niechg¢tnie nastawione do rodzaju
ludzkiego, zdobywaly si¢ jednak na regularny handel z ruwendianskimi kupcami. Ludzie
rzadko spotykali mieszkajacych w dzungli, widmowych Glismakéw, ktérych terytoria
graniczylty z ziemiami Wywilow. Ci ztosliwi dzikusi uwielbiali mordowa¢ swoich sgsiadow—
Odmiencéw. Najwicksze plemi¢ Odmiencow, ohydni Skritekowie, zwani tez Topielcami,
licznie zamieszkiwali tereny bagienne, zard6wno rozlegte, $mierdzagce moczary potozone na
potudnie od krolewskiej Cytadeli, jak i1 Cierniste Piekto na podtnocy Ruwendy. Wszyscy
wiedzieli, ze te demony z Blotnego Labiryntu napadaty na kupieckie karawany i1 na izolowane
ludzkie zamki i1 zagrody, i od razu topily swoje ofiary, albo najpierw je brutalnie torturowaty.
A przeciez krol po krolu wstepowat na tron Ruwendy nie podejmujac zadnych prob
uwolnienia kraju od tego zagrozenia.

Szeptano po katach, ze bagienna zgnilizna ostabita umysly i1 ciata czlowieczych
mieszkancéw Ruwendy. Ich lekkomy$lnym witadcom catkowicie obca byla prawdziwie
feudalna dyscyplina. Za rzaddéw uczonego, ale upartego i1 politycznie krétkowzrocznego
Kraina III, stalo si¢ rzecza oczywista, ze juz wkrotce bedzie trzeba uzy¢ srodkow bardziej niz
dotychczasowe oswieconych i postgpowych dla uzdrowienia zaognionych stosunkow z
sgsiednimi narodami. Nasze wielkie krolestwo Labornoku zmierzato do tego od lat.

Na swoje nieszczescie Labornok odczuwat brak tego wszystkiego, co nieudolni sgsiedzi
mogli mu sprzeda¢. Poniewaz juz dawno wykarczowaliSmy nasze bory, zamieniajac je na
pola uprawne, byliSmy uzaleznieni od ruwendianskich laséw deszczowych jako Zrodta dostaw
drewna dla podtrzymania naszego handlu morskiego. Potrzebowali§my tez szlachetnych
gatunkow drewna dla ozdobienia i wyposazenia wspaniatych gmachow Derorguili. Na domiar
zlego, dziwacznym kaprysem natury, labornockie zbocza nieprzebytych Goér Ohogan byty
catkowicie pozbawione pozytecznych surowcow, podczas gdy po ruwendianskiej stronie
kryty sie¢ poktady ztota i platyny oraz wiele rodzajow kamieni szlachetnych. Te cenne metale i



krysztaly, wyptukiwane przez wodg¢ i osadzane po brzegach potokéw, zbierali Odmiency z
rasy Vispi, ktorzy sprzedawali je Uisgu, ci za$ cztowieczym mieszkancom Ruwendy. Innymi
poszukiwanymi towarami z tego przewrotnego matego krdlestwa byly ziota lecznicze,
przyprawy 1 korzenie, futra worraméw 1 skoéry fedokéw oraz niezwykte starozytne
przedmioty, ktére Odmiency znajdowali w zrujnowanych miastach polozonych w najbardziej
niedost¢pnych zakatkach Krainy Btot.

Nawet w najlepszych czasach handel pomigdzy Labornokiem i Ruwenda wywotywat nasze
rozdraznienie 1 gniew, czasami bywal tez zajgciem zgota niebezpiecznym. Wielu naszych
stawnych krolow gryzac wasy z wsciektosci nad jakim§ zuchwalym postgpkiem Ruwendian,
zadato od swych generalow opracowania planu ich podboju. Trudno jednakze najecha¢ kraj,
do ktorego jest tylko jedno dojscie — stroma i waska Przetecz Vispir w Gorach Ohogan,
strzezona przez dobrze rozlokowane ruwendianskie forty. Smutnej pamigci labornoccy
krolowie, ktorzy podjeli taka probe, nie wrocili zywi.

Ocaleli zohierze opowiadali o straszliwych mroznych mgtach, trabach powietrznych, z
ktorych zda si¢ spogladaly ze ztoscig niecztowiecze oczy, burzach ze $niegiem, deszczem i
gradem, potwornych kamiennych lawinach, dziesigtkujacych armi¢ morowych zarazach oraz
innych nieszczg$ciach, ktore spadaty na najezdzcow. Wydawato si¢, ze stawialy im opor
jakie$ nadprzyrodzone sily. A je$li nawet zdotali zdoby¢ strzegace przeleczy straznice,
grzaskie blota na ich zapleczu stanowily jeszcze grozniejsza przeszkode dla naszej armii
inwazyjnej.

I kazdy labornocki kupiec dobrze o tym wiedzial.

Ta gildia zuchwatlych, przedsiebiorczych kupcow, przekazujacych sobie z ojca na syna
koncesje handlowe i jakie$ chronigce zycie zaklgcia, skupiata tylko tych obywateli naszego
krolestwa, ktorzy znali tajemng droge do serca Ruwendy. Niejeden labornocki dowodca,
rozwscieczony daremnymi probami uzyskania wyraznych wskazowek lub uzytecznej mapy
od niechetnych do wspodtpracy kupcow, oskarzal ich o uzywanie czarnej magii zamykajacej
im usta 1 uniemozliwiajgcej] mowienie podczas przestuchan. W koncu droge te odnalazt za
pomoca swojej sztuki potezny czarodziej Orogastus, o ktorym wigcej dalej. Zanim to jednak
nastgpito, kupcy dobrze strzegli swojej tajemnicy i nie tylko mieli monopol na handel z
Ruwenda, ale i niemale wplywy polityczne.

Typowa karawana, organizowana przez czterech kupcow, byla mata i skladata si¢ z nie
wiecej niz dwudziestu czterech wozow ciagnigtych przez volumniale i okoto pigédziesigciu
ludzi. Podawszy dowddcom ruwendianskich straznic pewne im tylko znane hasta, kupcy
prowadzili karawane do Krainy Btot nieoznaczong i zdradziecka gorska droga. Tylko w kilku
odizolowanych miejscach pomigdzy gorami granicznymi a odlegla od nich o dwiescie mil
ruwendianska Cytadela napotykali blogostawiony, twardy grunt. Najwigksza pota¢ suchego
ladu, potozona na wschdd od Drogi Handlowej, nazywata si¢ Kraing Dyleks, gdzie na
polderach — odgrodzonych groblami i osuszonych obszarach — znajdowaty si¢ pola
uprawne, pastwiska 1 rozrzucone z rzadka miasta. Virk, najwieksze z owych miast, celowat w
wytapianiu rud dostarczanych przez Odmiencow — Uisgu albo Nyssomu — i byt drugim co
do wielkosci ruwendianskim os$rodkiem handlu kamieniami szlachetnymi i cennymi
metalami. Znacznie wiecej tych transakcji zawierano w Cytadeli, stolicy Ruwendy,
przycupnietej na skalnym wzniesieniu w centrum Blotnego Labiryntu.

W Cytadeli kupcy ptacili krolewskie myto, a przed odjazdem musieli tez zaptaci¢ rdznej
wysokosci sktadowe od przywiezionych towarow, co bylo jednym z punktéw zapalnych w
stosunkach Ruwendy z Labornokiem. Dopiero wtedy mogli bez przeszkod sprzedawac towary
na wielkim jarmarku Cytadeli, a nast¢gpnie nabywac artykuly pierwszej potrzeby, jakimi byly
mineraty lub drewno. To ostatnie ruwendianscy agenci otrzymywali od mieszkajacego w
lasach plemienia Wywilow. Kupcy poszukujacy bardziej luksusowych towaréw ptyneli
ruwendianska ptaskodennag todzia jakie$ sto mil w gor¢ Mutaru do miejsca, w ktorym rzeka ta



taczy si¢ z Visparem. Lezy tam zrujnowane miasto Trevista, na ktdrego placach odbywaja si¢
stynne jarmarki Odmiencoéw. Odbywaja si¢ wylacznie podczas pory suchej — podroz
bagiennymi drogami wodnymi jest niemozliwa, gdy znad Morza Poludniowego nadciagaja
monsuny. Wtedy Odmiency odwazaja si¢ wedrowacé po Blotnym Labiryncie, uzywajac tylko
sobie znanych od wiekow sposobow.

Trevista pozostaje jedng z wielkich tajemnic naszego Potwyspu. Jest niewiarygodnie stara 1
niebywale pickna, nawet w obecnym, optakanym stanie. Labirynt kanatéw, rozpadajace si¢
mosty 1 majestatyczne, cho¢ zrujnowane, budowle porosnigte sg obficie lesnymi kwiatami.
Resztki oryginalnego planu miasta pozwalajg dojrze¢, iz budowniczowie Trevisty posiadali
dos$wiadczenie 1 techniczne mistrzostwo znacznie przewyzszajgce najwyzej rozwinigte
cywilizacje Potwyspu.

Znawcy utrzymuja, ze Ruwenda byla niegdy$ wielkim, utworzonym przez lodowiec
jeziorem, usianym wyspami, ktére obecnie sg tylko pagérkami wznoszacymi si¢ na
moczarach. Na wielu stoja podobne do Trevisty ruiny. Nawet Odmiency niewiele wiedza o
tych starozytnych miastach. Mowig tylko, ze zbudowali je Zaginieni i ze istnialy, kiedy ich
przodkowie przybyli do krainy bagien. Powiadajg tez, ze ruwendianska Cytadela, prawdziwa
gora wzniesiona z polaczonych w skomplikowany system murow, bastionéw, baszt, wiez i
gmachow, miata by¢ siedziba owych wiadcoéw Potwyspu.

Bardziej odizolowane ruiny, dostgpne tylko dla tubylcéw, sa zroédtem najbardziej
poszukiwanych towarow — starozytnych dziet sztuki i tajemniczych miniaturowych
mechanizmow. Kupowali je po bardzo wysokich cenach nie tylko kolekcjonerzy z
Labornoku, lecz takze niedoszli badacze nauk tajemnych z najdalszych krancow znanego
$wiata. Ten handel, z powodow, ktore pozniej stang si¢ zrozumiate, podupadl, gdy ksigze
Voltrik odziedziczyt tron Labornoku i rozpoczal przygotowania do podboju naszego
niewielkiego, acz niezno$nego potudniowego sgsiada.

Voltrik musiat dlugo czeka¢ na korong, poniewaz jego stryj, krol Sporikar, przekroczyt
znacznie owe sto lat, ktérych dozywaja zwykle mieszkancy Potwyspu. Voltrik skracal sobie
czas oczekiwania na planach zdobycia jeszcze jednej korony 1 podrozach po $§wiecie. Z jednej
z takich wypraw do ziem lezacych na pomoc od Raktum wrécit z nowym doradca, ktory miat
mu dostarczy¢ kluczy do Ruwendy — czarownikiem Orogastusem.

Voltrik miat wtedy trzydziesci osiem lat. Byt niezwykle silnym mezczyzng, czarnobrodym
i przystojnym, o rysach jak wykutych z kamienia i nieobliczalnym usposobieniu. Ukochana
pierwsza zona Voltrika, ksi¢zniczka Janeel, zmarta wydajac na §wiat Antara, jego jedynego
syna. Druga malzonka, Shonda, zgingta w podejrzanych okoliczno$ciach podczas towow na
lothoka, poniewaz nie zaszta w cigze po dziesigciu latach matzenstwa. Frywolna ksigezniczka
Narice, jego trzecia zona, poniosta kar¢ za zdrade, gdyz probowata uciec z koniuszym. Narice
1jej kochanek zostali wsadzeni do wora z cierniowego runa i spaleni Zzywcem.

Czarownik Orogastus zostal gldwnym doradca Voltrika i po krétkim juz czasie budzit
szacunek 1 lek w calym Labornoku. To on nalegal, zeby ksigze zaczekal z czwartym
matzenstwem 1 nauczyl si¢ cierpliwo$ci, jesli chce spelnienia swych wielkich ambicji.
Przezorny czarodziej nie zdradzit jednak porywczemu ksigciu, ze bedzie musiat czekaé
jeszcze siedemnascie lat na $mier¢ starego krola Sporikara.

Tymczasem Orogastus zbudowal twierdz¢ w gorach Ohogan wysoko na pomocnym
zboczu goéry Brom, i zamieszkal tam, zeby doskonali¢ swoja sztuke. Wszystkie niezwykle
przedmioty kupione od Odmiencow przez labornockich kupcoéw trafialy teraz bezposrednio
do jego rak. Ujrzat bowiem w wizji, ze za posrednictwem tych rzeczy mozna zdoby¢ wielkg
moc. Potem wzigt sobie trzech pomocnikéw, ponure indywidua, nazwane pozniej jego
Gtlosami. Byli akolitami i wystannikami czarownika, a obawiano si¢ ich prawie tak jak
samego Orogastusa.



Po przeciwnej stronie Goér Ohogan, na ruwendianskim podgorzu, gdzie powolniaty wartkie
dotad hurty Notharu, a jego koryto si¢ rozszerzato, znajdowatla si¢ siedziba innego badacza
spraw tajemnych, Arcymagini Binah, zwanej tez Bialag Dama, ktora od niepamigtnych czaséw
mieszkata w ruinach Noth, jednego ze starozytnych miast Zaginionego Ludu. Byla zywa
legenda dla Ruwendian, gdyz zwykli ludzie nigdy jej nie ogladali. Mimo to uparcie wzywali
ja w ciezkich czasach i czcili jako Strazniczke swojej krainy.

Tylko Odmiency i wtadcy Ruwendy znali prawdg: to zyczliwe ludziom czary Binah, a nie
trudny teren, fortyfikacje, surowy klimat czy grozby natury strzegly bezpieczenstwa Btotnego
Labiryntu przed najezdzcami. Jednakze brzemig¢ starosci obcigza zardwno wtadcéw mocy, jak
1 zwyktych $miertelnikdw. Za rzadow kréla Kraina III Binah coraz trudniej byto utrzymywac
niewykrywalne zabezpieczenia, ktére umiescita wokot Ruwendy. W miare jak stably jej sity,
rosta potega Orogastusa.

Nadszedt wreszcie czas, gdy ruwendianska krolowa Kalanthe po dlugoletniej bezptodnosci
zleglszy w pologu utraty zycia byta bliska. Krol Krain uklakl obok Zzony i wezwat prawie
zapomniane moce, ktorych imion nie wymowit od dziecinstwa.

Z gestych, nieprzeniknionych ciemnosci wiszacych nad wielkim bagnem nadleciat ptak tak
ogromny, ze rozpostartymi skrzydtami méglby zastonié¢ caty dach Cytadeli. Bez watpienia byt
to jeden ze strasznych lammergeieréw zyjacych wsrod niedostgpnych szczytow Gor Ohogan.
Zsiadla z niego Arcymagini Binah. Na jej widok zaréwno straze, jak i shuzba padli z Igkiem
na kolana. Binah wygladata jak zwykla kobieta w starszym wieku, w obszytej srebrem biatej
oponczy, ktora przy kazdym poruszeniu przybierata niebieska barwe cieni padajacych na
$nieg. Miata jednak w sobie co$, co odbieralo mow¢ obecnym. Nikt nie odwazylby si¢ Binah
powstrzymacé, gdy $pieszyta do toza krolowe;.

Otaczajace Kalanthe dworki 1 stuzebne ptakaty, wzdychaty i modlity si¢ gltosno. Wszyscy
bowiem zdawali sobie sprawe, ze malzonka krola Kraina nie zdota wyda¢ na §wiat nowego
zycia, ktore walczylo o istnienie w jej fonie 1 bylo bliskie $mierci. Jej pigkne brunatne wtosy
$ciemniaty od potu i lepity si¢ do skory. Sciskata reke krola tak mocno jak tongcy ling.

Podszedlszy blizej, Arcymagini powiedziata:

— Pokoj z tobg. Wszystko bedzie dobrze. Kalanthe, droga corko, spdjrz na mnie.

Krolowa otworzyla szeroko oczy i przestata jecze. Zrozpaczony Krain nie chciat jej
opusci¢, ale lekki gest Arcymagini napeilnit go nadzieja. Cofnal si¢ wigc, ruchem reki
nakazujac dworkom i stuzebnym zrobi¢ miejsce dla nowo przybyte;.

Krélewska potozna, kobieta—Odmieniec imieniem Immu, stala z czarg petng wywaru z
ziol, ktorego krolowa nie chciata wypi¢ mimo namawiania. Arcymagini Binah gestem
nakazala matej, niecztowieczej niewiescie podej$¢ blizej 1 unies¢ wyzej czarg. Wszyscy,
nawet konajaca Kalanthe, krzykneli ze zdumienia. Binah wyciagnela nad czarg Czarne
Trillium — korzenie, licie i potrojny kwiat — legendarng bagienng rosling, tak rzadka, ze
nawet stuzacy w patacu Odmiency nie wiedzieli, gdzie rosla i czy jeszcze istniata. A przeciez
ta sama roslina byta herbem krolewskiego rodu, a najcenniejszymi klejnotami krolewskimi —
kawatki bursztynu z tkwiagcymi w nich skamieniatymi kwiatkami Trillium, nie wigkszymi niz
gléwka szpilki. Ten kwiat byl wszakze wielki jak dton Arcymagini 1 miat barwe gltebsza od
czarnego aksamitu. Binah zerwata kwiat trillium 1 wrzucita go do czary, todyge za$ schowata
pod ptaszczem. Odczekata dziesie¢ oddechow, az kwiat sie rozpusci, po czym wzigla czarg 1
data znak krolowi.

Krain podbiegl, uniést w ramionach swoja droga malzonke 1 podtrzymywal ja, az
wysaczyla najpierw drobnymi tyczkami, a potem tykami zawartos¢ czary.

Krolowa spoczeta znow na poduszkach. Nagle wydata glosny okrzyk — nie boélu, lecz
triumfu — i potozna Immu powiedziata:

— Zaczelo sie!



Na $wiat przyszly trzy ksiezniczki, jedna po drugiej. Bylo to niezwykle wydarzenie, gdyz
wielokrotne porody zdarzajg si¢ bardzo rzadko wsrdd cztowieczych wysokich rodow.

Niemowleta gtosno krzyczaty. Cho¢ mate, mialy doskonate ksztalty i réznity si¢ miedzy
sobg rysami twarzy oraz kolorem oczu i wtoséw. Kiedy kazda z ksi¢zniczek znalazia si¢ na
specjalnie dla niej przygotowanym reczniku, Arcymagini nadala jej imi¢ i polozyta na piersi
dziwny ztoty naszyjnik z bursztynowym wisiorem, w ktorym tkwit kwiat Czarnego Trillium.

— Haramis — powiedziata do pierwszej dziewczynki tak ciepto, jakby witata serdeczng
przyjaciotke lub ukochang wychowanke. — Kadiya — powitata drugg — Anigel —
zabrzmiato imi¢ trzecie;.

Potem spojrzata ponad gléwkami dzieci na kroéla i krolowa, ktorzy wpatrywali si¢ w nig ze
zdumieniem. Przemoéwita z wielka powaga, by jej stowa wryly si¢ gleboko w pamigé
obecnych.

— Lata przychodza i szybko przemijaja. Wynioste moze rungé, mozna utraci¢ to, co si¢
kocha, a to, co zostalo ukryte, moze z czasem wyj$¢ na jaw. Mimo to méwie wam, ze
wszystko bedzie dobrze. Moje stonce zbliza si¢ ku zachodowi, aczkolwiek zrobi¢ wszystko,
co musz¢ 1 moge zrobi¢ przed zapadnigciem nocy. Krainie i Kalanthe, te oto trzy Platki
Zywego Trillium, wasze corki, czeka zty los i niezwykle trudne zadanie, ale ten czas jeszcze
nie nadszedt.

Zanim krdl i krélowa zdazyli zapyta¢ o znaczenie tej przepowiedni, Arcymagini szybko
wyszta z komnaty. Dworki 1 potozna Immu zajely si¢ rozwrzeszczanymi niemowletami i
niezbednymi czynno$ciami przy krolowej, krol za$ poszedi, by obwiesci¢ wszem wobec
radosng nowing 1 oglosi¢ s§wigto. Czarodziejskie amulety zawieszono na pigknych ztotych
tancuszkach i ksiezniczki nigdy ich nie zdejmowaty.

Czas plynie, tak jak powiedziata Arcymagini, a wraz z nim przychodzi zapomnienie. Trzy
ksiezniczki wyrosty na silne, pickne dziewczynki. Czesto styszaly od swych nianiek 1
rodzicoéw opowies¢ o niezwyktych swych narodzinach. Uznaty w koncu, iz jest to tylko
wymyslona opowies¢. Szczegbdlnie niewiarygodna wydawata si¢ im grozna przestroga, gdyz
nic nie zaklocalo pokoju ich ojczyzny podczas ich dorastania, i jak wszyscy mlodzi ludzie
bardziej interesowaly si¢ terazniejszoscig niz przesztoscia.

Ksiezniczka Haramis byla ulubienica rozmitowanego w wiedzy ojca. Jeszcze jako dziecko
szukala madrosci w ksigzkach, zasypujac nadwornych skrybow i medrcoOw pytaniami nie
przystojacymi niewiastom z krolewskiego rodu. Interesowala si¢ tez muzyka, zwlaszcza gra
na flecie i harfie z drzewa ladu. Wiele czasu spedzata z Odmiencem imieniem Uzun, stynnym
Spiewakiem 1 bajarzem. Potrafit on wprawi¢ w dobry nastr§j nawet najbardziej
przygnebionego stuchacza swoimi opowiesciami 1 mgdrymi radami.

Ksiezniczka Kadiya wczesnie pokochata zwierzgta 1 ptaki, zwlaszcza za§ dziwaczne
stworzenia z krainy bagien. Uwielbiata zycie pod gotym niebem 1 wedrowki do najdalszych
krancow Ruwendy. Jej przewodnikiem i nauczycielem historii naturalnej stat si¢ Odmieniec
Jagun, krélewski Mistrz Zwierzat 1 gldowny towca Cytadeli.

Natomiast ksi¢zniczka Anigel, drobna i delikatna jak jeden z kwiatow, ktore tak bardzo
kochata, byta niesmiatym dzieckiem. Czgsto si¢ $miata 1 miata dobre serce, wspotczujace
kazdej chorej czy cierpiacej istocie. Byta ulubienicg krolowej Kalanthe, znajdujac upodobanie
w obowigzkach domowych 1 dworskich, ktorymi gardzily jej siostry. Jej najserdeczniejsza
przyjaciotka byta Immu, krélewska potozna i nianka, ktora teraz pehnita funkcje¢ aptekarki,
warzac nie tylko lecznicze napoje i1 ziolowe wywary, ale takze stodko pachnace perfumy,
kandyzowane owoce, olejki i bardzo dobre piwo.

Nadszedl wreszcie czas, kiedy trzy ksigzniczki osiggnely wiek stosowny do zamazpdjscia.
Ruwenda od kilku lat prosperowata kosztem Labornoku. Za rada Orogastusa ksigze Voltrik,
labornocki nastepca tronu, poprosit o reke Haramis, dziedziczki tronu Ruwendy. Ku jego
wscieklosci, krol Krain odrzucil t¢ prosbg. Postanowit bowiem, Ze podczas najblizszego



Swieta Trzech Ksigzycow zargczy swoja najstarszg corke z drugim synem kréla Fiodelona z
Var. Ow ksiagze imieniem Fiomkai mial dzieli¢ z Haramis tron Ruwendy. Varowie, ktorych
ziemie lezaly na potudnie od Lasu Tassaleyo na zyznej réwninie Wielkiego Mutaru,
utrzymywali luzne kontakty handlowe 1 dyplomatyczne z Ruwenda. Var rywalizowat jednak
w handlu morskim z Labornokiem! Gdyby udato si¢ podbi¢ dzikich Odmiencéw z ludu
Glismak 1 w konsekwencji otworzy¢ statkom kupieckim dostgp na Wielki Mutar, Varowie
przejeliby od Labornokéw zyskowny handel z Ruwenda. ..

W tym krytycznym punkcie historii Pétwyspu stary krol Sporikar wreszcie zamknat na
zawsze oczy i1 Voltrik zostal wladca Labornoku. Na nalegania Wielkiego Ministra Stanu
Voltrik wezwat nastgpce tronu, ksigcia Antara, i naczelnego dowddce swojej armii, generata
Hamila. Polecit im natychmiast rozpocza¢ przygotowania do inwazji na Ruwendg.



ROZDZIAL PIERWSZY

Jeszcze raz na zewnegtrznym dziedzincu oblezonej Cytadeli jaskrawe niebieskobiate
$wiatlo oslepito oczy krolewskiej rodziny, dworzan i Zaprzysi¢zonych Towarzyszy
zgromadzonych na balkonie w potowie wysokosci wielkiego stolbu. Sekunde pozniej
oghuszyt ich grzmot.

— Na Biatg Dame, tym razem nie ma watpliwo$ci! —jeknat krol Krain. — Czarownik
Orogastus istotnie $§ciggnal na ziemie¢ btyskawice z jasnego nieba, a ta zrobita wytom w murze
otaczajacym wewnetrzny dziedziniec.

Setki labornockich piechuréw wtargnely w szeroka wyrwe. Tuz za nimi wpadli konni
rycerze pod wodzg brutalnego generata Hamila. Atakujacy pokonali obroncoéw Cytadeli tak
tatwo jak huragan wyrywa traw¢ na moczarach. Chwile pdzniej powietrze rozdarty nastgpne
magiczne btyskawice, wraz z kazdym ich uderzeniem nieprzyjacielskie hordy wlewaty si¢
przez kolejne wylomy w fortyfikacjach.

— To koniec — powiedziat krol. — Jezeli czarodziejskie gromy Orogastusa uszkodzilty
starozytne mury obronne, sam wielki zamek dtugo si¢ nie obroni. — Zwrdcit si¢ do jednego z
Zaprzysigzonych Towarzyszy. — Panie Sotolainie, przynie§ mi zbroj¢. A tobie, panie
Monoparo, powierzam bezpieczenstwo naszej drogiej krolowej i ksigzniczek. Zabierz je do
sekretnej komnaty w zamku, gdzie ty 1 twoi rycerze bedziecie ich broni¢ az do ostatniej kropli
krwi. A pozostali niech przygotuja si¢ do walki u mego boku.

Kroélowa Kalanthe po prostu skingta glowa, ale ksiezniczka Anigel wybuchneta ptaczem,
tak samo dworki. Ksi¢zniczka Haramis, chmurzac si¢, stala jak wykuta z kamienia. Tylko
biekit jej wielkich oczu, czern potyskliwych wloséw oraz biata suknia i ptaszcz wydobywaty
na jaw blado$¢ twarzy. Ksiezniczka Kadiya, odziana w meski stré] mysliwski z zielonej
skory, wyjela sztylet z pochwy 1 potrzasneta nim zamaszyscie.

— Wasza Krolewska Mos¢... drogi ojcze — pozwol mi walczy¢! Wole pas¢ w boju u
twego boku zamiast ukrywac si¢ z biadolagcymi kobietami, podczas gdy ci dranie podbijajg
Ruwendeg!

Krélowa 1 wielmoze jekneli styszac te stowa, a ksigzniczka Anigel 1 damy dworu ze
zdumienia przestaty zawodzi€.

Ksigzniczka Haramis za$ tylko u§miechneta si¢ zimno 1 powiedziata:

— Mysle, siostro, Ze przeceniasz swoje umiejetnosci. To nie sa poczwarki raffinow
uciekajgce przed twoja malg wtocznig, ale uzbrojeni po zeby zolnierze krola Voltrika,
chronieni czarami ztego Orogastusa.

— Odmiency moéwia, ze kobieta z krélewskiego rodu Ruwendy spowoduje upadek
Labornoku zabijajac jego kréla! — odparowata Kadiya.

— I ty mianowata$ si¢ naszg wybawicielkag? — Haramis roze$Smiata si¢ gorzko, a potem
tzy poptynety z jej oczu, potyskujac jak wezbrany potok omywajacy lodowiec. — Przestan,
gluptasie! Oszczedz nam swoich poz. Czy nie widzisz, jak twoje stowa zmartwily nasza
matke?

Krélowa wyprostowata si¢ dumnie. Tak jak Anigel miata na sobie tradycyjny dworski stroj
z atlasu z wyszywanymi rekawami i stanikiem. Szata ksi¢zniczki byla ré6zowa. Kalanthe za$
kazata odzia¢ si¢ w szkarlatng jak krew suknig¢ i czepek.

— Moje serce wypetnia smutek i strach o nas wszystkich, znam jednak swoje obowigzki
— powiedziata. — Kadiyo, nie wierz w przepowiednie Odmiencéw. Nasi studzy z ludu
Nyssomu uciekli z Cytadeli, szukajac schronienia w Blotnym Labiryncie, i pozostawili nas
samych w obliczu wroga. A co do twoich wojowniczych zamiaréw... — Zakrztusila si¢
dymem, gdyz wystrzelone przez wrogéow ogniste kule podpality drewniane zabudowania
wewnetrznego dziedzinca. — Musisz pozosta¢ z nami, jak przystato na ksigezniczke.



— W takim razie bed¢ broni¢ ciebie i moich sidstr! — zawotata Kadiya. — Jesli bowiem
krol Voltrik zna przepowiedni¢ Odmiencow, nie o$mieli si¢ pozostawi¢ przy zyciu zadnej z
nas! Zamierzam drogo sprzeda¢ swoje zycie. Przylacze si¢ wigc do pana Monoparo i
Zaprzysiezonych Towarzyszy, ktérzy beda was broni¢. I zging z nimi, jesli tak chce los.

— Nie mozesz tego zrobi¢, Kadiyo! — zaszlochala Anigel. — Musimy si¢ ukry¢ i modli¢,
by ocalita nas Biata Pani.

— Biata Pani to legenda! — odparta Kadiya. — Mozemy ocali¢ si¢ same.

— Ona nie jest legenda — szepneta Anigel tak cicho, ze zgietk walki toczacej si¢
dwadziescia elli nizej prawie zagluszyt jej stowa.

— Mozliwe, ze nie, ale wydaje sig, iz przestata strzec naszego nieszczgsnego kraju —
przyznala Haramis. — Jakze inaczej labornockie zastgpy zdotatyby przej$¢ przez Przetgcz
Vispir, przeby¢ Blota i bezkarnie napas¢ na Cytadele?!

— Zamilczcie, corki! — zgromit je krol. — Wrogowie w kazdej chwili mogg zaatakowaé
zamek 1 wkrotce bede musiat was opuscic.

Rozkazal wszystkim zej$¢ z balkonu i schroni¢ si¢ w kobiecych pokojach. Obroncy
odrzucili kopniakami barwne jedwabne poduszki i ztocone krzesta, przewrdcili krosna z nie
ukonczonym kobiercem, ktore upadly obok wygastego kominka, ksigzek i ozdobionego
malowidtami parawanu.

Wiadca Ruwendy przemoéwit z wielka surowos$ciag do swej drugiej corki:

— Kadiyo, Zle postgpujesz. Straszysz matke 1 siostry swym nierozwaznym postgpowaniem
i paplaning o przepowiedniach Odmiencow. Czy krdl Voltrik poprositby o rgke Haramis,
gdyby dawat wiare¢ bajkom o wojowniczkach? Moim obowiazkiem, jako wladcy tego kraju,
jest broni¢ go albo zginaé w jego obronie. Twoim za§ — przezy¢ i pociesza¢ matke i siostry.
Badz pewna, ze twoje brzemie jest l1zejsze niz biednej Haramis, ktora w koncu na pewno
bedzie musiata ulec Voltrikowi.

Styszac to damy dworu znéw zaczely zawodzi€, a rycerze krzycze¢ tak glosno: — Nie,
nigdy! — ze w powstatym zgietku ledwie ustyszano nastepne wybuchy na zewnatrz, szczek
broni oraz wrzaski rannych i umierajacych.

— Uspokojcie si¢! Uspokojcie wszyscy! — zawotat krol Krain.

Nie postuchali go, 1 nic w tym dziwnego, gdyz zawsze zach¢catl swoich poddanych, by
traktowali go jak ojca 1 doradcg.

Przez czterysta lat od nieudanej labornockiej inwazji pod wodzg krdla Pribinika zwanego
Lekkomys$lnym, Ruwendianie zyli w pokoju. Zbrodnie i wojny domowe rzadkos$cig byty w
ich kraju; tad 1 porzadek czasem tylko zaklocali nieliczni ztodzieje, maniakalni mordercy i
napady Skritekow, ktore dawaly rycerzom okazje¢ do okazania swego mestwa. Podczas tak
dhlugiego pokoju sztuka wojenna podupadta i1 Zaprzysiezeni Towarzysze zapomnieli o
wszystkim, co kiedykolwiek wiedzieli o strategii czy taktyce. Krélowie Ruwendy pozwalali
swoim poddanym robi¢ to, co chcg, dbajac jednakze, by w kraju panowaty sprawiedliwos¢ i
tad, a zwyczajem przyjete podatki regularnie wptywaty do krolewskiego skarbca. Ruwenda
nigdy nie utrzymywata statej armii. Zaprzysi¢zeni Towarzysze byli jedynym zbrojnym
ramieniem wladcy, a gorskie forty obsadzali na zasadzie rotacji wolni mieszkancy Kraju
Dyleks, dzigki temu zwolnieni z placenia podatkow. Ruwendianska szlachta rzadzita swoimi
lennami tagodnie, idac za przykladem wtadcow. W panstwie panowat dobrobyt; pomys$lno$¢
nie sprzyjala tylko leniom — i ci na nig nie zashugiwali.

Izolowana, malenka Ruwenda sprawiata wrazenie najszczes$liwszej krainy na Polwyspie,
jesli nie na calym $wiecie, dopoki czary Orogastusa nie otwarly Przeteczy Vispir zaborczym
Labornokom i nie ujawnily tajemnej drogi armii krola Voltrika, ktéra poprzez Btlotny
Labirynt dotarta do ruwendianskiej Cytadeli.



Labornokom zabratlo to zaledwie dziesig¢ dni. Voltrikowi nie przeszkodzita zadna
magiczna burza, mgliste widma ani inne kleski, ktore ongi$ spadly na kréla Pribinika.
Szeptano nawet, ze sprzymierzyli si¢ z nim ohydni Skritekowie! Pod ostong czarow
Orogastusa labornockie wojska szybko zdobyty gorskie forty, ztupity pobliskie miasta Krainy
Dyleks (ich mieszkancy ratowali si¢ ucieczka do wschodnich prowincji Ruwendy) i prawie
bez przeszkdd dotarty do zewnetrznych fortyfikacji Cytadeli. Juz wkrotce wpadnie ona w rgce
Voltrika, a wraz z nig samo krélestwo.

Kiedy w oblezonej twierdzy rodzina krolewska i1 dworzanie ktocili si¢ 1 lamentowali, nagle
jeszcze jeden o$lepiajacy btysk rozdart powietrze, a zaraz po nim rozlegl si¢ potezny grzmot.
Grube mury zamku zatrzesty si¢ jak drewniana chata pod uderzeniami wiosennego monsunul.
Na moment w Cytadeli zalegla glgboka cisza. Po chwili z dziesigciu tysigcy piersi wydart si¢
ryk triumfu, zagraly rogi i tragbki. Stato si¢ jasne, ze wielka brama centralnej budowli zostata
wysadzona i ze najezdzcy wdarli si¢ do wngtrza.

Teraz pan Sotolain przyniost krélowi zbroje i pomogt mu ja przywdziaé. Krain westchnat
podnoszac cigzki miecz swojego praprapradziadka Karaborlo, wiedzac — tak jak wiedzieli
jego Towarzysze — iz begdzie uzywat go odwaznie, lecz niezr¢cznie. Ani wspaniaty pancerz z
btyszczacej stali wysadzany szafirami, ani zwienczony korong hetm z wizerunkiem
lammergeiera nie mogly uczyni¢ z krola Kraina kogo$ innego niz byt. A ten m¢zczyzna w
srednim wieku o tagodnym usposobieniu, wielkim sercu i bystrym umysle, zupetnie nie
nadawat si¢ na wojownika.

Zapiawszy helm wladca Ruwendy po raz ostatni pozegnat si¢ z rodzing.

— Bytem uczonym, a nie Zolierzem, i nie zatuj¢ tego. Przez wiele pokolen nasz ukochany
kraj znat tylko pokoj. Chronita nas — albo kazano nam w to wierzy¢ — Arcymagini Binah,
ta, ktora nazywaja Bialg Damg, Panig Zaklgtego Kwiatu, Wielka Strazniczka Ruwendy,
Opiekunkg Czarnego Trillium. Wielu spo$rod nas ja widzialo 1 styszato, kiedy czarowata przy
narodzinach naszych ksi¢zniczek — trojaczkéw. Arcymagini o$wiadczyla wtedy, ze wszystko
bedzie dobrze, ale wypowiedziala tez tajemnicze slowa o niezwyklym losie 1 cigzkich
zadaniach, jakie czekaja na krolewskie corki. Nie zrozumieli$my jej stow 1 wigkszo$¢ z nas —
nawet ja sam — prawie o nich zapomniata. Zastandéwmy si¢ jednak teraz nad nimi, gdyz daja
nam odrobing¢ nadziei. Szczerze moéwiac, nie wiem, gdzie jeszcze mogliby$Smy jej szukac.

Wzigt w ramiona krolowa i1 pocalowat ja lekko. Pdzniej podeszta do niego Haramis,
jedyna, ktorej twarz nie byla zalana Izami, Kadiya, ktora na koniec postanowita by¢
postuszna, 1 ztotowlosa Anigel, ktéra nie przestata ptakac.

Pozegnawszy si¢ z przyjaciolmi, Krain jeszcze raz uroczyscie powierzyt swoja rodzine
panu Monoparo 1 jego czterem rycerzom, ktorzy uderzyli si¢ w piersi, powtarzajac przysiege
lenng, i wyciagneli miecze. Potem krol, w towarzystwie swojego szlachetnie urodzonego
giermka imieniem Barnipo, wielkimi krokami wyszedl z komnaty, a za nim wigkszos¢
Towarzyszy. Nadszedl czas, kiedy miato si¢ dopelni¢ przeznaczenie, i wszyscy obecni
wiedzieli, co czeka krola.

Po zapadnigeciu zmroku ognie Cytadeli przygasty 1 zmieszaly swoje dymy z wyziewami
unoszacymi si¢ znad Blot. Pagorek, na ktorym znajdowata si¢ stolica Ruwendy, wygladal jak
wyspa w morzu mgiel. Labornoccy rycerze pod wodza generala Hamila, ktory wyszedt
zwycigsko z ostatniej potyczki z Zaprzysigzonymi Towarzyszami, zaprowadzili pokonanego
wladce Ruwendy 1 jego giermka Barnipo przed kréla Voltrika, nastepce tronu ksigcia Antara 1
czarownika Orogastusa. Kilkudziesigciu innych szlachetnie urodzonych jencow, zakutych w
ciezkie kajdany, znajdowato si¢ pod strazg w sali tronowej. Mieli by¢ swiadkami kapitulacji
swojego narodu. Szkartatny sztandar Labornoku z trzema skrzyzowanymi ztotymi mieczami
zawist za tronem, na ktérym zasiadat teraz Voltrik.



Krain byt bliski $mierci, ostabiony uptywem krwi z odniesionych ran. Podtrzymywato go
dwoéch rycerzy Hamila prowadzac przed oblicze Voltrika; potem zmusili rannego, by przed
nim uklagkt. Jeden cisnat na posadzk¢ poszczerbiong lazurowg tarcze Kraina z ledwie
widocznym wizerunkiem Czarnego Trillium, drugi za$ rzucil na tarcze ztlamany miecz
pokonanego wtadcy. Hamil osobiscie zerwat z helmu Kraina platynowa koron¢ wysadzang
szafirami 1 bursztynem i podniost ja do gory, by wszyscy mogli ja zobaczy¢. Giermek
Barnipo, ktéry nie byl ranny i nie nosit wigzoéw, drzat stojac za swoim panem w twardym
uscisku pana Osorkona, zastepcy Hamila, olbrzymiego rycerza w okrwawionej czarnej zbroi.

— Witaj, krolewski bracie — powiedziat Voltrik. Podnidst zakonczong ktami przylbice.
Wygladat, jakby si¢ usmiechat do pokonanego witadcy Ruwendy z glebi paszczy
fantastycznego jaszczura. Ozdobna zbroja Voltrika z poztacanej, pokrytej ornamentami stali
I$nita w blasku pochodni. Krél Labornoku siedzial na ruwendianskim tronie wzigwszy si¢ pod
boki, beztrosko zalozywszy noge na noge. — Czy i teraz mi si¢ nie poddasz?

— Nie mam wyboru — odszepnat ochryple Krain.

— Czy poddasz si¢ bezwarunkowo? — zapytat Voltrik podsuwajac ruwendianskg korong
pod nos pokonanemu monarsze. — Swiadom, ze tylko w ten sposob ocalisz od $mierci
zaréwno szlachetnie urodzonych, jak i prostych mieszkancow Cytadeli?

— Poddam sig... jesli oszczedzisz rowniez mojg krélowa i moje trzy corki.

— To niemozliwe — wtracit Orogastus tonem tak ponurym i nieubtaganym jak dzwieki
gongu pogrzebowego. — One muszg umrze¢, tak jak ty. Powiesz nam, gdzie si¢ ukryly w tym
ogromnym labiryncie na poty zrujnowanej budowli.

— Nigdy! — odrzekt Krain.

Ksigze Antar postapit krok do przodu i zwrdcit si¢ do swojego ojca:

— Panie, przeciez nie prowadzimy wojny z bezbronnymi kobietami!

— One musza umrze¢! — powtorzyt z naciskiem Orogastus, a krol Voltrik skingt
potwierdzajaco glowa.

— Twdj czarownik obawia si¢ ich z powodu rozglaszanej przez Odmiencow $miesznej
przepowiedni! — wykrzyknat Krain. — Voltriku, przeciez to catkowity nonsens, bajka dla
dzieci! Jeszcze kilka miesiecy temu chciate$ pojac za Zzone moja najstarszg corke Haramis. ..

— Ty jednak wzgardzile§ przymierzem z Labornokiem — odrzekt ze zjadliwa stodycza
Voltrik, niedbale obracajac na palcu ruwendianska korong. — I odpowiedziates pogardliwie i
wynio$le na moja uprzejma prosbe.

— Wy, zasmarkani Ruwendianie, nigdy nie grzeszyliscie nadmiarem taktu — wtracit ze
$Smiechem general Hamil. — A teraz mozecie zadlawi¢ si¢ zuchwato$cia, ktora tak diugo
uchodzita wam na sucho.

Zgromadzeni w sali tronowej labornoccy rycerze i wielmoze rykngli $miechem. Voltrik
podnidst reke.

— Ufam potgznemu Orogastusowi, ktory jest moim Wielkim Ministrem Stanu i
Nadwornym Czarownikiem. To on przepowiedzial, Ze nieszczescie spadnie na mdj dom z rak
kobiety z krolewskiego rodu Ruwendy, a nie jaki§ blotny bajarz. Dlatego, bracie Krainie,
twoja zona 1 corki muszg zging¢ razem z tobg. Ale jesli si¢ ukorzysz i wydasz mi je, wtedy
zarOwno ty, jak i twoje kobiety umrzecie lekka $mierciag od miecza, a ci z twoich poddanych,
ktorzy ztoza przysiege na wiernos¢ Labornokowi, zostang oszczedzeni.

— Nie ukorze si¢ 1 nie wydam ci kobiet z mojego rodu. — Krain dumnie uniost gtowe.

Voltrik podnidst wysoko zdjeta z helmu Kraina korong, zmiazdzyt ja w okrytych
metalowymi rekawicami dloniach i rzucit przed klgczacego wladce Ruwendy.

— Czy wiesz, jaki los czeka twoja rodzing, jesli si¢ przede mng nie ukorzysz? I twoich
zakutych w kajdany rycerzy?

Pokonany nie odpowiedziat.



Twarz Voltrika pociemniala z gniewu. Zabgbnil niecierpliwie palcami w okute ztotym
pancerzem biodro. A kiedy kr6l Ruwendy nadal milczal, Voltrik rozkazat:

— Przyprowadzi¢ cztery rumaki!

Jeden z labornockich kapitanow pospieszyt wykona¢ rozkaz. Szmer przeszedl wsrod
wstrzasnigtych jencow. Giermek Barnipo zbladt ze strachu i szarpnal si¢ w uscisku
Labornoka.

— Oho! — roze$miat si¢ general Hamil. — Ten tchorzliwy mtodzik dobrze wie, jaka
$mier¢ czeka tych, ktorzy drwig sobie z Labornoku. Spdjrzcie na t¢ jego czystg, nie zakurzong
zbroj¢ — to tchorz! Dobrze by bylo, gdyby jego pierwszego dotkneta przyktadna kara, jaka
jego Wysoko$¢ chce wymierzy¢ buntownikom.

— Nie, nie! — wrzasnal Barnipo. — Boze i wy, Wladcy Powietrza, zlitujcie si¢ nade mng!
— Szamotat si¢ rozpaczliwie, az odziany w czarng zbroj¢ pan Osorkon uderzyt go piescig w
twarz. Chlopiec znieruchomiat, ptaczac i jeczac.

W tej chwili do przestronnej sali tronowej wrécit wystany przez Voltrika labornocki
kapitan, za nim szlo czterech stajennych prowadzacych cztery wielkie froniale bojowe, z
ktoérych jeszcze nie zdjeto siodet. Zwierzeta przewracaly czerwonymi jak krew oczami,
podrzucaty zlocone rogi i tanczyly w miejscu. Ich podkute racice dzwonity na kamiennej
posadzce.

— Niel — wrzasnat Barnipo.

— Tak — powiedziat spokojnie krol Voltrik. Spojrzat Krainowi w oczy. — Pokazg ci,
krolewski bracie, jaki los czeka ciebie i twoich ludzi, jesli nadal bedziesz si¢ upierat. —
Zwrocil si¢ do kapitana: — Wez tego tchorza 1 przywiaz jego konczyny do siodel, a potem bij
wierzchowce dopoty, dopdoki go nie rozerwa.

Barnipo zawyl z rozpaczy, wijac si¢ w ramionach Osorkona. Ruwendiafscy rycerze jeli
obsypywac przeklenstwami Voltrika, az uciszono ich przyktadajac im sztylety do gardet.

— Uwolnij tego biednego chtopca i mnie skaz na t¢ $§mier¢ — powiedziat krél Krain.

— Pozwolimy chtopcu odejs¢ i zapewnimy ci honorowa $mier¢, jezeli wyjawisz kryjowke
twoich kobiet — wtracit Orogastus.

— Nie — o$wiadczyt kategorycznie Krain.

— Co rozkazesz, Wasza Krolewska Mos¢? — zapytal Voltrika general Hamil.

Labornocki wtadca wstat z tronu. Jego czerwony ptaszcz zafalowat 1 rzucit krwawe blyski
na zlota zbroj¢. — Krainie z Ruwendy, wybrale$ dla siebie rodzaj $mierci. Przywigzcie go
mocno do froniali.

— Wasza Krolewska Mos¢, Wasza Krolewska Mosé! — szlochat giermek. — Niech to
bede ja! Wybacz mi moje tchorzostwo!

— Wybaczam ci z calego serca, Barni — powiedziat Krain. Zdj¢to z niego zbroje i
polozono go na srodku sali tronowe;j.

Kiedy zaczeto go przywigzywaé rzemieniami do wierzchowcéw, rany kréla otwarly sig;
niebawem lezat w katuzy krwi. 1 przez caly ten czas, pomimo gniewnych krzykoéw
ruwendianskich jencow i zalosnego lamentu Barnipa, oblicze Kraina pozostato niewzruszone.
Gdy wszystko bylo gotowe, a cztery wielkie antylopy stawaly deba i1 kwiczaly ze strachu,
labornocki kapitan stangl na bacznos$¢, czekajac na rozkaz Voltrika.

Orogastus szepnat co§ swojemu wladcy, ktory skingt glowa 1 gestem polecit panu
Osorkonowi podprowadzi¢ giermka blizej tronu.

— Chtopcze, mozesz oszczedzi¢ swojemu krélowi okropnej $mierci — rzekt czarownik
wbijajac przenikliwe spojrzenie w przerazonego Barnipa. — Mozesz tez uratowac skore
swoja 1 pozostatych jencow.

— Ja, panie? — wykrztusit giermek.

— Tak, ty — powiedziat z naciskiem Orogastus. Czarownik jako jedyny z najezdzcow nie
mial na sobie zbroi. Ubrany byt w proste biate szaty i czarng oponcz¢ z kapturem. Na



platynowym tancuszku nosit wielki medalion z wyryta na nim wieloramienng gwiazda.
Zsunat teraz kaptur, odstaniajac oblicze o regularnych rysach, nie zryte zmarszczkami, cho¢
jego wlosy byly biale jak $nieg. Z zyczliwym wyrazem twarzy zwrdcit si¢ do Barnipa:

— Postuchaj mnie uwaznie, chlopcze. Zrob, co méwie, a moze jeszcze ocalisz zycie
krolowej i trzech ksiezniczek. Wyznaj¢, ze zdumiala mnie odwaga krola Kraina i uwazam, ze
moj taskawy wiladca powinien jednak poslubi¢ ksiezniczke Haramis, gdyz musiatla ona
odziedziczy¢ cnoty swego ojca i przekaze je synom.

— Naprawdg, panie? — Nadzieja rozjasnita twarz giermka.

— Naprawdg. I zeby ksiezniczka Haramis dobrowolnie przyjeta oswiadczyny, doradzitem
Jego Wysokosci, by darowat zycie wszystkim kobietom z rodu Kraina. Jedyne, czego trzeba,
zeby wprowadzi¢ w zycie to fortunne rozwigzanie, to wiedzy, gdzie si¢ ukryty.

Chtopiec przeniost spojrzenie na Voltrika.

— Czy i mnie darujecie zycie? — zapytat z wahaniem.

— Przysiggam na moja korong — oswiadczyt krél Labornoku dotykajac korony zdobigcej
jego hetm. — Ale nie zwlekaj, gdyz froniale si¢ niecierpliwig.

— A nasz krél?

— Musi umrze¢, gdyz takie s3 nasze prawa — wyjasnil Orogastus. — Mozesz jednak
zapewni¢ mu szybka, bezbolesng $mier¢. Jesli tylko wyjawisz to, co chcemy wiedziec.

— Reczysz za to stowem honoru? — t.zy poptynetly po policzkach chtopca.

— Przysiggam na Wiadcow Powietrza.

Barnipo odetchnat gleboko i rzekt:

— Wigc... s3 w tajemnym miejscu pod podloga kaplicy w wielkim zamku. Mozna tam
doj$¢ ukrytym przejsciem znajdujacym si¢ na poddaszu prezbiterium. Otwiera si¢ je
naciskajac centralny guz wielkiego trillium wyrzeZbionego na $cianie. Strzeze ich pan
Monoparo 1 czterech Zaprzysiezonych rycerzy.

— Ach! — wykrzyknat Orogastus, a jego gleboko osadzone oczy zabtysty.

— Ach! — zawtorowali mu kro6l Voltrik i generat Hamil.

— Przysiagles, Ze ich nie skrzywdzisz! — Zalana 1zami twarz chlopca zaczerwienita sig, a
jego usta zadrzaty. — Na Wtadcow Powietrza...

— To uroczysta przysiega — odrzekt nonszalancko Orogastus — dla tych, ktorzy wierza
w takie wymysty.

— Ale ty takze przysiagte$! — Zrozpaczony giermek zwroécit si¢ do krdola Labornoku.

— Ze daruje ci twdj nedzny zywot — odpart Voltrik — i zrobie to, aby$ mogl czyscié
kloaki do konca swoich dni. — Po czym spoliczkowal chtopca zbrojng r¢kawica tak mocno,
ze ten spadl z podwyzszenia 1 legt jak martwy.

— Krélu i panie — odezwat si¢ general Hamil. — Wezm¢ ludzi i poszukam tej
krolewskiej suki 1 jej trzech szczeniakow.

— Nie — odrzekt Voltrik. — Moj syn i ja staniemy na czele poszukujacych. Ty zajmiesz
si¢ zgromadzonymi tutaj ruwendianskimi szumowinami... 1 ich prowodyrem.

Przywolawszy skinieniem ksigcia Antara, Voltrik wielkimi krokami zszedt z
podwyzszenia. W otoczeniu okoto dwudziestu rycerzy ruszyt w stron¢ wielkich, spiralnych
schodéw prowadzacych do kaplicy.

Hamil podpart si¢ na biodrach pigsciami w tuskowych rekawicach i omidtt spojrzeniem
salg tronowg ze zgromadzonym w niej thumem Labornokdéw i ich nieszczesnych jencow.

Na srodku sali krdl Krain lezat przywigzany do sptoszonych froniali.

— Wykanczanie zakutych w kajdany jencow to nudna robota — powiedziat Hamil do
Osorkona — a to byt cigzki dzien. Zabawmy si¢ najpierw. — Potem krzyknat: — Stajenni!
Do batow!



Korzystajac z zamieszania Barnipo szybko ocknat siej z udanego omdlenia, wymknat si¢
chytkiem z sali i pobiegt tylnymi schodami, by ostrzec krélows i ksi¢zniczki o grozagcym im
niebezpieczenstwie.



ROZDZIAL. DRUGI

Barni biegt szybko, az zabrakto mu tchu. Czut w boku ostry bol, jakby przebito go nozem,
a uderzona przez Voltrika glowa bolata go tak bardzo, ze widziat wszystko podwojnie. Kiedy
chwiejnym krokiem pigt si¢ po waskich schodach na prezbiterium, styszat z oddali rytmiczny
szczek zakutych w Zelazo stop 1 glos jednego z wrogow, ktory krzyknat:

— Tedy!

W kaplicy rozjasnionej tylko kilkoma wotywnymi lampami panowal potmrok, a na
schodach bylo catkiem ciemno. Zmienito si¢ to w jednej chwili, kiedy krol Voltrik i jego
niosacy pochodnie rycerze wpadli do kruchty.

Ogarniety panikag giermek potknat si¢ 1 upadt prawie u szczytu schodow, uderzajac si¢ w
juz obolalg glowe. Ostabt tak bardzo, ze wydawato si¢, iz i tym razem nie spelni swego
obowiazku.

— Biata Pani! — zaszlochat glosno. — Pomoé6z mi! Pomo6z naszej biednej krolowej i
ksiezniczkom.

Pachnace stodko powietrze wypehito jego ptuca i mgla przestaniajaca mu oczy znikneta.
Nadal bolata go gltowa, ale znéw mogt si¢ poruszaé. Wypelzl na szczyt schodoéw i po spekane;j
ze staro$ci podtodze dotart do $ciany poza rzedami zydli. W kamieniu wyryto i pomalowano
Ruwendyjska Krolewska Pieczeé: na lazurowym polu widniato wielkie Czarne Trillium ze
ztotym guzem w srodku.

Barni podczotgatl si¢ 1 nacisnal oburacz ztocisty guz. Natychmiast kamienny blok otworzyt
si¢ do wewnatrz, odstaniajagc niewielkie wejscie, przez ktoére z trudem mozna bylo sie
przecisnaé. Giermek ledwie zdazyt wejs¢ 1 zamkna¢ za sobg tajemne drzwi, kiedy
przyskoczyt do niego siwobrody pan Monoparo 1 dwaj inni ruwendianscy rycerze z
obnazonymi mieczami.

— Stojcie, stojcie, to tylko ja! — wychrypiat chtopiec, podnoszac si¢ na kolana.

— Na Czarny Kwiat! To miody Barni! — Monoparo schowat miecz i pomodgt mu wstac.
— A teraz, mtodziencze...

— Szybko! Jesli chcecie ocali¢ krolowa 1 jej corki, szybko zamknijcie to wejscie 1
zniszczceie otwierajacy je mechanizm, zeby nikt tu nie mogt si¢ dostac!

Korban 1 Wederal klngc zasunegli pospiesznie cztery wielkie stalowe rygle i rozrabali
mieczami drewniany mechanizm drzwiowy. Ledwie zdazyli, gdy z drugiej strony rozlegly si¢
silne uderzenia, ktorym towarzyszyly wojownicze okrzyki. A wkrotce potem, co bylo jeszcze
grozniejsze, walenie ustato.

— Poszli po taran — zauwazyt Wederal.

— Raczej po czarownika! — warknat Monoparo. — Wracajmy do wewnetrznej twierdzy.

Zaciaggneli wyczerpanego giermka do kwadratowej komnaty o powierzchni okoto siedmiu
elli, bez okien, przygotowanej do obl¢zenia, gdyz zamykaly ja masywne drzwi z drzewa
gonda, umocnione zelaznymi sztabami i trzema grubymi belkami. Na $cianach wisialy stare
gobeliny, podloge pokrywaty grube kobierce i maty do spania. Wysoko, prawie pod sufitem,
znajdowaly si¢ dwa otwory tak waskie, ze z trudem mozna by wsung¢ w nie palec. Stat tez
maly stot i jeden taboret, na ktérym siedziata krélowa Kalanthe. Pilnowat jej czwarty rycerz,
pan Jalindo. Malenki kominek, niewiele wiekszy od przenosnego piecyka, otaczaty skrzynie z
prowiantem i1 beczulki z winem i woda. Komnate o$wietlalo stabe §wiattlo wysokiego
srebrnego $wiecznika oraz ustawionych we wngkach lichtarzy.

Pan Monoparo sktonit si¢ krolowej, ktora siedziata nieruchomo, blada i spokojna. Corki
tulity sie do jej szat. Wlozyta wielkg platynowa korone, btyszczacg od szmaragddéw i rubinow,
zwienczong diamentowym stoncem z wielkim jak jajko bursztynem w §rodku. W sercu
bursztynu tkwito kopalne Czarne Trillium wielkosci paznokcia.



— Pani, wrogowie nas znalezli! — Monoparo wskazal na Barnipa ledwie trzymajacego si¢
na nogach. — Ten giermek nas ostrzegt. ZablokowaliSmy wejScie tak, jak tylko si¢ dato. Ale
tamci na pewno sprowadza czarownika, ktéry wylamie sekretne drzwi za pomoca czarnej
magii, 1 nas zabijg.

Ksiezniczka Anigel wrzasneta z przerazenia i dostalaby ataku histerii, gdyby Kadiya jej nie
spoliczkowatla i nie kazata by¢ cicho. Haramis objeta ptaczaca dziewczyng.

— Co z moim malzonkiem? — spytata krélowa patrzac na Barnipa.

Giermek padt na kolana. L.zy sptyn¢ty mu po umorusanej twarzy.

— Och, pani, on nie zyje i nasza biedna Ruwenda jest zgubiona.

Czterej rycerze jekneli, a krolewskie corki krzyknegty z przerazenia. Krélowa Kalanthe za$
tylko pochylita gtowe i pytata dalej:

— Jak zgingt m6j matzonek?

— Niestety! — krzyknat chtopiec. — Biore na $wiadkow Boga i Wiadcow Powietrza, ze
to wszystko moja wina. — I dalej jeczat, pomstujac na siebie, az pan Jalindo potozyt mu reke
na ramieniu.

— Uspokoj si¢. Nie masz jeszcze pigtnastu lat 1 nikt z nas nie uwierzy, ze kto$ tak mtody
mogl spowodowaé $mier¢ naszego krola. Powiedz nam, co si¢ stato.

I Barni opowiedzial. A gdy opisat haniebng $mier¢ krola Kraina, ksigzniczka Anigel
zemdlata w ramionach swej siostry Haramis, Kadiya za§ wykrzykneta tamigcym si¢ glosem:

— Drogo za to zaptaca!

Krélowa wszakze siedziala nieruchomo, wpatrujac si¢ w zamknigte drzwi, a na jej
kolanach spoczywata spocona i pokrwawiona gtowa krolewskiego giermka, ktory tulit si¢ do
wiadczyni i ptakat tak zato$nie, Ze serce si¢ krajalo.

— To nie twoja wina, biedaku — uspokajata go. — Ten lotr Orogastus ci¢ oszukat.
Zawinili czarownik, krol Voltrik 1 ten potwdér Hamil, ktory kazal rozszarpa¢ mojego
ukochanego.

— Zaptacg za to — szepnela Kadiya, lecz nie ustyszal jej nikt oprocz Haramis.

Nagle ustyszeli glosny wybuch. Rycerze wyciagneli miecze i ustawili si¢ odgradzajac
kobiety od drzwi. Krolowa zerwata si¢ na rGwne nogi i giermek osunat si¢ na podtoge.

— Kobieta z naszego domu wyzwoli Ruwend¢ — powiedziata Kalanthe stanowczym
tonem. — To tego boi si¢ ten przeklety Voltrik! Ta przepowiednia to nie wymyst
Odmiencéw, gdyz potwierdza ja sam labornocki czarownik! — Zwrdécita si¢ ku corkom.
Anigel przyszla juz do siebie i teraz trzy pary oczu wpatrywaly si¢ w krolowa. — Kobieta z
naszego domu zada kleske Labornokom — ciggneta Kalanthe. — Przezyjecie upadek
Cytadeli, moje corki, i udowodnicie, ze przepowiednia jest prawdziwa.

Tymczasem nieprzyjaciel juz rozbijal maczugami i toporami drzwi tajemnej komnaty.
Orogastus nie mogl postuzy¢ si¢ swoimi magicznymi btyskawicami w tak niewielkiej
przestrzeni — grozito to zawaleniem si¢ $cian. Krolowa Kalanthe odgarneta na bok jeden ze
starozytnych gobelindw, ktore jeszcze mozna byto znalez¢ tu 1 6wdzie w Cytadeli. Przetrwaty
one budowniczych tej ogromnej twierdzy i nie przestawaly zdumiewa¢ ludzi od o$miuset lat
nazywajacych Cytadele domem. Gobelin byl szary, a kiedy krélowa go odsuneta, stat sig
niebieski. Jakie$ cienie poruszaly si¢ na nim, a moze wewnatrz niego, lecz nikt nigdy nie
dostrzegt wyraznie, czym byty w istocie.

Za ta niezwyklg zaslong znajdowaty si¢ drzwi do niewielkiego pomieszczenia, w ktorym
mogta si¢ zmiesci¢ tylko jedna osoba. Kalanthe otworzyta drzwi i rozkazata:

— Corki, do srodka!

Haramis szybko pociaggneta za sobg szlochajacg Anigel. Wewnatrz bylo mato miejsca dla
dwoch osob. Kadiya wyciagneta sztylet 1 os§wiadczyta:

— Zostang z toba, matko...



— Do $rodka! — rozkazata krélowa tak groznym glosem, jakim nigdy dotad nie zwracata
si¢ do corek. Kadiya wpatrzyta si¢ w matke ze zdumieniem, a potem pchneta siostry robigc
dla siebie miejsce; zmiescita si¢ z trudem i drzwi nie daly si¢ zatrzasnac.

— Jeszcze jedno — powiedziata Kalanthe. Zdj¢ta z glowy korong i podata jg Haramis. —
A teraz mddlcie si¢, moje kochane, i obySmy mogly znéw si¢ spotka¢ w szczesliwszym
Swiecie.

Opuscita zakurzony gobelin. Pozostata jednak niewielka szpara, przez ktora wszystko
ksiezniczki widziaty, co si¢ potem dzialo.

Labornockie siekiery porgbaty masywne drzwi z drzewa gonda. Napastnicy walili we
framuge, az zawiasy podtrzymujace metalowe sztaby pekly, a poprzeczne belki rungty na
podtoge.

Rozgorzata walka. Ksigze Antar w pokrytej biekitng emalig zbroi i skrzydlatym hetmie
jako jeden z pierwszych wpadt do srodka. Na drodze stangt mu pan Monoparo. Obaj zadawali
dwurecznymi mieczami tak mocne ciosy, ze brzeszczoty dzwigczaty jak dzwony. Reszta
labornockich rycerzy wbiegta do srodka i uderzyta na pozostatych czterech Zaprzysi¢zonych
Towarzyszy. Krol Voltrik i Orogastus stali z boku. Krolowa Kalanthe wybrata miejsce przed
kominkiem, mozliwie jak najdalej od schronienia corek. Dziewczeta widziaty ja réwnie
dobrze jak potyczke w ukrytej komnacie.

Pan Monoparo z wielka mocg uderzyt w skrzydlaty hetm ksigcia Antara. Wigzania pekty i
sztom spadl na ziemig.

O dziwo, na twarzy nastepcy Voltrika nie malowat si¢ bitewny zapat, lecz jakas udreka.
Mimo to Antar walczyl z wielkg zreczno$cig 1 kunsztem, a odznaczal si¢ ogromng sila.
Odczekat, az pan Monoparo si¢ odstoni, uniést miecz i opuscit go z catej mocy na glowe
przeciwnika — rozrgbat jag na dwoje wraz z hetmem.

W chwile potem Korban i Wederal odniesli $miertelne rany. Tylko pan Jalindo utrzymat
si¢ na nogach, ale i on ulegt przewazajacej sile. Kiedy padt ostatni Zaprzysi¢zony Towarzysz,
zwyciezey posiekali na kawatki ciala pokonanych.

Jakiez to byto potworne! Kadiye¢ piekty od powstrzymywanych lez oczy i az dusita si¢ z
bezsilnej wscieklosci jak szczeniak lothoka oderwany od zabitej matki. Ci barbarzyncy
zabawiaja sie, tak okrutnie dobijajac powalonych Ruwendian!

I naigrawajg si¢ z ich przed$miertnych okrzykow! Kadiya, ptongc zadza zemsty, chciala
wybiec z kryjowki. Wcisnigta miedzy siostry, Scisnela sztylet. ..

— Zostan! — sykne¢ta Haramis. — Na Czarny Kwiat, zostan tam, gdzie jeste$! Chcesz nas
zgubic?!

— Moddlmy si¢ do Bialej Damy, Strazniczki naszej ojczyzny! — Anigel przycisneta do ust
amulet z kwiatkiem trillium.

— Modlmy sig, zeby ci zloczyncy nas nie znalezli — mruknegta Haramis, $Sciskajac swoj
wlasny amulet.

— Moddlmy sie, by kto$ nas uratowal — ponaglita Anigel. Dygoczaca ze strachu 1 gniewu
Kadiya rozluznita jednak us$cisk na rekojesci sztyletu. Prawie bezwiednie siggne¢la za pazuchg.
Cieply amulet spoczywat na jej sercu.

— Modle si¢, zebym to ja byla ta, ktéra sprawi, ze Voltrik, generat Hamil i Orogastus
zaptaca za to, co dzi$ uczynili! — szepneta.

— Moddl si¢ tez o zachowanie zimnej krwi — wtracita Haramis — gdyz twoja
lekkomys$lno$¢ 1 brawura moga jeszcze §ciggnaé na nas nieszczescie. I przestan si¢ wreszcie
wierci¢, bo wypadniemy prosto pod stopy Voltrika!

— Cicho, cicho! Ustysza nas! — szepnela blagalnie Anigel. Straszne odglosy uderzen
mieczy 1 $miech nieprzyjacielskich rycerzy ustaty wreszcie. Krol Voltrik co§ méwit. Kadiya
modlita si¢ w duchu o zimng krew. Nadal wrzat w niej gniew, ale powoli przygasat jak



przygasa obozowe ognisko, do ktérego doktada si¢ drew, by w odpowiedniej chwili znow
buchngto ptomieniem.

— Patrzcie! — szepneta ledwie dostyszalnie Anigel. — Nasza matka!

Krol Voltrik zwracat si¢ do krolowej, najwidoczniej wypytujac ja o kryjowke ksiezniczek.
Tajemna komnata byla ciemna i zadymiona; tlito si¢ kilka lezacych na podtodze kobiercow,
zajely si¢ bowiem ogniem, gdy w walce przewrdcono wielki kandelabr. Voltrik zdjat hetm i
rekawice, a jego grozna mina $wiadczyla, iz Kalanthe rzucita mu wyzwanie.

Matzonka Kraina wyprostowata si¢. Giermek Barnipo, oszolomiony, w pomi¢tym ubraniu,
kulit si¢ u jej stop.

— Nigdy ci nie powiem, gdzie sg moje corki — powiedziala stanowczo.

— Orogastusie, zmu$ ja do tego! — ryknat Voltrik. — Albo odszukaj te krélewskie
bachory swoim dalekowidzagcym okiem!

— Nie moge ztamac jej woli, krélu i1 panie! — odrzekt czarodziej. — Ona si¢ nie boi. Nie
potrafi¢ tez odszukac¢ ukrytych dziewczat, tak jak nie mogtem tego uczyni¢ w sali tronowej.
Te starozytng Cytadele musi przenikaé jaki§ czar, ktory blokuje moj magiczny wzrok.
Posiadam wprawdzie magiczne urzadzenie, ktére pomogloby w tym zadaniu bez wzgledu na
przeszkody, ale jest ono tak duze i ci¢zkie, ze nie mozna go zabra¢ z mojego gniazda na gorze
Brom.

— W takim razie uciekniemy si¢ do innych sposobow, by rozwigzaé jezyk tej damie. —
Krél Voltrik podszedt z wyciggnigtym mieczem powoli ku Kalanthe i1 ujat jej prawy
nadgarstek. — Dos¢ tego, krolewska suko! Powiesz mi szybko, gdzie sa twoje corki, albo
odetne ci reke. A jesli 1 wtedy si¢ nie odezwiesz, odrabi¢ ci druga rgke, potem stopy i kolejno
reszte czlonkow. Odpowiesz na moje pytanie! Labornok w ten sposéb karze zuchwalstwo
WIogow.

— Kroélu 1 panie — wykrzyknal z przerazeniem ksigze Antar. — Ona jest krolowa, a taka
kar¢ wymierza si¢ zbuntowanym niewolnikom...

— Milcz! — zagrzmiat Voltrik. Wérdd jego ludzi dat sie stysze¢ pomruk, ale ucicht, kiedy
krol podniost prawa reke. — Czy powiesz, kobieto?

To, co si¢ pdzniej stato, zdarzyto si¢ tak szybko, ze labornoccy rycerze i ksigze Antar nic
nie zauwazyli, lecz ukryte ksi¢zniczki wszystko zobaczyty. Na p6t omdlaty giermek Barnipo
nagle rzucit si¢ na krola Voltrika jak wedrowny fedok atakujacy drob. Zatopit zeby w lewej
rece krola, tej, ktorg wladca Labornoku trzymal krélowa Kalanthe.

Voltrik ryknat z bolu 1 rzucit si¢ do tytlu, pociagajac za sobg chlopca. Machnagt swym
wielkim mieczem 1 przypadkiem ugodzit krolowa w szyje. Padla na podtoge, a krew jej
zbryzgata kominek. Labornoccy rycerze z wrzaskiem poczeli dzga¢ chlopca, wcigz
uczepionego reki Voltrika — ale czynili to ostroznie, by szarpiacy si¢ monarcha nie ugodzit
ich przypadkiem. Tuzin ostrzy przeszyt Barnipa, ktéry w koncu rungt, Smiejac si¢ pomimo
bolu, az krél sam $cigt mu glowe.

Voltrik wpadt we wsciekto$¢, przeklinajac tak okropnie, ze nawet jego podwladni si¢
wzdrygneli. Krolowa Kalanthe nie Zzyta i nic nie mogto jej wskrzesi¢, a trzech ksig¢zniczek
nadal nie ujgto.

— Co mozemy zrobi¢? — zapytat ksigz¢ Antar.

— Nie mogtly odejs¢ daleko — oswiadczyt z przekonaniem Orogastus. — Musiaty by¢ z
matka do chwili, gdy ten nikczemny bekart — kopnat cialo giermka — uciekt jaka$ krotsza
drogg z sali tronowej 1 je uprzedzit. Musimy przeszukac caly zamek.

— Orogastus ma racj¢ — rzekt spokojniejszym tonem Voltrik. — Milotisie, tobie to
powierzam. Wez rycerzy 1 natychmiast zacznij przeszukiwa¢ kaplice 1 jej najblizsze
otoczenie. Uwazaj na ukryte przejécia i schody! Pdzniej idzcie do Wysokiej Wiezy. Antarze i
Orogastusie, wy pojdziecie ze mng. Przetrza$niemy to gmaszysko od najwyzszego parapetu
do najnizej potozonego lochu.



Krdl Labornoku poczul wreszcie bol w zranionej dtoni i zaczal potglosem przeklina¢ dusze
Barnipa, ktéry przed $miercig zdazyt odgryz¢ mu kawatek ciata. Orogastus opatrzyl rang,
zalecajac ostroznos¢, gdyz ludzkie ukgszenia moga wywotaé niebezpieczne zakazenie.

— Oby ta reka mu zgnita, a zatruta krew dotarta do pelnego jadu serca! — szepneta
zawzigcie Kadiya.

— I oby Wiadcy Powietrza zaniesli biednego Barniego do najwyzszego nieba — dodata
réwnie cicho Haramis — gdyz swoim m¢znym czynem zaoszczg¢dzit naszej matce tortur i dat
nam zbawczy Czas.

Kroél Labornoku, jego syn i czarownik wyszli z tajemnej komnaty. Po krotkich
poszukiwaniach w §lepym tunelu pan Milotis 1 jego ludzie réwniez odeszli, by przeszukaé
kaplice. Lomotali, wrzeszczeli, przewracajac meble przez kilka minut a pdzniej thumnie zeszli
po schodach.

— Myslg, ze mozemy wyjs¢ — powiedziata Kadiya.

Zesztywniate od ciasnoty, drzace ze strachu, opuscity skrytke. Komnata byla teraz jatka.
Dopiero wtedy w pelni zdaly sobie sprawe z powagi sytuacji, a stalo si¢ to tak nagle, jakby
oblano je lodowata woda. Anigel uczepita si¢ reki Haramis i zagryzta usta, az krew poplyneta
strumykiem po brodzie. Kadiya przestapita ciata ruwendianskich rycerzy i podeszta do zwiok
matki.

— Wyglada jakby spala — zdziwita si¢. — Ma zamknigte oczy i lagodny wyraz twarzy.
— Podniosta czarny jedwabny plaszcz, ktory kto$ upuscit na podtoge, 1 chciata przykry¢ nim
ciato krolowe;.

— Ty glupia, zostaw ja! A jesli ktéry§ z nich wrdci i to zobaczy? — powstrzymala ja
Haramis. — jeste$ madrzejsza ode mnie, siostro — przyznata ze smutkiem Kadiya.

— Daj mi ten ptaszcz, owing w niego koron¢ — o$wiadczyla Haramis. — Zabiore¢ ja, cho¢
to mato prawdopodobne, ze kiedykolwiek jg zatoze.

Wtem Anigel krzykneta cicho ze strachu. Z szeroko otwartymi szafirowymi oczami bez
stowa wskazata kat komnaty naprzeciw drzwi.

Nie bylo tam cial zabitych, a przeciez stos poduszek poruszyt si¢ lekko.

— Cofnijcie si¢ — rozkazata Kadiya. Wyciagnela sztylet 1 zrobita kilka krokéw do przodu.
Czubkiem ostrza podnosita po kolei poduszki i odrzucata je na bok. Odstonit si¢ wybrzuszony
jak namiot kobierzec, ktory z kazdg chwilg unosit si¢ coraz wyze;.

— Na Czarny Kwiat, to drzwi zapadowe! — powiedziata Haramis. — Kadi, szybko
odciggnij na bok dywan.

— Och, uwazaj! — zawolala Anigel. — Moze to jakis wrog!

— Wrog, wrog, rzeczywiscie wrog! — wychrypiat cicho znajomy gltos. — Ruszaj si¢
zywo, dziewczyno, bo odetng nam droge ucieczki.

Ksigzniczki az jeknety z zaskoczenia, a kiedy Kadiya odstonita ukryty w podtodze otwor,
zobaczyly w nim niska kobiete, odziang schludnie w fustianska szate, zielong chuste i
skorzany fartuch. Miata szeroka, zottawa twarz, wydatne usta 1 niecztowiecze, wytupiaste,
lecz pigkne ztote oczy oraz malenkie, waskie jak szparki nozdrza. Dhugie, ostro zakonczone
uszy zdobily srebrne kolczyki zwisajace spomigdzy fatd batystowego nakrycia glowy.
Dwupalce dlonie z przeciwstawnymi kciukami byty pokryte ciemnymi plamami i bliznami od
wieloletniego przyrzadzania roznych dziwnych mikstur 1 naparow.

Immu! — zawotata z ulgg i rados$cig Anigel. — Najdrozsza Immu, jednak przybylas, by
nas ocali¢. MyslalySmy, Zze uciektas z resztg Odmiencow...

— Uciektas, uciektas, uciektas! Co za glupoty! — Immu wspieta si¢ po schodach do
komnaty, p6zniej za$§ dramatycznym gestem wskazala na ziejacy otwor w podiodze. —
Schodzcig¢ szybko, a ja musze znalez¢ sposob, by zastoni¢ za wejscie.



Haramis i Anigel podkasaty diugie suknie i1 zeszly niezgrabnie po waskich stopniach,
podczas gdy Kadiya zbiegla zr¢cznie jak drzewny vart. Na dole, w tunelu o nierownym
sklepie czekata na nie nastepna niespodzianka.

— Uzun! — wykrzykneta Haramis. — | Jagun!

Dwie male postacie czekaly ze $wiecacymi zielonym blaskiem lampami, w ktérych
zamkniete byly bagienne $wietliki. Byli 1 mezczyzni z tej samej rasy co Immu, zwanej
Nyssomu. Jagus mial na glowie mysliwska czapke i ubranie ze skéry fedoka podobnego kroju
jak stroj Kadiyi, muzyk Uzun nosit zas zwykty attasowy brazowy chatat. Jego beret ze
zlocistego brokatu byt pokryty lepkimi pozostato§ciami sieci lingitow z tajemnego przejscia.

— Nie opuscites nas, Jagunie! — Kadiya objeta nauczyciela.

— Opusci¢, opusci¢ was?! — zapytal z oburzeniem Mistrz Zwierzat. — Po prostu
przezornie si¢ ukryliSmy. Tylko wy, ludzie, jestescie na tyle nierozsadni, zeby sta¢ jak glupie
togary oczarowane blaskiem ksiezyca, kiedy $mier¢ kroczy grobla do waszych drzwi
frontowych!

— Honor kazat nam broni¢ Cytadeli! — odparta czywie Kadiya.

— No c6z, sama widzisz, co sprowadzil na was ten honor — powiedzial Uzun. —
Gdybyscie odeszli do Btotnego Labiryntu, do naszych ziomkéw w Treviscie, moglibysmy daé
wam schronienie.

— A co potem? — spytata Kadiya. ||

— Potem... — Mistrz Zwierzat wzruszyl waskimi ramie mi. — Moglibyscie zamieszkac z
nami.

— Alle tu jest nasza ojczyzna — zaprotestowata tagodnie Anigel.

— A teraz nalezy do nich — ustyszeli szorstki glos Immu. Naciggnela dywan na

poOlprzymknieta klape, opuscila jg 1 szybko zeszta na dot, po czym podniosta swojg latarnie.
— Oni was szukajg 1 chcg was zabi¢. Nas rowniez zabija, jesli ztapia.

— A mimo to przybyliScie, by nas ocali¢ — powiedziala mickko Anigel. Sciskata w
dtoniach amulet. — Biata Pani wystuchata naszych modiow.

— To prawda — Uzun ze czcig nakreslit nad gtowa mistyczny znak trojlistnego kwiatu. —
Jak wiecie, drogie ksiezniczki, mato znam si¢ na domowej magii. Znacznie lepiej radze¢ sobie
z harfa i fletem z drzewa fipple! Ale wczoraj jasnowidziatem w wodzie, starajac si¢ znalez¢
odpowiedz na pytanie, czy nasze losy ztaczone sg z ludZzmi, ktorym tak dtugo stuzylismy, czy
z naszg rasa. | Arcymagini przemoéwila do nas.

— Arcymagini! — wtracita Haramis. — To jedno z imion Biatej Damy.

— Damy, damy, damy! — skarcita ja Immu. — Zamilcz, dziecko, i pozwo6l Uzunowi
wszystko wyjasni¢, gdyz musimy szybko si¢ stad oddalic.

— Mow dalej, Uzunie — Haramis pochylita glowe.

— Biata Dama w rzeczywisto$ci nazywa si¢ Binah. Arcymagini to jej tytul, gdyz jest
czarodziejka, najpotezniejsza na catym naszym Potwyspie.

— Albo byta — dodat ponuro Jagun. — Umiera, bo jest bardzo stara, i jej stabngce moce
nie mogly pokona¢ straszliwego Orogastusa.

— Kazata nam przyprowadzi¢ was do siebie — uzupetnit Uzun.

— Dlaczego? — spytata cierpko Kadiya. — Jezeli umiera, niewiele bedzie mogta nam
pomoc, a chyba nie jest to pora na odwiedziny u chorych.

— Powinny$my raczej uda¢ si¢ do Trevisty — dorzucita Haramis. — Bedziemy mogly
przeczeka¢ tam zimowe deszcze, ktore spadng za kilka tygodni. Moze pdzniej uda nam si¢ w
przebraniu dolaczy¢ do jakiej$ karawany, dotrze¢ na wybrzeze i poptyna¢ statkiem do Varu.
K16l Fiodelon na pewno udzieli nam azylu.

Nic mi o tym nie wiadomo — przemowit z godnoscia Uzun. — Arcymagini polecita nam
przyprowadzi¢ was do mej — tak jak przed laty rozkazata nam trojgu stuzy¢ w tym
czlowieczym zamczysku na wypadek wielkiej Potrzeby dla wszystkich mieszkancéw



Blotnego Labiryntu. — A ten dzien nastal wlasnie dzisiaj, albo jestem volumnialem o
pierscieniowatym ogonie! — dokonczyta za Uzuna Immu. Zacisnela usta, przechylita gtowe 1
nastawita dlugie uszy tak, ze kolczyki zabtysty w $wietle lamp. — Opuszczajg teraz kaplice
— powiedziata w koncu. — Ale wszyscy beda przeszukiwa¢ zamek na rozkaz kréla Voltrika.
Nawet stugusi czarownika, ktorzy nazywani sa jego Gtosami i zadajg si¢ ze Skritekami! W
droge!

— Haramis, najstarsza corko krola Kraina, pojdziesz ze mnag — rzekt Uzun. — Jagun |
Immu poprowadza twoje siostry inng droga. Tak rozkazata nam Arcymagini.

Przez chwil¢ wydawato si¢, ze Haramis odméwi. Porzuci¢ siostry? Zacisneta reke na
amulecie, z ktorym nie rozstawata si¢ od chwili narodzin.

— Alez ja nie mogg¢ ich opusci¢! Jako najstarsza i1 nastgpczyni tronu jestem za nie
odpowiedzialna. Kiedy wymagaty tego okolicznosci, zawsze decydowatam za wszystkie.

— Haro, postuchaj go — ponaglita ja Anigel. — Zaufaj Biatej Pani.

— Nie podoba mi si¢ to, siostry — oswiadczyta Kadiya marszczac opalone czoto. Whosy,
brunatne jak u matki, miala zmierzwione i kosmyki wymykaty si¢ z warkoczy. — Jezeli
zostaniemy razem, moj sztylet zapewni nam jaka$ ochrong¢. Z rado$cia oddatabym zycie...

— Zycie, zycie, zycie — powtérzyta z irytacja Immu. — Dlaczego zawsze jeste$ taka
porywcza?! I dlaczego to Haramis ma podejmowac decyzje? Anigel nie jest taka uparta jak
wydwie, a przeciez najmadrzejsza z calej trojki! Powiedz im, Uzunie! Powtorz im wszystko,
co powiedziata Arcymagini!

— Powstrzymatem si¢ od tego, nie chcac was przestraszy¢ — wyznal z zaklopotaniem
muzyk. — Arcymagini kazata wam przyby¢ do niej, poniewaz jeszcze nie jestescie
przygotowane do spetnienia waszego przeznaczenia. W rzeczywisto$ci nawet nie macie o tym
pojecia. — Haramis 1 Kadiya Zzachnety si¢ na te stlowa, ale Uzun mowit dalej: — Wy, trzy
krolewsie corki, Platki Zywego Trillium, musicie uratowaé wasza ojczyzne, wyzwolié spod
jarzma kroéla Voltrika i Orogastusa, lecz powiedzie si¢ wam tylko wtedy, gdy wyzbedziecie
si¢ swoich wad 1 stabosci. Arcymagini powie wam, jak to zrobi¢, gdy do niej przybedziecie.

— Hara... Kadi... proszg! — Anigel wziela siostry za rece. Kadiya opuscila powieki 1
skineta twierdzaco gltowa.

— Dobrze — rzekta chwilg pézniej Haramis.

— Na Czarny Kwiat, najwyzszy czas! — zawotlata Immu. — Haramis, musisz p6js¢ z
Uzunem. Anigel i Kadiyo, pdjdziecie ze mng i z Jagunem.

Mowigc to kobieta Nyssomu pociggneta Anigel w glab waskiego, pelnego kurzu tunelu.
Mysliwy ruszyt za nig, poganiajac przed soba Kadiye¢ jak towca swoje ogary. W jednej chwili
ich zywe lampy zniknetly w gestym mroku.

— A my dwoje musimy wedrowa¢ razem — powiedziata Haramis do muzyka. — Stary
przyjacielu, mam nadziej¢, ze Biatla Pani wzmocnila twa slabg magi¢, gdyz nawet
najpigkniejsza gra na flecie nie powstrzymasz wojownikoéw z Labornoku ani ich
przywotujacego burze czarownika.

— Ja réwniez si¢ boje¢, ksigzniczko — przyznat Uzun. — Ufam jednak Arcymagini i ty tez
musisz jej zaufaé. A rozkazata mi zaprowadzi¢ ci¢ na szczyt Wielkiej Wiezy Cytadeli.

Dziewczyna zbladla ze strachu. Jej twarz, okolona czarnymi wlosami, wygladata w mroku
jak oblicze widma.

— Wpadniemy w pulapke! Labornokowie na pewno nas tam znajda! Och, dlaczego nie
postuchatam Kadi?

— Chodz! — ponaglit ja Uzun. Oddalit si¢ spiesznie z latarnig i Haramis, nie majac
wyboru, musiata pdj$¢ za nim.



ROZDZIAL. TRZECI

Kadiya, Anigel i dwoje Odmiencow uciekali ciemnymi, waskimi korytarzami biegngcymi
wewnatrz kamiennych $cian wielkiego, centralnego zamku Cytadeli, co jaki§ czas mijajac
rozne tajemne drzwi z maszynerig pokryta gruba warstwa kurzu. W koncu, gdy zeszli po
stromych schodach, dotarli do korytarza, w ktérym znajdowat si¢ otwor pozwalajacy zajrzeé
do sali tronowe;j.

Jagun zerknatl do pustej teraz i cichej wielkiej komnaty. P6zniej zrobita to Immu, a po niej
ksiezniczka Kadiya, ktora wydata cichy okrzyk bolu. Uderzajac pigsciami w Sciang ptakata
bezgtosnie.

Cala trojka poprosita ksigzniczke Anigel, zeby tam nie zagladata, z obawy, ze zemdleje na
straszny widok. Ta jednak nie chciala si¢ ruszy¢ z miejsca, dopdoki Jagun nie odszedt na bok.
Przylozyta oko do otworu w §cianie i1 przyjrzata si¢ zbezczeszczonym zwtokom wzigtych do
niewoli Zaprzysiezonych Towarzyszy i samego krola Kraina. Ku zdumieniu pozostatych
jednak ani nie skulita si¢ ze strachu, ani nie wybuchneta placzem, tylko zamknela oczy i
zacisngta w dtoni swoj amulet, dar Arcymagini. Po chwili westchneta glgboko.

— Immu, jeste$ stara i madra. Powiedz mi — zapytata — dlaczego Labornokowie to
zrobili, skoro nasz ojciec i jego rycerze poddali si¢ i byli w ich mocy?

— Trudno jest to zrozumie¢ komu$ takiemu jak ty, moje dziecko. Masz tagodne
usposobienie i przez cate zycie znata§ tylko mito$¢ i dobroé. Sg jednak tacy, ktoérym
okrucienstwo zapewnia rozkoszny dreszczyk i poczucie wladzy. Sami bedac ludzmi
malodusznymi i tchérzliwymi, otaczajg si¢ takimi, ktorzy lubig si¢ pastwi¢ nad innymi.
Znajdujac niewiele szczeScia w zyciu, ulegaja najgorszemu ze wszystkich pragnieh —
szukaja zadowolenia w niszczeniu 1 zadawaniu bolu drugim. Okrutne czyny wprawiajg ich w
egzaltacje. Smieré dodaje niezwyktego posmaku ich zyciu. Niszczac zycie rzucaja wyzwanie
Stworcy. Gardzg mito$cig 1 zapamigtujg si¢ w nienawisci, gdyz tylko ona budzi ich zimne,
obojetne dusze. Nie znaja litosci ani wyrzutow sumienia. Pozadaja tylko jeszcze bardziej
wyrafinowanego okrucienstwa. Majac do czynienia z takimi istotami dobrzy ludzie nie moga,
a raczej nie powinni, odpowiada¢ dobrem na zto, gdyz zloczyncy nie wiedzg, co to mitos¢,
mylac ja ze staboscia. Dlatego ty, fagodna i kochajaca ksi¢zniczko, musisz surowiej traktowac
ztoczyhcow.

— Och, nie mogtabym tego zrobi¢ — odrzekta Anigel, drzac na calym ciele — nawet
obejrzawszy ten straszny widok!

— To niewazne, droga Ani. — Kadiya objeta siostre. — Juz ja si¢ postaram, zeby zaptacili
za to, co zrobili!

Ruszyli w dalsza droge. Szli wciaz dalej i dalej, pograzajac si¢ coraz glebiej we wnetrzu
Cytadeli, az wreszcie tajemny korytarz zakonczyt si¢ slepym zautkiem — $ciang z cegly.

Ogarnigta panika Anigel zaczeta juz szlocha¢, ale Immu uciszyta ja, Jagun za$§ zblizyt
lampe do przeszkody 1 jat wodzi¢ po niej palcem. Nagle jaki§ fragment muru poruszyt si¢ i
przesungt: ksiezniczki dostrzegly blask pochodni, uchwycily znajoma won chtodu i
zrozumialy, gdzie si¢ znajduja. Przeszly pospiesznie miedzy rzgdami beczutek 1 wielkich
miedzianych kotléw, pod ktorymi dostrzegly katuze piwa. Byt to browar Cytadeli,
nadzorowany dotychczas przez Immu. Teraz jednak robotnicy uciekli, a ogniska zgasty i nikt
nie pilnowat wielkiej kadzi z brzeczka.

Teraz prowadzita Immu. Weszli do spichlerza, gdzie musieli przesuna¢ sterte workow. Za
workami znajdowaly si¢ butwiejace drewniane drzwi, ktére otworzyly si¢ z glosnym
trzaskiem, gdy Jagun podwazyt je pogrzebaczem. Drzwi prowadzily do wykutych w skale
stromych schodéw, wilgotnych i $liskich od wody saczacej si¢ przez szczeliny. Schodzili w



dot, a mokre $ciany polyskiwaty w bladej poswiacie lamp i jej odbiciu w katuzach thustego
mutu.

— Ta droga prowadzi do najglebszej i najstarszej czgéci Cytadeli, do lochow, piwnic,
cystern i $Scieckow zbudowanych przez Zaginionych. Nigdy dotad nie widziat ich Zaden
Ruwendianin.

W polozonych wyzej korytarzach mingli kilka tkajacych sieci lingitéw, malenkich,
nieszkodliwych stworzonek zywiagcych si¢ domowymi owadami. Lecz u stép schodoéw
znajdowalo si¢ rozlegle 1 niskie pomieszczenie, z ktorego sufitu zwieszaty si¢ stalaktyty.
Migdzy nimi dostrzegli duze, zebate lingity wielkosci owocu ladu. Tkaly one niezdarne,
lepkie sieci wiclkie jak przeScieradta. Jagun i Kadiya sztyletami wyrabali przejScie przez
zagradzajace im droge czarne plachty. Anigel kulita si¢ ze wstretu, gdy Immu kopniakami
odrzucata na bok oburzone stworzenia, ktore piszczaly i skrzeczaty, probujac przegryz¢ buty
intruzow.

Potem szli nastepnymi, byle jak wykutymi w skale schodami. Zapach nie§wiezej wody
nasilal si¢ coraz bardziej. Wreszcie dotarli do przymknigtej tylko, zardzewialej bramy. Za nia
ziato nastgpne wejscie. Na Scianach dostrzegli puste kabtaki na pochodnie 1 haki z wiszacymi
na nich pekami kluczy. Wszystko bylo tak przezarte grynszpanem, ze pek kluczy rozpadt si¢
na kawatki, gdy Kadiya tylko dotkneta jednego z nich. Brneli przez katuze; z kazda chwila
byli coraz bardziej zachlapani blotem. W podziemnym przejsciu zrobito si¢ jasniej i ujrzeli
przed sobg zottawg poswiate.

Weszli do duzego pomieszczenia o lukowym sklepieniu. Byl to korytarz wiezienny,
wiodacy wzdhuz pelnych zgnilizny cel; podtoge, Sciany i sufit pokrywala pasmami §liska
Swiecgca substancja. Leniwie $lizgaly si¢ po nich jakie$ bezksztattne istotki. To one
pozostawialy za sobg owe blyszczace §lady.

— To s mulaki — powiedziat Jagun. — Zyja tez w odlegtych zakatkach Mglistych Btot.

— Brr! — wzdrygneta si¢ Anigel 1 wskazata z przerazeniem jedna z cel. Jej drzwi wypadty
z przegnitej framugi 1 odstonity szkielet przykuty do Sciany zardzewialymi lancuchami. Z
oczodolow bit blask, gdyz zagniezdzity si¢ w nich mulaki.

— Co0z za obrzydliwe miejsce! Patrzcie! W tym kacie sg zardzewiate narzg¢dzia tortur. | te
ohydne §liskie stwory! Sa w kazdej szczelinie 1 w kazdym zakatku. To stare wiadro roi si¢ od
nich. Och! Jeden gramoli si¢ po moim trzewiku! — Daremnie Anigel probowala zeskrobac
mulaka odtamkiem kamienia wzdragajac si¢ z obrzydzenia, a potem wybuchnela placzem.

Immu ruszyla na pomoc ukochanej wychowance. Zrecznie przebita slimaka sztyletem,
ktéry nosita pod fartuchem, i odrzucita go na bok. Wyciagneta suchg chusteczke, wytarta
zaptakang 1 umorusang twarz Anigel, pocieszajac ja potgtosem.

— Daleko jeszcze? — zapytata Kadiya. — Pantofelki mojej siostry nie chronig przed
wilgocig, a jej suknia 1 lekki ptaszcz zupetnie przemokty. Zazigbi si¢ na $mierc!

— Czeka na nas ciepla, sucha odziez, ale musicie wiedzie¢, ze zanim opuscimy to miejsce,
wszyscy zdazymy przemokna¢ do suchej nitki. Stuchajcie!

Uciekinierzy znieruchomieli. Jagun zerwal z glowy czapke, ktéra przeszkadzala mu
nastuchiwaé. Jego twarz stezata jak maska, skora ciasno obciggneta kosci policzkowe.
Wielkie oczy $wiecity jak bursztynowe kule, szerokie usta rozchylity si¢, ukazujac dtugie kty,
ktorych ludzie zwykle nie zauwazajg. Kty te przypominaly, iz nawet ci pokojowo usposobieni
Nyssomu byli niegdy$ mys$liwymi i uzywali wtedy nie tylko dmuchawek czy widczni.

Ksiezniczki ustyszaty tylko plusk spadajacych kropel, ale Jagun rzekt:

— Poszli naszym tropem! Na pewno odkryli nasze $lady w browarze! Szybko!

Popedzit do niewielkiego otworu po przeciwnej stronie korytarza, ktory wyprowadzit ich
na inne strome schody. Na wysokosci rgk Odmienca bieglta porecz. Okazata si¢ bardzo
pomocna, gdyz stopnie byty mokre 1 $liskie. Kadiya i Anigel trzymaty si¢ jej kurczowo, gdy



mkneli w dot co sit w nogach, nie zauwazajac, iz pozostawiaja §wiecace stabo $lady, ktore
ciemniaty, w miarg¢ jak schodzili coraz glebie;.

Swiatto gwattownie kotyszacych si¢ lamp nie na wiele im si¢ przydato, dopoki nie dotarli
na samo dno. Znalezli si¢ w ogromnej jaskini, po kostki w btocie. Podziemng komnatg
wypelniaty dziwne, zardzewiale urzadzenia i polamane rury grubsze niz pien drzewa.
Mieszkaly w nich $wiecace mulaki i1 jakie$S wicksze od nich skrzydlate stworzenia, ktore,
przerazone, wzleciaty z gwizdem w mrok. Jagun poprowadzit swoich towarzyszy do pokrytej
brukiem ptaszczyzny na srodku pieczary. W samym centrum znajdowat si¢ ciemny otwor o
srednicy dwoch elli, otoczony niskim murkiem.

Wiasnie wtedy z gory dobiegt ich cichy szczek zbroi 1 ludzkie glosy. Anigel krzykneta z
przerazenia. Jagun zajrzal do studni i wrzucit do niej lezacy w poblizu kamien. Po dtuzszej
chwili ustyszeli staby plusk.

— Dobrze! — zawotal mysliwy. — Obawiatem si¢ juz, ze wielka cysterna begdzie pusta,
gdyz mamy por¢ suszy. Ale wszystko w porzadku. Tedy uciekniemy. — Przywotat Kadiye
ruchem reki i dodat: — Chodz, moja dzielna dziewczynko. Ta cysterna to starozytny magazyn
wody, zbudowany dawno temu, zanim Cytadela osiagn¢ta obecne rozmiary. Zasila ja kanat
prowadzacy do rzeki Mutar na pomoc 6d Pagoérka Cytadeli. Arcymagini Binah rozkazala
mojemu bratu Rapahunowi przyptyna¢ todzia do tajemnego wejscia do kanatu. Wystarczy, ze
tu wskoczymy.

— Wskoczymy?! —powtorzyta Kadiya z niedowierzaniem. Jagun schowat latarni¢ do
mieszka przy pasie.

— P9gjde pierwszy 1 bed¢ wam pomagat.

— Alez ja nie umiem pltywacé! —jekneta Anigel.

— Za to my umiemy, moja stodka — pocieszyla ja Immu. — Podtrzymamy cie.

Kroki zblizajacych si¢ Labornokow byly coraz glosniejsze.

— Nie ma chwili do stracenia — rzekt Jagun. — Skacze. Machnat wesoto reka, stangt na
krawedzi studni 1 zniknat.

Ustyszeli cichy plusk, a potem gluche wotanie:

— Skaczcie! Wszystko w porzadku!

— Oby Wladcy Powietrza dodali mi odwagi! — Kadiya gleboko odetchneta.

Scisngta w dtoni amulet, zblizyta sie do studni i skoczyta, zanim sparalizowata ja panika.

Spadata. Poméz mi, Biala Damo! Pozwdl mi lekko wyladowac... blagata w mysli. Unosita
si¢ w powietrzu. Co to takiego? Strach ustgpit miejsca zaskoczeniu. Nadal $ciskata amulet.
Dmacy w gore lekki wiatr us§wiadomit jej, ze dziwnie powoli spada w glebine. W dol, w dot,
w dot — a potem wélizgneta si¢ w zimng wode tak tatwo jak ndz do naoliwionej pochwy.
Unosita si¢ na powierzchni. Silna r¢ka Jaguna podtrzymywata ja do chwili, gdy Kadiya
uderzyta o kamienne bloki.

— Jest tu waskie przejScie — powiedzial Odmieniec. — Wdrap si¢ na nie, podam ci
latarnig.

Ale Kadiya nie ruszala si¢ z miejsca. Oszotomiona, uczepiona kamiennego obrzeza, z
zalzawionymi oczami szepneta:

— Jagunie... stary przyjacielu... ja wcale nie spadatam! Unosilam si¢ w powietrzu jak
skrzydlate nasienie salithu!

— Co ty pleciesz, dziewczyno?! — zapytal ostro Odmieniec, ktory zawsze zwracat si¢ do
niej migkko, z szacunkiem.

— Scisngtam moj amulet i modlitam sie, zebym wyladowata migkko. I tak sie stato! Sami
Wiadcy Powietrza mnie niesli.

— Na Potrdjnego Boga! To niemozliwe!

— Moéwig ci, ze unositam si¢ w powietrzu! I wylgdowatam lekko na wodzie!



Nagle os$lepito ja $wiatlo, gdyz Jagun wyciagnal swoja latarni¢ i postawit ja na brzegu
cysterny. Stal obok Kadiyi z wybatuszonymi oczami, targany niepokojem i przerazeniem.

— Przepowiednia mowi... Ale nie mamy na to czasu! — jeknat. — Ta tajemnica musi
poczekaé, az bedziemy bezpieczni. — Podnidst glowe 1 zawotal Anigel, by skakata. Jego
stowa odbijaty si¢ echem w mroku.

Anigel ustyszata go i podeszta do studni. Immu dodawata jej odwagi.

— Skacz! — ponaglit ja mysliwy. — Skacz, krolewska corko! Nic si¢ nie bo;j!

A potem ustyszata dziwnie radosny glos Kadiyi.

— Skacz, Ani! Trzymaj mocno amulet, mddl si¢, by$ spadta powoli i1 tak si¢ stanie!
Amulet jest zaczarowany i mozemy mu rozkazywac!

— Co takiego? — Immu nachylita si¢ nad cembrowing. — Ksi¢zniczko Kadiyo! Czy to
prawda?

— Tak, tak si¢ stato, droga Immu! I pomysle¢, ze nigdy nic nie podejrzewalysmy! Skacz,
Ani, 1 zaufaj podarkowi Biatej Damy!

Anigel zacisngta zeby, $cisneta wisior i1 zatrzesta si¢ tak gwattownie, ze Immu zlgkta sig, iz
dziewczyna dostala jakiego$ ataku.

— Nie mogg skoczy¢! Boje si¢! A jesli czar dla mnie nie podziata?

Blade, pomaranczowe $§wiatto zamrugato na schodach. Szczek zbroi i1 broni zmieszat si¢ z
meskimi gltosami przeklinajacymi mulaki.

— Ksigze Antarze! Tedy! 1dZ po $wiecacych $ladach!

— Musisz skoczy¢! — btagata Immu. — Najdrozsza Ani, oni wkrétce nas dogonig. No,
daj mi reke, a drugg trzymaj amulet 1 obie razem zeskoczymy.

— Nie! Nie! — Anigel odskoczyta od studni, otwierajgc szeroko oczy z przerazenia.

— Ksiezniczka boi sig, a ja nie mogg jej opusci¢! — zawotata Immu.

— Wigc ja popchnij, glupia! — wrzasngt skrzekliwie Jagun. Immu odwrdcita si¢ do
przerazonej dziewczyny, unoszac wysoko latarnig, ale ta, ogarnigta panika, cofnegta sig,
przewracajac oczami krecita gwattownie glowa. Mata kobieta Nyssomu chwycita ksigzniczke
za reke 1 pociagneta w strone studni. Dziewczyna opierala si¢ ze wszystkich sil. Obie
poslizgnety sie 1 spadly z platformy w ptynne btoto. Szamotaty si¢ 1 wrzeszczaty jak
Skritekowie topigcy swoje ofiary.

Na te¢ wilasnie chwile trafil ksigz¢ Antar i jego ludzie. Zmusili do wstania przemoczona,
ptaczaca Anigel i jej piastunke. Staly ze zwieszonymi glowami w otoczeniu dwunastu
uzbrojonych me¢zczyzn, ktorzy trzymali wysoko dymigce pochodnie, Zartujac nieprzyzwoicie
Z branek. Ksigze Antar, na ktérego twarzy malowalo si¢ napigcie, zapytal:

— Gdzie sg pozostate?!

Immu wysuneta dlugi chwytny jezyk. Jeden z labornockich rycerzy wyciagnal miecz 1
bylby ja zabit na miejscu, gdy Arftar zawotat:

— Nie r6b tego, Rinutarze! Labornok cofnat sig, sarkajac pod nosem.

Antar tagodnie wzigl za reke ubtocong Anigel 1 spojrzal jej w twarz. Byla bez wyrazu,
oczy metne 1 szkliste, jak martwe.

— Pani, czy one wskoczyly do tej studni? — zapytat.

— Tak — odrzekta cicho Anigel. — Uciekly. Zabij nas, ale pamigtaj, ze moja siostra
Kadiya wlada teraz wielkg Moca 1 ktoregos$ dnia zemsci si¢ na was za haniebny czyn, ktorego
dzisiaj dokonali$cie.

Styszac to labornoccy rycerze zakrzykneli 1 zasypali dziewczyng pytaniami, ale Anigel nie
chciala nic wiecej powiedziec.

— Ksigze panie, czy mam je zabi¢? — zapytat Rinutar.

— Nie. Trzeba je przestucha¢. Musimy si¢ dowiedzie¢, jaki rodzaj czaréw — jesli takowe
istniejg — przeciwstawia si¢ naszej wtadzy nad Ruwenda.



— Pozwo6l mi tylko zaja¢ si¢ ta szkaradng wiedzma—Odmiencem — wtracit zywo Rinutar,
chowajac miecz 1 wyciagajac btyszczacy sztylet. — Jezeli tylko troche z nig poigram na
oczach ksiezniczki, ta niebawem wyzna wszystko, co chcemy wiedziec.

— Och, nie! Prosze, nie... — stowa Anigel zakonczyl jek i1 ksiezniczka upadla bez
zmyslow w zamulong wodg.

Ksigze Antar wziat jg za rece. Patrzac w migotliwym blasku pochodni na watte ciato, ktére
trzymal w ramionach, i na blada twarz Anigel, pomyslat, ze nigdy w Zyciu nie widzial tak
picknej kobiety, cho¢ teraz byta brudna, w przemoczonej odziezy. Poczutl ulgg na mysl, ze nie
musi juz teraz, zaraz, wyraza¢ zgody na torturowanie jej towarzyszki—Odmienca, a tym
bardziej zabijac tej Slicznej, bezbronnej istoty, ktorej glowa spoczywata na jego piersi.

— Nie mamy tu nic wigcej do roboty — powiedzial. — To oczywiste, ze pozostate siostry
nam si¢ wymknety i ze nie mozemy ich $ciga¢. Porzuémy wigc poscig 1 zabierzmy te branki
do mojego krolewskiego ojca. Niech on zadecyduje o ich losie.

Rycerze mysl o zaniechaniu poscigu przyjeli z entuzjazmem, gdyz niesamowite wnetrze
Cytadeli budzito niepoko6j i odbieralo odwage. Antar rozkazal marszaltkowi Owanonowi
zwigza¢ Immu 1 ponie$¢ ja przerzucong przez rami¢. Sam tez tak postapit z ksiezniczka
Anigel. Pozniej zaczgli piac si¢ w gore, a miata to by¢ dluga droga.



ROZDZIAL CZWARTY

Haramis biegta za mkngcym nieréwnymi krokami muzykiem 1 ucieczka na oslep pozwolita
jej lepiej pozna¢ sama siebie — swoja odwage czy tez jej brak — a tego nigdy dotad nie
robita.

Wedrowali w gore tajemnymi schodami i1 korytarzami, ktére stawaty si¢ coraz wezsze,
bardziej zakurzone 1 obros$ni¢te pajeczynami. Dotarli do miejsc, w ktorych, wedle zapewnien
Uzuna, nie staneta ludzka stopa, odkad pierwsi Ruwendianie objeli we wiladanie starozytng
Cytadelg. Wreszcie ukryty korytarz si¢ skonczyt i musieli wyj$¢ na otwartg przestrzen. Staneli
naprzeciw zbudowanych przez Ruwendian ogromnych spiralnych schodow we wnetrzu
Wielkiej Wiezy. Knoty tkwigce w butlach z olejeni, umocowanych na $cianach w zelaznych
kabtgkach, pality si¢ — jasne byto, ze szukajacy zbiegow Labornokowie juz przetrzasneli
wieze.

Haramis i Uzun wspinali si¢ z pig¢tra na pig¢tro. Teraz mijali olbrzymia krdolewska
bibliotekg. Najstarsza ksiezniczka spedzita tam nad ksiggami wiele szcze$liwych dni.
Biblioteka byla teraz pusta, ale Haramis az jeknela z oburzenia widzac zwalone potki i cenne
woluminy rozrzucone w nieladzie na podlodze. Jednak nic nie zostalo umys$lnie zniszczone.
Na pewno Orogastus rozkazal oszczedzi¢ biblioteke, pomyslata. Zrobitaby tak na jego
miejscu.

Mimo woli poczula podziw dla nieprzyjacielskiego czarownika, ktory nauczyt sig¢
rozkazywaé btyskawicom, ktory jasnowidzacym wzrokiem zbadal zawite drogi prowadzace
przez Blotny Labirynt. Ruwenda padta tylko z powodu mocy Orogastusa, a Haramis
doceniata fachowo$¢, nawet jesli zwrocona byta przeciw niej samej i jej bliskim. Potezny
czarownik ciekawit ja. Idgc za Uzunem rozmyslata o nim. Jakim jest cztowiekiem?

Haramis 1 Uzun ostroznie przemkneli si¢ obok otwartych zelaznych wrét przedpokoju na
pietnastym pigtrze wiezy, gdzie przechowywano klejnoty koronne. Ksiezniczka zawahata sie,
ustyszawszy odglosy poszukiwan za zamknigtymi drzwiami skarbca, ale nikt stamtad nawet
nie wyjrzat. Wspinali si¢ po schodach mimo nastgpnego zamknigtego, okratowanego pigtra,
gdzie zgromadzone byty szlifowane i nieoszlifowane kamienie szlachetne oraz $wiezo wybite
monety, az dotarli na siedemnaste pigtro, bedace rodzajem ufortyfikowanej pracowni —
naprawiano tam lub przetapiano cenne przedmioty. Haramis wiedziata, ze do szczytu
pozostaty jeszcze dwie kondygnacje: najpierw mala zbrojownia, a potem sypialnia
gwardzistow 1 innych pracownikoéw zatrudnionych w wiezy.

Uzun zatrzymat si¢, by odpoczaé. Zdjal beret, otart chustka spocone, pomarszczone czoto,
kurczowo lapigc oddech. Haramis patrzyta na niego z troskag. Ten Odmieniec byl jej
przyjacielem od wczesnego dziecinstwa, darzyta go przywiazaniem i ufata mu, chociaz nie
byt czlowiekiem. Ze wszystkich tubylcow Nyssomu najbardziej przypominali ludzi, ale w ich
zylach ptyne¢ta krew dziwnie ciemnoczerwona, mieli odmiennie uksztattowane kosci i ich
serce bito po prawej stronie. Wszyscy twierdzili, ze majg dar jasnowidzenia 1 czasami
rzeczywiscie mogli bez stow porozumiewac si¢ na odlegtos¢. Jednak wigkszos¢ Ruwendian
uwazata ich za nizsze od siebie istoty, niecywilizowane 1 pozbawione kultury, i nie zmieniat
tej oceny fakt, ze szybko uczyli si¢ ludzkich obyczajéw i1 czasami przewyzszali ludzi
znajomoscig ich wlasnych sztuk 1 umiejetnosci. Jako mate dziecko Haramis przez jaki$ czas
myslata, ze Odmiency z rasy Nyssomu sg wlasnoscia jej ojca tak samo jak jego zwierzeta.
Krol Krain wytlumaczyt jej wtedy, ze mali tubylcy sa wolni, maja dusze i ze nalezy ich
traktowac jak prawdziwych ludzi...

Kiedy Uzun odpoczat, ruszyli w dalszg droge. A gdy podeszli do ostatniej sekcji schodow,
Uzun zatrzymat Haramis, sam za$ poszedt zbadaé, czy droga jest wolna. W miarg jak zblizali
si¢ do blankéw wiezy, ksiezniczka niepokoita si¢ coraz bardziej, nie wiedzac, czego si¢



spodziewa¢. Kiedy Odmieniec wyjrzat ponad podestem ostatniego pigtra, Haramis ciasniej
okrecita si¢ oponcza. Zimny wiatr wpadal przez otwarte strzelnice i splaszczal ptomienie
kagankow palacych si¢ na $cianach.

Ksig¢zniczke ogarneto przerazenie, gdy Uzun nie dat jej przywotujacego znaku re¢ka, tylko
przyczotgat si¢ z powrotem, nakazujace przyciskajac do ust szeroki, przyciety pazur.
Dostrzegta trwoge w jego wielkich zottych oczach.

— Jeden rycerz stoi na strazy, ksi¢zniczko — szepnatl. — Pozostali na pewno przeszukuja
to pietro.

— Wiedzialam o tym! — odparta réwnie cicho Haramis. — ZnalezliSmy si¢ w putapce!
Nieprzyjacielscy zothierze sa nad nami i pod nami! Plan Biatej Damy si¢ nie powiddt.

— Cicho, cicho — szepnat blagalnie Odmieniec. — Mysle, ze mozna ich wyming¢, ale
musisz okaza¢ odwage i poruszac si¢ szybko. Czy mozesz podwigza¢ swoja sukni¢?

Haramis ponuro skingta glowa, na rozpostartej oponczy ostroznie potozyta korone i catos¢
zwingta w tobotek. Potem podkasala sukni¢ paskiem ozdobionym drogimi kamieniami.
Przerzucita tobotek przez ramig. Spojrzata na Uzuna.

— Co teraz? — spytala.

— Na blanki wchodzi si¢ po drabinie, ktora stoi w poblizu schodow, jakie$ cztery elli dalej
jest tamten Labornok. Raniono go w lewe ramig¢, bo ma tam opatrunek, ale prawe jest w
porzadku. Moze by¢ juz zmgczony i mie¢ dos¢ tych daremnych poszukiwan, pozbawily go
przeciez przyjemnosci tupienia, ucztowania i picia.

— I gwalcenia mieszkanek Cytadeli — dodala Haramis. — Mnie tez czeka taki los, zanim
poderzng mi gardlo i ciato, wrzucg do kloaki.

Uzun popatrzyt na nig z wyrzutem.

— Ksiezniczko, wyrzadza ci krzywde tylko po moim trupie. Blagam cie, zaufaj Biatej Pani
1 wystuchaj mojego planu.

Haramis nerwowo bawita si¢ amuletem, gtadzac kciukiem gladki bursztynowy wisior z
tkwigcym w nim czarnym paczkiem trillium. Nie watpi¢ w twoje oddanie, pomyslata, ale ,,po
moim trupie” nie bedzie trudnym zadaniem dla uzbrojonych po z¢by Zohierzy.

— Shucham ci¢, Uzunie — powiedziata nie chcge rani¢ uczu¢ matego Odmienca.

— Zeskocze znienacka ze schodow i1 pobiegng ku rycerzowi udajac, ze oszalatem ze
strachu.

— To nie powinno by¢ trudne, jezeli jeste$ tak samo wystraszony jak ja.

— Bede skakal, mamrotat 1 wywracal oczami. — Haramis wiedziata, ze byloby to
prawdziwe poswiecenie z jego strony. Ostatni raz widziala, jak to robil dla rozbawienia jej 1
jej siostr, kiedy byla bardzo mata. Zanim skonczyla sze$¢ lat, dowiedziata si¢, iz Zzaden
dorosty Nyssomu nie okazalby takiego braku opanowania, chyba ze wymagalyby tego
niezwykte doprawdy okolicznosci.

— Odwrdce uwage tego tajdaka — ciggnal Uzun. — Ty za$ tymczasem musisz wej$¢ po
drabinie 1 otworzy¢ klape prowadzaca na dach. Pojde za toba, potem razem zrzucimy drabing,
zatrza$niemy klape¢ i zamkniemy j3. Nie bedzie mogl nas $cigac.

— A co potem? Nawet jesli zdotamy powstrzymac labornockich zohierzy — zaktadajac,
ze czarownik nie porazi nas jedng z tych swoich przekletych btyskawic — nie wytrzymamy
dlugo oblezenia na dachu wiezy. OczywiScie mozemy zging¢ bohaterskg $miercig albo
umrze¢ z glodu, ale to w niczym nie pomoze Ruwendzie!

— Ja nie wiem, co si¢ wtedy stanie! — warknat zniecierpliwiony Uzun. — Wypeliam
tylko rozkazy Biatej Pani! Och, ksi¢zniczko, czy moglaby$ przesta¢ zasypywac¢ mnie
pytaniami, cho¢ na jaki§ czas? W kazdej chwili moze pojawi¢ si¢ wigcej rycerzy! Daj mi
tylko chwile na odwrocenie uwagi tego Labornoka, a potem idZ szybko.

Whiegt po schodach do przedsionka wartowni.



Haramis ustyszata przeklenstwa Zolnierza, a potem $§wist wycigganego miecza. Uzun
jednak chichotal jak szaleniec, podskakujac w miejscu, a przeklenstwa Labornoka ustgpity
miejsca rubasznemu $miechowi. Haramis w napigciu spojrzala do gory i zobaczyta
opanowanego zwykle muzykanta brykajacego, klapigcego komicznie dlugimi uszami jak
skrzydtami niczym nocny ptak, ktory upit si¢ sfermentowanym sokiem owocowym. Wysuwat
oczy na szyputkach, zwijat i rozwijat dlugi jezyk, gwizdzac dziwacznie.

Labornocki rycerz opuscit miecz i wybuchnat §miechem. W tej samej chwili Haramis
wspiela si¢ po drabinie i otworzyta drzwi prowadzace na dach.

— Uzunie! Chodz! Po$piesz si¢! — Uklgkta na dachu i uchwycita si¢ cigzkiej drabiny, na
ktora wskoczyt Odmieniec 1 jal si¢ szybko wspina¢. Oszukany rycerz krzyknal glos$no.
Potykajac si¢ ruszyt w stron¢ Uzuna, grozac mu mieczem. Haramis chwycita przegub
Odmienca 1 wciggneta go do gory. Wymierzony w stopy muzyka miecz ugrzazt w szczeblu.
Haramis i Uzun szarpneli ze wszystkich sil i odepchngli drabing. Labornok tymczasem
niezdarnie usitowat wyciagna¢ brzeszczot.

Stracit rownowage, zaplatal si¢ i runat na podloge. Z sypialni gwardzistow rozlegly si¢
krzyki. Kiedy Uzun zatrzasnat juz i zaryglowatl drzwi zapadowe, kilku labornockich rycerzy
wybiegto sprawdzié, co si¢ dzieje.

Na dachu Wielkiej Wiezy wial silny wiatr, niosacy zapach bagien. Szarpal na strzgpy
mgle, ktora ukrywata Blotny Labirynt i nizsze partie Cytadeli. Czerwony jak krew labornocki
sztandar topotat na wysokim maszcie z boku wiezy wznoszacej si¢ naprzeciw rzeki. Tuz pod
nim w dole dopalaty si¢ budynki na wewnetrznym dziedzincu Cytadeli. Plomienie migotaty
niesamowicie poprzez ptaszcz mgly. Na ciemnoniebieskim niebie jasno $wiecity gwiazdy. Na
zachodzie Trzy Ksiezyce zblizaty si¢ do koniunkcji, ktéora miata nastgpi¢ podczas pehi, za
cztery tygodnie.

Gniew 1 oburzenie targaly Haramis. Byli w putapce. Nieprzyjacielscy rycerze rabali drzwi
mieczami i toporami bojowymi i wkroétce je rozbija. Nie pozwoli, by Labornokowie wzig¢li ja
zywcem! Raczej skoczy z blankow wiezy...

Klapa trzasngta pod silnym ciosem 1 na dach z okrzykiem triumfu wydostat si¢ rycerz w
helmie bedacym groteskowg maska.

Haramis stala z Uzunem na samym skraju blanki, z catej sily Sciskajac amulet, jak wtedy,
gdy w dziecinstwie dreczyty ja senne koszmary. Ale ten tutaj koszmar dziat si¢ na jawie.

— Broncie nas, Wladcy Powietrza!

— Biata Damo! Pomoz jej! — zawotat Uzun.

Trzech Zolhierzy skoczyto ku nim z podniesiong bronig. Lecz w tej samej chwili silny
podmuch smagnal wieze 1 dwa wielkie ciemne ksztalty zanurkowaly w powietrzu,
przestaniajac gwiazdy. Rozlegly si¢ okrzyki, podobne do grania monstrualnych spizowych
tragb. Jeden rzucit si¢ na ostupiatych labornockich wojownikdow.

— To lammergeiery! —wrzasnat ktorys. — Strzezcie si¢! — Chwile pdzniej olbrzymie
skrzydto przewroécito trzech Labornokdw i stracito z blankdéw. Okrzyki przerazenia zlaty sie¢ w
jeden przeciagly wrzask, ktéry trwat chwile, zanim urwat si¢ nagle. Reszta zotnierzy, wiasnie
wychodzaca na dach, cofnela si¢ szybko. Stycha¢ bylo szczek metalu, odgtosy uderzen oraz
krzyki bolu 1 wsciektosci, kiedy Zolnierze spadali z drabiny. Niektorzy zdotali si¢ jednak
utrzymac 1 patrzyli, zaden jednak nie odwazyl si¢ wyj$¢ na dach.

Po6zniej mieli opowiedzie¢ krolowi Voltrikowi i1 czarownikowi Orogastusowi o tym, co
wtedy zobaczyli: dwie olbrzymie istoty o biatych ciatach i1 skrzydtach w czarno—biate pasy
ladujace na dachu Wyskiej Wiezy. Ich szpony krzesaly iskry z kamieni, a oczy i1 dzioby peine
zebow btyszczaty w ksiezycowej poswiacie. Ksigezniczka Haramis dosiadta jednego, a Uzun,
muzyk z rasy Odmiencow, wgramolit si¢ na drugiego. Nastepnie wielkie lammergeiery
wzbily si¢ w powietrze 1 niosgc na grzbietach zbiegdéw skierowaty si¢ na pomocny wschod, ku
dalekim szczytom Gor Ohogan.



ROZDZIAL PIATY

Haniebna ucieczka doprowadzata Kadiye do wscieklosci. Wroég mogt trafic na §lad
uciekinieréw czotgajacych si¢ dhugim, S$liskim skrajem kanalu. Nie uzywano go od
niezliczonych stuleci, gdyz Ruwendianie zbudowali inny system wodociggdéw, ten wiec nie
tylko si¢ rozpadat, ale ponadto byt zapchany ohydnymi, gnijacymi szczatkami. Jagun zawiesit
sobie latarni¢ na szyi, ale od czasu do czasu zmuszony byt zatrzymywac si¢ i oddawac ja
Kadiyi, by odsunaé stos gnijacych gatezi albo kupe mokrej bagiennej trawy. W kilku
miejscach sklepienie si¢ zawalito, brodzac wigc lub ptyngc musieli omija¢ stosy kamieni.
Skorzane spodnie Kadiyi niebawem zniszczyly si¢ na kolanach i otara je sobie do krwi.
Mruczata pod nosem zastyszane w stajniach stowa, ktorych nigdy dotad nie wymowita na
glos.

— Czy jeszcze daleko do rzeki? — zapytata w koncu, dmuchajac na rgce poktute przez
cierniste paprocie, ktére usuwata z drogi.

— Nie. Za dnia mogliby$my zobaczy¢ §wiatto przed nami, gdyz te przeklete paprocie nie
mogg rosnag¢ w zupetnej ciemnosci. Uwazaj teraz, bo to doskonata kryjowka dla gradilokow i
wodnych robakéw.

Kadiya wypluta brytke blota o ohydnym smaku i poczula, jak zndw rozpala si¢ w niej
ptomieniem gniew zrodzony na wie$¢ o napasci na Cytadelg.

— Oby wieczny mul pochtongt ich wszystkich! Oby zmije z Vibornu okrecity si¢ wokot
ich szyi 1 przegubow...

— Oszczedzaj sily, krolewska corko. Na pewno z czasem duchy zgotuja twoim wrogom
taki los, jaki nawet ty uznatabys za kar¢ odpowiednig do popetnionych przez nich zbrodni.

— Nie los, lecz ja ich ukarze! — odparowata.

Chwycit ja za nadgarstek w znany od dawna sposdb oznaczajacy ostrzezenie. Przetkneta
sling 1 umilkta.

Brodzili teraz, $lizgali si¢ 1 potykali w drzacym galaretowatym mule, pokrytym siecig
strumyczkoéw, az w koncu znalezli nadgryziong zgbem czasu krate i przeszli przez dziurg po
odpadlym kamieniu, ktory mial jg przytrzymywaé. Wreszcie ujrzeli nad soba niebo. Jagun
wyciggnieciem r¢ki powstrzymal Kadiye 1 z podniesiong wysoko gtowa oddalit si¢ nieco.
Nastuchiwal uwaznie 1 weszyt by sprawdzi¢, czy sg bezpieczni na tym zapomnianym przez
wszystkich skrawku ladu.

— Labornokowie musieli gdzies w poblizu umiesci¢ straze — powiedziat.

Kadiya spojrzata przez ramig¢, wyciagajac szyje, zeby lepiej widzie€. Zobaczyla jezyki
ognia strzelajace wysoko w gore. W Cytadeli bylo niewiele rzeczy, ktore moglyby pali¢ si¢
tak wielkim plomieniem, chyba Ze najezdZcy zerwali starozytne draperie ze S$cian i
roztrzaskali wszystkie meble. Dochodzity stamtad dzikie okrzyki i przerazliwe wrzaski —
Kadiya probowala si¢ uodporni¢ na nie, nie mysle¢ o tym, co musiato si¢ tam dziac.

— Chciatabym dozy¢ dnia, kiedy poderzne wam gardta, abyScie mogli chichota¢ do woli!
— Siegnela po zawieszony u pasa noz, dotykajac w przelocie amuletu, ktory wyslizgnat sie
przez rozdartg koszule. Jezeli jego moc pozwolita jej 0sigs¢ tagodnie na wodzie w cysternie...
Moze miat jeszcze wigcej do zaoferowania? Scisneta go w dioni tak mocno, jakby chciata go
wcisngé w pokaleczone cierniami cialo. Postuzy si¢ wolg — wolg i sitg — i stowami, ktore
sobie przypomniata:

— Wiadcy Powietrza, wy wszyscy, ktorzy wspieracie Potrdjnego Boga, uzyczcie mi
waszej mocy i sily woli, abym mogla ukara¢ $miercig tych, ktorzy zabili waszych
wyznawcow. O, wy, mieszkancy powietrznych wyzyn, spetnijcie moja prosbe, pozwolcie mi
si¢ zems$cic!



Sciskajac amulet jak miecz Kadiya skierowala go w strone plomieni buchajacych z
Cytadeli. W odpowiedzi dobiegl ja z mroku ochrypty wrzask, wotanie o jeszcze jedna
beczutke wina.

— Nie dziata! — sykneta przez zgby. Omal go nie odrzucita na bok, ale palce schwycit
mocny skurcz i nie mogta ich rozewrzec.

— Nie — odpowiedziat Jagun tak cicho, jakby uspokajat rozkapryszone dziecko.

— Ale ja uzytam woli! Wytezylam jg bardziej niz wtedy, gdy skoczytam do studni! —
Rozwarta po kolei palce, by obejrze¢ amulet. — A jesli on dziata wylacznie dla mnie? Czy
zaniesie mnie do Biatej Damy? A moze nas oboje...

Jagun patrzyl na nig spokojnie.

— Mozesz tylko prébowac, krolewska corko — ttumaczyt cierpliwie.

Palce Kadiyi znéw zacisnety si¢ wokot amuletu.

— Przez moc, ktora w tobie trwa — zanie$ nas teraz do tej, ktora ci¢ stworzyta — do
Arcymagini!

Otaczaty ich wcigz geste ciemnosci.

— Zanie$§ wiec mnie, jesli masz jakie$ niezwykte wiasciwosci, darze czarodziejki!

Amulet nie reagowat.

— Wigc to tak... Czyzby tamto mi si¢ tylko $nitlo? — zapytata Kadiya patrzac w mrok. —
Czy wtedy stracitam zmysty, Jagunie?

— Nie moge na to odpowiedzie¢ z pelnym przekonaniem, malenka, gdyz w studni bylo
zbyt ciemno. Moze Zle obliczylem czas twego skoku. Nie znam si¢ na starozytnej wiedzy.

— Jagunie, zdaje si¢ Ze magia nas opuscita, jesli kiedykolwiek w ogdle nam pomagata. No
cdz, przynajmniej ci przekletnicy nie maja co liczyé, ze znajda nasze $lady w Blotnym
Labiryncie. — Kadiya opuscita amulet.

Wiele razy podrozowata po krainie bagien — ale tylko dobrze oznaczonymi przez
Odmiencéw drogami. Wiedziala o istnieniu jeszcze innych szlakow, ktérych tajemnic
zazdrosnie strzegly klany Nyssomu. Bylo punktem honoru zapomina¢ o wszystkich
wytyczajacych je wskazowkach, jesli nie nalezalo si¢ do plemienia. Zblizywszy teraz gtowe
do pochylonego Jaguna, zapytata ponuro:

— Te nizinne dranie nie o$mielg si¢ poj$¢ naszym tropem, prawda?

Na poty zastoniety przez krzaki Odmieniec szukat czego$ po omacku w wodzie.

— Ich czarownik wezwat Skritekow. Oprocz tego Pellan przytaczyt sie do nich.

— Pellan! — Byt to jeden z kupieckich przewodnikow, ktory poznawat sekrety ukrytych
szlakow prawie od dziecinstwa. Jego zdrada wydawata si¢ prawie niemozliwa. Ale przeciez
jeszcze przedwczoraj przysiggtaby, ze Kadiya z Domu Kraina nigdy nie bedzie pelzna¢ po
btocie jak waz.

— Voltrik ma co$, czemu niektérzy nie moga si¢ oprze¢ — ciggnagl zimno Jagun.
Wyprostowat si¢, a w rekach trzymat grubg ling, ktora konczyla si¢ w glebokiej wodzie.
Szarpnat nig ostroznie. — Labornocki krol ma wtadze oparta na bogactwie, a bogactwo jest
rezultatem ludzkich dziatan. Jaki krél grzebie w gorach w poszukiwaniu cennych zt6z,
karczuje lasy, kupuje dziwne i niezwykte znaleziska od mieszkancow bagien? Voltrik ma w
tym spore udziaty, musi jednak podzieli¢ si¢ resztkami ze swymi stugami, a nawet na tych
resztkach mozna si¢ wzbogaci¢. Chodz, Jasnowidzaca Pani — nazwat ja imieniem, ktore z
taka duma pot roku wezesdniej przyjeta od bagiennych plemion. — Czeka nas dtuga droga.

Prawie go nie shluchala, wstrzasnieta zdrada Pellana. Znala go przeciez, byl mity,
usmiechnigty, nawet zaprowadzit ja do ruin jednego ze starozytnych miast.

— Czy Pellan istotnie zrobit to dla zysku, Jagunie? A moze ze strachu? Ma krewnych na
nizinie. WidzieliSmy, co ten koronowany morderca moze zrobi¢ tym, ktdérzy mu si¢
sprzeciwiajg. Strach jest potezniejszy niz magia. Czyz Anigel mu nie ulegta?



— Nie osadzaj jej tak pochopnie, krdlewska corko. Twoja siostra nie poddata si¢
dobrowolnie. Strach moze sta¢ si¢ tak wielki, ze zamienia si¢ w szalenstwo. Nie ma w tym
niczyjej winy.

— Tylko stabos¢ — mrukneta Kadiya.

— Ty rowniez mozesz poznac¢ stabo$¢ i nawet wielki strach. Nie mow Zle o nikim, czyjego
brzemienia sama nie poznatas.

Jagun pociagnat za line i z mgly wysunetla si¢ mocna t6dz zaopatrzona w bosaki i wiosto
sterowe. Lezal w niej spory tobdl, dobrze opatulony dla ochrony przed wilgocia.

— Blogostawiony niech bgdzie mdj brat! — powiedziat z wdzigcznos$cia Jagun. — Bardzo
dobrze wypehit instrukcje Arcymagini. Teraz mamy srodek lokomocji, zywnos¢ i odziez.

1L6dz byla tak duza, iz mogloby si¢ w niej zmiesci¢ czterech pasazeréw. Kadiya ze
smutkiem przypomniata sobie, ze Anigel i Immu mialy podrozowa¢ z nimi. Teraz na pewno
znajdowaty si¢ w rgkach wroga. A co z Haramis? Kadiya nie znala sposobu, by si¢ tego
dowiedzie¢. Tej nocy byta zupelnie sama i czuta cigzar walki z wrogiem na swych barkach.

Wsiedli do todzi. Jagun ujat wioslo sterowe. Leniwy prad strumienia oplywajacego
pOocno—wschodnig czgs¢ Cytadeli uniost 16dz. Mgla rozstgpita si¢ na mgnienie i Kadiya
dostrzegla przelotnie te potezng twierdzg na szczycie skaty i wiszace nad nig gwiazdy.

Jej dom — w r¢kach nieprzyjaciot! A gdzie byly jej siostry? Moze juz nie zyja — albo
spotkat je jeszcze gorszy los.

Nie! — podniosta r¢ce do glowy, jakby chciata wyrwac i zniszczy¢ ksztattujace sie¢ w niej
obrazy. Nie wolno jej o tym mysle¢. Nie wolno!

— Dokad ptyniemy? — Istnialo wiele rodzajéw oporu. Zemsci si¢ niewatpliwie, ale sama
nie pokona krola Voltrika. Czy Haramis i Anigel — jesli zyja — przylacza si¢ do niej? Nie
wypowiedziala na glos tego pytania, lecz odpowiedziat na nie Jagun i nie po raz pierwszy ja
to zaskoczyto. Rzekt bowiem:

— Twoje siostry rdwniez pojda tam, gdzie musza p6js¢. Teraz musimy mysle¢ tylko o
sobie i 0 tym, co czeka nas.

— Dokad ptyniemy? — powtorzyla.

— To ty powinnas da¢ odpowiedz na to pytanie, Jasnowidzaca Pani.

— Jakze mam to zrobi¢? — Spojrzata znéw na Cytadele. Ogien na dziedzifcu przygasat.
Opuscita wzrok. Pod zabtoconym, rozdartym stanikiem dostrzegta blade Swiatlo. Przycisneta
je reka. Zapomniata o amulecie!

Wyciagnela go zza pazuchy. Zdawat sie poruszaé na jej brudnej dloni. Swietlna iskra
wskazywala na niebo jak jaka$ dziwaczna $wieca. Kadiya odetchneta glebiej. Moze jednak
mimo wszystko kryje si¢ w nim magiczna moc! Jednak moc ta nie stuchata jej woli, o tym juz
si¢ przekonata. Stalowy brzeszczot w dioni byl pewniejszy od czaréw. Orogastus, wroz
Voltrika, wiadat mocg, ktéra byla mu postuszna. Moglt nawet rozkazywac¢ swemu krolowi,
traktujac go jak narzedzie i zabawke. Narzedzie i1 zabawka! To moglo odnosi¢ si¢ takze do
niej samej 1 do podarunku Arcymagini! A jesli magia, tak jak wszystko na $wiecie, starzeje
si¢, rdzewieje, staje si¢ krucha i famie, gdy odwota¢ si¢ do niej za p6zno?

Sterowana przez Jaguna t0dz nagle ostro skrecita 1 zmienita kierunek. Iskierka w amulecie
poruszyla si¢ jak igta kompasu.

— Jagunie, to jest przewodnik!

— Co jest przewodnikiem? — zapytal zmg¢czonym gltosem Odmieniec. Podprowadzit 16dz
blizej brzegu 1 zatrzymat w nurcie omotanym ling kamieniem. Teraz rozwigzywat tobotek.

Kadiya wyciagnela reke z amuletem i z podnieceniem opowiedziala mu o zmianie, jaka si¢
w nim dokonata.

— W takim razie — w takim razie wskazuje on droge do siedziby Arcymagini w Noth. To
dobrze, gdyz stabo znam ten teren. Nikt z Nyssomu tam nie poluje. To sg Ztote Btlota,
terytorium Uisgu — rzekt Jagun.



Wyjat z tobotka tuniki i spodnie utkane przez jego plemi¢ z aromatycznej trawy. Byly tam
tez kaptury ze skory fedoka, chronigce przed ulewami, oraz sandaly o drewnianej podeszwie.
Na koncu wydobyt dwa zamknigte stoje. Gdy je otworzyt, rozszedt si¢ zapach zmiazdzonych,
zmieszanych z mascig zi6l, thumigcy bagienne odory.

— Mozesz si¢ umy¢ 1 wysuszy¢ swoje ubranie pozniej, jesli w ogdle da si¢ je naprawic i
zacerowac. Teraz musisz wlozy¢ stroj mieszkancoéw bagien — powiedziat.

Kadiya $ciagnela z siebie podartg odziez i ubrata si¢ w podany przez Jaguna stroj, po czym
posmarowala mascig ze stoika skorg i nawet zmierzwione wilosy. Bez takiej ostony bagienne
owady mogty zamieni¢ zycie wedrowca w piekto.

Jagun wyciagnat z petli u pasa wycigta z trzciny mysliwskg piszczatke. Wydobyt z niej
bardzo cienki, niemelodyjny dzwigk i otrzymat odpowiedz.

Pojawienie si¢ wedrowcow na drogach wodnych Bagiennego Labiryntu zawsze
wywolywato nagla ciszg, mogaca zaalarmowac kazdego mysliwego. Kadiya nie zdawata
sobie sprawy z otaczajacego ich spokoju, dopoki piszczatka Jaguna nie przywrécita
normalnych odglosow zycia. Styszata teraz brzgczenie owadow, ciche mlaskanie, piski i
gardlowy zew gulbarda polujacego tak blisko, iz dostrzegla jego szarozielone ciato tuz pod
powierzchnig wody. Przed sobg widziata tylko mrok.

Ptyneli powoli w goére Mutaru, trzymajac si¢ z dala od zamieszkanego potudniowego
brzegu. Jagun zachowywat szczeg6lne $rodki ostroznosci, gdy mijali stocznie
Ruwendyjskiego Jarmarku na zachodnim skraju Pagérka Cytadeli, gdzie szeroka rzeka
wreszcie oddalata si¢ od wyzyny i pograzata w Czarnych Blotach. Ten gesto zalesiony rejon
rozciagal si¢ na przestrzeni wielu mil kwadratowych pomiedzy Cytadelg a ruinami Trevisty.
Otrzymat za$ swoja nazw¢ od pozbawionych slonecznego $wiatla mokradet, gdzie wysokie,
splecione galeziami drzewa, obrosnigte w dodatku pgdami winorosli 1 innymi lisciastymi
pnaczami, tworzyly co§ w rodzaju baldachimu, tak ze ziemia prawie zawsze pograzona byla
w cieniu.

Po jakim$ czasie rzeka rozdzielila si¢ na liczne, polaczone ze sobg kanaly, bez wyraznie
dajacego si¢ okresli¢ gldéwnego nurtu. W tej czesci Czarnych Btot byly tysigce wysp, —
wysepek 1 niezliczona ilo$¢ blotnistych tach. Nieobeznany wedrowiec bardzo tatwo
zabtadzitby usilujac znalez¢ tam droge za dnia, a co dopiero w nocy, kiedy tumanami
podnosita si¢ mgta. Jagun jednak nie miat najmniejszych watpliwosci, dokad skierowaé t6dz.

Kadiya kulita si¢ na dziobie, pogryzajac od czasu do czasu kawatki bulw adopu, z ktérych
glownie sktadaty si¢ ich zapasy przygotowane przez Odmiencow. Korzenie te zdawaty sie¢
wysysa¢ z ust catg wilgo¢ 1 pozostawiaty lekka goryczke. Gryzac je przypomniata sobie
pierwsza daleka podrdz na bagna w towarzystwie Jaguna.

Przywozone przez niego na dwor niezwykte zwierzeta 1 rosliny tak ja cieszyly, ze nie
dawata mu spokoju proszac, by pozwolil jej zobaczy¢ Blotny Labirynt. Ojciec bardzo
niechetnie jej na to pozwolil. Podrozowata wigc przez caty dzien w zielonym mroku pelnym
tajemniczych stworzen i ro$lin. Ta wyprawa zmienita cate jej Zycie. Kadiya przysiggta sobie
wtedy, ze pozna bagna 1 ich plemiona.

Nigdy wszakze nie zapuscita si¢ tam, gdzie wskazywat teraz amulet — do najbardziej
oddalonych 1 tajemniczych zakatkow moczaréw. Przed nimi tereny przyjaznie nastawionych
Nyssomu i mniej od nich $mialych Uisgu taczyly si¢ z ziemiami Skritekow.

Skritekowie! Sam ich wyglad przywotywat na mysl senne koszmary. Wprawdzie chodzili
na dwoch nogach, ale ich ptaskie glowy w niczym nie przypominaty ludzi ani Odmiencéw:
wydtuzaty sie w pysk peten zielonkawych, ostrych jak sztylety zgbow. Z natury zdawaty si¢
stworzone do zabijania i rozszarpywania. Wylupiaste $lepia, jak u wszystkich mieszkancow
bagien, znajdowaty si¢ nieco po bokach i1 zapewnialy Skritekom szerokie pole widzenia. Nie
byty ztote jak u Odmiencéw, lecz jaskrawo pomaranczowe, ze szkartatnymi pasmami.



Zielononiebieskie, plamiste ciata Skritekow tatwo zlewaty si¢ z roslinnoscig — tylko nie ich
oczy. Dlatego zazwyczaj na swoje ofiary czyhali ostoni¢ci wodnymi paprociami i wciggali je
w glebiny. Stad tez mieszkancy bagien nazywali ich Topielcami.

Wigkszos¢ ludzi znata ich tylko z opowiadan, ktoére i1 tak byly dostatecznie przerazajace.
Na swoim wlasnym terytorium, graniczagcym z najdalszymi ziemiami Odmiencéw, mieli
kroczy¢ $§miato, niosagc wtocznie 1 od czasu do czasu noze, cho¢ ich najgrozniejsza bronig
byly dlugie kty i pazury na trdjpalczastych rekach. Poruszali si¢ bezszelestnie, lecz ich
obecnos$¢ zdradzat duszacy, zbutwiaty zapach ciata. Wiedziano, ze tarzali si¢ w btocie, do
ktérego przedtem wrzucali cuchnace ziola, by zamaskowa¢ ten smrod. Na swoim terenie
atakowali bez uprzedzenia, ogarnieci zagdza krwi, albo rozdzierajgc swe ofiary i pozerajac je
— czasami jeszcze zywe — albo zanoszac je w odlegle zakatki, by torturowaé do $mierci.

— Wspomniate$ o Skritekach. — Zzigbnigta Kadiya objeta si¢ ramionami. — Kto zmusit
te potwory, by stuchaty Voltrika? Przeciez nigdy nikomu nie byly postuszne!

— Ten, kto ma wladz¢ wigksza nawet od wladzy krola Voltrika, chociaz udaje, ze kroélowi
shuzy, czarownik Orogastus — odrzekt Odmieniec. — Nie ponizaj Orogastusa nazywajac go
wrézem czy magikiem zajmujacym si¢ marnymi sztuczkami. On nie wedruje z jarmarku na
jarmark odczytujac przyszto§¢ z kolorowego piasku. Sa tacy, ktorzy maja wrodzone
zdolnosci, krolewska corko, i zwykle nie wykorzystuja ich niewlasciwie. Zdarzaja si¢ jednak
adepci kroczacy droga Ciemnosci w poszukiwaniu dziwnej wiedzy. Moga oni spedzi¢ cate
zycie na poszukiwaniu tego, co daje im wladc¢ nad innymi — wtadze, ktérej nie zdobywa si¢
mieczem, lecz mysla i wolg. O Orogastusie opowiadaja rézne historie, ktore dotarlty nawet do
nas, mieszkancoéw bagien. Mozna odrzuci¢ potow¢ czy nawet dwie trzecie tych opowiesci —
to, co pozostanie, jest tez dostatecznie przerazajace! Podobne przyciaga podobne — mozliwe
wiec, iz Skritekowie rozpoznaja w czarowniku krdla Voltrika site podobna do tej, ktoéra
kieruje ich postepowaniem. Niewykluczone jednak, ze 6w sojusz opiera si¢ na pradawnym
prawie: jesli twoj] wrdg jest takze moim wrogiem, be¢dziemy kroczyli ta sama droga.
Przynajmniej, poki nie zginie.

— Jagunie, od tak dawna jeste§ moim nauczycielem, a wcigz wiesz znacznie wiecej niz
kiedykolwiek zdotam si¢ nauczy¢ — westchnegta Kadiya. — Czasami czuje si¢ niewiele
starsza od tamtego dziecka, ktére, pobtazajac mu, po raz pierwszy zaprowadzite§ do tej
krainy. Twoj lud nazwal mnie Jasnowidzacg, ale to tylko zwykte pochlebstwo. Tak, pewne
rzeczy widze¢ dobrze, lecz pod innymi wzgledami jestem $lepa!

— Tylko $wiadomi wtasnej Slepoty maja bystry wzrok — odrzekl spokojnie Jagun.
Sterowat ku jednej z btotnych wysepek. Widoczne nad ich glowami skrawki nieba szarzaty.
Zblizat sie §wit. — Niebezpieczenstwo zagraza nie tylko ciatu, ale 1 duszy.

— Nie rozumiem.

— Pewne osoby, nawet te, ktore niegdy$ kochatas i ktorym ufatas, moga chcie¢ postuzy¢
si¢ tobg jak narzedziem, podobnie jak ja tym wiostem.

— Postuzy¢ si¢ mng?! — zapytata z niedowierzaniem Kadiya. — Niech tylko sprobuja, a
poznaja moj orez!

— Walka, zawsze walka — zakpil lagodnym tonem Odmieniec. — Moja mata
dziewczynko, dostrzegasz drzewnego varta z odlegtosci stu elli, ale czy kiedykolwiek
usitowata$ zobaczy¢ to, co jest w srodku, a nie na zewnatrz? Najtrudniej jest poznaé czyjas
osobowos$¢. Wstaje dzien, wigc rozbijemy obdz. Rozsun te galezie, o tak.

Jagun wprowadzit t6dke w obrosnigte krzewami zaglebienie btotnej tachy. Lecz nawet
bedac juz na brzegu, pomimo zmegczenia, Kadiya nie przestala domagac si¢ wyjasnien.

— Naucz mnie madrosci! — o$wiadczyta rozkazujacym tonem.

— Nie ja— odrzekt ponuro.

— Wigc pozostawisz to Arcymagini? — zapytata wyzywajaco.



— Nie. Zrozum: tylko do$wiadczenie uczy madrosci. Kazdy z nas zdobywa ja na swdj
wlasny sposob i we wilasciwym czasie. — Zanim Kadiya zdotala odpowiedzie¢, Jagun
rozejrzat si¢ dookota. — To dobry, twardy grunt — powiedziat uderzajac noga w ziemie. —
Mozemy bezpiecznie tu obozowaé az do zmroku. Nawet bedziemy mogli rozpali¢ ognisko.
Pieczony pelrik czy karuwok... Czyz nie jest lepszy od bulw adopu?

— Bedziemy podrézowali nocg? — Kadiya pragneta teraz tylko jednego: wymosci¢ sobie
gniazdo, w ktérym bedzie mogta skuli¢ si¢ i zasng¢é — a wiasnie dotrzeglta mozge w polu
widzenia.

— Tak bedzie najbezpieczniej, az miniemy Gorny Mutar. Mozliwe, ze Voltrik — jesli jest
dostatecznie przebieglty — zwroci si¢ do Nyssomu, udajac przyjaciela. Wigkszos¢ moich
wspotplemiencow niewiele wie o ludziach. Niektorym wydaje si¢, ze wszyscy jestescie
jednym plemieniem. Od dawna darzymy zaufaniem was, Ruwendian, mozliwe wiegc, iz
gladkie stowa tego Labornoka wprowadza nas w btad, a potem bedzie za p6zno.

— Powinni$my zatem ostrzec twoich ziomkéw! — Kadiya na chwile przestata energicznie
rwacé trawe. — Moze inni Ruwendianie z Cytadeli uciekng rzeka. Nyssomu z Trevisty na
pewno pomogliby uciekinierom.

Jagun wyjat z kieszeni ostre jak igly strzatki do dmuchawki i ogladat kazda uwaznie.

— Jasnowidzaca Pani, nie odwazymy si¢ pokaza¢ na brzegach Mutaru. Mamy niewiele
czasu, gdyz niebawem nadejda Zimowe Deszcze, kiedy nikt nie moze podrézowac.

Podnidst na nig zlote oczy, ze zmeczenia pokryte ciemnymi zylkami. Krople potu
przesigkly przez warstwe chronigcej przed ukgszeniami owadéw masci na jego twarzy i
rekach.

— Musisz dotrze¢ do Noth, ktére znajduje si¢ u podndéza Gor Ohogan, a to ponad sto mil
na pomoc. Po przej$ciu skriteckiego terytorium dotrzemy do Ziotych Blot. Bedziemy
potrzebowali wtedy pomocy Uisgu. — Wygtadzit dlonig skrawek ziemi i zaczal na niej
rysowa¢. — JesteSmy tutaj — zrobil mate zaglebienie paznokciem. — Tam za§ — nakreslit
lini¢ — lezy Noth, do ktérego musimy si¢ dosta¢ za wszelka ceng.

Kadiya styszata opowiesci o Noth. W krainie bagien znajdowaly si¢ ruiny licznych miast
pobudowanych na wyspach. Nie ze wszystkimi pozostatosciami dawnych dni czas obszedt sig
réwnie okrutnie jak z Trevista. Niektore byty w tak dobrym stanie jak ruwendianska Cytadela.
Mowiono, ze w ruinach mozna znalez¢ skarby. Co jaki§ czas na jarmarku w Treviscie
pojawiaty si¢ niezwykle btyskotki i tajemnicze przedmioty, ktore kupcy chetnie kupowali.
Wiele ich dostarczyli niesmiali Uisgu, ktorzy godzili si¢ na posrednictwo swoich kuzynow
Nyssomu. Dotarly do niej opowieSci o czlowieczych podroznikach zapuszczajacych sie
daleko na pdtnoc 1 na zachdd w poszukiwaniu skarbow na zapomnianych przez wszystkich
wyspach. Wyczerpani 1 bliscy szalenstwa wrdcili do Cytadeli, a jeden z nich betkotal co$ o
miescie wigkszym od zrujnowanej Trevisty, zamknigtym 1 pustym, do ktérego nie byto
dostepu. I to wlasnie miato by¢ Noth.

Mozliwe, ze tylko zjawy strzegly tego zaginionego miasta, ale cata Ruwenda wiedziata, iz
Noth jest siedzibag Arcymagini Binah. Niektorzy utrzymywali, Ze pochodzita ona ze starszej
od ludzi rasy, z dalekiej przesztosci, kiedy to ukoronowane miastami wyspy zdobity wielkie
jezioro. Zgodnie z wiedza ziomkow Kadiyi, Arcymagini mieszkata tam zawsze. Jesli nawet
nie byta tg samg kobieta, to moze jej sobowtorem, i znéw sobowtorem, i tak dalej. ..

Jagun gdzie$ zniknal i wrdcit, zanim Kadiya skonczyta szykowaé dla niego gniazdo z
trawy. Trzymat pelrika za szeroki, ptaski ogon. Ksi¢zniczka udowodnita swoja wartos¢ jako
podrézniczka ustawiwszy suche galazki w stos, ktory nalezato tylko podpali¢ iskierka z
ognistej muszli Jaguna. Mysliwy oprawil zdobycz, poéwiartowat dlugim nozem, nabit
kawatki migsa na patyki i przystapit do pieczenia.



Kadiya uswiadomita sobie, ze zapadta w krotka drzemke, cho¢ §lina jej naptyneta do ust od
zapachu piekacego si¢ migsa. Nie pamigtata, kiedy byla taka zmeczona. Nie zdawata sobie
bowiem sprawy, ze wyczerpaly ja niedawne przezycia.



ROZDZIAL SZOSTY

Ksigzniczka Anigel odzyskata przytomnos$¢ dopiero w browarze. Labornoccy rycerze
odpoczywali tutaj, zmeczeni dluga droga na nizsze poziomy Cytadeli i calodziennym bojem.
Pan Rinutar zaproponowal ksigciu Antarowi, by ztapali oddech i1 skosztowali ruwendianskich
trunkow, ktore staly w beczkach w zasiggu reki.

— Dobrze pomyslane, Ran—pochwalil go pan Owanon — gdyz ta wiedzma Odmieniec
jest cigzsza, niz si¢ wydaje, i omal nie ztamata mi kregostupa. — Rzucil Immu na stos
workow z ziarnem. Jekneta, lecz nie otworzyla oczu.

— Ale tylko krotki odpoczynek — przestrzegt ich ksigz¢. — Krdl Voltrik 1 czarownik
wpadng w gniew, jesli bedziemy zwlekali z dostarczeniem branek na przestuchanie. Jezeli
ktéry$ z was wypije za duzo, dopilnuje, by zostal surowo ukarany.

Bardzo ostroznie potozyl ksiezniczke Anigel 1 poglaskat ja po wlosach, zanim przytaczyt
si¢ do swoich towarzyszy przy S$wiezo odszpuntowanej beczce. Piwo poptyneto do
podstawionych baniek, a potem przelato si¢ na podtoge.

— Ci ruwendianscy tchorze warzyli §wietne piwo — powiedzial pan Rinutar ocierajac z
piany wasy. — W istocie jest znacznie lepsze od naszego. — Wypit do dna i podszedt do
beczki po nastgpng porcje.

— Nic dziwnego, gdyz to tutaj jest stare i mocne, podczas gdy wasz labornocki trunek to
dziecinne siuski — szepngta Immu.

— To rzeczywiscie wysmienite piwo — dodal inny rycerz, pan Penapat. — Dlaczego nie
mozemy warzy¢ takiego u nas, w Derorguili?

— Piwowarzy w Derorguili zawsze narzekaja na psoty czarownic — odrzekt pan Owanon
— oskarzajac te wystepne panie o psucie piwa, gorzknieje bowiem i bardzo czg¢sto ma dziwny
smak. Styszatem, Ze tuz przed wymarszem spalili na stosie taka czarownicg¢. Schwytano ja w
poblizu szopy z kotlami, gdzie najwyrazniej zamierzata wyrzadzi¢ szkodg. Kobiety nie maja
pojecia o warzeniu piwa.

— Lajno lotoka! — warkneta Immu przyghluszonym glosem, gdyz rzucono ja na brzuch,
ale tym razem Labornokowie ja ustyszeli.

— A niech obedrag mnie zywcem ze skory i przybija ja do $ciany! — rozesmial si¢ pan
Owanon. — Moje niedawne brzemi¢ przeméwilto i to impertynencko!

— Daj jej porzadnego kopniaka! — podsungtl Rinutar. Ksi¢zniczka Anigel, ktéra miata
rece zwigzane za plecami tak jak Immu, usiadia z trudem 1 zawotlata:

— Trzymaj si¢ od niej z daleka, ty zboju, 1 wstydz si¢! Jesli uwazasz nasze piwo za dobre,
to winiene$ wdzigczno$¢ Immu, gdyz to ona jest krolewskg piwowarka.

— Klamie! — warknal pan Rinutar. — Czyz wiedzma—Odmieniec mogtaby poznaé tak
wielkie tajemnice? — Wskazal na wielkie miedziane piece, labirynt rur, skomplikowany
system rynien dostarczajacych sldéd do kadzi fermentacyjnej, a potem oczyszczong juz
brzeczke do wielkiego kotta, w ktorym warzylo si¢ piwo. Wzdhuiz krawedzi tych wszystkich
naczyn znajdowaty si¢ utatwiajace do nich dostep waskie chodniki — Zeby robotnicy mogli
mieszac, cedzi¢ 1 na kazdy sposob badac trunki.

— Bardzo dobrze znam si¢ na warzeniu piwa — Immu przekrecita si¢ na plecy. Mowita
zimno, z pewnoscig siebie. — Tylko skonczony duren oskarzatby wyimaginowane
czarownice o psucie piwa! Piwo gorzknieje gléwnie dlatego, ze nie myjecie odpowiednio
kottoéw fermentacyjnych i rynien. Pojawiajg si¢ $mierdzace plesnie i piwo si¢ psuje.

— Czy to prawda? — zainteresowat si¢ ksigze Antar. — Moze pozwolimy ci zy¢, zebys
mogta nauczy¢ naszych labornockich piwowaréw warzenia lepszego trunku.

— To dobry pomyst — o$wiadczyt pan Owanon, ale pozostali rycerze zakrzyczeli go,
wybijajac szpunty z nastepnych beczek 1 napeiniajac kubki.



Znieruchomieli nagle, gdy po schodach ze szczgkiem zbroi zszedt general Hamil na czele
swojego oddzialu. Tamci takze byli wyczerpani i z wielkim entuzjazmem powitali odkrycie
swoich towarzyszy.

Hamil podszedt do Antara, ktory tylko saczyt piwo, 1 pogratulowal mu schwytania
ksigzniczki Anigel. Nastepnie wzigt go na strong, ale Anigel i Immu i tak doskonale go
styszaty.

— Zdarzylo si¢ co$ strasznego i ztowr6zbnego, ksigze. Milotis 1 jego ludzie przeszukiwali
gorne pigtra Wielkiej Wiezy, kiedy przypadkiem natkneli si¢ na ksiezniczk¢ Haramis oraz
towarzyszacego jej Odmienca. Scigali oboje az na dach. Potem Haramis stangta na samym
brzegu parapetu, Scisngta amulet, ktory nosita na szyi, 1 wezwala na pomoc Wtadcow
Powietrza.

— Na jej miejscu zrobitbym to samo — rzekt z przekgsem ksigze.

— Ale wtedy przyleciaty dwa potwornie wielkie lammergeiery i oboje na nich odlecieli!
— odparowat Hamil.

Antar zaklat.

— I Milotis widziat ten cud na wilasne oczy?

— Widzial. Przekazalem t¢ wie$¢ poteznemu Orogastusowi, ktory wpadl we wscieklosé.
Kro6l skazat na Smier¢ Milotisa 1 wszystkich jego ludzi.

— To szalenstwo — mruknat ksigzg. — Milotis byl dobrym dowoddca, ale jak mozna od
niego zada¢, by przeciwstawil si¢ czarom? Takie rzeczy to sprawa Orogastusa. Zastanawiam
si¢, czy czarownik zazada i mojej $mierci, gdyz druga ksiezniczka uciekta. — Opisat ucieczke
Kadiyi przez cysterng i powtorzyl stowa Anigel, Ze jej siostra wlada teraz wielkg moca.

Generat Hamil stangl nad brankami, straszna posta¢ w zdobnej zlotem, czerwonej jak krew
zbroi. Na emaliowanym hetlmie nosit zlote rogi, a przylbica wygladala jak czaszka
volumniala.

— Ksigzniczko Anigel, czy to prawda, Ze twoje siostry znaja si¢ na magii? — zapytal.

Jednakze przerazona dziewczyna nie odpowiedziata, tylko wybuchnela placzem,
Szamoczac si¢ w wigzach. Za nig odrzekta Immu:

— Spojrz tylko, co$ ty zrobil, ty wielki drabie! Na Czarny Kwiat, nie wiem, dlaczego
lammergeiery przybyly, ale mozesz by¢ pewien, Zze nie miato to nic wspdlnego z czarami.
Czyz ksigzniczki nie sg trojaczkami? Czyz wszystkie nie wiadatyby moca, gdyby jedna to
potrafita? A przeciez biedng Anigel zdotaliscie pojmac bez klopotoéw. — Zaczeta co§ mowic
do dziewczyny, cicho, lecz naglaco.

— Jej nianka ma racj¢ — powiedzial Antar, marszczac brwi. — Pozostawmy to lepiej
Orogastusowi. — Podniodst glos. — Towarzysze, musimy teraz opusci¢ to miejsce i wrocic z
brankami do sali tronowe;j.

Immu przestata szepta¢ do przerazonej ksig¢zniczki 1 zwrocita si¢ przymilnie do ksigcia
Antara:

— Panie, zlituj si¢ nad t3 skazang na $mier¢ panng. Zanim poniesiesz jg dalej, rozwiaz ja 1
pozwdl, by sobie ulzyta za tym stosem workéw, gdyz inaczej ponizy si¢ sama i ciebie
pobrudzi.

Anigel zwiesila glowe ze wstydu. General Hamil zarechotat i rzucil ordynarng uwagg.
Antar jednak uklakt 1 rozwigzat dziewczyne. Podzigkowata mu z Zatosng ming, proszac, by
uwolnil réwniez jej stuzebna, ktdra przytrzyma jej suknie.

— Dobrze, ale pospieszcie si¢ — rzekt Antar. Upewnit si¢ tylko, Zze z kata za workami nie
ma wyjscia i pozwolit brankom odej$¢.

— Powinienem wspomnie¢ o czym$ — zwrocit si¢ do niego Hamil. — Krolowi bardzo
spuchta reka ukgszona przez ruwendianskiego giermka. Z powodu bolu jest w ztym humorze.
Zaréwno krolewski lekarz, jak 1 Zielony Gtos czarownika twierdzg, iz powinien potozy¢ si¢



do 16zka z cieplym ziolowym opatrunkiem, pi¢ gorgce napary i odpoczywaé, by rana nie
zaropiala i nie przyplatato si¢ zakazenie krwi.

— Czy czarownik nie moze sam nic zrobi¢?

— Najwidoczniej nie, aczkolwiek wypowiedzial zaklgcie nad garnkiem z ziotami. Zgadza
si¢ z diagnoza swojego shugi i1 krolewskiego cyrulika, ze krol powinien odpoczaé. W takim
razie my bedziemy musieli zaja¢ si¢ poszukiwaniem obu zbiegtych ksiezniczek.

— Zoknierze s wyczerpani. Potrzebuja kilku dni wypoczynku, zanim beda w stanie
kontynuowa¢ poszukiwania. Mozemy wykorzysta¢ ten czas na zdobycie potrzebnych
informacji — zwtaszcza od Odmiencoéw. Tubylcy z bagien na pewno beda wiedzieli, dokad
udaty si¢ panny.

— Wszyscy Odmiency uciekli z Cytadeli, ale mozemy udac si¢ do Trevisty, zrujnowanego
starozytnego miasta, w ktorym odbywajg si¢ jarmarki. Ruwendianski przewodnik Pellan,
dowodzacy flotyllg todzi wozacych kupcéw do Trevisty, bedzie z nami $ci§le wspdtpracowat.
Wsrdéd Kupcow—Mistrzow z Labornoku sg tacy, ktorzy doradza nam, jakie naciski wywrzeé
na te bagienne szczury, by zyska¢ ich pomoc.

— Porozmawiam z moim krdlewskim ojcem i dopilnuje¢, zeby wszystko bylo w porzadku.
Moze, ty, ja i ten Pellan wyruszylibySmy za dnia do Trevisty z niewielkim oddziatem,
podczas gdy reszta armii niech sobie zazywa krotkiego odpoczynku. Sami przeSpimy si¢ na
rzece.

— Doskonaty pomyst, moj ksiaze.

Nagle Antar zmarszczyt brwi i rozejrzat si¢ dookota.

— Gdzie s3 te kobiety? — spytat zaniepokojony.

Hamil od razu podszedt wielkimi krokami do workow i zajrzat za nie.

— Uciekty! Na Swiete Wnetrznosci Zota, uciekty! Ale ktoredy?

Krzykiem wydawat rozkazy 1 labornoccy rycerze rozbiegli si¢, zagladajac w kazda szparke
wielkiego browaru, cho¢ w sposob oczywisty Immu i1 Anigel w Zzaden sposob nie mogtyby
wyming¢ ksiecia Antara 1 generala Hamila. A kiedy narobili juz takiego hatasu, ze nawet
jeden drugiego nie styszat, gburowaty rycerz Rinutar wszedt na jeden z waskich chodnikow
okrazajacych wielkg kadz fermentacyjng. Nagle zachwiat si¢, zaczat r¢kami jakby popychac
powietrze i wrzeszcze¢, nikt jednak go nie rozumiat. Potem stracil rownowage 1 z wielkim
pluskiem wpadt do pokrytego piang trunku o silnym zapachu.

Rycerze zamilkli ze zdziwienia, a potem gromadnie rykn¢li §miechem. Kilku ruszyto, by
wytowi¢ Rinutara z kadzi. Jego twarz pociemniala z gniewu, zbroj¢ pokryta biala piana.
Kiedy go wyciagneli, wrzasnat na cale gardto:

— Kto mnie popchnat?

— Pijany tgpak — powiedzial ze wstrgtem ksigzg. — Nikt ci¢ nie popchnat. Po prostu sig
potknates.

— Nie — zaprzeczyl stanowczo Rinutar. — Popchnig¢to mnie! I w dodatku ustyszalem
czyjs glos mowiacy: ,,Golnij sobie!”, kiedy padatem.

Wielu rycerzy powitalo to stwierdzenie kpigcym chichotem, ale general Hamil
spochmurniat.

— Zamilczcie wszyscy! — ryknat.

Wszyscy postusznie zamkneli usta. W zapadlej nagle ciszy stycha¢ byto kapanie piwa,
cigzkie oddechy zmeczonych wojownikéw... i odglos szybkich krokéw na chodniku, a potem
na schodach prowadzacych do pomieszczenia, w ktorym napetniano beczki.

— To czary! — zawyl Hamil. — To czary! Te baby staty si¢ niewidzialne! Dalej, na
nizsze pietro! Tylko cicho, do cholery, 1 nastuchiwac!

— Znajda nas. Zostawiamy wilgotne $lady! — szepnela z niepokojem Anigel, Sciskajac
amulet.



— Tedy! — sykneta jej niewidzialna towarzyszka. — Do windy r¢cznej, ktorg przewozi
si¢ beczki do kuchni. — Anigel weszta do windy, gdy Immu dodata: — Zaczekaj chwile,
ksigzniczko. — Jej mokre $lady zawrdcily 1 zblizyly sie do wielkiej sterty pustych beczulek
czekajacych na napeienie.

Kiedy prowadzeni przez generala Hamila rycerze zbiegli ze schodow, beczki stojace
najblizej wyciggu zaczgly si¢ chwiac. Jedna tracita drugg i zanim Labornokowie si¢
zorientowali, run¢ly na nich z hukiem i trzaskiem. Duze i male beczki turlaty si¢ wokot,
podcinaty nogi $cigajacym i roztrzaskiwaty si¢ pod kopniakami obutych w zelazo nog.
Przejsécie do windy zostato zablokowane.

Ksigzniczka Anigel pekajac ze S$miechu wypuscita na chwile z dloni amulet 1
Labornokowie wyraznie zobaczyli uciekinierki, zanim znikng¢ty im z oczu.

— Modlitam sig, zeby si¢ udato, ale i tak bardzo si¢ batam — powiedziala Anigel.

Immu u$miechneta si¢ w poétmroku. Zatrzymaty si¢ na wypoczynek i ukryty za opustoszata
budka wartownika.

— Nie miata$ jednak watpliwosci 1 to bylo najwazniejsze. Styszac, ze twoja siostra
Haramis uciekla z pomoca swojego amuletu, ufatas, ze i twoj ci¢ postucha i zrobi nas
niewidzialnymi. I tak si¢ stato. Teraz wystarczy, Ze po prostu stad odejdziemy! Anigel oparta
si¢ o0 watla drewniang $ciang.

— Dobra przyjaciotko, zlituj si¢ nade mng i pozwodl mi tu pozosta¢ jeszcze jaki$ czas, bo
jesli zaraz ruszymy dalej, na pewno padng¢ ze zmgczenia.

— Lez spokojnie, kochanie. — Immu zdj¢ta szal i1 zarzucila go na ramiona wychowanki.
— Na razie jestesmy bezpieczne. Nikt nas tutaj nie szuka.

Labornokowie byli przekonani, ze ksiezniczka i jej nianka nadal przebywaja w centralnym
zamczysku, dlatego tez generat Hamil kazat pozamykac¢ wszystkie drzwi. Immu znata jednak
tajemne wyjscie z kuchni, ktorym leniwi podkuchenni uciekali od swoich obowigzkow.
Prowadzito ono na dziedziniec poza zamkiem i obie kobiety szybko je przebyty. Pozostawatly
wcigz niewidzialne 1 swobodnie omijaty grupki labornockich Zolnierzy drzemiacych przy
ogniskach.

Anigel byla wyczerpana, nie odwazyla si¢ jednak zamknaé oczu w obawie, Ze sen zniszczy
dobroczynny czar amuletu.

— Wciaz nie mog¢ uwierzy¢, ze naprawde jesteSmy niewidzialne — szepngta. — M)
talizman nie chcial mnie ocali¢ na brzegu tamtej cysterny. Dlaczego zrobit to p6zniej?

— Nad cysterng nie miala$ nadziei i bylas pot oszalata ze strachu — wyjasnita Immu. —
W browarze doszedt do wladzy twdj rozum i kazat ci postucha¢ mojej rady.

— Ale bytam tam rozgniewana — odrzekta powoli ksi¢zniczka. — Gardzilam sobag za
tchorzostwo, gdyz przez to nas schwytano. I czutam si¢ upokorzona z powodu niegodnego
podstepu, ktorego uzytas, by tamci tajdacy nas rozwiazali...

— Gniew rozjasnit ci umyst — zachichotata Immu. — Przegonit strach, ktory paralizowat
ci wole. W koncu mi uwierzytas, kiedy polecitam ci odwota¢ si¢ do magii twojego amuletu.
Gniew to pozyteczniejsze uczucie niz strach. Musisz nauczy¢ si¢ lepiej nim postugiwac,
kochanie. W twoim obecnym potozeniu tagodno$¢ i dworne maniery na nic ci si¢ nie zdadza.

— A czary si¢ przydadza? — zapytata zme¢czonym gltosem Anigel.

— To si¢ okaze.

Ksiezniczka pograzyta si¢ w myslach na kilka minut, po czym spytata:

— Czy wigc... Czy twoi wspolplemiency czesto postuguja sie magia?

— Och, nie. Magia to co$ niezwyktego, nie mozna odwotywac si¢ do niej lekkomyslnie.
Czasami jest, a czasami jej nie ma, bez wzgledu na to, jak rozpaczliwie pragnie si¢ jej
pomocy. Zadne czary nie mogly pomdc twoim nieszczesliwym rodzicom. ..



— I to byto okrutne! To bezsensowne: krol i krélowa Ruwendy zgingli, podczas gdy magia
ostania mnie 1 moje siostry!

— Uspokoj sie, dziecko, uspokdj. Magia jest tajemnica, tak jak wiele spraw w zycCiu.
Mozna si¢ nig postugiwa¢ w dobrym lub ztym celu, a my nie zawsze wiemy, co jest czym, tak
jak niezupetie rozumiemy, czym jest sama magia.

— Moze Arcymagini nam powie — westchneta Anigel. Przytulita si¢ do swej nianki 1
wreszcie zamkneta oczy.

Sciskata jednak mocno amulet nawet w najglebszym $nie.

Odpoczywaty niewiele dluzej niz dwie godziny, gdy ustyszaty granie trgbek. Zoierze
$piacy wokot wartowni zaczgli si¢ budzi¢, klngc pod nosem. Zblizat si¢ swit. Labornokowie
byli w ztych humorach, poniewaz zabroniono im tupi¢ Cytadelg. Rozpalili ogniska, by si¢
ogrza¢, przygotowali skape $niadania z zapaséw prowiantu i zatatwiali si¢ wszedzie tam,
gdzie to byto mozliwe.

— Nie patrz na zewnatrz, ksiezniczko — powiedziata Immu. — To niekulturalni prostacy!

— Och, Immu, nie obchodzi mnie to. Martwi mnie to, co mamy dalej robi¢. W jaki sposob
dotrzemy do siedziby Arcymagini?

— Jagun zaplanowat ucieczke, a jego brat ukryt t0dz. Jestem jednak pewna, ze Jagun i
Kadiya juz dawno nig odptyneli, uznajac nas za zgubione. — W zamysleniu zmarszczyta
czolo. — Bedziemy musiaty znalez¢ inny sposob na dotarcie w gore Mutaru. Jesli dostaniemy
si¢ do Trevisty, moi ziomkowie pomoga nam dotrze¢ do Uisgu, na ktdrych ziemiach lezy
Noth.

— Ale Trevista jest tak daleko! Migdzy nig a Cytadela rozciagaja si¢ Czarne Btlota!

Na zewnatrz zabrzmialy fanfary. Immu zerkne¢ta przez szparg. Jaki§ dowddca ze swoim
oddziatem wjechali cwalem na wewnetrzny dziedziniec 1 zatrzymali si¢ w odleglosci
mniejszej niz dwanascie elli od budki wartownika. Kwatermistrz nadzorowat wydawanie
prowiantu z przykrytych plandekami furgonéw. Dowodca powiedziat:

— Ta kompania wyruszy za godzing. Pomaszerujemy przez Pagorek Cytadeli na
Ruwendianski Plac Targowy i tam wsigdziemy na lodzie, by ptyna¢ do Trevisty. Dopilnuj,
zeby zabrano odpowiednig i1los¢ zywnosci 1 ekwipunku oraz furaz dla zwierzat.

Kwatermistrz zasalutowal. Rycerz zatoczyt fronialem 1 odjechal na zewngtrzny
dziedziniec.

— Nasz problem sam si¢ rozwigzal — Immu rozesmiata si¢ cicho. — Najezdzcy zawioza
nas do Trevisty, nie zdajac sobie z tego sprawy! Czy jeste$ glodna, moje dziecko?

— Tak, Immu. I bardzo zmgczona.

— Nie mozesz uczyni¢ nas niewidzialnymi podczas snu, mysle jednak, ze po $niadaniu
znajdziemy odpowiednig kryjowke. — Wyjasnita swoj plan. W oczach ksi¢zniczki zatanczyty
wesote ogniki 1 objeta swoja piastunke.

Potem Anigel, zacisngwszy w palcach amulet, sprawita, ze zniknely. Nastgpnie ruszylty na
poszukiwanie odpowiedniego furgonu.



ROZDZIAL SIODMY

Lammergeiery lecialty wysoko ponad przestonietym mgla Blotnym Labiryntem niosgc
Haramis i Uzuna w strong¢ ruin Noth.

Kiedy serce Haramis przestalo kotata¢, a zmysty udowodnity, ze to, co przezywa, jest
jawa, nie za$ fantastycznym snem, ocenita na trzezwo swoje potozenie. Nie poniosta zadnego
uszczerbku, a pojawienie si¢ lammergeierow najprawdopodobniej ocalito jej zycie. Czy to
byty czary Arcymagini? Czy Biata Dama zachowala jaka$ moc, chociaz jej czary nie mogty
przeciwstawi¢ si¢ magii Orogastusa i nie dopusci¢ do najazdu na Ruwendg?

Lammergeier machat szerokimi skrzydlami mocno i regularnie; uderzajac powietrze,
pobrzekiwaty metalicznie. Bialy grzbiet ptaka byl szeroki i migkki jak pokryte puchowa
kotdra toze. Haramis zapadta si¢ tak glgboko w zaglebienie tuz za przecieta czarnymi pasami
szyja ptaka, ze prawie nie musiata trzymac si¢ jego pidr. Mniej wigcej po godzinie lotu
lammergeier odwrocil czubatg glowe, by spojrze¢ na swoje niezwykle brzemi¢. Mial tagodny
wyraz oczu, a z¢baty dzidb nie wydawat si¢ grozny.

— Dzigkuje za ocalenie Zycia mnie i mojemu towarzyszowi —powiedziata ksi¢zniczka
bez zadnej pewnosci, Ze zostanie zrozumiana.

Ptak ledwie dostrzegalnie skingt gtowa, a moze to jej si¢ tylko przywidziato? Po chwili
przestat zwraca¢ na nig uwagg. Lecieli wcigz naprzod. Haramis pomachata do Uzuna, nie
mogli bowiem ze sobg rozmawiaé, gdyz lammergeiery dzielita za duza odlegtosé.

Nie widziata ziemi; lecieli wcigz ponad nieprzerwang warstwa chmur 1 tylko na czystym
nocnym niebie w gorze btyszczaly znajome konstelacje: Napiety Luk, Kociot, Drzewo Ladu,
Wielki Waz, Péinocna Korona...

Korona...

Nadal jg miata, zawinieta w oponcze i przewieszong przez rami¢, czarng oponcze z zaschta
krwig swojej matki. Zdjeta tobotek, rozwigzata go 1 zapatrzyla si¢ na ceremonialng korong z
kwietonem z bursztynu, w ktorym tkwit kwiatek trillium, az izy naptynely jej do oczu.
Przynajmniej Voltrik nie dostanie jej ani teraz, ani nigdy! — pomyslata. — Po moim trupie!
Zabit moich rodzicow, lecz ja zyje i Ruwenda jest moja!

Wstrzymata szloch w obawie, Zze nie bedzie mogla przesta¢ ptakaé. Jestem teraz krolowa
Ruwendy, mys$lata. Moim zadaniem jest strzec kraju 1 jego mieszkancoéw, wyjs¢ za maz i
wychowa¢ dzieci, by rzadzily krajem po mojej $mierci. £zy ja dusity 1 trudno jej bylo
oddycha¢, ale postanowila, ze si¢ nie rozptacze. Ogarnal ja strach. Zawsze wiedziala, ze
ktorego$ dnia zostanie krolowa, nigdy jednak nie spodziewata si¢, iz stanie si¢ to tak
szybko... ani w takich okolicznosciach! Miala nadziej¢, Zze Biata Pani jej pomoze; na pewno
bedzie potrzebowata czyjej$ pomocy!

Czy w dziwacznych skamieniatych kwiatkach trillium tkwigcych w ruwendianskiej
koronie i w amulecie kryta si¢ magia? A moze to tylko szczesliwy przypadek sprowadzit na
ratunek lammergeiery Arcymagini w odpowiedniej chwili?

Przeprowadze do$wiadczenie, pomyslata. Scisneta amulet w reku, zamkneta oczy i
powiedziata:

— Przenie$ mnie natychmiast do siedziby Biatej Damy! Nic si¢ wszakze nie wydarzyto, a
lammergeier leciat spokojnie jak przedtem. Sprobowata wiec wydac prostszy rozkaz:

— Przynie$§ mi smaczny pasztecik, gdyZ umieram z glodu. Znéw nic si¢ nie dziato, a jej
zotadek skurczyt si¢ bolesnie.

I tyle magii. No, c6z. Jakie to miato znaczenie?

Popadla w straszne przygnebienie. Nie miata krolestwa, ktérym mogtaby rzadzi¢, ani
krolewskiego malzonka, by dzielit z nig tron. Haramis szukata jakiego$ pocieszenia w swym
obecnym ktopotliwym potozeniu. Obce jej byly przepych i dworskie ceremonie, nie konczace



si¢ spotkania z ministrami, ktore jej ojciec znosit cierpliwie, nie lubita nudnych uczt i przyjeé
wydawanych przez matke, zawsze otoczong rozszczebiotanymi dworkami. Krolowa Kalanthe
nie byta pustogtowa trzpiotka, pisala wiersze, interesowata si¢ sprawami mniej szczodrze
obdarzonych przez los Ruwendian, zawsze starala si¢ polepszy¢ ich potozenie, nie krgpujac
przy tym ich inicjatywy. Krolowanie bylo jednak zajeciem, ktorego Haramis zawsze si¢
obawiata. Jako postuszna corka pogodzita si¢ z mysla o nim, ale teraz jej obowigzki bardzo
si¢ zmienity...

Wsuneta si¢ w zaglebienie na grzbiecie swojego skrzydlatego wierzchowca, stuchata
Swistu wiatru i czekata na sen, ktory powinien przynies¢ ulge. Mocno przywigzala tobotek z
korong do paska, by na pewno si¢ nie zgubil. Arcymagini be¢dzie wiedziata, co zrobi¢ z
klejnotem...

I z samg Haramis.

Kim naprawde byla Arcymagini? Na pewno zywa istota, a nie postaciag z legendy.
Ksiezniczka wiedziala, iz musi uznaé¢ za prawdziwe niezwykte wydarzenia towarzyszace jej i
siostr narodzinom, podobnie jak grozng przepowiedni¢ Arcymagini. Jezeli Biala Dama
rzeczywiscie stata juz nad grobem, czy bedzie mogta udzieli¢ jej pomocy i rady? | dlaczego
powiedziata tak dawno temu, ze ,,wszystko bedzie dobrze™?

Haramis wciaz wracala do tego mysla i zastanawiata sie, jak ocali¢ Ruwendg¢. Wymyslita
ponad tuzin sposobow. Oczami wyobrazni widziata swoj triumfalny wjazd na czele
ruwendianskich zastepéw po wiekopomnym zwycigstwie, ktore bylo jej dzietem. Zdawata
sobie wszakze sprawe, ze to tylko glupie marzenia. Miata siedemnascie lat, byla bystra i na
pewno oczytana, ale nie nadawata si¢ na wodza. Jezeli Arcymagini wybrala ja na narzedzie
przeznaczenia, rzeczywiscie musi by¢ zgrzybiata. ..

Bede musiala uwaza¢, pomyslata Haramis. Kto wie, do realizacji jakich szalenczych
pomystéw zechce mnie zmusi¢? Ja jednak begde si¢ miata na bacznosci 1 sama podejme
decyzje. Jestem teraz krolowa i odpowiedzialno$¢ za Ruwendg spada na mnie, bez wzgledu
na to, jakich mam doradcoéw. Nie poddam si¢ ulegle obcej woli. Bez wzgledu na trillium.

Obudzita si¢ o $wicie na grzebiecie niestrudzenie lecacego lammergeiera. Przed nig Gory
Ohogan wbijaty si¢ w niebo groznymi klami z granitu i bazaltu, catkowicie za$niezonymi
powyzej linii lasow. Rozowe promienie stonca nadawaty lodowcom i polom lodowym
pozorng migkkos§¢. Haramis poczula, Ze robi si¢ jej ciezko na sercu. A jesli Arcymagini
powie, ze jej los ma si¢ dopetnié¢ tu, w gorach?

W miare jak stonice wznosilo si¢ coraz wyzej, mgla rzedta nad moczarami i dzungla w dole
ustepowata miejsca falujgcemu oceanowi plowych traw, ktdéry w niczym nie przypominat
zadnego znanego Haramis zakatka Blotnego Labiryntu. Monotoni¢ bagien przerywaty z
rzadka sptachetki suchego ladu. Poro$niete drzewami hebanowymi, krzakami i gestymi
zaro$lami skrywaty domostwa Uisgu, niskorostych kuzyndéw Nyssomu zamieszkujacych
potnocne obszary krainy btot.

Wiedziala, ze w gorach zyly tez tubylcze plemiona zwane Vispi i ze ludzie nie
kontaktowali si¢ z nimi. Jeszcze dalej na wschod, gdzie Przelecz Vispir dzielita Géry Ohogan
na dwie cze$ci, zalogi pilnujacych jej fortow twierdzity, iz nieuchwytni Vispi w ksiezycowe
noce tancza na $wiezym S$niegu. Haramis styszata tez okropne opowiesci o tych gorskich
Odmiencach. Nazywano ich demonami z mroznych mgiet, ich oczy mialy spoglada¢ ze
ztoscig z lodowatych trab powietrznych, a ci, ktérzy w nie spojrzeli, gineli na miejscu. Mimo
to nikt nie watpit, Ze Vispi istnieja naprawde i nie maja w sobie nic nadnaturalnego,
sprzedawali bowiem Uisgu drogie kamienie 1 metale szlachetne, ktore z czasem docieraty do
ludzi za posrednictwem Nyssomu. Vispi zadali w zamian pewnych artykutow
zywno$ciowych, wytrzymatych zwierzgt domowych, takich jak froniale, i jeszcze kilku
innych towaréw. Zaden jednak cztowiek nie umiatby powiedzie¢, jak naprawde wygladali ci



mieszkancy gér — moze poza nieszczg¢snymi zotierzami z Labornoku, ktorzy przed wiekami
odwazyli si¢ wtargng¢ na Przetecz Vispir i (jesli mozna wierzy¢ dawnym opowiesciom)
wygineli do ostatniego z rak tych stug Biatej Damy.

Stonce zaczelo si¢ odbijac, niczym w zwierciadle, w jeziorkach i rzeczutkach Ztotych Blot.
Od czasu do czasu Haramis dostrzegata krete szlaki wodne i1 uznala je za arterie
komunikacyjne Uisgu. Po kilku godzinach lotu, kiedy skierowali si¢ na pdinoc za dosé
szerokg rzeka, teren si¢ podnidst i Ziote Blota ustgpily miejsca podgérzu, z rzadka
porosnigtemu dziwnymi drzewami, usianemu kwiecistymi goérskimi trzesawiskami.
Lammergeiery zaczgty krazyé w koto, znizajac lot.

Nad brzegiem rzeki rozciggaly si¢ ruiny, catkowicie porosnig¢te pnaczami i drzewami
sterczacymi $mialo na walgcych si¢ murach i wystajacymi z przedziurawionych kopul. W
przeciwienstwie do swojej siostry Kadiyi, Haramis nie pragne¢ta bada¢ takich miejsc.
Interesowaty ja tylko niezwykle przedmioty, ktére w nich znajdowano. Miata kilka takich
starozytnych wyrobow: matla, niczym si¢ nie wyrdzniajaca skrzyneczke, ktora grata inng
nieziemska melodi¢ za kazdym razem, gdy si¢ ja potozylo na boku, przybdr do pisania, w
ktérym nigdy nie brakowato atramentu, i dziwaczng bransolete z nieznanej twardej i biatej
substancji, nie bedacej ani kos$cig, ani zadnym drewnem czy mineralem znanym
ruwendianskim uczonym. Zaginieni na pewno wtadali jaka$ moca, ale ich tajemnice zaginely
dawno temu. Jesli jednak Arcymagini naprawde znata ich starozytng wiedze¢, Haramis miata
nikla szans¢ spelnienia proroctwa wypowiedzianego przy jej narodzinach. Odruchowo
scisngta amulet, modlac si¢: — Drogi Boze i wy, Wiladcy Powietrza, nie pozwélcie, by
wprowadzono mnie w blad! A przede wszystkim nie pozwodlcie, bym zachg¢cona do
nieroztropnego postgpowania poniosta w rezultacie kleske. Nie mogtabym tego znies¢!

Szybowali teraz powoli, zblizajac si¢ do niewielkiej kamiennej wiezy, niemal calkowicie
niewidocznej pod obrastajgcymi ja pngczami. Lammergeiery osiadly lekko na naturalnym
trawniku usianym barwnymi dzikimi kwiatami, ktory rozciagal si¢ przed opuszczonym w dot
mostem zwodzonym. Jaskrawo-niebieskie wodne kwiaty ptywaly w fosie, napelniajgc
powietrze stodkim zapachem.

Haramis zsuneta si¢ z grzbietu swojego lammergeiera 1 ztozyta mu niski ukton.

— Wiadco nieba, przyjmij moje goragce podzigkowania za to, ze przywiozle§ mnie i
mojego stuge do tej bezpiecznej przystani.

Kiedy podniosta glowe, oba ptaki juz uniosty si¢ w powietrze. Zanim zniknely za
drzewami, wydaty dwa okrzyki podobne do dzwigkow trabki.

Uzun stanat obok niej. Wygladal komicznie: zgubil beret, wiatr zmierzwil i1 nastroszyt jego
dhugie, jedwabiste wlosy, a attasowy bragzowy chatat byl poplamiony i pognieciony. Mimo to
usmiechat si¢ triumfujaco.

— Jednak tu trafiliSmy! — zaswiergotal. — Wejdzmy, lammergeiery zapowiedzialy juz
nasze przybycie.

Powoli przeszli przez tak¢ do mostu zwodzonego. Wieze porastalty mchy i niewielkie
pierzaste paprocie, a kontury kazdego kamienia zmigkczaty kwiaty zakorzenione w
rozpadajacej si¢ zaprawie. Rosliny pokrywaty rowniez belki mostu. Haramis stgpata
ostroznie, w obawie, ze trafi na zbutwiate drewno, cho¢ most sprawial wrazenie mocnego.
Zaden stuga nie wyszed! im na powitanie i nic nie wskazywato, ze wieza jest zamieszkana.
Uzun wszakze kroczyl pewnie naprzod, a Haramis szlta za nim, podziwiajac dziwnie
rzezbione kolumny i $ciany oraz ozdobne mozaikowe posadzki ledwie widoczne spod mchoéw
1 porostow. Mingli pluszczaca cicho fontanng¢ i podazyli obros$nigtymi winorosla sklepionymi
przejsciami do zaro$nigtych ogrodow petnych roznokolorowych kwiatow.

Wreszcie zatrzymali si¢ przed drzwiami z wypolerowanego czarnego drewna. Zawiasy,
okucia i wielka okragta klamka byly wykonane z czystego ztota. Na $rodku wyrzezbiono
wizerunek Czarnego Trillium, obramowany blyszczaca platyna.



— To jest komnata samej Arcymagini Binah — powiedziat Uzun. — Lecz tylko ty mozesz
tam wej$¢. — Uklonit si¢ Haramis i cofnat o krok.

Zawahata sie.

— Ale ty... musisz mi towarzyszy¢!

— Nie, ksi¢zniczko. Zaczekam na ciebie.

— Dobrze — powiedziata Haramis i wyprostowata si¢. Powstrzymujac drzenie reki, ujeta
zloty pierScien i1 pociagneta. Wysokie drzwi otworzyly si¢ lekko i dziewczyna weszla do
srodka.

Pokoj nie miat okien, byt cieply i pograzony w potmroku. Majaczyly w nim liczne meble
— szafki, szafy, potki z ksigzkami, stoly zastawione dziwnymi urzadzeniami, wyscietane
stolki 1 tawy ze schowkami oraz ogromne toze z ciemnymi zastonami. Z jednej strony
znajdowal si¢ kominek, na ktorym ptonal statym ogniem torf, a przed nimi stat pickny stot z
pojedynczym krysztalowym nakryciem, ztotym nozem i tyzka. Przykryte ztote talerze dymity,
rozsiewajac smakowity zapach. Obok stat kielich stodkiego wina, a wszystko oSwietlata
ptongca lampa z abazurem z olowiowego, opalizujacego szkta. Do stolu przysunigto dwa
krzesta, jedno przed nakryciem, drugie za$ naprzeciwko. Przed tym drugim na stole stata
niepozorna platynowa szkatutka, bardzo pogigta, obtluczona i pociemniata od dlugotrwatego
uzycia.

— Witam ci¢, moje dziecko — powiedziat cichy, lecz dzwigczny glos. — Czekatam na
ciebie.

Haramis drgneta, rozejrzata si¢ wokoto i zobaczyla, ze na wielkim tozu poruszyta si¢ jakas
ledwie widoczna postac.

— Shucham cig, pani — powiedziata, dygajac prawie odruchowo.

— Podejdz blizej i pom6z mi wstaé, chee posiedzie z toba, kiedy bedziesz jes¢ kolacje.

— Czy jeste$ Arcymaginig Binah, pani? — zapytata z wahaniem Haramis.

— Tak. Jestem nig. Nie bgj si¢. To ja bytam przy twoich narodzinach i wezwatam cig tutaj.
Dtugo czekatam na ciebie 1 na twoje siostry. Dzigkuje losowi, ze przybytyscie bezpiecznie.

— Kadiya 1 Anigel... czy one 2zyja? — Haramis znieruchomiata z wrazenia.

— Tak. Mozesz si¢ o nie juz nie martwi¢. Kazda z nich musi p6js¢ wtasng droga, a ty
swoja. Pomdz mi si¢ ubrac.

Haramis nie mogta ruszyc¢ si¢ z miejsca. Ogarnal jg wielki strach. Zrozumiata bowiem, ze
bez wzgledu na to, czy jej si¢ to podoba, czy nie, bgdzie musiata wyruszy¢ w jakas
niebezpieczng podrdz.

W wielkim tozu lezata kobieta o pigknych, dlugich biatych wlosach, ktéra podniosta si¢
powoli 1 przywolala ja skinieniem. Miata gladka, nie zryta zmarszczkami twarz 1 tylko jej
oczy, ciemne 1 osadzone tak gleboko, ze nie sposdb byto odgadnaé ich koloru, zdradzaty
staro$¢. Utkwita wzrok w oczach Haramis. Jej spojrzenie zawtadneto mtoda Ruwendianka 1
pociagneto ja naprzéd z nieodpartg sitg. Ksigzniczka polozyla na podlodze zawiniatko z
korong i ze strachem podeszta do toza Binah. Tutaj nagle przestata si¢ ba¢, panika opuscita ja
1 wydato sie jej, ze ma przed sobg tylko biedng chorg staruszke, ktéra potrzebuje pomocy.

Haramis pomogta Arcymagini wtozy¢ dtuga bialg szate potyskujaca biekitem na fatdach i
futrzane kapcie na smukte stopy. Kiedy Bihan wstata, okazato si¢, Zze jest bardzo wysoka.
Staros$¢ jej nie przygarbita, trzymata si¢ prosto. Podeszta powoli do stotu przed kominkiem i
zajeta krzesto.

— Prosze¢, usigdz, moje dziecko, 1 posil sig. Musisz by¢ bardzo glodna po cigzkich
przejs$ciach w Cytadeli 1 podrozy.

— Moj towarzysz, muzyk Uzun... — zaczela ksiezniczka.

— Moj rzadca Damatole zajmuje si¢ nim w tej chwili. Uzun bedzie mogt zaspokoi¢ gtdd i
odpocza¢.



— Dzig¢kuje ci, pani, gdyz zawdzigczam mu zycie i nie cheg, by cierpiat z powodu swojego
oddania.

Potem z wielkim apetytem zabrata si¢ do jedzenia, gdyz nie miata nic w ustach od
poprzedniego ranka. Czekata na nig pieczen z jakiego$ ptaka, pachngca ziotami zupa
Smietankowa, danie z pieczonych bulw dorunu posypanych brunatnym serem z alg oraz
placek z jakimi§ pulchnymi, nieznanymi owocami o charakterystycznym, ostrym smaku.
Haramis zjadta wszystko, do ostatniej okruszyny.

Pozniej westchneta z zadowoleniem 1 odprezona popijala wyborne wino. Widzac to
Arcymagini u$miechnela si¢. Haramis tez si¢ roze$miata, ale kwasno, i rzekta:

— Nawet nie pomys$latam o umyciu rak przed jedzeniem i zmiatalam z talerzy twoj
poczestunek, pani, jak zle wychowana chtopka. Prosze, bys wybaczyta mi ten brak dobrych
manier, pani Binah. Chcialabym zebra¢ zastawe ze stotu i umy¢ jg na znak przeprosin, nie
wiem jednak, jak si¢ do tego zabrac.

— Na szczgs$cie tutaj, w Noth, nie trzeba zawraca¢ sobie glowy takimi blahostkami —
odrzekta Arcymagini. Zrobita jaki$ gest i na stole pozostata tylko karafka z winem, kielich
Haramis oraz tajemnicza platynowa szkatutka.

— Wigc ty rzeczywiscie jeste$ czarodziejka, pani — mrukneta ksiezniczka.

— Takie sztuczki wymagaja niewielkich umiejetno$ci — przyznata Binah. — To wigksze
czary przekraczaja teraz moje mozliwosci.

— Poniewaz to twoje lammergeiery, pani, przyniosly mnie tutaj, przypuszczam, ze wiesz,
co si¢ stato.

— Te wielkie ptaki nie s3 moje — poprawila ja czarodziejka. — S3 wolnymi istotami
nalezacymi tylko do siebie samych. To prawda, ze polecitam im przynies¢ tu ciebie, gdyz od
czasu do czasu godze si¢ wystuchaé swoich przyjaciot. A co do twego pytania — tak, wiem,
co si¢ stalo. Widziatam wszystko 1 ptakatam bezradnie, gdyz nie mogtam temu zapobiec.

Haramis zachowata oboj¢tny wyraz twarzy.

— A wigc twoje magiczne umiejetnosci nie wystarcza, by uwolni¢ Ruwende od tego
mordercy Voltrika i jego magika Orogastusa?

— Niestety tak. Ostrzegam ci¢ jednak, moje dziecko: nie lekcewaz Orogastusa. Nie jest on
zwyklym kuglarzem jak owi nieliczni magicy, ktdrych znasz. To potezny czarodziej, ktory nie
tylko rozkazuje btyskawicom, ale ma tez klucze do wielu innych, przerazajacych czarow.
Szuka mocy wszedzie tam, gdzie moze ja znalezé, 1 wykorzystuje do swoich celow.
Przewyzsza mnie teraz pod kazdym wzgledem z wyjatkiem dalekowidzenia, gdyz potrzeba
mu do tego lodowego zwierciadta, ktore ukryt w swoim gorskim legowisku.

— Wigc nie mozesz mi pomdc w pokonaniu nieprzyjaciot Ruwendy?

— Tego nie powiedziatam, ale uwolnienie Ruwendy to potrdjne zadanie wymagajace
wspolpracy wszystkich trzech Platkow Czarnego Trillium...

— Czy masz na mysli moje siostry? — zapytala z niedowierzaniem i1 przerazeniem
Haramis. — Nie wydaje mi si¢, zeby mozna bylo oczekiwac od nich madrego wspoétdziatania
1 pomocy. Musialam powstrzyma¢ Kadiye przed atakiem na mordercow naszej matki, miata
tylko n6z w reku! A jedyne, co umie Anigel, to wejs¢ do kata 1 ptakac.

— A mimo to m¢j dar jasnowidzenia zapewnia mnie, ze wszystkie trzy musicie wykonac
przeznaczone dla was zadanie, a przede wszystkim zapanowac¢ nad soba, jesli Ruwenda ma
zrzuci¢ jarzmo Labornoku. I jesli jedna z was poniesie kleske, wszystkie ja poniesiecie.

— To niesprawiedliwe! — zaprotestowata Haramis.

— Nie — odrzekla tagodnie Arcymagini — lecz tak juz jest. Haramis, rozczarowana
stowami Binah, dotkneta swojego amuletu.

— Myslatam, ze twoje dary sa zaczarowane. Ale kiedy poddatam go prébie, zawiddt.

— Mogg one pomaga¢ wam tylko w wypadku $miertelnego niebezpieczenstwa i ich moce
s ograniczone.



— Sama si¢ o tym przekonalam — westchneta ksiezniczka. — No cé6z, wystuchat mojej
pierwszej prosby, a druga i trzecia widac¢ nie byly tak naglace, jak wtedy myslatam. Czy ten
amulet ma do odegrania jakas$ role w zadaniu, ktére mi wyznaczysz?

— Tego nie wiem. To ty musisz pozna¢ jego tajemnice, tak samo jak ukryte w sobie moce,
pokona¢ wlasne stabosci i wady, ktore uniemozliwiltyby spelnienie twojego przeznaczenia.
Wiem jedno: kiedy zakonczysz wstepng prace, otrzymasz jaki§ znak. Zdobedziesz nowy
talizman. Trojskrzydly Krag. Dowiesz si¢ wtedy, ze zbliza si¢ ostateczny, rozstrzygajacy boj
o Ruwendg i1 twoja dusze.

— A moje siostry?

— Otrzymajg inne zadania. A jesli je wykonajg, posiadg wtasne talizmany. Wowczas trzy
Ptatki Czarnego Trillium przywolaja si¢ i zjednocza, i z tego potaczenia wyniknie
rozwigzanie, odbudowa zniszczonej rownowagi Swiata.

Haramis zgarbita si¢ w swoim krzesle.

— Wigc to jest to zadanie. Czy musz¢ od razu przystapi¢ do jego wykonania? Jestem taka
zmeczona. | nie chciatabym okaza¢ braku szacunku, trudno mi wszakze uwierzy¢ w to, co
mowisz. Ja nawet nie wierzylam, ze istniejesz...

— Nie ma znaczenia to, w co wierzysz w tej chwili, gdyz jesteS wyczerpana strasznymi
przezyciami. Musisz modli¢ si¢ o sile i odwage, przede wszystkim jednak powinna$ zaufac
samej sobie 1 Potrojnej Mocy, ktora nas kocha i prowadzi przez zycie.

— Bardziej mi potrzeba jakiej$ konkretniejszej pomocy. — Haramis roze$miata si¢
ironicznie.

— W twoich poszukiwaniach pomoga ci tubylcy zamieszkujacy bagna, lasy i gory. Czcza
oni Czarne Trillium tak samo jak ludzie zamieszkujacy Ruwende.

— Czy mam zabra¢ ze sobg Uzuna? Jest niemtody...

— Bedzie ci towarzyszyl przez pewien czas w tej dlugiej podrézy, ktora cie teraz czeka.
Jego zadaniem jest dopomoc ci w spetnieniu twojego przeznaczenia. Musisz jednak sama
stawi¢ czolo najtrudniejszym 1 najwiekszym wyzwaniom.

Haramis zamyslita si¢, patrzac na pelgajace male plomyki w kominku i dotykajac amuletu.

— Czy mozesz mi powiedzie¢, na czym bedzie polegato to doskonalgce dusze zadanie?

— Nie, ale dowiesz si¢ tego.

— Czy mozesz zrobi¢ cokolwiek, by mi pomoc, poza daniem mi kolacji, dobrych rad 1
zyczen powodzenia?! — zawotata zniecierpliwiona dziewczyna.

— Mogg.

Arcymagini otworzyta szkatutke i siggneta oburacz do $rodka. Nastepnie wstata 1 w jaki$
cudowny sposdb wyciagneta ze szkatultki zielong rosling, ktora w normalny sposob nie
moglaby si¢ w niej pomiesci¢. Bylo to trillium prawie tak wysokie jak Haramis, z
obnazonymi korzeniami, rozchylonymi potyskliwymi lis¢mi, stragczkami 1 mnostwem
czarnych jak noc kwiatow, z ktorych kazdy byl wielkosci dloni. Arcymagini postawita
trillium na stole.

— Jakie pigkne! I ono zZyje, to nie jest malenka skamielina ukryta w bursztynie! —
zawolala ze zdziwieniem ksi¢zniczka.

— To jest ostatnie zywe Czarne Trillium na $wiecie.

— 1 z jego pomoca ja i moje siostry pokonamy krola Voltrika 1 Orogastusa! Wiem, ze to
prawda, Binah! Wiem! — Haramis zerwata si¢ na rowne nogi, opuscito ja zmeczenie.
Chtongeta wzrokiem cudowng rosling, ktorej kwiaty miaty barwe jej wlosow.

Czarodziejka wyciagnela reke i1 siegneta pod jeden z wielkich lisci, po czym wecisneta co$
w reke dziewczyny, zaciskajac wokot jej palce. Nastepnie podniosta rosling, w jaki§ sposéb
znow wiozyta ja do szkatutki i opuscita wieko.

Haramis zamrugata, jakby nagle zgast oslepiajacy blask, a wraz z nim jej pewnos¢ siebie.

— Czy... czy to wszystko?



Arcymagini wzi¢la ja za ramig¢ 1 zaprowadzita do drzwi.

— To, co ci dalam, skieruje ci¢ na wilasciwg droge. Zatrzymam tutaj dla ciebie
ruwendianskg korong. Nie tknie jej nigdy zaden nieprzyjaciel. Pamigtaj tylko, ze to
Orogastus, a nie krol Voltrik, jest twoim prawdziwym wrogiem. Jednak zyje on w zgodzie z
prawami magii, ktore mowia, ze kazdej sile musi odpowiada¢ jaki$ staby punkt. Zwyciezysz
g0, jezeli zdotasz odkry¢ jego staby punkt i jednoczesnie pokonasz wtasng stabos¢. Nic wiecej
nie moge ci powiedzie¢. Musisz teraz odejs¢. Kiedy osiagniesz swdj cel, zdobywajac
Trojskrzydly Krag, wro¢ do mnie.

— Ale czym jest Trojskrzydly Krag? — zapytata z niepokojem Haramis.

— Dowiesz sie, kiedy go znajdziesz — zapewnila ja Binah. — Zegnaj.

Nagle Haramis znalazla si¢ na usianej kwiatami tace przed omszata wiezg. Uzun stat obok
niej, odziany w czyste, nowe szaty. Opuscila oczy i zobaczyla, ze jej wiasna brudna, pomi¢ta
suknia znikneta wraz z oponczg i ze ma na sobie strdj z biatej welny obszyty futrem fedoka—
albinosa, takaz oponcz¢ 1 mocne buty z bialej skory. Amulet spoczywal na jej piersi. Na ziemi
za$ lezaly dwa plecaki i mocne kije podrozne okute zelazem.

— Jestem gotow, ksiezniczko — powiedziat Uzun. Jego okragle policzki byly jak dojrzate
maliny moroszki. — Biata Dama data mi nawet nowy flet i bed¢ moégt umila¢ nam podréz
muzyka!

— Ale ktérgdy mamy i8¢? — Haramis z irytacja machneta rgkami. Wtedy jednak
przypomniala sobie, iz Arcymagini wlozyla jej co§ do reki. Rozwarla palce 1 zobaczyla
straczek Czarnego Trillium, suchy i blyszczacy. Rozlamala go bezwiednie. Wewnatrz
dostrzegla rzedy skrzydlatych nasion. Znéw bezwiednie wydobyla jedno nasienie i rzucita je
W powietrze.

Ku jej zdumieniu, zamiast podryfowa¢ z wiatrem, poleciato na pomoc, w strong gor.

Wygladato na to, ze beda musieli przedziera si¢ przez bezdroza gorskich trzgsawisk.
Kiedy jednak Haramis, odprowadzajac wzrokiem nasienie trillium, przyjrzata si¢ uwazniej
okolicy, dostrzegta ledwie widoczng S$ciezke, jakby wydeptang przez jakie$ zwierzatko
wedrujace miedzy kepami trawy i turzycy.

— Wigc to tak — powiedziala. — Mysle, ze ten przewodnik jest rownie dobry jak kazdy
inny. Ruszamy?

Nie odrywajac oczu od unoszacej si¢ w powietrzu biatej kropki, zarzucita plecak na
ramiona, podniosta kij i skierowata si¢ ku trzesawiskom. Uzun szedt tuz za nia.



ROZDZIAL OSMY

Byto wczesne popotudnie, kiedy obserwator na ptynacej na przedzie todzi zawotat:

— Wida¢ Treviste!

Kupiecki przewodnik Pellan, dowodzacy zaimprowizowang labornocka flotylla, zagrat trzy
nuty na malym zlotym rogu. Natychmiast wio$larze na wszystkich czternastu todziach
podniesli wiosta, a pozostali marynarze stojacy na dziobie i rufie kazdej z nich rzucili kotwice
w plytka, metng wode. Pellan zagral znowu, tym razem bardziej skomplikowany zew, i
rozkazal odpocza¢ spoconym marynarzom.

Ryk wscieklosci rozlegt si¢ na poktadzie dziobowym i kto$ ochryptym glosem wykrzyknat
imi¢ Pellana, ubarwione spro$nosciami. Mimo ze podréz z Cytadeli w gére Mutaru dobiegta
konca w rekordowym czasie, general Hamil znalazt jednak cos$, na co mégt si¢ uskarzad.

Pellan z westchnieniem przeszedt z budki sternika przez cuchnacy poktad rufowy. W
przeciwienstwie do pozostatych todzi, na tej nie wieziono wozoéw z zapasami ani zwierzat
pociggowych. Byly tu jednak przywiazane wierzchowce labornockich szlachcicow (Bog
jeden wiedzial, do czego moga si¢ przyda¢ zwycigzcom na bezdrozach krainy bagien wokot
Trevisty), wraz z ich furazem, zapasami zywnos$ci, skorzanymi workami wypelionymi
bronig i zbrojami oraz oddzialem dwudziestu lub trzydziestu stajennych, zotnierzy i lokajow,
ktoérzy walesali sie dookota, grajac w kosSci, drzemiac albo wymieniajac zloSliwe zarty z
wioslarzami.

Pellan zatrzymal si¢ przy niewielkiej budce w $§rodokreciu, w ktorej znajdowala sig
kuchnia i jego wilasna niewielka kajuta — t¢ ostatnig zarekwirowat czarownik Orogastus i
jego dwaj ztosliwi pomocnicy. Pchnat kuchcikéw z porzadng racja wina do wyczerpanych
wioslarzy 1 kazal da¢ tyk labornockim prostakom, by nie szemrali. Nastepnie przeslizgnat si¢
obok grupki sierzantow, ktdrzy spojrzeli na niego ze zloscia, gdyz postdj pozbawil ich
chtodnego wietrzyku, i w koncu dotart na dzidob. Rozpigto tam tkanineg, ktora dawata cien
uprzywilejowanym pasazerom — rycerzom towarzyszacym ksieciu Antarowi, generalowi
Hamilowi, garstce wyzszych oficerow, ktorych zabrat na ten rekonesans, oraz Kupcowi—
Mistrzowi 1imieniem Edzar, niedawno mianowanemu oficjalnym rzecznikiem sit
okupacyjnych Labornoku majacym porozumiewac si¢ z tubylcami.

Wigkszos¢ miodszych rycerzy uczepila si¢ balustrady, daremnie wypatrujac z oddali
stynnego miasta Odmiencow. Bez przetadowanych ozdobami emaliowanych zbroi wygladali
jak nieokrzesana banda odziana w przepocone zrudziale kaftany 1 spodnie. Szlachcice 1 wyzsi
oficerowie mieli na sobie tez proste stroje, roznigce si¢ od odzienia zohierzy tylko tym, Ze
byly czyste. Jednak otyly Kupiec—Mistrz byl ubrany tak bogato jak dworzanin na uroczystej
audiencji. Na przejrzystej zottawopomaranczowej szacie nosit zielony, wyszywany ztotem
tabard swojej gildii. Cato$¢ wienczyt kapelusz o niezwykle szerokim rondzie z zielonej jak
1i$¢ substancji, udekorowany przepaska z zywych kwiatow.

— Dlaczego si¢ zatrzymaliSmy? — zapytal niegrzecznie general Hamil. — Jezeli przed
nami jest Trevista, to rusz swoj leniwy tylek i kaz ptyna¢ dalej! Powiedziano ci, Ze chcemy
dotrze¢ tam jak najpredze;!

Labornocka flotylla zatrzymata si¢ na §rodku Dolnego Mutaru, ktory jest w tym miejscu
szeroki co najmniej na dwie mile. Pellan niedbale zasalutowatl rozztoszczonemu oficerowi.

— Musimy postgpowac zgodnie z protokotem Kupcow—Mistrzéw, generale, 1 zaczekaé na
eskorte Nyssomu, ktora zaprowadzi nas do Trevisty.

— Kupcow?! — wykrzyknat naczelny dowodca Labornoku. — Nie jesteSmy banda
handlarzy, lecz zdobywcami — i przestrzegamy tylko witasnego protokotu! Kaz podniesé
kotwice, ty ptasi mozdzku, 1 ruszajmy.



— Panie, to bytoby wysoce nieroztropne. Nie mégtbym wzig¢ na siebie odpowiedzialno$ci
za to, co moze si¢ wydarzy¢. — Ruwendianski zdrajca mial wypisane zuchwalstwo na twarzy
ogorzalej, brazowej jak jego skoérzany stroj, i trzydniowy siwy zarost. — Ci dzicy Odmiency
sg bardzo drazliwi. Nie wiadomo, co by zrobili, gdyby$my sami wpakowali si¢ do Trevisty...

— Ruwenda jest nasza i robimy, co si¢ nam podoba! — ryknat Hamil wyciggajac miecz.
— A teraz kaz rusza¢ dalej, albo przewietrze ci gardio!

Nie przejmujac si¢ tymi grozbami, Pellan zwrécit si¢ do labornockiego Kupca—Mistrza,
ktory wilasnie raczyt generata i jego przyjaciot opowiesciami o bajecznych miastach
Zaginionego Ludu.

— Porozmawiaj z nim, Mistrzu Edzarze. Zdaje si¢, ze nie rozumie sytuacji... — Glos
przewodnika zamienit si¢ w skrzek, gdy Hamil ztapat go za wlosy i podnidst miecz.

— Pohamuj sie, generale!

Ksigzg Antar, ktory przez wigksza czg$¢ podrézy opanowany przygnebieniem tkwit
samotnie na dziobie, przepchnat si¢ przez thum rycerzy czekajacych z nadzieja na rozlew krwi
i stanat przed barczystym oficerem. Hamil niechetnie puscit Pellana, ktory wycofat sig¢
ukradkiem, chcac znalez¢ si¢ poza zasiggiem jego reki, a Mistrz Edzar postapit do przodu 1
uktonit si¢ ksieciu.

— Pozwo6l mi to wytlumaczyé, Wasza Wysoko§¢. Zapewniam ci¢, ze nasz nowy
sprzymierzeniec Pellan ma na wzgledzie tylko interes Labornoku.

— Lepiej, by tak bylo, gdyz inaczej znajdzie si¢ na dnie Mutaru w towarzystwie
bagiennych robakéw nadgryzajacych jego meskie klejnoty!

Wigkszo$¢ rycerzy rozeSmiata sie, ale ksigze powiedziat:

— Mow dalej, Mistrzu Edzarze.

— Tam lezy Trevista — Edzar wskazal na widoczne z oddali zielone pagorki pokryte
ciemnopurpurowymi cieniami, migoczace w rozpalonym powietrzu, ktore jakby zamykaty
glowne koryto Mutaru. — Na tym tam archipelagu, w miejscu, gdzie zlewaja si¢ Vispar 1
Dolny Mutar. Nie jest to jednak takie miasto, do jakiego my, Labornokowie — czy nawet
Ruwendianie — przywyklis$my, a tak zwany Jarmark Trevistanski nie zawsze rozktada si¢ w
tym samym miejscu, lecz krazy wokot Trevisty, zaleznie od nastroju miejscowych Nyssomu.
Dlatego nawet tacy przewodnicy jak nasz zacny przyjaciel Pellan nie wiedza, gdzie dzisiaj
moze on si¢ odbywac.

Osorkon, olbrzymi zastgpca Kamila, prychnat szyderczo.

— Miasto lezy na wyspie, a wy nie mozecie odnalez¢ targowiska tych negdznych

— Trevista nie lezy na jednej wyspie, panie Osorkonie — Edzar machnigciem reki
wskazat na horyzont. — Na nich wszystkich.

Obecni jekneli z wrazenia.

— To jest — a raczej bylo — najwyzsze osiagni¢cie Zaginionych. W poréwnaniu z
Trevista olbrzymia ruwendianska Cytadela jest tylko niezgrabng forteczky, schronieniem
przed kleska, ktora w koncu i tak zniszczyla te starozytng rase. Kazda z setek tych wysp
zwienczona jest ruinami, a taczy je labirynt kanatow, ktérych $ciany sg zaglgbione w dnie
rzeki. Sg tam $luzy, wielkie mosty, zrujnowane stocznie — rdéznego rodzaju nabrzezne
konstrukcje, nie mowigc juz o rozpadajacych si¢ budynkach publicznych, zniszczonych
domostwach oraz wielkich placach i1 arkadach, zaro$nigtych krzakami i drzewami w
miejscach, gdzie Nyssomu zabroniono dostepu.

— Jaka czg$¢ miasta jest zamieszkana przez tubylcow? — zapytal Antar.

— Nikt nie wie, Wasza Wysokos¢. Ci dzicy Nyssomu gardzg kontaktami z ludzmi.
Prowadza nas, kupcow, na jarmark, gdzie poszczegdlni Odmiency oferuja nam takie towary,
ktore, ich zdaniem, nas zainteresujg. — Unikajac gniewnego spojrzenia Hamila dodal: —
Gdyby nasza flotylla miata wptyna¢ do Trevisty bez pozwolenia — zwaz, Ze nie



powiedziatem ,nie zapowiedziana”, gdyz oni zawsze wiedzg, kiedy nadptywamy —
najprawdopodobniej zaden Nyssomu nie raczylby si¢ nam pokaza¢. ZnalezlibySmy
wprawdzie to miejsce, ale byloby catkowicie opuszczone. A co do najazdu na Treviste z
zamiarem podboju... To daremne. Jedyna warto$¢ tych ruin tkwi w oferowanych tam
towarach i dlatego musimy utrzymywa¢ dobre stosunki z Odmiencami.

— Dobrze to ujates, Mistrzu Edzarze. — Ksigze¢ spojrzat znaczaco na generata Hamila. —
A jesli zyskamy ich zaufanie — zapewniajac, ze pod labornockimi rzagdami w Ruwendzie
handel zostanie utrzymany — czy sadzisz, ze b¢da z nami wspotpracowali?

— Mozemy tylko mie¢ takg nadziej¢, Wasza Wysokos$¢.

— Czy im si¢ to spodoba, czy nie, umiescimy garnizon w Treviscie! — oswiadczyl Hamil.
— Taki jest rozkaz krola Voltrika. I lepiej, zeby te blotne szczury nie knulty zdrady pomagajac
zbieglym ksiezniczkom, gdyz drogo za to zaptacg!

— Nie ulega watpliwosci, ze lojalnos¢ Nyssomu jest silniejsza wobec ksiezniczek niz
wobec nas. Bedziemy musieli odkry¢ ich kryjowke raczej uzywajac przebiegtosci niz sity. —
Antar omiott spokojnym spojrzeniem zgromadzonych rycerzy i w koncu zatrzymat wzrok na
twarzy generata Hamila. — Jasne?

— Calkiem jasne — burknat Hamil dodajac spdznione: — ksigze.

— L6dzZ z Trevisty w polu widzenia! — zawolal obserwator.

Wiegkszo§¢ obecnych rzucita si¢ ku balustradzie, zeby przyjrze¢ si¢ zblizajacej sie¢
dziwacznej todce. Nie byla napedzana wiostami ani zaglami, a jednak szybko plyneta w
strone labornockiej todzi, pozostawiajac za sobg btyszczacy $lad w formie litery V na
leniwych nurtach Mutaru. Dostrzegli w niej tylko jedng posta¢. Lodka byta przyozdobiona
kwiatami od dziobu do rufy.

— Skad, u licha, bierze si¢ jej naped? — zapytat ze zdumieniem pan Owanon.

Pellan, caty czas trzymajacy si¢ z dala od generala Hamila, odzyskawszy pewnos$¢ siebie,
odpowiedziat:

— L06dzZ ciaggnie para rimorikéw, wodnych stworzen podobnych do wielkich pelrikow. Na
nieszczgscie, te zwierzaki nie dajg si¢ udomowi¢ ludziom. Nawet wéréd Nyssomu niewielu
umie nimi powozi¢, gdyz nauczy¢ si¢ tej sztuczki mogg tylko od swoich nietowarzyskich
kuzynoéw Uisgu. Czlonkowie tego ostatniego plemienia regularnie przybywaja do Trevisty,
przywozac towary z poétnocnych krancow Blotnego Labiryntu.

Ksigze Antar wziat Edzara za rami¢ 1 poprowadzil go w strone budki w $rédokreciu.

— Wyjasnij mi, co miates na mysli mowigc, ze nasza flotylla nie mogta przyby¢ nie
zapowiedziana. Czy chcesz przez to powiedzie¢, ze Odmienicy z Trevisty potrafili nas §ledzi¢,
mimo szybkosci, z jaka ptyn¢liSmy w gore rzeki?

— Wasza Wysoko$¢ — kupiec wzruszyl ramionami. — Oni porozumiewaja si¢ miedzy
sobg bez stow na duze odlegtosci, tak jak pan Orogastus przemawia do swoich Glosow.

Drzwi kajuty Pellana otwarly si¢ tak nagle, Zze ksigze¢ i kupiec drgneli z zaskoczenia. W
drzwiach stangl czarownik: wysoki, odziany w czern 1 biel, z twarza ukryta w cieniu kaptura.
Za nim staly dwie zakapturzone postacie, tez w oponczach — jego pomocnicy zwani
Gtlosami. Krepy akolita ubrany byt na czerwono, a chudy na niebiesko.

— To prawda — powiedziatl z obcym akcentem Orogastus. — Ci ludzie postuguja si¢
prymitywnga telepatia 1 od czasu do czasu potrafia nawet obserwowacé z daleka niektore
wydarzenia za pomocg jasnowidzenia — chociaz wladaja tymi talentami w znacznie
mniejszym stopniu niz ja.

Ksigze odestal Edzara, sam za§ powiedziat zimno do Orogastusa:

— Wielki Ministrze, nigdy mi o tym nie mowites.

— Nie bylo takiej potrzeby. Nie mialo to znaczenia podczas inwazji, a poza tym nigdy nie
zamierzali$my prowadzi¢ wojny z tubylcami. Wrecz przeciwnie. .. Wykorzystamy ich.



— Planujesz wigc zawrze¢ sojusz z tymi matymi Odmiencami, tak jak zrobiliSmy to juz ze
Skritekami? Moj krolewski ojciec napomkngl o tym podczas marszu na ruwendianska
Cytadele. — W glosie Antara brzmiata wymuszona grzeczno$¢, a zarazem szacunek i pewna
uraza. Mimo ze mial juz dwadziescia sze$¢ lat, ani Voltrik, ani jego tajemniczy Minister
Stanu nie uwazali za stosowne zdradzi¢ mu swych dalekosi¢znych planow.

— W stosownym czasie zawrzemy przymierze z niektorymi plemionami Odmiencoéw. —
Orogastus machnat lekcewazaco rekg. — Ale nie z tymi ngdznymi Nyssomu. Sg nam
potrzebni tylko dlatego, ze dostarczaja zi6l, korzeni i innych towarow z bagien. Dawno juz
wybrali najbardziej interesujace starozytne wyroby z samej Trevisty i1 z pobliskich
opuszczonych miast. Poniewaz utrzymywali bliskie wi¢zi z pokonanymi Ruwendianami, nie
sadze, by teraz szczegdlnie gorliwie nam dostarczali urzadzenia Zaginionego Ludu. Z réznych
powodow chcg, by lojalni wobec nas Odmiency przeczesali odleglejsze zakatki Blotnego
Labiryntu, gdyz wiem, ze sa tam ukryte niezwykle magiczne maszyny Zaginionych. Kiedy
uzyje si¢ ich we wiasciwy sposdb, umozliwig rozciggnigcie wtadzy Labornoku nie tylko na
caly Potwysep, ale z czasem i na caty znany $wiat.

Antar poczut ucisk w sercu. Wigc to dlatego krdl Voltrik mianowat tego parweniusza
Wielkim Ministrem wbrew radom swych co bardziej niechetnych zmianom doradcow! Czy
czarodziej tylko zerowal na tatwowierno$ci Voltrika, czy tez jego szalony plan mial jakie$
rzetelne podstawy? Takie to mysli przebiegaty przez glowe ksigcia, lecz na jego twarzy
malowat si¢ zyczliwy sceptycyzm.

— Tak mowisz? Labornok pewnego dnia zawtadnie catym §wiatem? Nic dziwnego, ze tak
nalegates$, aby§my wypowiedzieli wojn¢ Ruwendzie! Ale jest to dla mnie nowoscig. Jaka jest
natura tych ztowrogich urzadzen, ktorych szukasz, i skad wiesz o ich istnieniu?

— Przedyskutujemy to kiedy indziej, ksigz¢. L.odka z Trevisty jest juz tuz, a twoje pytania
dotycza najwazniejszych problemow polityki Labornoku, o ktérych moze moéwic tylko sam
krol.

Odziany w czerwien stuga stojacy za czarownikiem szepnat co§ §wiszczacym glosem 1
Orogastus skinat glowa.

— Czerwony Glos przypomnial mi, Zze mialem ci¢ poinformowac¢, iz stan twego
krolewskiego ojca nieco si¢ pogorszyt. Moj Zielony Gtos, czuwajacy u jego wezglowia,
niedawno przekazal mi t¢ wiadomos¢. Krol Voltrik ma goraczke, a trujagce go humory
ulokowaly sie w jego zranionej rece. Polecitem Zielonemu Glosowi podaé najsilniejsze
lekarstwo, jakim dysponuje, Ziclong Pastylke. Za dwa lub trzy dni powinno to przynie$¢ ulge
naszemu krolowi.

— Dlaczego nie dano mu wczes$niej tej cudownej pastylki? — Ksigze zmarszczyl brwi.

— To lek Zaginionych, ksigzg, mam go niewiele, i przeznaczony jest wytacznie do
leczenia zagrazajacych zyciu chorob. Mialem nadzieje, ze krolowi pomogg $rodki stosowane
zwykle przez jego krolewskiego medyka. Poniewaz tak si¢ nie stalo, konieczna jest
drastyczniejsza terapia — Zielong Pastylka.

— | to lekarstwo na pewno go wyleczy?

— Nigdy mnie jeszcze nie zawiodto. — Czarodziej zawahal si¢. — Odwazytem si¢
dotychczas zastosowac je tylko pig¢ razy — trzy na sobie samym, raz na Niebieskim Glosie i
raz na zmartej ksiezniczce Shondzie, drugiej zonie twojego ojca, kiedy gangrena wdala si¢ w
ran¢ od kolca na jej stopie. Niestety, rana twojego krélewskiego ojca jest szczegdlnie
niebezpieczna.

— Bede modlit si¢ za mojego krolewskiego ojca... — Ksigzg Antar zamyslit sig. — A ty,
czarowniku, powiniene$ jak najgorliwiej poleci¢ naszego krdola wszystkim bogom, jakich
znasz. Bo jesli Voltrik umrze, w Labornoku zapanuje gleboki smutek. I kto wie, jakie $miale
plany mogg przez to zosta¢ pokrzyzowane? — Antar odwrdcit si¢ nagle 1 odszedt.



— Ten bedzie mniej ulegly niz jego ojciec, Wszechpotezny Mistrzu — szepnat Czerwony
Gtlos.

— Z najwigksza przyjemnoscig zatagodzilibySmy ten spér — mruknal Niebieski Gtlos,
stojacy tuz za prawym ramieniem czarownika.

— Nie — odrzekl stanowczo Orogastus. — Jeszcze nie. Ale podoba mi si¢ twoja
gorliwos¢. Kiedy nadejdzie odpowiednia chwila, wiasnie tobie powierz¢ dokonanie zmiany w
nastawieniu ksigcia. Zostaniesz sowicie wynagrodzony, jesli ci si¢ to uda.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Przystrojona kwiatami 16dka Nyssomu w wolnym tempie poprowadzita labornocka flotylle
ku najodleglejszej wyspie Trevisty. Stojacy na dziobie pierwszej todzi pan Osorkon trzymat
wysoko czerwony jak krew sztandar Labor—noku, a rycerze na wszystkich todziach
przywdziali zbroje i ptaszcze, by dobrze si¢ zaprezentowaé, kiedy wejda do miasta.

— Szkoda, ze tym razem nie poplyniemy do wewnetrznych wysp — zauwazyt wesoto
Mistrz Edzar. — Sa tam wspaniate mosty i godne uwagi obserwatorium astronomiczne z
ciekawymi podestami, na ktorych staty kiedys jakie$ tajemnicze instrumenty. Sadze jednak,
7e uznacie t¢ zewnetrzng wyspe za dos$¢ interesujaca, najwazniejszg za$ sprawg jest udane
pierwsze spotkanie z Mowczynig Frolotu i1 jej wspdlpracowniczkami, a nie ogladanie
ciekawych widokow.

— Czy ta Mowczyni to kobieta rzadzaca Trevista, o ktorej kiedy$ wspomniate§? — zapytat
ksigze Antar.

— Mowczyni nie rzadzi, ksigzg, lecz tylko przemawia w imieniu swojego ludu i sluzy za
posrednika pomigdzy Kupcami—Mistrzami i Nyssomu. Jest to jednak urzad najblizszy wladzy
centralnej. W Zaden sposob nie mozna jej oszukac. Mowia, ze potrafi czyta¢ mysli.

— Czy to prawda? — zapytal Orogastus, ktory wraz ze swymi pomocnikami podszedt do
stojacych na dziobie Labornokow.

— Nie jestem tego calkiem pewny, panie. — Kupiec odchrzaknal nerwowo. — Z
wlasnego do$wiadczenia wiem, ze niezwykle trafnie odgaduje ludzkie sktonnosci — jesli
rozumiesz, co mam na mysli.

— Chcesz powiedzie¢ — wtracit Antar, zanim czarownik zdotal odpowiedzie¢ — ze ta
Mowczyni potrafi odrdzni¢ prawdomdwnego od ktamcy?

— To prawie pewne i... Hm, to spowoduje zapewne trudnosci w naszych negocjacjach.
Szczegolnie w poszukiwaniach zbieglych ksiezniczek. Bedziemy musieli zachowac takt...

— Do pioruna z twoim taktem! — wybuchngt general Hamil. — Jezeli ci Odmiency
odmowiag nam pomocy w poszukiwaniach, wtedy wezmiemy zakladnikéw i ich do tego
zmusimy. Moze sama Mowczyni zechcialaby na wilasnej skorze zapozna¢ si¢ ze stynng
goscinnos$cig pana Osorkona!

— Byloby to dla mnie zaszczytem. — Zastepca Hamila, ktory wlozyl swa przerazajaca
czarng zbroje, roze$miat si¢ szyderczo.

Edzar tylko wzruszyt ramionami.

— Jesli weZzmiecie do niewoli Mowczyni¢ Frolotu, Nyssomu z Trevisty po prostu wybiora
inng Mowczynig¢. | bardzo mozliwe, ze cate plemi¢ zniknie jak mgla w poludnie, a nasz
handel z nimi skonczy si¢ raz na zawsze. Tak jak to juz probowatem ci wytlumaczyc¢,
generale, mamy niewielki wybor w kontaktach z tymi dziwacznymi stworzeniami.

— Wtedy bedziesz musiat uzy¢ swoich czaréw, by ich do tego zmusi¢! — Hamil obrocit
si¢ blyskawicznie méwigc do Orogastusa.

— Zobaczymy — odrzekt tagodnie czarownik.

— Poniewaz to ja dowodze ta wyprawg, niech wszyscy przyjma do wiadomosci, ze tylko
ja bede¢ prowadzit pertraktacje z Mowczynia — powiedziat ksigze Antar. — Inwazja
Labornoku na Ruwende zostala podjeta z jednego zasadniczego powodu: wyrdwnania
naszych dlugoletnich strat w handlu i zapewnienia stalych dostaw takich artykutéw pierwszej
potrzeby jak mineraly i drewno. Przemawiam w imieniu mojego krélewskiego ojca, kiedy
mowig, ze nikt i nic nie moze narazi¢ na niebezpieczenstwo tego handlu. Ani Wielki Minister
Stanu pozadajacy tajemniczych, starozytnych i bezwarto§ciowych urzadzen, ani generat
zajety wylacznie poszukiwaniem trzech nieszczesnych dziewczat. Bedziecie mi w tym
postuszni!



— Oczywiscie, ksiaze — odpart z usmiechem Orogastus.

Hamil szybko odwrdcit wzrok od Antara, do ktérego niepostrzezenie podeszia jego eskorta
ztozona z dwudziestu uzbrojonych po zeby rycerzy, i spojrzat na czarownika w asy$cie dwoch
zagadkowych Glosow. Wreszcie rzekt:

— Jestem zohierzem, ktoéry wykonuje rozkazy swojego krola, i prawda jest, ze on
postawit cig, ksigze, na czele tej wyprawy. Dlatego tez zrobie, co kazesz — chyba ze sam krol
Voltrik postanowi inaczej.

— To wystarczy — westchnat Antar. Wyraznie si¢ odprezyl, tak samo jak jego rycerze, a
potem wszyscy wrocili do balustrady, by nie straci¢ pierwszego widoku Trevisty z bliska.

Ukwiecona t6dka z samotnym pilotem Nyssomu zaprowadzita sznur labornockich todzi do
kanahu, ktory sprawial wrazenie zwyktego wylomu w gestej dzungli. Gigantyczne drzewa
nieznanego gatunku z dodatkowymi pniami przypominajgcymi przypory strzelaty w gore na
wysoko$¢ kilkuset elli. Tworzyly szmaragdowy sufit nad splatanym poszyciem, ktore
wydawato si¢ jeszcze bardziej nie do przebycia niz Blotny Labirynt, ktory najezdzcy juz
widzieli. Na brzegu kanalu rosty zwarta masg dziwaczne ro$liny o czerwono-zielonych
lisciach wielkosci drzwi, a ich zylki sprawialy wrazenie nabijanych ztotymi kolcami. Grube
jak meskie rami¢ pnacza, obsypane purpurowymi, biatymi i r6zowymi kwiatami, zwisaly z
siggajacych daleko nad wodg zZywych podpdr 1 unosity si¢ leniwie na ciemnej wodzie. Duszne
powietrze przesycone bylo zapachem kwiatow i nieprzyjemnym odorem rozktadu. Kiedy
flotylla wptyneta do kanatu, ptaki, owady i inne lesne stworzenia podniosty ogluszajaca
wrzawe¢. Trwato to do chwili, gdy tubylec w todce wstat i wydat przerazliwy, gruchajacy
okrzyk.

W zapadlej nagle ciszy stycha¢ bylo tylko plusk wioset. Kiedy labornockie todzie mijaty
powoli zakret, mistrz Edzar bez stowa wskazal przed siebie.

Poczatkowo Labornokowie widzieli tylko ciggnaca si¢ az po horyzont zielong $ciang. Gdy
jednak ich oczy przyzwyczaity si¢ do pohnroku, dostrzegli wokét siebie majaczace
monumentalne ksztalty niemal pogrzebane pod zastong z pnaczy. Przy tych budowlach — a
raczej patacach — rezydencje w Derorguili wygladaty jak chtopskie chaty. Staly rzgdem nad
woda, wspaniale nawet jako ruiny, a ich fundamenty tworzyly brzegi wielkiego kanatu,
szerokiego na pigcdziesiat elli. Rycerze i Zotnierze gapili si¢ 1 krzyczeli jak podniecone dzieci,
kiedy mijali jeden taki cud po drugim.

Wszedzie wida¢ bylo przyklady wspaniatej roboty kamieniarskiej i rzezbiarskiej. Fasady
wielu starozytnych gmachow zdobity mozaiki, bajecznie kolorowe jak tropikalne kwiaty. Do
nich przylegaty zapuszczone ogrody, w ktorych pozostaty resztki przepigknych portykow,
otwarte galerie o smuklych kolumnach (cze¢$¢ z nich rungta na ziemig) czy walgce si¢
esplanady, ogrodzone bogato rzezbionymi balustradami. Zielen niemal catkowicie zastaniala
pozostatosci tajemniczych posagdéw 1 wielkie, rozbite wazony. Drzewa 1 krzewy strzelaly ku
stoncu, wypychajac korzeniami réznokolorowy bruk otwartych niegdys$ placow. Nikt jednak
nie osmielitby si¢ powiedzie¢, ze dzungla zawtadnela Trevista: nad starozytng metropolig
nadal unosita si¢ aura sity 1 wyrafinowanego pigkna, a uptyw czasu ostabil je w niewielkim
tylko stopniu.

Lodka przewodnika zaprowadzita labornocka flotylle z glownego kanalu do jednego z
odgalezien 1 niemal natychmiast ruiny zmienity wyglad. Wigkszos¢ kolosalnych budowli
nadal pokrywaly pnacza, ale niektore ulice i boczne drogi byly oczyszczone. Lodzie
podplynety do prawego brzegu kanatu, gdzie rozciagal si¢ wielki plac z tryskajaca fontanng
na $rodku. Prowadzity do niego wielkie schody o ptaskich stopniach z podobnymi do kolumn
lampami po bokach. Na szczycie schodoéw stata zwarta grupa okoto dwudziestu Nyssomu.
Innych tubylcow nie byto w polu widzenia.

— Ale gdzie jest jarmark? — zapytal generat Hamil. — Na Swigte Wnetrznosci Zota —
Odmiency jednak uciekli!



— Prosze, mow cicho, generale! — Kupiec—Mistrz syknal krzywiagc sie. — Mowczyni
Frolotu i delegacja jej plemienia mogg si¢ obrazic.

— Woybadaj ich, czarowniku! — nalegat Hamil. — Czy te male btotne szczury czatujg na
nas w zasadzce?

— Milcz, glupcze! — uciszyt go Orogastus. Lekkim ruchem reki przywotal swoich
pomocnikow, ktorzy padli obok siebie na kolana. Zarowno generat Hamil, jak i ksigze Antar
widzieli juz, jak czarownik postugiwat si¢ swymi pomocnikami podczas jasnowidzenia, lecz
rycerze i zolierze z cickawoS$cig przygladali si¢ temu. Orogastus stangt za Glosami,
bezceremonialnie zdarl z nich kaptury i oparl dlonie na ich ogolonych glowach.

Sam rowniez odstonit glowe; jego $nieznobiale wlosy potyskiwaly w zielonym pétmroku
tropikalnej dzungli. Powoli przymknat powieki. Ci, ktérzy obserwowali wszystko uwaznie,
spostrzegli, ze oczy obu GlosOw nagle przeistoczyly si¢ w czarne, puste jamy. Ciche
przeklenstwa i jeki zdumienia ucichty, gdy powieki Orogastusa odstonity dwie gwiazdki
jarzace si¢ pod jego ciemnymi brwiami. Podnidst do gory rece, obrécit si¢ powoli,
najwyrazniej badajac otoczenie placu oraz zaro$nigte pngczami kopulaste budowle po
przeciwnej stronie kanatu.

Znoéw zaniknal oczy. Jego zesztywniali pomocnicy drgneli konwulsyjnie i jekneli, a ich
oczy staly si¢ normalne, zanim osungli si¢ nieprzytomni na poktad. Twarz czarownika
réwniez przybrata swoj zwykty wyglad, nim naciagnat na gtowe kaptur.

— W budynkach z drugiej strony kanatu ukrywa si¢ prawie czterystu Nyssomu —
powiedziat spokojnie Orogastus. — Obserwuja nas i nie sg ani wrogo nastawieni, ani si¢ nas
nie boja. Proponuje, bysmy wyszli na lad i spotkali si¢ z ich przedstawicielami. Zadne
niebezpieczenstwo nam nie grozi.

Pochylit si¢ 1 niedbale potrzasnal nosami swych nieruchomych pomocnikéw. Obaj
podniesli si¢ ptynnym ruchem, jakby dryfowali w wodzie, 1 stali z pochylonymi glowami,
otwartymi ustami i1 zamkni¢tymi oczami. Czarownik skierowat si¢ do kajuty Pellana,
przywotujac ich skinieniem. Potprzytomny Czerwony i Niebieski Glos, powtdczac nogami
poszli za nim.

— Ci dwaj zaczarowani stuzalcy przyjda do siebie po odpoczynku — powiedziat krotko
ksigz¢ do swoich przeleknionych rycerzy. — A teraz pozbierajcie si¢ i, na Boga, trzymajcie
rowno tarcze. Macie si¢ zachowywac, jak na porzadng straz honorowa przystato.

Tubylcza tddka juz podptyneta do wielkiej przystani, ktora mogta pomiesci¢ jednoczesnie
wszystkie duze todzie. Kilku Nyssomu zeszto po schodach, by pomoc je przywigzac. Pellan
za$ skierowal pierwsza t0dz do samego $rodka schodéw, polecit podnies¢ wiosta i zrecznie
przybit do brzegu.

Ksigz¢ Antar w towarzystwie Mistrza Edzara, pana Osorkona niosacego labornocki
sztandar oraz generata Hamila wraz z jego czterema adiutantami zszed! po trapie na przystan i
czekal. Dwudziestu rycerzy ustawilo si¢ za nim w szeregu, z tarczami na ramionach i
zdobnymi proporcami lancami. Zwykli zotnierze i ich sierzanci stane¢li przy balustradach
todzi, uzbrojeni w kusze.

— Pozdrawiamy Nyssomu z Trevisty! — zawotal uroczys$cie Mistrz Edzar w jezyku,
ktorym postugiwaly si¢ wszystkie narody Potwyspu. Powtdrzyt pozdrowienie w mowie
Nyssomu, ttumaczac reszt¢ swego przemowienia. —Wielki nardd Labornoku, ktory ponad
czterysta lat handlowal w pokoju z zamieszkujacym Treviste ludem Nyssomu przez
ruwendianskich posrednikow, oswiadcza teraz, ze bedzie odtad prowadzit handel swobodnie i
bezposrednio, bez sprzedajnych dostawcéw, i ze zar6wno Nyssomu, jak i Labornokowie
zyskaja na tej zamianie! Nasz wielki krol Voltrik nie moglt juz dtuzej znosi¢ cigzkich obelg 1
zniewag miotanych na Labornok przez aroganckich i chciwych ruwendianskich urzgdnikow.
Poprowadzit wiec potezne labornockie zastepy na potudnie 1 wymierzyt sprawiedliwg zemste
tchorzliwym Ruwendianom, ktdrzy skapitulowali bezwarunkowo przed trzema dniami. Teraz



Ruwenda i Labornok zostang potaczone w jeden wielki narod. Karawany kupieckie beda
przybywaty do Trevisty jak dotychczas. Nyssomu mogg si¢ cieszy¢ wraz z Labornokami,
gdyz zniesienie niesprawiedliwych podatkéw natozonych przez Ruwendian na ich handel
pozwoli odetchng¢ obu ludom. Pokdj i dobrobyt zapanujg wsrdéd wszystkich istot dobrej woli!

Kupiec rozwarl szeroko ramiona. Trgbacze na wszystkich todziach jednoczes$nie zagrali
fanfarg. Nyssomu zamrugali ogromnymi z6itymi oczami, ale poza tym nie wykonali Zadnego
ruchu. Edzar odchrzaknat i mowit dalej:

— Krol Voltrik wystal do was jako przedstawiciela Labornoku swojego ukochanego syna i
zarazem nastgpcg tronu, ksiecia Antara. Przez kilka nastepnych dni ksigze bedzie prowadzit z
wami rozmowy na temat nowych stosunkow miedzy naszymi ludami, ktére beda blizsze i
bardziej przyjazne niz kiedykolwiek dotad! A teraz ksigz¢ Antar pragnie przekazac
pozdrowienia zacnej Mowczyni z Trevisty.

Kupiec odszedt na bok i ztozyt gleboki ukton ksieciu, ktéry postgpit do przodu. Zwarta
grupka tubylcow na szczycie schodéw stata przez chwile nieruchomo. Potem jeden z nich
podszedt do Antara. Byla to kobieta w sukni z suchej trawy, z wysokim kohierzykiem i
mankietami z zywych, niebieskich jak niebo kwiatow. Na glowie miata wianek z takich
samych kwiatow; w reku trzymata zwykla zielong trzcine, ktora bez ceremonii wskazata na
zaklopotanego ksiecia.

— Antarze z Labornoku — odezwata si¢ w jezyku ludzi. Miata melodyjny, donosny gtos.
— Jestem Frolotu, wybrana na Mowczyni¢ przez nasz lud. Nasze zwyczaje nakazuja nam by¢
prostolinijnymi i szczerymi w stosunkach z ludzmi, dlatego mam zaszczyt zwraca¢ si¢ do
ciebie bez niepotrzebnych sztuczek. WystuchaliSmy pigknej przemowy waszego kupca i
zbadali$my jej zawarto$¢, oddzielajac prawde od fatszu. Prosze teraz o pozwolenie wypytania
ciebie.

Trzcina niezachwianie wskazywata na serce ksiecia, ktory zdat sobie sprawe, ze poci si¢
obficie pod pickna, paradng zbroja.

— Mozesz zadawa¢ mi pytania — powiedziat cicho.

— Czy Labornokowie chcg skrzywdzi¢ Nyssomu?

— Os$wiadczam, ze nie zrobimy wam nic zlego.

— Czy wasi kupcy nadal beda nam dobrze ptaci¢ za nasze towary?

— Os$wiadczam, ze beda.

— Czego jeszcze poza wznowieniem handlu chcecie od Nyssomu z Trevisty?

— My... my chcemy zatozy¢ tu niewielkie osiedle jako baz¢ do zbadania wnetrza
Blotnego Labiryntu.

— Chcecie zostawi¢ tu oddziaty zbrojne.

— Tak. Taki jest rozkaz mojego krolewskiego ojca, zeby zbiegli Ruwendianie, ktorzy sa
wrogami nowej wladzy, nie przeszkadzali w handlu.

W ogromnych oczach Mowczyni malowat si¢ smutek, ale pytata dalej beznamigtnie i jej
trzcina nie drgneta.

— Ci, ktérych nazywasz swoimi wrogami, od dawna byli naszymi przyjacioimi.
Pokonaliscie ich za pomocg czarnej magii 1 przewagi zbrojnej. Okrutnie zabiliScie krola 1
krolowg Ruwendy 1 ich szlachetnych rycerzy, ktérych jedyna wina byto to, ze bronili swego
kraju przed waszym najazdem. Scigacie teraz trzy Platki Zywego Trillium, ruwendianskie
ksigzniczki, 1 chcecie skaza¢ je na Smierc.

— Tak — potwierdzit Antar. — Ale te ludzkie sprawy nie majg nic wspdlnego z wami.
Nie prosimy was o pomoc w poszukiwaniu ksi¢zniczek. Jezeli nam w tym przeszkodzicie,
poznacie nasz gniew. Je$li za$ staniecie na uboczu, zapewniam was, ze zaden obywatel
Labornoku was nie obrazi ani nie skrzywdzi. Bedziemy wam ptaci¢ za kwatery i wyzywienie
tutejszego garnizonu i podejmiemy z wami handel najwcze$niej, jak to bedzie mozliwe.



Moéwcezyni nakreslita trzy platki w powietrzu wokot ksiecia. Milczata potem chwilg, zanim
powiedziata:

— Antarze z Labornoku, powiedziate$ prawde. Nyssomu z Trevisty zgadzaja si¢ ponownie
otworzy¢ jarmark i handlowa¢ z waszymi Kupcami—Mistrzami w zwykly sposob.

— Dzigkuje ci — odrzekt Antar.

— Pozwolimy wam zostawi¢ garnizon tutaj, wokot placu Lusagira. Jesli chcecie, mozecie
zajac otaczajace go budynki, a jarmark bedzie si¢ odbywal codziennie wokot fontanny, gdzie
bedziecie mogli naby¢ od nas zywno$¢ 1 inne towary po przystepnej cenie.

— Jeszcze raz ci dzigkuje.

Malenka istota wyliczyla ograniczenia, ktorym miat podlega¢ labornocki garnizon:
zolierze moga swobodnie podréozowaé kanatami Trevisty, ale nie wolno im ladowaé, chyba
ze zostang zaproszeni przez Nyssomu. Rejon na drugim brzegu kanatu, naprzeciwko placu
Lusagira, gdzie wielu Nyssomu zamieszkalo wérdd ruin, miat by¢ niedostepny dla ludzi, o ile
sama Mowczyni nie zrobi dla kogo$ wyjatku. Z drugiej strony tubylcy beda mie¢ wolny
dostep na plac za dnia, cho¢ zolierze moga zabroni¢ im wstgpu do zajmowanych przez siebie
budynkow.

— Przyjmujemy te wszystkie warunki — oswiadczyl Antar. — A teraz, poniewaz stonce
zachodzi, prosimy, by$ pozwolita naszym ludziom zej$¢ na brzeg i rozbi¢ tymczasowy obdz
przed zapadnigciem zmroku.

— Wszyscy moga wysigs¢ — Frolotu nakre§lita trzcing tuk na prawo od ksiecia,
wskazujac na trzy postacie wcigz stojace na poktadzie todzi — z wyjatkiem jego.

Antar 1 jego towarzysze odwrocili si¢ 1 zobaczyli Orogastusa, ktory wraz ze swoimi
Gtlosami stat w poblizu budki Pellana. Czarownik z ironig uktonit si¢ Mowczyni.

— Musi opusci¢ to miejsce jutro i nie wraca¢, gdyz inaczej wszystko, na co Nyssomu
wyrazili zgode, straci waznos¢ — ciggneta Frolotu. I cho¢ twarz miata kamienna, tzy ptynely
jej po policzkach.

Ksigzg westchngt. Mgta unosita si¢ znad kanatu, czul si¢ niedobrze w przywierajacej do
ciata zbroi, 1 w dodatku byt bardzo glodny.

— Zgadzam si¢ 1 na to, MOéwczyni. Czy jest jeszcze cos$? Zielona trzcina opadta, aura sity 1
prawosci emanujaca od ukwiecone] postaci zdawata si¢ stabng¢ prawie namacalnie,
pozostawiajac tylko ptaczaca kobiete z innej niz ludzka rasy, mimo wytrzymatosci 1 hartu
ducha bliskg zalamania.

— Nie mamy sobie nic wigcej do powiedzenia, ksigze¢ — powiedziata. — Jest to czas
zatoby 1 wszystkim Nyssomu jest cigzko na sercu. Pomimo to moi pobratymcy przyniosa
Swieze owoce 1 migso, abyscie mogli sie¢ posili¢. Jest to nasz dobrowolny dar, ktory idzie w
parze z prawem do darmowego korzystania z budowli Trevisty. Moze spotkamy si¢ znow na
Swiecie Trzech Ksigzycow, jezeli Wiadcy Powietrza pozwola nam dozy¢ tego dnia.

Poszta w gore schodéw powoli, jakby wyczerpana dtugim biegiem. PdZniej wraz z reszta
Nyssomu przebyta szeroki plac 1 znikneta w pograzonej w cieniu, zarosnigtej bocznej uliczce
mi¢dzy dwoma zrujnowanymi gmachami.

Znacznie pdzniej tej samej nocy, kiedy zolierze zakwaterowali si¢ w namiotach i ogniska
obozowe palily si¢ niskim ptomieniem, Antar wyszedt ze swojego namiotu i niespokojnie
spacerowal po nabrzezu. Irytowaly go glo$ne przejawy nocnego zycia lasu i to, Ze nawet
najlzejszy podmuch wiatru nie poruszat wilgotnego powietrza. Po drugiej stronie kanatu
liczne stabe, réznokolorowe $wiatetka migotalty w osadzie Odmiencow. Obrzydliwa
ziclonkawa poswiata padala z okna kajuty, w ktorej przebywal Orogastus i jego studzy.
Dobiegat stamtad $piew, ledwie dostyszalny poprzez hatas, jaki podnosili nocni mieszkancy
dzungli. Antar odwrdcit si¢ z grymasem niechgci i poszedt wzdhuz szeregu opuszczonych



todzi do ostatniej, gdzie z latarnig u stop samotny Zzotnierz pehlil warte¢ na poktadzie
dziobowym. Ksigze¢ przedstawil si¢ 1 wszedt na poktad.

— Czy na kanale panuje spokoj? — zapytal.

— Tak, panie. — Zohierz skinat gtowa w strone $wiatet mrugajacych po drugiej stronie
wody. — Odmiency tam si¢ krgca. Od czasu do czasu co$ si¢ porusza przed ich lampami.
Jaki$ czas temu ogromny stwor o §wiecgcych oczach przeptynat obok, ztapat i zjadt cos, co
zatosnie piszczato. Oprocz tego wszystko jest w porzadku.

Antar podszedt do balustrady na dziobie i spojrzal na drugi brzeg kanatu.

— Co sadzisz o tych Odmiencach? Czy s3 oni inteligentnymi zwierzetami, jak zawsze
nauczali nasi medrcy, czy tez prawdziwymi osobami?

Zotierz charknat i splunat.

— Z ich dziwacznego wygladu wnositbym, ze to zwierzaki. Ale ta, co z tobg rozmawiata,
panie, byta dostatecznie chytra, by przeforsowaé swoje zdanie.

— To prawda — przyznat ksigze i zachichotat ponuro.

— 1 nigdy nie styszalem, zeby jaki§ zwierzak ptakat ze smutku nad martwymi
przyjacioimi.

Antar pozostawit to bez komentarza.

— Czy pozostaniesz tu z garnizonem? — zapytat.

— Nie. Rano mam wraca¢ do Cytadeli razem z czarownikiem.

— Jestes$ z tego zadowolony?

— Najbardziej bylbym zadowolony, gdybym moégt wraca¢ do Derorguili, panie. Jestem
mieszkancem nizin, nie podoba mi si¢ kraina bagien, a te wielkie, stare gmaszyska przejmuja
mnie dreszczem.

— Mnie rowniez — Antar rozesmiat si¢.

Podszedt do jednego z pustych teraz wozow, w ktorych przewozono prowiant. Garnizon
raczej nie bedzie potrzebowal Zadnych pojazdoéw. Drogi wokot placu Lusagira konczyty si¢ w
dzungli, ¢wier¢ mili dalej. Ksiaze leniwie kopnat koto, a potem podnidst strzep tkaniny, ktory
zaczepil si¢ o gwo6zdz. Potyskiwat dziwnie w blasku latarni.

Byt to skrawek zabtoconego, cennego ré6zowego jedwabiu. Przygladajac mu si¢ uwaznie
poczul dziwne przekonanie, ze widzial juz ten materiat — i dotykat go.

Trzymat w ramionach odziang wen kobiecg postac.

A teraz znalazl kawatek jedwabiu z jej sukni.

Tutaj?! To niemozliwe! Ksigzniczka Anigel nie mogta si¢ ukry¢ na poktadzie todzi 1 nie
odwazylaby si¢ towarzyszy¢ tym, ktorzy przysiegli ja zabi¢. W zaden sposob nie uniknetaby
jasnowidzacych oczu Orogastusa...

Czarownik przyznal jednak, iz nie potrafi odnalez¢ kryjowki ksigzniczek. Anigel mogla
pozosta¢ w ukryciu, gdyz wytadunek wozow zakonczono dopiero o zmroku. A potem... przez
caly wieczor todki miejscowych Odmiencow ptywaly tam i z powrotem po kanale, przywozac
zywnos¢ 1 napoje nieproszonym gosciom.

A wigc ta pigkna, ztotowlosa mloda kobieta, ktora samym swoim istnieniem zagrazala
tronow1i jego ojca, mogta znalez¢ w TrevisScie. Moze w tej wtasnie chwili przebywa w osiedlu
Nyssomu po drugiej stronie kanatu.

Na Boga, co ma zrobi¢?

Antar wyprostowal si¢. Wsadzil strzep attasu za pas, powiedzial dobranoc Zotierzowi i
wrocit na miejsce, w ktorym po raz pierwszy zszedl na lad. Nieprzyjemne zielone §wiatto
nadal $§wiecito w kabinie czarownika, pulsujac w rytm piesni. Ksigze poczut co$ pod stopa 1
pochylit sig.

Byl to maty kamien. Po namysle owinat go znalezionym kawatkiem attasu. Pozniej z calej
sity cisngt go na sam $rodek kanatu i1 poszedt spac.



ROZDZIAL DZIESIATY

Kadiya usiadta. Zdzbta trawy przylgnely do jej lepkiej od potu skory i wlosow. Dyszata
cigzko, jakby przed chwilg ukonczyta morderczy bieg. Oszotomiona i wstrzasénieta, rozejrzata
si¢ wokoto, przez chwilg lub dwie nie rozumiejgc, gdzie jest i co si¢ stalo. Czula cieple
bagienne wyziewy, poprzez wybujate krzewy widziata zoélte stoneczne plamki na powierzchni
katuz. Zadrzata pomimo goraca i skulifa si¢. To nadal tam bytlo...

Zmusita si¢, by oddycha¢ spokojnie, otrzagsneta si¢ z oszotomienia. Co to bylo? Nie
umiataby tego nazwac, a przeciez czula si¢ jak schwytana w pulapke, bezbronna. Wydawato
si¢ jej, ze spoglada na nig jakie$ wielkie oko. Po paru probach zdotata wreszcie wykrztusic:

— Jagunie!

Cos si¢ poruszylo w poblizu. Odmieniec tak si¢ zagrzebal w swoim gniezdzie z trawy, ze
wstajac sprawial wrazenie, iz wynurza si¢ z glebi ziemi. Mruzyt oczy w jaskrawym $wietle,
ale w rece trzymal obnazony néz.

— Ktos... — Glos Kadiyi drzat tak bardzo, ze zawstydzita si¢ i sprobowata si¢ opanowac.
— ...Ktos$ nas szuka.

Jagun wysunat si¢ z gniazda i zerwal na nogi. Jego waskie nozdrza rozdety sie, kiedy
podniost glowe weszac jak zwierze. Obrocit si¢ bardzo powoli, badajac powietrze we
wszystkich kierunkach. Kadiya takze zrobita obrot. Nazywano ja ,,JJasnowidzaca” z powodu
bystrego wzroku, ale teraz nic nie zauwazyla. Bagno wygladato tak jak zwykle. A przeciez (a
to bylo znacznie bardziej niepokojace niz odkrycie widzialnego wroga) nie watpila, ze
obserwator znajdowat si¢ daleko od nich. Czy to czary? Jakiego rodzaju? Kto je rzuca?

— Nie ma tu nic ponadnaturalnego — powiedziat powoli Jagun, wpatrujac si¢ w Kadiye.
— Snita$, krolewska corko. Odpocznij: straze, ktore zawsze sa obecne na mokradtach,
czuwaja. Nikt i nic nie podkradnie si¢ do nas bez mojej wiedzy. — Ziewnal.

Usiadla znéow w gniezdzie, Sciskajagc amulet w dtoni. Wytezyta shuch. Dobiegaty ja
zewszad odglosy zycia. Wiedziata, ze zaden z mieszkancow bagien nie ma powodu do
strachu. Usitowala rozr6zni¢ poszczegdlne dzwigki. Za dnia grasowali inni mys$liwi niZ noca.
Ale ten, ktory jej szukal, minat ja, zawiedziony.

— Jagunie — powiedziata cicho — juz nie czuj¢, ze kto$ nas szuka. — Przesuneta reke
tak, by amulet znalazt si¢ w jego polu widzenia. — Moj amulet nas ostonit. Moze... moze
przed czarodziejskim wzrokiem Orogastusa?!

Mysliwy wstat, odrzucajac na bok trawe.

— Jasnowidzaca Pani, nie rozumiem czego$ takiego. — Wskazal na amulet. — Mysle
jednak, ze nie powinnismy czekac na zapadnigcie nocy, zeby ruszy¢ w dalsza drogg.

— Skritekowie? — Kadiya popatrzyta na bagna widoczne z miejsca, w ktorym siedziata.
Puscita amulet, ktory zakotysat si¢ na tancuszku, 1 wyciggneta sztylet.

— Rozpoznatbym Skritekow. — Jagun pokrecit przeczaco glowa. — A co do tego... moge
tylko snu¢ przypuszczenia.

Gwaltowne stowa Odmienca wywarly na niej wrazenie i znéw ogarn¢lo ja poczucie
bezsity.

— Orogastus ma pomocnikow — powiedzial Jagun zasypujac wilgotng ziemig resztki
ogniska. — Nazywani sg Gtosami, gdyz dobrowolnie podporzadkowali si¢ woli swego pana,
stajac si¢ jakby jego przedluzeniem. Bardzo mozliwe, ze wystat ktorego§ z nich na
poszukiwania wraz z oddzialami majacymi opanowac Treviste. ..

— I §ledzi mnie! Ale co oni robig, Jagunie? Czy mogg tak si¢ zamaskowac, ze ty, ktory tak
dobrze znasz kraing bagien, nie zdotasz ich odnalez¢?



— Jasnowidzaca Pani, czy pamigtasz, ze na ostatnim jarmarku byta niejaka Ustrel? Moi
ziomkowie zadawali jej pytania, by uzyska¢ odpowiedzi dotyczace spraw, ktére ich
niepokoja?

Tak, pamig¢tata staruszke, ktéra byta kaleka i musiata pomaga¢ sobie w chodzeniu dwoma
kijami. Widziata, jak tamta przykucngta przed szerokim lisciem drogo o zakrzywionych
brzegach, do ktorego nalata kilka kropel wody. Z drugiej strony liscia skulita si¢ inna kobieta
Nyssomu, czekajac w napieciu na stowa jasnowidzacej, ale ta mamrotata je w nieznanym
Kadiyi dialekcie.

— Powiedziale$, ze Ustrel moze odczyta¢ przysztos¢ w kroplach wody — przypomniata
sobie Kadiya — ale na pewno byla to jakas sztuczka. Przeciez to niemozliwe...

— Niezupehnie, Jasnowidzaca Pani. Kazde z nas r6zni si¢ od drugiego nie tylko ciatem, ale
1 umystem, w tym, czego mozemy nauczy¢ si¢ tatwo, 1 w tym, co przyswajamy sobie tylko z
wielkim trudem, jesli w ogole. Czyz jestes podobna do ktorej§ ze swoich siostr, krolewska
corko? Ja jestem mysliwym, poluje na zwierz¢ta i od czasu do czasu je ucze 1 uktadam. Taki
jest moj talent. Nie umiem przemyslnie taczy¢ rzezbionych kawatkéw drewna, ani warzyc
trunkow, czy pracowaé z tym, co zebrano z ruin. Sa rdézne sztuki, umiej¢tnosci 1 zawody.
Podobnie jest i z umystem. Sg tacy, ktorzy potrafig wytezyé wewnetrzny wzrok i zobaczyd,
cho¢ niewyraznie 1 przelotnie, co dzieje si¢ z kim$ gdzie$ daleko. Ustrel nie zawsze moze to
zrobi¢ i rzadko widzi wyraznie. Zdarzato si¢ jednak, ze jej przepowiednie si¢ sprawdzaly.
Orogastus ma wielka wiedz¢ 1 nikt z nas nie potrafi jej okresli¢. Jesli jego Glosy maja jakis
wrodzony dar i jezeli dobrze ich wyksztatcil, mozliwe, iz postuguje si¢ nimi jako
przedhuzeniem swoich zmystow.

— W takim razie oni nas szukaja i nadal beda to robi¢! Czym jest twoja sztuka
odnajdywania tropdw na moczarach w poréwnaniu z czym$ takim? — Kadiya zadrzata.
Mogta zrozumie¢ walke na miecze, nawet okrucienstwa najezdzcow. Przerazato jg jednak, ze
mogg oni wlada¢ takimi mocami.

— Nietatwo jest to zrobi¢ 1 wymaga to sporo czasu i przygotowan — uspokoit jg Jagun. —
Oprocz tego wyczerpuje to jasnowidza. Mozliwe, ze jeden z Gloséw jest wérod tych, ktorzy
nas szukaja. Im bardziej oddalimy si¢ od Cytadeli, tym trudniej bedzie nas znalez¢.

Kadiya potozyta na dtoni §wiecacy amulet.

— Czy magia przycigga magi¢? — Byla prawie gotowa wrzuci¢ do wody ztowrogi
przedmiot.

— Jasnowidzaca Pani, twdj amulet jest darem Arcymagini, a ona shuzy Swiathu. Nie
wierzg, ze moglby ci zaszkodzi¢. Jednak chcialbym opusci¢ to miejsce. Udamy si¢ droga,
ktora okraza Treviste. Labornokowie beda trzymali si¢ rzeki. Ani Pellan, ani Skritekowie,
jesli im towarzysza, nie znaja dobrze oddalonych od gtownych szlakéw zakatkow Czarnych
Blot.

Chociaz Kadiya kilka razy odwiedzita Treviste i szczycila si¢ doskonalg pamiecig i
umiejetnoscig orientacji w terenie, popadta tego popotudnia w stan oszotomienia, kiedy 16dz
Jaguna ptyneta kretymi drogami wodnymi. Omingli wysepke, gdzie z krzakow wynurzatly si¢
ruiny. Bagienna ro$§linno$¢ sktadata si¢ tutaj z trzciny, wysokiej trawy, pnaczy o grubych,
migsistych lodygach i wysokich drzew. Ksi¢zniczka dostrzegta tez kilka barwnych plam: byly
to nieprzyjemnie wygladajace kwiaty o bufiastych ptatkach — przyneta dla roslin zywigcych
si¢ nieuwaznymi owadami.

Iskierka w amulecie wciaz si¢ jarzyla, prowadzac ich coraz dalej. Nie zatrzymywali si¢ na
positki, w drodze jedli bulwy adopu i zrywane przez Jaguna owoce. W nocy majaczyto coraz
wigce] zwienczonych ruinami wysp, wokot ktorych tanczyty btedne ogniki.

Zblizat si¢ S$wit, kiedy skrecili, by przeslizgna¢ si¢ na otwarty przestwoér wodny,
sprawiajacy wrazenie raczej jeziorka niz rzeki. Kadiya miata juz sztywne migsnie z braku
ruchu i zastanawiala si¢, czy w ogole zdota stangé prosto. Jagun rowniez si¢ zmeczyl.



Podptynat powoli wzdluz brzegu jeziorka do miejsca, gdzie wystawatly korzenie drzewa
przewrdconego podczas jakiejs monsunowej powodzi. Z drugiej strony pasmo gtazéw znikato
w glebi dzungli.

Kiedy wyszli na brzeg, Jagun podciggnat lekko t6dke blizej drzew i nakryt jg kilkoma
nar¢gczami trzcin. Kadiye bolaly nogi i plecy, ale nachylita si¢ i podniosta wigksza z sakw
Jaguna. Jezeli ona byla wyczerpana, jak musiat czu¢ si¢ jej towarzysz?

Jagun nie zamierzal wyrgbywa¢ w gaszczu drogi. Ominat najwigkszg gestwine i dopiero
kiedy chmura owadéw uniosta si¢ nad nimi, zaczal rgba¢ ku dotowi. Tuz przed Kadiya
znajdowato si¢ co$§ grubego, co mogto by¢ pedem winorosli. Pozbawione byto jednak lisci i
szamotato si¢ zaciekle, a z odcigtego konca skapywat zottawy ptyn przypominajacy rope z
zakazonej rany. W powietrzu rozszedt si¢ stodkawy zapach rozkladu. Podcinacz stop! Jego
drugi koniec cofnat si¢ pod sklepienie ze splecionych gesto gatezi. Kadiya okrazyta z daleka
miegsozerng rosling, ktora potrafitaby ich §cigac.

Wokot rosty wysokie krzewy, drzew jednak bylo mato. Kadiya i Jagun wyszli na szare
swiatto poranka w miejscu, gdzie znajdowaty si¢ resztki strzaskanych kolumn, ustawionych
niegdy$ w krag na bruku z matowego, czarnoszarego kamienia. Dziewczyna krzykneta gltosno
z zaskoczenia. Polanka byta pusta, lecz na jej srodku dymito ognisko i wiatr nidst zarowno
won dymu, jak i1 znajomy mdlacy smrdd. Grubsze i dluzsze polano, zweglone na Srodku,
zatamalto si¢ 1 upadto w zar. Do jego zwrdconego ku przybyszom konca przywigzano czaszke.

— Jagunie!

Mysliwy podnidst reke nakazujacym ciszg gestem i pochylit si¢ nad znaleziskiem. Czaszka
byla pozotkia i umazana btotem, a w dodatku peknieta, jakby turlano jg przez muliste drogi
Blotnego Labiryntu.

— Skritekowie! — szepnat Jagun.

Chociaz slofice jeszcze nie stalo w zenicie, bylo juz parno 1 upalnie, Kadiya jednak
wstrzasneta si¢ jak smagnigta lodowatym wiatrem.

— To ostrzezenie. — Jagun obszedt ognisko, jakby byto putapka. — Ale dlaczego tutaj?

Kadiya rozejrzata si¢ z niepokojem.

— To Skritekowie podchodzg tak blisko Trevisty? A moze — odetchngta glgboko — toczy
si¢ tu wojna?

Wydawalo sig, ze Jagun jej nie ustyszat. Skoczyl nagle przed siebie 1 podniodst spleciony z
wtokien sznur, taki, jakim przywigzuje si¢ btotne rakiety. Owinal go wokoét dloni i szarpnat
mocno hapinajac.

— To Uisgu! — Odchylit glowe i wydobyt z piersi pytajacy zew opancerzonych horikow
gniezdzacych si¢ na wyspach. Krzyknat tak trzy razy i po chwili milczenia dodat inny, wysoki
dzwigk przypominajacy ptasie trele, ktorego Kadiya nigdy dotad nie styszata.

Powoli obrdcit si¢ w miejscu. Migsnie miat tak napiete, jakby kazda komodrka jego ciata
nastuchiwata odpowiedzi. Nadeszla najpierw jako pojedynczy zew horika. Dopiero potem z
gestwiny krzewoéw otaczajacych krag kolumn wypetzt Odmieniec. W przeciwienstwie do
Jaguna nie nosit cienkiego, picknie tkanego stroju Nyssomu, lecz krotka, ztocistozotta
spddniczke z pierzastymi fredzlami z trawy. Nad podtrzymujacym spddniczke pasem
sterczala rekoje$¢ noza owigzana czerwonym sznurkiem. W reku trzymat dmuchawke. Wokot
wytupiastych oczu namalowatl czerwonobrazowe kregi (oczy wydawaty sie przez to wigksze),
a na wlochatej piersi trzy kota przecinajace si¢ w centralnym punkcie.

Nowo przybyty spojrzal na Kadiye i skierowal si¢ ku Jagunowi. Mowit z dziwacznym
akcentem, wigc dziewczyna znajaca jedynie jezyk kupcoéw Nyssomu i kilka obrzedowych
zwrotow, ktorych mysliwy ja starannie nauczyl, rozumiata tylko co ktores stowo.

— ...przyszli... postawili stup... zabili Unvise... zabili. — Powiedziawszy to ostatnie
nieznajomy podnidést dmuchawke i1 potrzasngl nig mocno. — Tamci inni... — Rozpoczat



namigtng przemowe, z ktorej Kadiya nic nie zrozumiata. Kiedy skonczyt, dyszatl ciezko, a w
kacikach jego szerokich ust 1$nity plamki sliny.

Jagun spojrzat na Kadiye.

— Skritekowie byli tu wczoraj. Pojmali kobiete z klanu Usosa i przyprowadzili tutaj.
P&zniej ustawili tu jeden ze swoich stupdéw granicznych i zabili ja, by krwig przypieczetowac
swe uczynki.

Mysliwy zwroécit si¢ znow do Uisgu, ktoéry odpowiedzial mu bardzo krotko.

— Skritekowie poszli dalej, w stron¢ Trevisty — dodat Jagun. — Opowiedzialem Usosowi
o ktopotach, jakie nas wszystkich teraz czekaja. On i pozostali kupcy z jego klanu wedrowali
do Trevisty ze swoimi znaleziskami na handel. W drodze powrotnej ostrzegaja wszystkich.

Raptem Uisgu zniknal. Stato si¢ to tak szybko, ze Kadiya az zamrugata z zaskoczenia.

— Czy nie moglismy p6j$¢ z nimi?

— Uisgu podrozuja tylko ze swoimi wspotplemiencami, Jasnowidzaca Pani. Zawsze tak
bylo. JesteSmy z tej samej krwi. — Jagun skingl glowa. — Ale uwazaja nas za bardzo
dalekich krewnych. Nigdy z nimi nie wojowaliSmy, ani oni z nami. Zostalo tak urzadzone
dawno temu, na samym poczatku, kiedy Ruwendg rzadzili Zaginieni. My jesteSmy Nyssomu,
a oni Uisgu i zawsze tak byto. Usos przekaze moje ostrzezenie, lecz nie pozwoli, bySmy mu
towarzyszyli.

— Ale przeciez nie jestescie wrogami?

— Krolewska corko, w dawnych czasach my, Nyssomu, przemawialiSmy w imieniu
Zaginionych. Tak glosza nasze legendy. Teraz jesteSmy slugami Pani z Noth. Rozkazata nam
zaprzyjazni¢ si¢ z ludzmi, ktorzy osiedlili si¢ w Blotnym Labiryncie. Jednakze Uisgu zawsze
si¢ was obawiali. Tylko kilku bardzo odwaznych handluje z nami, zebySmy my z kolei mogli
handlowa¢ z wami.

— Przekonajg si¢, ze Labornokowie to nie to co my — wtracita ksiezniczka. — Jagunie,
jestem przekonana, ze Voltrik probuje podporzadkowac sobie kraing btot tak samo jak
Cytadele. Czy Uisgu mogg si¢ ukry¢ tak dobrze, by Skritekowie ich nie zweszyli?

— Kt6zZ to moze wiedzie¢, Jasnowidzaca Pani? — Jagun wzruszyl ramionami. — Teraz
jednak powinnismy odpocza¢, a poniewaz to miejsce zostato splugawione, musimy poszukaé
innego obozowiska.

Znalezli je nieco dalej nad brzegiem jeziorka. Nie bylo tu resztek budowli Zaginionego
Ludu i Jagun zarzadzit wart¢. Kadiya o$wiadczyta, ze zrobi to pierwsza, gdyz jej towarzysz
niezle si¢ napracowal doprowadzajac t16dz do tej ukrytej przystani.

Odmieniec natychmiast zwingl si¢ w kiebek na kupce lisci, ktore zagarnat pod siebie
pazurami, 1 zasngt. Kadiya siadla ze skrzyzowanymi nogami, szykujac si¢ do nocnego
czuwania. Wprawdzie nie miala tak wyczulonych zmyslow jak Odmiency i1 nie potrafita
wyweszy¢ 1 odrézni¢ zapachow, ktorymi zwykle zawiewalo od bagien; nie umiata tez bez
trudu okresli¢ dobiegajacych zewszad odglosow, ale trochg si¢ orientowata w terenie.

Kilkakrotnie okrazyta obozowisko. Podrapata si¢ w posmarowang ochronng masciag gltowe,
probujac rozczesa¢ palcami zmierzwione wlosy. W owej chwili zazdro$cita Nyssomu ich
skapego uwlosienia, a Uisgu — gladkiego futra.

Podczas drugiego okrazenia dostrzegla pod krzakiem jaskrawozielong plam¢ i po chwili
trzymala znajoma rosling o duzym korzeniu. Wyrwata ich jeszcze pig¢, po czym starannie
oskrobata i pokroita korzenie, odktadajac polowe dla Jaguna. P6zniej zabrata si¢ do jedzenia.
W przeciwienstwie do bulw adopu te korzenie byty soczyste 1 miaty ostry smak. Nazywano je
mafun i podawano do stolu nawet w ruwendianskiej Cytadeli jako prawdziwy przysmak.
Przesadzone jednakze na poldery nie udawaty si¢ — mogty rosna¢ tylko dziko.

Zujac mafun Kadiya rozmyslata o Zaginionych. Odkad pamietala, zawsze styszata
rozmowy o tej tajemniczej rasie. Bardzo dawno temu (nikt nie wiedzial, ile uptyneto wiekow)
mieli rzadzi¢ Ruwendy. Wszyscy myslacy ludzie przyznawali, ze wiadali oni wielkimi



mocami. Mocami? Kadiya przetkneta ostatni stodki kg¢s. Magia byta mocg! Czy Arcymagini
naprawde byla jedng z Zaginionych? Czy przezyta wiele stuleci patrzac, jak zmienia si¢ jej
ojczyzna, a Noth popada w ruing? A kim byt Orogastus? Czy i on miat jakie§ powigzania z
Zaginionym Ludem?

Zaczeta zastanawiaé si¢ nad wielkoscig $wiata, na ktérym zyta. Co znajdowalo si¢ poza
Potwyspem? Labornockie rowniny na péinocy oblewalo morze, a na potudniu rozciggaty si¢
wielkie bory Varu. Niewiele wiedziata o innych krainach i zazdroscita teraz Haramis, ktora
spedzita wiele czasu w bibliotece Cytadeli, podczas gdy ona, Kadiya, gardzita ksiegami,
przedktadajac nad nie zabawy, przygody i wedrowki po krainie bagien.

Czy Zaginieni po prostu opuscili Ruwende, zeby gdzie indziej obja¢ wiadze? Orogastus
mial przyby¢ z jakiego$ dalekiego kraju. Voltrik sprowadzil go podczas diugich lat
oczekiwania na koron¢ Labornoku. Czy ten czarownik mogh by¢ jednym z Zaginionych?
Kadiya jednakze nigdy nie ustyszata nic, co by sugerowalo, iz Zaginieni tworzyli zlo. Sama
Arcymagini bez watpienia nie probowata kontrolowa¢ ani Odmiencow, ani Ruwendian.

Kadiya podniosta swoj amulet. Jego blask dodawat jej otuchy, pocieszal, nawet chronit. A
jarzaca si¢ w nim iskierka wiernie wskazywata droge do Noth... gdzie moze czekaja
odpowiedzi na te wszystkie pytania.



ROZDZIAL JEDENASTY

Nasiona Czarnego Trillium prowadzity Haramis i Uzuna przez trz¢sawiska na podgorzu.
Nie lecialy zbyt szybko, wiec bez trudu mogli i§¢ za nimi. Jezeli ktore§ potkneto sie lub
zapadlo w btocie, albo musiato zatrzymac si¢ z jakiego$ powodu, kolejne nasiono czekato —
pozornie dlatego, ze wiatr ucicht lub natrafito na jaka$ przeszkode — i leciato dalej, gdy znéw
byli gotowi do drogi. Ono rowniez wybieralo odpowiednie miejsce na obozowisko, opadajac
na ziemi¢ kazdego wieczora. A moze nasiona szukaja miejsc, w ktorych beda mogty rosngc?
— pomyslata Haramis. Jesli przezyje i wroce tu w przyszlym roku, czy znajde trillium
rozmieszczone co dzien drogi?

Lecz nasiona nie pozwalaty tez marnowaé czasu, dlatego po kilku dniach wedréwki na
zachdd po wrzosowisku, Haramis prawie je znienawidzita. Zdarzato si¢, ze zauwazala jakas
dziwaczng rosling albo intrygujace, nieznane zwierze¢ i chciala im si¢ przyjrzeé. Jednak
nasienie leciato dalej i wedrowcy musieli i$¢ za nim.

Raz, a bylo to na drugi dzieh po opuszczeniu Noth, odwazyla si¢ sprzeciwié
czarodziejskiemu przewodnikowi. Szlak, ktérym szli przez gorskie trzesawiska, prowadzit
obok skupiska najwigkszych, najbardziej soczystych i najstodszych malin, jakie Haramis
kiedykolwiek widziata w zyciu. Uparta si¢ wigc, by zignorowac nasienie trillium i najes¢ si¢
do syta. Przewodnik zniknal jej z oczu. Kiedy jednak ksig¢zniczka wytuskata nastepne
ziarenko ze straczka i rzucita w powietrze, opadto na ziemig i nie chciato lecie¢ nawet wtedy,
gdy na nie dmuchata.

Ogarnicta panikg Haramis sprobowala jeszcze raz. To nasienie pomkngto tak szybko, ze
musiata prawie biec, by je dogoni¢, a biedny stary Uzun potykajac si¢ 1 pojekujac szedt
chwiejnym krokiem. Wprawdzie nie skarcit jej nawet stowem, ale wiedziata dobrze, czyja to
wina.

Chwycita wiec amulet 1 szepneta chrapliwie:

— Nie mialam racji! Nie powinnam bylta lekcewazy¢ nasienia trillium! Zlituj si¢ nad
Uzunem, jesli nie nade mng! Zwolnij tempo! Prosze!

I nasienie wystuchato jej, dostosowujac szybkos¢ lotu do ich mozliwosci.

Haramis jednakze czula si¢ urazona. Czy Arcymagini nie mogta zaoferowaé jej bardziej
przyzwoitego sposobu wedréwki? Nie byta niemowleciem ani glupim zwierzakiem, Zeby nig
tak pogania¢ bez przerwy! Legendarne podroze, o ktorych czytata w ksiegach, odbywaty si¢
w atmosferze godnosci i powagi. Wygladato na to, ze Haramis wypelni swoje wielkie
przeznaczenie wlokac si¢ w gore 1 w dot za ghupim ziarenkiem, kolekcjonujac pecherze na
przemoczonych nogach, ukgszenia komardéw 1 rosngca niecheé¢ do sycacego, lecz mato
urozmaiconego prowiantu, w jaki Arcymagini wyposazyla ja na droge. Nie bylo go tez za
wiele.

Piatego dnia podrdzy, kiedy dotarli do duzej rzeki, ktora Uzun uznat za Goérny Vispar,
Haramis po raz pierwszy zdala sobie sprawe, ze wkrotce skoncza im si¢ zapasy, jesli beda z
nich bezmyS$lnie 1 nierozwaznie korzystali. Okolica sprawiala wrazenie calkowicie
opustoszatej, a Uzun przypuszczal, ze ani plemiona Nyssomu, ani Uisgu nie mieszkajg tak
daleko na pomocy, poza granicami Btlotnego Labiryntu. Podgoérze bylo ziemia niczyja,
oddzielajacg kraine bagien od terytorium Vispi, gorskich Odmiencow.

Ksigzniczka usiadla na glazie ponad rwacym potokiem. Stonce juz chylito si¢ ku
zachodowi i nasienie trillium upadto na ziemig, dajac znak do rozbicia obozu. Uzun nazbierat
chrustu na ognisko i zabrat si¢ do przygotowywania positku (robit to kazdego ranka i
wieczora, ustugujgc Haramis z takim szacunkiem, jakby nadal przebywata w Cytadeli).

— Uzunie! — zawotata i maly muzyk pospiesznie podszedt do niej z uSmiechem. — Czy
sadzisz, ze w tej rzece sg ryby?



— Nie watpi¢ w to, ksigzniczko. Na pewno sg garsu i inne ryby, ktérych nie umiatbym
nazwac.

— Znalaztam w mojej sakwie sznurek i trzy haczyki. Czy moglby$ je wziaé i ztowic jakas
smaczng ryb¢ na kolacje? Tak bardzo znudzily mnie podrézne suchary i suszone mi¢so. W
dodatku nasze zapasy kurczg si¢, a watpi¢, zebySmy na tym zapomnianym przez wszystkich
pustkowiu spotkali twoich pobratymcow, ktorzy daliby nam wigcej prowiantu.

— Ale do zapadnigcia zmroku jest tylko godzina, albo jeszcze mniej, ksi¢zniczko. —
Twarz Uzuna si¢ wydluzyta. — Jezeli spedz¢ ten czas na towieniu ryb, kiedy nazbieram
chrustu i przygotuje kolacje? — U$miechnat si¢ przepraszajaco. — Wyznaje¢ z bolem serca,
ze nigdy w zyciu nie towitem ryb 1 prawdopodobnie wszystko bym spartaczyt. To dla mnie za
trudne.

Haramis rozesmiata sie¢.

— Jakzez za trudne, skoro robig to nawet mate dzieci z Cytadeli? Mam wspanialy pomyst!
Ja zajme si¢ towieniem ryb, ty za$, zamiast zuzywaé nasze racje, nazbierasz jagod i tej
smacznie wygladajacej rzezuchy, ktora widzielismy nad bagiennym jeziorkiem niedaleko
stad. A jes$li dobrze poszukasz, na pewno znajdziesz takze grzyby. Ale bedzie uczta dzi$
wieczorem!

Uzun jak zwykle zgodzit si¢ na jej zadania. Utozywszy spory stos drew, podreptat na
poszukiwanie zywnosci, pozostawiajagc Haramis sama.

Ksiezniczka powiedziata sobie, ze lowienie ryb jest tatwe. Brato si¢ kij, przywigzywato do
niego sznurek, a na jego koncu haczyk, na ktory naktadalo si¢ jakas przynete. ..

Och! Przynete trzeba wbi¢ na haczyk. I gdzie w ogole znajduje si¢ przyneta?

Pogrzebata wsérdd naniesionych przez wode patykow i gatezi na brzegu rzeki, znalazta kij
Swietnie nadajacy si¢ na wedke, a spod zgnitego polana wypetzty robaki $wiecace stabo w
gestniejgcym mroku. Zebrawszy si¢ w sobie 1 pokonawszy obrzydzenie zdolala wreszcie
nabi¢ jedno z tych ohydnych, wijacych si¢ stworzen na haczyk (przedtem zmiazdzyla dwa
drzacymi rekami).

Nastepnie oczyS$cita dlonie ze $luzu, znalazta gleboka wod¢ w rzece 1 zarzucita wedke.
Sznurek wraz z przyneta poptynat szybko z pradem do skupiska okrytych piang glazow.
Haramis wyciagnela go pospiesznie, ale znéw tam poptynat.

A wiec to tak. Kazda w miar¢ inteligentna osoba rozwigze ten problem. Przypomniata
sobie, ze ulicznicy z Cytadeli uzywali splawikéw 1 cigzarkow, by kontrolowaé pozycje
przynety.

Wyciagneta wedke z wody. Oczywiscie ten przeklety robal zniknal i musiata nabié¢
drugiego. Przywigzata kamyk tuz nad haczykiem, a w odleglosci jednego ella umocowata
kawatek suchego drewna jako sptawik. Kiedy przyjawszy lepsza pozycj¢ zndéw zarzucila
wedke, ta znalazta si¢ nad glebing 1 tam juz pozostata. Haramis westchneta, usiadta na brzegu
i czekata.

Musze to odtad robi¢, pomyslata. Zachowywata si¢ jak skonczona idiotka pozwalajac
obstugiwa¢ si¢ biednemu Uzunowi, jakby byli na pikniku na przylegajacych do Cytadeli
takach. Jasne, ze trzeba zywi¢ si¢ tym, co si¢ znajdzie, i zachowac¢ resztki prowiantu na
wszelki wypadek. Tylko Wladcy Powietrza wiedza, jak dlugo potrwa ta podréz i dokad
zawedruja!

Haramis spojrzata w gore rzeki, ponad trzgsawiskiem poros$nigtym gesto krzakami i
nielicznymi drzewami. Waska $ciezka skrecata tutaj nad rzeke i1 biegla jej brzegiem na
péinoc. Bez watpienia nieubtagane nasiona trillium poleca tym szlakiem i1 zaprowadza ich w
gory.

Gory Ohogan... Majaczyty na horyzoncie za ciemnym podgdérzem, o$niezone i straszne,
ojczyzna tajemniczych Vispi. Czy tam jest ukryty talizman? Jesli tak, to jak majg go znalez¢
w tej dzikiej pustce takie dwie niedoswiadczone istoty jak ona i Uzun? A co z powrotem do



Noth, jak rozkazala im Biata Dama? Biala Dama, ktéra byla umierajaca i prawdopodobnie
obfakana.

Co6z im pozostalo? Mogli tylko i§¢ za zaczarowanymi nasionami — zZwyczajnymi,
malenkimi ziarenkami, zakonczonymi peczkami jedwabistych nici. Zdawalo si¢, ze nie maja
nic wspolnego z czarami procz sposobu, w jaki unosity si¢ w powietrzu.
popycha te nasiona do przodu, podczas gdy my wedrujemy ich $ladem. Nie powiedziala mi,
dokad musz¢ po6j$¢, poniewaz wiedziala, iz bed¢ zbyt przerazona i zatamana, aby w ogole
rozpoczaé t¢ podroz...

— Ksiezniczko! Przyniostem jagody, rzezuche i mndstwo smakowicie wygladajacych
grzybow. ..

Zaskoczona Haramis drgneta. Zamyslita si¢ gleboko 1 nie ustyszata krokéw Uzuna. Wtem
wedka drgneta tak mocno, iz dziewczyna omal nie wypuscita jej z rak. Chwycita ja mocno,
ale co$ ciagneto z takg sita, ze Haramis zsungta si¢ tuz nad wodg.

— Uzunie! Pomé6z mi! Ryba bierze! — zawotata. Nagle jakie$§ smukte, srebrzystozielone
stworzenie wyskoczyto w gore i opadio z wielkim pluskiem do wody. Odmieniec przybiegt
na pomoc, papla¢ z podnieceniem. Oboje szamotali si¢, wrzeszczeli i omal nie wypuscili z rak
wedki, gdyz ryba walczyta tak zaciekle, iz prawie gotowi byli si¢ poddac.

— Nie! Nie uciekniesz! Jeste$S naszg kolacja! — wrzasneta Haramis. — Wtedy ryba
zaprzestala oporu 1 wyciagneli ja na brzeg. Byl to blyszczacy garsu, dlugi jak noga
dziewczyny.

— Moze nie potrzebowata§ haczyka, ksiezniczko — zazartowal Uzun — jesli mozesz po
prostu zamowic rybe z wody...

— Mam nadzieje, ze to byt tylko zbieg okolicznosci — roze$miata si¢ Haramis. — Nie
odpowiada mi §wiadomos¢, ze nasza kolacja jest inteligentng istotg zdolng zrozumie¢ ludzka
mowe¢ — albo, co byloby znacznie gorsze, zaczarowanym ksigciem!

— Jak w starych balladach? — powiedzial Uzun. — Nie sadzg. To catkiem zwyczajna
garsu. Bedzie wy$mienita. I zostanie nam jeszcze na $niadanie i obiad. Och, $wietnie si¢
spisatas, ksiezniczko! Swietnie!

USmiechneli si¢ do siebie. Potem jednak Haramis spojrzala na wielka rybe i jej rados¢
ustgpila miejsca zmieszaniu.

— Uzunie? Czy... czy wiesz, co trzeba z nig dalej zrobi¢? — zapytata. — Jak... ja
oprawic¢?

Otworzywszy usta ze zdumienia, Odmieniec pokrecit przeczaco glows.

— Niewazne — westchngta Haramis. — Metoda prob 1 btedoéw podobno znakomicie uczy.

— Modly o natchnienie tez na pewno nie zaszkodza — powiedzial z powatpiewaniem
Uzun.



ROZDZIAL DWUNASTY

Anigel miata niezwykly sen. Przys$nito si¢ jej, ze stalo si¢ co$, co nie wydarzylo si¢ w calej
historii ludzi zamieszkujacych Poétwysep: pora deszczowa nie nadeszta.

Zamiast znajomych burz, przybywajacych znad Morza Potudniowego, ktore dwa razy do
roku powodowaly zalanie Zimory, Varu, Ruwendy, Labornoku, Raktum i wysp Engi, prazace
stofice catymi miesigcami $wiecito na bezchmurnym niebie, a goragcy wiatr dniem i noca
smagal ziemi¢ bezlitosnymi podmuchami. Caly Potwysep byt spustoszony, ale najbardziej
ucierpiala potozona z dala od morza Ruwenda.

Z okna sypialni w Cytadeli Anigel widziata, jak wielki Mutar zamienit si¢ w strumyk, tak
jak rzeki Skrokar, Virkar i Bonorar. Jezioro Wum, do ktérego wpadaty, wyschto zupehie, i
nie mozna juz byto sptawia¢ poteznych pni z Lasu Tassaleyo. Handel zamart: farmy Dyleksu
porazila susza, a przerazajacy, wygtodzeni Skritekowie grasowali po Ruwendzie.

Krél Krain 1 krélowa Kalanthe przyszli do Anigel wraz z wiadcami pozostatych pieciu
narodow i blagali ja, by w jaki$ sposob sprowadzita deszcz. Powiedziata im, ze nie wie, jak to
zrobié, 1 wszyscy odeszli zrozpaczeni.

Jej siostra Kadiya réwniez przybyla, by oznajmié¢, ze moczary Ruwendy calkowicie
wyschty. RoSliny 1 trawy zwigdty, nim zakwitly 1 wydaly owoce. Soczyste grzyby, pozywne
zielone porosty uschty, a drzewa w dzungli stracity liscie.

— Maodl si¢! — nalegata Kadiya i Anigel ulegla prosbie, $ciskajac goraczkowo amulet.
Lecz goracy wiatr tylko jeszcze silniej dat wokot Cytadeli i Kadiya odeszta rozgniewana.

Anigel widziala we $nie martwe ciata lezace wszgdzie dookota, stosy skory i1 kosci. I to
wszystko bylo jej wina.

Haramis ostrzegta ja, ze jako nastepni zging rozumni mieszkancy Potwyspu: wszyscy
ludzie oraz tubylcy z moczarow 1 gor. Wskazata przez okno na pomoc, gdzie mieli przebywac
zaréwno Biata Dama, jak i czarnoksieznik Orogastus. Tylko tych dwoje przezyje, jesli Anigel
nie sprowadzi deszczow.

Stamtad przybedzie $mier¢ — nie w postaci gorgcego, suchego wiatru, lecz wielkiej
ognistej burzy, zrodzonej z ostatniej bitwy pomigdzy Arcymaginia Binah i Orogastusem.
Ogien pochtonie caty swiat, chyba Ze ona, mata, bezradna Anigel go powstrzyma.

— Ale ja nie moge! —jekneta przerazona do glebi. — Prébowatam, lecz nie wiem jak!
Serce mnie boli 1 jestem bardzo przestraszona i... po prostu nie mogg!

We $nie wszyscy wladcy Polwyspu i ich matzonki oraz rodzice Anigel spojrzeli na nig z
mieszaning pogardy 1 politowania. Potem zamkngli j3 samg w jej pokoju. Szlochajac walita w
drzwi, ale nikt nie przyszedl. Potem wyjrzala przez okno 1 zobaczyla S$cian¢ ognia
rozciggajacg si¢ na horyzoncie. Plomienie strzelalty wyzej niz Wysoka Wieza Cytadeli,
siggnety ku Anigel, ktéra zaczela krzycze¢ wnieboglosy...

— Obudz si¢! Nie placz, kochanie, wszystko jest w porzadku! Plomienie — w
rzeczywistosci cynobrowe lilie w czarne pasy, kotysaty sie, kiedy Anigel szamotata si¢ w
hamaku. Znajdowala si¢ w pomieszczeniu, ktorego §$ciany tworzyly rzezbione kamienne
bloki, otoczona kwitngcymi roslinami. Immu przytrzymywata ja, by nie wypadta z hamaka.

— To byt sen... to byl tylko sen — powtarzata $piewnie stara Nyssomu. — Jestes
bezpieczna, bezpieczna, bezpieczna, kochanie. Jestes wérdd przyjaciot w Treviscie.

Anigel wreszcie przestata krzycze¢. Drzac na calym ciele wygramolita si¢ z hamaka.
Usiadta na kamiennym bloku, Immu za$§ przetarla jej twarz gabka, uczesata 1 zawigzata
tasiemki rozowej sukni.

— Chciatabym ci opowiedzie¢ moj sen. Nie, ja musze ci go opowiedzie¢ — powiedziata
cicho Anigel.

Immu chciata, by Anigel najpierw co$ zjadla, gdy za$ ta odmowita, dodata:



— Przyprowadze¢ moja najlepsza przyjaciotke, w ktorej domu przebywamy. Jezeli twoj sen
jest wazny, to ona powinna go objasni¢, a nie ja.

Nyssomu znikneta za zaslong drzwiowa z wioknistych porostow. Anigel odetchneta
gleboko 1 chwycita amulet, starajac si¢ uspokoi¢. Natychmiast poczuta si¢ lepiej. Rozejrzata
si¢ po pokoju. Nie mial dachu, ale w gorze przeplatato si¢ tak duzo grubych pnaczy, ze
dawaty cien 1 mozna byto na nich zawiesi¢ dwa hamaki. Prawie calg Scian¢ za hamakami
pokrywaly wspaniate pomaranczowe lilie, a lepiej im si¢ przyjrzawszy, zauwazyta, ze kwiaty
te byly owadozerne. C6z za niezwykly sposdb na zapewnienie sobie spokojnego snu,
pomyslata.

Poprzedniej nocy, niepewne, czy amulet nadal czyni je niewidzialnymi, opuscity kryjowke
w wozie dopiero wtedy, gdy wszyscy zolnierze wyszli z todzi na brzeg. Podkradly si¢ nad
wode ponize] nabrzeza, gdzie Immu bez stow porozumiata si¢ ze swymi krewniakami z
drugiej strony kanatu.

Po jakim$ czasie flotylla t6dek Nyssomu podptyneta do obozu Labornokéw z obiecanym
przez Mowczyni¢ prowiantem. Dwaj tubylczy wioslarze, Sithun i Trezilun, byli krewnymi
Immu. Bez trudu odnalezli uciekinierki i tylko powtarzali wesolo, ze na pewno nie s3
niewidzialne. Podejrzenia Anigel zostaly wiec potwierdzone: amulet chronit ja tylko
wowczas, gdy grozito $miertelne niebezpieczenstwo. Nie chcial im dostarczy¢ zadnych
wygod, kiedy prosita o to podczas przerazajacej trzydniowej podrozy z Cytadeli do Trevisty.

— No c6z, nie jesteScie juz niewidzialne, za to bezpieczne — pocieszyt je Trezilun
pomagajac im wsigs¢ do 1odki. Byla to dlubanka dlugosci okoto siedmiu elli z wygietym do
wnetrza dziobem oraz rufa, na ktérych wisiaty latarnie ze swietlikami. Burty byly ozdobione
kwiatami, a obaj kuzyni Immu widzyli na szyje wience i zatkneli kwiaty w rzadkie wtosy za
spiczastymi uszami.

Podczas krotkiej podrozy na drugg strong kanatu Anigel kulita si¢ na wilgotnym dnie todzi
obawiajac sie, ze wrog w jaki$ sposob ja wypatrzy 1 podniesie si¢ alarm. Dobrze wiedziata, ze
Orogastus 1 jego dwaj pomocnicy byli na poktadzie pierwszej todzi. A jesli czarownik wroci 1
ujrzy ja na wlasne oczy?

Lecz nic takiego si¢ nie stato. Przybili bezpiecznie do brzegu w osadzie Nyssomu, zwanej
Karonagirg. Kuzyni Immu poprowadzili je ulicami tylko gora i bokiem poro$nigtymi
wszechobecnymi pnaczami 1 trawg, tak Zze miaty wrazenie, ze s3 w wielkiej zaciemnionej
cieplarni. Widziaty liczne mate postacie krzatajace si¢ wokolo z widmowymi ognikami, ale
zadna si¢ do nich nie zblizyla. Starozytne budowle majaczace w blasku ksigzycoOw nie byty
o$wietlone, lecz tak pigknie ozdobione nocnymi kwiatami, ze Anigel poczatkowo myslala, iz
jest to sztuczna dekoracja. Nyssomu z Trevisty po prostu szaleli za kwiatami! Stroili si¢ w
nie, zdobili nimi swoje todki, zyli wérdd nich.

Sithun i Trezilun pozostawili swoje pasazerki w niewielkim kamiennym domostwie z
ogrodem-werandg wychodzgcym na kanat. W $rodku nie byto nikogo, ale najwyrazniej Immu
to nie przeszkadzato. Chociaz sama dobrze widziala w ksiezycowej poswiacie, pozyczyta
latarni¢ od Sithuna, Zeby jej wychowanka nie bala si¢ obcego domu. Odnalaziszy pokoj
goscinny, kazata jej si¢ przespac...

— Teraz zaczyna si¢ dla ciebie prawdziwa przygoda — odezwat si¢ cichy glos za plecami
Anigel.

Przestraszona ksi¢zniczka podskoczyta z cichym okrzykiem, lecz zaraz wybuchnela
$miechem, gdy odwrociwszy si¢ ujrzata kobiete Nyssomu, ktérej utkang z traw sukni¢ zdobity
biate kwiaty wielko$ci spodka, przymocowane cierniami. Nosita dwa wielkie pompony z
takich samych kwiatow za uszami. Na szyi nie miata jednak wienca, ale platynowy tancuszek.
Wisial na nim przedmiot podobny do r¢cznej soczewki.

Nowo przybyta, starsza od Immu kobieta, spojrzata przez soczewke na Anigel, ktora
ujrzala groteskowo powigkszonezolte oko.



— Wigc to ty jeste§ dziewczyna, ktorej $nig sie wazne sny. Glos wydat si¢ jej znajomy.
Anigel styszala go wczoraj, gdy wraz z Immu ukrywata si¢ na labornockiej todzi.

— A ty jestes Mowczynig Frolotu! Nie poznatam ci¢ w tym stroju.

— Ludziom wszyscy Nyssomu wydaja si¢ jednakowi — powiedziata tagodnie Frolotu.

— Prosze o wybaczenie, jesli ci¢ urazitam, Mowczyni. 1 dzigkuje, ze udzielita§ nam
schronienia.

— Ale ty nie spata$ spokojnie.

— Miatam straszny sen — powiedziata ksi¢zniczka. — Najgorszy koszmar w moim zyciu.
Czy pozwolisz go sobie opowiedzie¢ i czy mozesz mi go wyjasnic?

— Zobaczymy, czy to mozliwe. — Frolotu u$miechneta si¢, odstaniajac dolne kty. —
Chodzmy na taras, gdzie Immu przygotowuje dla nas positek.

— Dzigkuje — Anigel zawahata si¢ — ale naprawdg nie jestem glodna. Jesli wyjdziemy
na zewnatrz, bedziemy widoczne dla kazdego, kto ptynie kanatem. Gdyby czarownik
Orogastus 1 jego studzy mnie zobaczyli...

— JestesSmy z dala od brzegu wyspy — uspokoita ja Mowczyni. — Przez jaki$ czas nic
wam nie grozi. UsiadZ wigc, zjedz 1 opowiedz mi swoj sen.

Kiedy ksiezniczka zobaczyla positek, ktéry Immu przygotowata i postawita na pigknym
stoliku z rzezbionego kamienia, omal nie wybuchneta ptaczem. Przez trzy dni podrézy z
Cytadeli do Trevisty jadla tylko zabrany przez Immu suchy prowiant, wstretne suszone
korzenie, stodkie, mdlace skorzaste jagody mglawiczki 1 pila jedynie wode. Amulet
zignorowat jej prosby o cos$ lepiej nadajacego si¢ do jedzenia. Spodziewala si¢, ze w Treviscie
podadzg jej jakies niestrawne dania Nyssomu, ale czekala ja niespodzianka.

— Och, Immu! Prawdziwe jedzenie!

Zastawa wygladata dziwacznie, lecz podano wszystko to, co zawsze jadata w Cytadeli na
Sniadanie: male ryzowe ciasteczka z miodem wodnych pszczot, omlet ze zsiadtym mlekiem 1
Swiezymi grzybami, gotowane korzenne kietbaski, sok ladu i dymiacy kubek herbaty darci.
Jedzenia bylo az nadto na wielkich talerzach. Ksiezniczka zajadata tak, jakby konata z gtodu,
co bylo prawda, 1 dzigkowata z pelnymi ustami, podczas gdy Immu udawata obrazona.

— Prawdziwe jedzenie! Ty ghupiutka, rozpieszczona dziewczyno. Pewnie myslisz, ze
Nyssomu przez caly czas zZywig si¢ korzeniami 1 jagodami 1 zapijaja wodg bagienng!

Anigel ogarnat wstyd.

— Obawiam si¢, ze nigdy si¢ nie zastanawialam, czym si¢ zywig dzicy Odmiency.
Przepraszam, Immu, powinnam byta si¢ tym zainteresowac, tak jak Kadiya...

— To niewazne, kochanie. — Mowczyni Frolotu z usmiechem przygladata si¢ jej przez
soczewke. — Immu 1 ja wiemy, ze masz dobre serce, jestes tylko lekkomyslna, jak to zwykle
w miodosci bywa.

— Ale jak zdobytas to jedzenie? — zapytata Anigel.

— Pytania, pytania, pytania! — warkneta Immu. — Jesli musisz wiedzieé, to z magazynu
zywnosciowego labornockich szlachcicow. Kazatam Sithunowi 1 Trezilunowi ukras¢ wigksza
ilos¢, wiedzac, z jaka przykros$cia jadita§ nasze podrdzne racje. Wystarczy tego na podroz do
Noth. Z czasem jednak bedziesz musiata zapanowa¢ nad zachciankami twego delikatnego
zotadka i zadowoli¢ si¢ tym, co znajdziesz w drodze.

— Mysle, ze tak zrobie — oswiadczyta ksigezniczka pijac herbatg. — Kiedy bede bardzo
glodna! Ale powiedz mi, czy naprawde znalazta$ sposob, zeby$Smy mogty dotrze¢ do siedziby
Arcymagini?

— Dzigki Frolotu. Ona ma przyjaciot wsrod Uisgu, ktorzy zgodzili si¢ zawiez¢ ci¢ todzig
ciggnietg przez rimoriki.

Ksiezniczka zerwala si¢ z miejsca, uklekla u stop Moéwcezyni 1 pocalowata jej
pomarszczone, pazurzaste dtonie.

— Dzigkuje ci, droga pani! Dzigkuje ci z catego serca! Znajde sposob, by ci¢ wynagrodzié.



Staruszka uwolnita rgce zniecierpliwionym gestem.

— Postuchaj, dziecko: nagrodzisz mnie wypetniajac swoje przeznaczenie.

— Czy ty... ty co$ 0 nim wiesz?

— Znam przepowiednie dotyczace trzech Platkow Zywego Trillium, ktére uwolnig nasz
ukochany Blotny Labirynt od $miertelnego niebezpieczenstwa. Wydaje si¢, ze jeste$ jedna z
nich.

— Wolalabym, zeby tak nie bylo. — Anigel zaczerwienila si¢ i odwrocita glowe. —
Bardzo si¢ boj¢ — nie jestem ani tak madra, ani tak bystra jak moje siostry. A mdj sen to
przepowiednia, ze mi si¢ nie powiedzie.

— Ach tak? — Frolotu rozesmiata si¢. — Dopij herbate i opowiedz go.

Wszystkie trzy usiadly przy stoliku. Anigel szczegélowo opowiedziata koszmar, ktory ja
dreczyt tej nocy. Mdédwczyni bawita si¢ soczewka 1 od czasu do czasu patrzyla przez nig na
dziewczyne. Anigel byla zbyt nie$miala, by zapytaé, co to urzadzenie jej wyjawito, albo
dlaczego uzywa go zamiast trzciny, za pomocg ktorej czytata w sercu ksiecia Antara.

— Powiem ci, dlaczego! — os$wiadczyta zaskoczonej dziewczynie. — Ta soczewka to
narzgdzie Zaginionych. Stuzy do skupienia mysli na umysle innej osoby. Jednocze$nie uczy
to robi¢. Po jakim$ czasie mozna si¢ oby¢ bez jego pomocy. Gdyby tamten czarnoksigznik
zobaczyl wczoraj moja soczewke, zabralby mi ja bez wzgledu na zakazy ksiecia. Dlatego
postuzytam si¢ trzcing, ktéra nie ma zadnej wartosci dla ludzi.

— Teraz wszakze uzywasz soczewki.

— Tak, moje dziecko. Starsze osoby sg najstabsze rankiem i wszyscy potrzebujemy takiej
pomocy, jaka mozemy zdoby¢... ale skoncz opowiada¢ o swoim $nie.

Anigel opowiedziata wszystko do konca, nie pomijajac zadnego szczegodtu. Przezywajac
sen na nowo, wpadta w taka rozpacz, ze odwrdcila si¢, blada niczym kamienie, z ktorych
zbudowano taras, 1 z trudem skonczyta moéwi¢. Mowczyni sluchala z zamknigtymi oczami,
mamroczac co$ pod nosem.

Anigel z Igkiem czekala na jej stowa. Wokot ukwieconego tarasu §piewaty ptaki, brzeczaty
owady, a srebrzyste ryby wyskakiwaly z wody. Po6zniej Frolotu otworzyla oczy. Jej
podnoszace si¢ powieki wydaty przy tym cichutki odglos pukniecia.

— Czy wiesz, co znaczy ten sen? — zapytata nieSmiato ksi¢zniczka.

— Oczywiscie! Zazwyczaj medrzec zapytany o tego rodzaju sprawe zada, by $nigcy sam
przeanalizowat sen. Albo wypowiada nieszczere stowa, ze wszystko zostanie we wlasciwym
czasie zrozumiane. Ale ja nie bede¢ igra¢ z toba, dziewczyno! Twoje zadanie jest juz
dostatecznie trudne i najlepiej zrobie méwigc ci otwarcie: twdj sen znaczy, ze jeste$ tchorzem
1 ze wolataby$ wymigac si¢ od spelnienia natozonego na ciebie twardego obowigzku.

— Alez o tym zawsze wiedziatam! — jekneta ksiezniczka.

— Cicho, cicho teraz! Postuchaj wyjasnienia. Wtadcy Powietrza czasami zsytajg sny, lecz
zdarza si¢ to bardzo rzadko. Wigkszo$¢ sndw pochodzi z wnetrza nas samych. A taki
niepokojacy, wazny sen oznacza, ze twoje tajemne ja — najwazniejsza czg¢s¢ twojej istoty,
ktora najbardziej podobna jest do Boga — jest bardzo zaniepokojone twoim zachowaniem.
Jednoczesnie ostrzega ci¢ 1 zacheca do dalszych wysitkow: masz stlucha¢ szlachetnych
instynktow, ktore tobg kieruja, 1 przemoc w sobie egoizm i tchdrzostwo.

— Ale ja nie wiem jak!

— Zostanie ci to powiedziane — odrzekta cicho Mowczyni. — Juz stanetas na poczatku
tej drogi. Dostrzegtam to wszystko przez mojg soczewke. Musisz jednak pdjs¢ nig dalej —
dzien po dniu, zdecydowana i petna ufnosci.

— To wydaje si¢ zbyt proste — powiedziata z powatpiewaniem ksi¢zniczka.

Frolotu i Immu $miaty si¢ wesoto i dlugo. Poczatkowo Anigel czula si¢ urazona, potem
wpadta w gniew, a w koncu zaczeta §miac¢ si¢ razem z nimi.



— Dzigki licznym cudom i pomocy dobrych przyjaciél unikneta§ $mierci. — Twarz
Frolotu spowazniala. — To, co masz dalej robi¢, zostato ci wyraznie wskazane. Musisz 1$¢ tg
droga bez najmniejszych wahan, niewazne czy si¢ boisz, czy nie. Nie nalezy si¢ wstydzi¢
strachu, ksiezniczko. Nie mozemy nic na to poradzi¢. Ale czasami jesteSmy uroczyscie
zobowigzani dziala¢ pomimo obaw i przerazenia.

Anigel spojrzata na swoje kurczowo zacisni¢te dtonie na kolanach.

— Ja... ja sprébuje.

— To dobrze. — Frolotu wstata z krzesta. — £0dz Uisgu, ktorg wezwali$my, przyptynie
dzi§ wieczorem. Do tego czasu musisz pozosta¢ w ukryciu. Ten obrzydliwy czarownik
pozostawil jednego ze swych stug razem z garnizonem — jak sagdzimy, po to, by szukat ciebie
1 twoich siostr. Lecz ty poptyniesz do Noth przed wschodem ksi¢zyca. Jesli wszystko pdjdzie
dobrze, za jakie$ cztery dni powinna$ dotrze¢ do siedziby Biatej Damy.

Anigel przygnebita mysl, ze musi tak szybko podja¢ podroz, Ale kiedy si¢ odezwata, w jej
glosie brzmiata ironiczna nutka:

— Bardzo by mnie pocieszyto, gdybym mogta wlasnie teraz oddaé si¢ zalowi, optakujac
moich rodzicow i litujac si¢ nad soba. Na todzi nie uronitam tzy z obawy, ze placz moglby
nas zdradzi¢, a teraz wydaje si¢, ze nie ma na to czasu. No c6z, moze taki wlasnie jest ten
inny cel snéw. Moge wyptakiwaé oczy w krainie cieni, ba¢ si¢ i co noc wyrzeka¢ si¢ mojego
przeznaczenia i nie bedzie to grzech ani stabo$¢. Po obudzeniu jednak bedg¢ robi¢ to, co mi
polecono... najlepiej jak potrafig.

— Moja dzielna dziewczynka! — pisn¢ta radosnie Immu.

— Twoje tajemne ja chce ci pomdc. — Moéwezyni usmiechnela si¢ z aprobatg. —
Stawiajac czoto koszmarom, pozbedziesz si¢ leku przed nimi.

Cien paniki przemknat przez twarz Anigel.

— Ale pozostaniesz ze mng przez caly czas, prawda, Immu? Gdybym byla sama... nie
sadze, ze...

— Bedg cie¢ kochac¢ 1 stuzy¢ ci do konca moich dni — odrzekta piastunka. Objeta siedzaca
obok niej dziewczyne 1 pocatowata ja w policzek. — Oczywiscie udam si¢ z tobg do Noth i
bede ci towarzyszy¢ wszedzie tam, gdzie posle ci¢ Biata Dama. Nadejdzie jednak taka chwila,
kiedy, jak wszyscy, bedziesz musiata sama stawi¢ czoto zyciu.

Anigel przytulita twarz do ramienia Immu.

— Byle nie za wcze$nie. Blagam, nie za wcze$nie.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Kadiya obudzita si¢ o zmierzchu. Zapach piekacej si¢ ryby natychmiast obudzit w niej
bolesny gtdd. Jagun wida¢ odwazyt si¢ rozpali¢ male ognisko i piekt teraz resztki garsu, a
najwickszy kawatek byt mniejszy niz jej dton.

Ksigzniczka przemkneta si¢ przez geste zarosla otaczajace ich obozowisko nad rzeke,
gdzie wyszorowata lisS¢mi twarz i rece. Zatgsknita za basenem z ciepta woda w Cytadeli,
gdzie wraz z siostrami bawita si¢ i plywala z garicig stodko pachnacych krysztatow z
potudnia, ktére mozna bylo wrzuci¢ do wody 1 po chwili odpoczywa¢ w wonnej pianie. Jej
ubranie, cho¢ uszyte z mocnej tkaniny, podarto si¢ juz, a mas¢, ktora musiala si¢ natrzec,
zjelczata. Zmierzwione wtosy mogla tylko zwina¢ i zwigza¢ mocng trzcing.

Wrécita do obozu. Jagun szybko podat jej upieczong rybe; jadta ja palcami, oblizujac
thuszcz.

Jagun milczatl. Nie byl tez bardziej rozmowny, kiedy zatartszy $lady swojego pobytu znow
zepchneli t6dZ na wodg¢. Kadiya przekonala go, ze powinna mu pomagaé, wigc zamienit
wioslto na bosak, podajac jej drugi.

Nie byta to nowos¢ dla Kadiyi, ale potrzebowata trochg czasu, zeby wpas¢ w rytm Jaguna.
Odkryta wtedy, ze rytm 6w ma w sobie co$ hipnotyzujacego. Pograz bosak w wodzie, wytez
sity, odepchnij sie, znow pograz. Siedziata na dziobie, zerkajac czesto na iskierke jarzaca sie
w amulecie.

Odpoczywali od czasu do czasu. Raz zatrzymali si¢, zeby wyciagna¢ z wody wodne lilie.
Jeszcze nie rozkwitly, mozna wigc bylo bezkarnie jes¢ ich korzenie. Zjedli je o pomocy wraz
z resztkami garsu.

Milczeli caty wieczor. Kadiye dreczyl niepokdj. Nawet monotonne ruchy bosaka nie
przegnaty leku przed atakiem czego$ niewidzialnego, bezdzwigcznego. Ziomkowie laguna
uwazali go za jednego z najlepszych tropicieli. Kadiya byta pewna, iz natychmiast wykryje on
kazde naturalne zagrozenie. Ona wszakze lgkala si¢ zagrozenia od strony wewngtrznego, nie
zewngtrznego $wiata, o jego istnieniu nie miata pojecia, dopoki sam jej si¢ nie objawit.

— Jagunie — powiedziata tak cicho, ze nie zagtluszyta nawet brzgczenia owadow wokot
nich. — Co nas czeka? — Zalowata, Ze nie po$wiccita wigcej uwagi wielkiej wyblaktej mapie
na $cianie Komnaty Rady w Cytadeli.

— Plyniemy do Ztotych Btot — oznajmit. — Przedtem jednak wstapmy do Vurenha..

— Do wioski twojego klanu!

— Tak. Pochodz¢ z zewngtrznych klanow. To, co si¢ dalej znajduje, widzieli tylko
nieliczni Przodkowie. Nie wiem, co tam zobaczymy. Bedziemy mogli polega¢ wylacznie na
twoim amulecie.

— Czy to kraina Uisgu? — pytala dale;j.

— Czeséciowo tak, ale sg tam tez miejsca, w ktorych Topielcy zatkngli swoje stupy
graniczne. Krazy o tym wiele opowiesci, nie wiem jednak, ile w nich prawdy. Musimy
wszakze przej$¢ tamtedy, gdyz jesli udamy si¢ do Noth dluzsza droga, moga wysledzi¢ nas.

— Czy bytes w Noth, Jagunie?

— Raz, byta$ wtedy niemowlgciem. Kiedy my, mysliwi, uznamy, ze dobrze opanowali§my
nasze rzemiosto, musimy stang¢ przed Biala Dama, aby pozwolita nam polowa¢ na calym
obszarze Blotnego Labiryntu. Wtedy to polecita mi uda¢ si¢ na dwoér twojego ojca, shuzy¢é mu
jako mysliwy 1 czeka¢ na przepowiedziany przez nig dzien, kiedy bede potrzebny. To ten
dzien, ktory tak niedawno przemingt. Oprocz tego musimy jej donosi¢ o kazdym nowym
znalezisku dotyczacym Zaginionych...



— Nowym znalezisku? — zapytata zaciekawiona Kadiya. — Czy nadal mozna odkry¢ co$
nowego, Jagunie? Tyle wiekéw mingto, odkad twoj lud zaczat podrézowac po krainie btot.
Co jeszcze mozna znalez¢?

Jagun milczal chwile, nim odpowiedziat z nutkg niechgci w glosie:

— Jasnowidzaca Pani. Zaginieni mieli swoje tajemnice, przekraczajace nasze
wyobrazenie. Prawdg jest, ze kazde nowe urzadzenie, niepodobne do juz odkrytych, musi by¢
zaniesione do Biatej Damy z Noth. Niektdre z nich zatrzymuje. Wiemy, ze takie znaleziska sg
niebezpieczne 1 ze jej zadaniem jako Strazniczki jest strzec ich sekretow.

Kadiya zdata sobie sprawg, ze Odmieniec nie powie juz nic wigcej. Jesli jednak widziat
Arcymagini¢, moze dostarczy¢ informacji, ktore ja, Kadiye, przygotuja do takiego spotkania.

— Jaka ona jest, Jagunie? Wiem, ze wtada wielka moca, ale czym r6zni si¢ od innych?
Mowig, ze Orogastus ma ludzkie ciato 1 krolewski wyglad i umie tak spojrze¢ na cztowieka,
ze ten niczego mu nie odméwi. Lecz w opowieSciach wrog zawsze jest potezniejszy niz w
rzeczywistosci. Jezeli Orogastus naprawde jest kim$ wigkszym niz czlowiek, to kim jest
Arcymagini?

— Ona jest Bialag Dama, Strazniczka Ruwendy, krolewska corko. Zna zycie i $mier¢, ale
nie interesuje si¢ nimi, gdyz taki jest los wszystkich s$miertelnikoéw. Ona za$ jest niezmienna,
taka sama od chwili, gdy moj lud spojrzal na nig po raz pierwszy. Nie podnosi reki, by
powstrzymaé $mier¢, ale i nie wydaje na Swiat nowego zycia. Zamiast tego pilnuje naturalne;j
rownowagi 1 nie podlega wptywowi czasu tak jak my. Tylko ona chroni kraing btot przed
inwazja. Teraz ta rOwnowaga zostala naruszona i musi zosta¢ przywroécona. Witasnie po to si¢
narodzitas, krolewska corko...

Kadiya wepchneta bosak gleboko w mul. Nie wyciagajac go odwrdcita si¢ do Jaguna

— Po to si¢ narodzitam?’— zapytata podniesionym glosem.

— Ty i twoje siostry, Jasnowidzaca Pani. Czas plynie i nawet najtwardszy kamien w koncu
musi mu ulec. Pani z Noth widzi przysztos¢. Kiedy dostrzega gromadzace si¢ chmury, jej
obowigzkiem jest przygotowac si¢ na nadejScie Zimowych Deszczow. Przed twoimi
narodzinami, krolewska corko, kilku moich ziomkéw i kilku Uisgu zostalo wezwanych do
Noth. Arcymagini ostrzegta ich, ze gromadzi si¢ Ciemnos$¢ 1 ze ona, ktora w przesztosci
strzegta nas przed jej zakusami, tym razem nie zdotala si¢ temu przeciwstawi¢. Obiecata nam
jednak nastepczynie, ktore przywrdca rownowage.

Kadiya zagryzta wargi. Jeszcze raz rozgorzat w niej gniew, ktory w sobie podsycata.
Ostrzezenie...

— Ona mogta nas ostrzec!

— Jasnowidzaca Pani, to po raz pierwszy za pamigci mojego ludu Biala Dama z Noth
musiata stawi¢ czoto réwnemu sobie potega. Orogastus moze jest potezniejszy, niz jej si¢
wydaje. Ty chcesz pomsci¢ na Voltriku $§mieré swoich bliskich... moze jest to niska cena w
poréwnaniu z tym, czego zazadasz w koncu.

— Nie znam si¢ na czarach... — zaczela.

— Spdjrz na te trzciny! — Jagun skinieniem glowy wskazat na prawo. — Jednga mozesz
zerwac 1 zlamac¢ bez wigkszego wysitku. Zerwij trzy, sple¢ je ciasno 1 masz sznur, na ktory
schwytasz harfuta. Jestes jedna i jest was trzy...

Zniecierpliwiona Kadiya wyszarpneta bosak.

— Haramis, Anigel i ja mamy by¢ tym twoim sznurem? — roze$miata si¢. — Obawiam
sie, ze nie jestem dostatecznie zrgczng towczynig, by polowac z takg bronig!

Czary... Nie znala si¢ na czarach, a Anigel na pewno nigdy w Zyciu nie okazala
zainteresowania tg zapomniang wiedzg. Magia! Nie chciala mys$le¢ o niej jak o broni.
Pragneta spotka¢ Voltrika tylko z mieczem w swej dloni. Nie wiedziala, jak to si¢ stanie i
kiedy, ale glgboko w to wierzyta. Nie bedzie polegata na watpliwych czarach, by zrobic¢ to, co
musi!



Wprawdzie podczas dlugiej, nocnej podrdzy nie mogta catkowicie przegna¢ tych mysli, ale
przynajmniej usitowata skupi¢ uwage na otoczeniu. Dwukrotnie zatrzymywali si¢ na
pagorkach, zeby odpoczaé i si¢ posili¢. Kadiya rozcierata obolate rece i ramiona, nigdy
jednak nie wypowiedziata nawet stowa skargi: w istocie ona i Jagun prawie ze sobg nie
rozmawiali.

Raz wustyszeli ochryply, przerazliwy wrzask. Kadiya, cho¢ nigdy nie styszala nic
podobnego, nawet nie drgneta. Odpoczywali ukryci pod korzeniami wodnego drzewa wyde.
W gorze Swiecity Trzy Ksigzyce 1 po niebie mkngt czarny ksztatt, na ktéorego widok
dziewczyna westchnela ze zdumienia. Istota ta byta wigksza niz ich 16dka, a jej skrzydta na
chwile zastonily gwiazdy. Nie miata pojecia, co to takiego, nigdy z czyms$ takim si¢ nie
spotkata, nawet w opowiesciach.

Nieznany stwor zndéw zaskrzeczal i zniknal. Jednak Jagun najwidoczniej nie zamierzat
opusci¢ kryjowki. Syknat bardzo cicho i szepnat:

— To voor. On poluje! — W glosie mysliwego dzwieczal strach przed znacznie
silniejszym przeciwnikiem.

— Voor?

— Na pewno nie przyleciat tu dobrowolnie, gdyz zamieszkuje najdalsze, nieznane zakatki
krainy blot. — Jagun zdawat si¢ mowi¢ do siebie. — Co go tu sprowadza? Jego obecno$¢
dowodzi, ze na calym §wiecie powstato straszne poruszenie.

Pozniej ruszyli w dalsza droge, tym razem wolniej niz dotychczas. Kadiya starata sig¢
zachowywac jak najciszej. Jeszcze raz rozlegt si¢ tamten rozdzierajacy okrzyk, ale tym razem
dobiegt z daleka, z pomocy, stamtad, dokad ptyneli.

O wschodzie stonica rozbili obdz. Kadiya, wbrew naleganiom Jaguna, poczatkowo nie
chciala tu obozowa¢, gdyz dostrzegla ruiny i nie mogla zapomnie¢, co im si¢ ostatnio
przytrafilo w podobnym miejscu. Lecz mysliwy nie ustegpowal. Wskazal na zawirowania w
ciemnej wodzie.

— To na pewno legowisko sukri. One nigdy nie gniezdzg si¢ w poblizu miejsca, w ktérym
kto$ niedawno obozowal.

Wyladowali wigc na wyspie 1 Jagun znikngt z dmuchawka w dtoni. Kadiya nazbierata
drew naniesionych przez rzeke i ulozyla je starannie, by byly gotowe do zapalenia. Mialo to
by¢ niewielkie ognisko, prawie niewidoczne z oddali. Usiadta potem i czekata na powrot
swego towarzysza. Bagienne zapachy mieszaly si¢ ze sobg. Czuta won kwiatéw, smrod
zgnilizny 1 rozktadu, nawet jaki§ zwierzecy cuch. I chociaz nie miata tak wyostrzonych
zmystoéw jak Jagun 1 jego wspolplemiency, postanowita rozdzieli¢ poszczegodlne zapachy i
okreslic je.

Kadiya bacznie nadstuchiwata. Zewszad otaczaly ja zywe istoty, wydajace coraz
glosniejsze dzwieki w miarg, jak stonce wytaczalo si¢ zza horyzontu. Styszata klekot i stukot
zuka oraz — odlegly — senny szczebiot ptakow. Na bagnach roilo si¢ od zywych stworzen, a
ona 1 jej podobni byli tu tylko intruzami. Jedynie kto$ Zyjacy znacznie dtuzej od ludzi mogiby
je okresli¢ 1 pozna¢, cho¢ i to w niewielkim stopniu.

Wyjeta zza pazuchy amulet 1 podniosta go ku pierwszemu promieniowi stonecznemu,
ktéry dotart do ich obozu. Malenki paczek trillium byt mocno zacisnigty, ale na jego czubku
jarzyta sie iskierka. Kwiatek byt naprawde tak czarny jak zaden inny. Byl herbem jej rodu,
cho¢ nawet najstarsze legendy nie wyjasniaty, dlaczego.

Nagle obok Kadiyi znalazt si¢ Jagun, mimo Ze nie ustyszata jego krokow. Przyniost pare
karawokow, woda nadal kapala z ich otwartych pyskow. Trzymal w reku dmuchawke i
patrzyl nie w stron¢ Kadiyi, ale przez rami¢ na swoje $lady.

Mogta policzy¢ do dziesigciu, gdy tak stal nieruchomo. PdZniej migs$nie jego ramion
rozluznily si¢. Jeszcze raz omiott spojrzeniem otoczenie, odwracajac glowe najdalej jak
zdotat. W koncu usiadtl z westchnieniem. Skéra mu poszarzata od nadmiernego wysitku.



Potozyt karawoki na ziemi, nawet na nie nie spojrzawszy, jakby udane polowanie nic dla
niego nie znaczyto.

Odlozyt na bok dmuchawke i odczepit od pasa niezgrabny tobotek zrobiony z wielkiego
liscia. Rozwingt go szybko. Kadiya cofneta si¢ ze wstretem. Z tobotka buchngt przerazliwy
smrod. To cuchnela bryta czegos, co wygladalo jak skamieniala zielonozoéita galareta.

— To larwa, skritecki bachor — Jagun nie tknat ohydnej grudy i energicznie wytarl rece o
trawe. — Jest bardzo mlody, ale juz $miertelnie niebezpieczny.

Kadiya nie odrywala wzroku od znaleziska. Przedtem nie chciala nawet przyja¢ do
wiadomosci, ze Skritekowie mogliby zapusci¢ si¢ tak daleko na potudnie, by postawi¢ stup
graniczny. Ale zeby plodzili si¢ w poblizu?! To niewiarygodne!

— Znalazlem zerowisko voora — ciagnat Jagun. — Posilat si¢... tym.

— Jak daleko voor moze zalecie¢? — zapytala.

— Niosac podrosnietego skriteckiego bachora? Niezbyt daleko od najblizszych znanych
terenow Skritekow...

Kadiya zastanowila si¢ nad grozba kryjaca si¢ za tg informacja.

— Wigc Skritekowie przenoszg si¢ na potudnie?

Jagun podniost rozwinigty 1i$¢, uwazajac, by nie dotknaé jego zawartosci. Oddalit si¢ od
obozowiska, wyryt kijem dziur¢ w ziemi 1 zakopal cuchnacy szczatek.

Po powrocie powiedziat ponuro:

— W Blotnym Labiryncie jest wiele drog 1 wigkszos$¢ z nich dobrze znamy. Nikt jednak
nie moze pozna¢ calej tej krainy. Sa tu pochtaniajagce wszystkich intruzow ruchome
trzgsawiska. A co znajduje si¢ za nimi... — Wzruszyt ramionami.

Posilili si¢, a potem Kadiya zndw objeta pierwszg wartg, podczas gdy Jagun odpoczywat.
Przekonala si¢, ze sen morzy ja bardziej niz kiedykolwiek dotad, nawet gdy skupita mysli na
rozwazaniu rezultatow niespodzianego przemieszczenia si¢ Skritekow. A kiedy Odmieniec
zajal jej miejsce, byla tak wyczerpana, ze od razu zapadta w gleboki sen.

Obudzit ja pdZznym popoludniem. Zndéw wyruszyt na polowanie 1 przyniost nie tylko
stodkie korzenie lilii wodnych, lecz takze rybe garsu. Kadiyi pociekta $linka na jej widok.
Jedli powoli, rozkoszujac si¢ kazdym kegsem, a potem opuscili tymczasowe schronienie i
ruszyli w dalszg droge, ktora wskazywat im amulet.

Tej nocy nie widzieli voora ani zadnych §ladéw poza tropami stalych mieszkancow
Blotnego Labiryntu. Teraz przynajmniej byli blisko Ztotych Btot, na tyle blisko, Zze pojawity
si¢ kepy kwitngcych jaskrawo trzcin, od ktorych wzieta nazwe ta okolica.

Kiedy $wit ostrzegt ich o konieczno$ci ukrycia si¢, mogli odpocza¢é w miejscu bardzo
roznigcym si¢ od dotychczasowych prymitywnych obozowisk. Ustyszeli bowiem gwizd, na
ktory Jagun odpowiedzial natychmiast.

Przy brzegu wielkiej, ptytkiej rzeki otworzyto sie¢ raptem ujscie jakiego$ doptywu. Jagun
skierowatl tam ich dlubanke. Po obu stronach strumyka pojawili si¢ Odmiefcy, ktorych
Kadiya, sadzac po odziezy, uznata za Nyssomu. Odezwali si¢ w swojej mowie, a nie w jezyku
kupcow, wigc zrozumiata tylko kilka stéw. Jagun przybit do lewego brzegu. Jeden z Nyssomu
wszedt ostroznie na 1t6dz, wzigt bosak Kadiyi, gestem kazac jej usig$¢. Potem silnymi
pchnigciami skierowat dtubank¢ do przodu.

W ten sposob przyplyngta do Vurenha, jedynej prawdziwej osady Nyssomu, jaka
kiedykolwiek widziala. Kupcy z tego plemienia mieszkali w ruinach Trevisty. Tutaj jednak
nie byto $ladow innej rasy, oprocz ich wilasnej. Ich domy staly na palach na jeziorze, na
platformach wznoszacych si¢ ponad powierzchnig wody, otaczaty je t16dki podobne do tej,
ktora przybyli.

Wzdhiz $cian domoéw w rdwnych odstepach ustawiono donice z pnaczami, ktore piety si¢
tak wysoko, ze wydawato si¢, iz to domostwa same puscily liscie. Rosliny wiasnie
owocowaly uginajac si¢ pod cigzarem z6ltych, ze szkartatnym odcieniem strgkéw. Kadiya



wiedziala, iz przyrzadzano z nich pozywny, smaczny napar. Na brzegach jeziora, na ktérym
zbudowano wioske, ciggnety si¢ pola uprawne i zagrody hodowanych na mig¢so wothow i
gubardw, znacznie wigkszych niz ich dzicy kuzyni z Blotnego Labiryntu.

Lodka zatrzymata si¢ przy jednym z domow. Przed wszystkimi budynkami pojawity si¢
postaci, lecz na Kadiye i Jaguna czekalo czworo starszych Nyssomu. Byty wsrod nich dwie
kobiety; twarze mialy pomalowane w drobne wzory opalizujaca farbg i tkane z trawy szaty
obcigzone fredzlami z muszelek lub kawalkéw jakiej§ polyskujacej substancji, zapewne
znalezionej w ruinach. Najwyzsza, wywierajgca najwigksze wrazenie kobieta wysuneta si¢ do
przodu, by powita¢ gosci.

— Witam ci¢, o Pierwsza — powiedziat powoli Jagun 1 Kadiya tym razem wszystko
zrozumiata. — Oby Ci, Ktérych Imion Nie Wymawiamy, zestali dostatek i szczgscie calemu
klanowi i temu domowi.

Kobieta Nyssomu pochylita glowe z takim samym wdzigkiem jak krolowa Kalanthe
podczas oficjalnego spotkania z jakim$ obcym poselstwem.

Potem Jagun przedstawit Kadiyg.

— To jest corka krola z Wielkiego Miejsca, o Pierwsza. Wiele zta wydarzylo si¢ w naszym
kraju. Wezwata ja na narade Biata Dama z Noth.

Mezczyzna Nyssomu, ktory podprowadzit t6dke do domostwa Pierwszej, pomodglt Kadiyi
wej$¢ na platforme. Stangta przed zwierzchniczky Jaguna, ktéra ten powitat z tak wielkim
szacunkiem. Na dworze nauczono Kadiye grzecznosci, ale dygna¢ jak nalezy umiata tylko w
uroczystej szacie. Pozbawiona wigc tego wsparcia pospiesznie wykonala gest podpatrzony w
Treviscie (widziata, jak jedna z mieszkanek tego miasta powitala druga). Ztozywszy przed
sobg dlonie, pochylita glowe.

— Ja, Kadiya, corka kroéla Kraina, zycze¢ pomys$lnosci twemu klanowi.

Na szczescie Pierwsza odpowiedziata znanym ksiezniczce gestem, unoszac rozwartg dion.
Kadiya szybko przytozyta do niej swoja reke.

— Badz spokojna, krélewska cérko — odrzekta Pierwsza rozciggajac w usmiechu szerokie
usta, a potem zndéw spowazniala. — To prawda, Ze na bagnach czai si¢ $mier¢ 1 dzigkujemy
Tym, Ktorych Imion Nie Wypowiadamy, ze przybytas do nas bezpiecznie. Topielcy grasuja
na naszej ziemi. — Zawahala si¢, po czym mowila dalej: — Topielcy i inni studzy
Ciemnosci. Ale nasz klan jest od niej wolny 1 ofiarowuje ci pomoc 1 goscing.

Wnetrze domu Nyssomu bylo podzielone na szereg potaczonych ze soba podwdjnych
pomieszczen, do ktorych wchodzito si¢ z dlugiego korytarza. Kadiya odniosta wrazenie, ze
kazde z nich bylo przydzielone jakiej$ konkretnej rodzinie lub grupie. Nie bylo tam m¢zczyzn
— przed kazdymi drzwiami stala jedna lub kilka kobiet. Wszystkie pochylity gtowy, gdy
mijala je Pierwsza w towarzystwie Kadiyi. Dotarly do drzwi na koncu korytarza i ksi¢zniczka
przekonata sie, ze luksusy, cho¢ inne niz te, do ktorych przywykta, nie byty obce Nyssomu.

Czekata na nig rzezbiona wanna (sadzac po wygladzie pochodzita z ktéregos ze
zrujnowanych miast), wypelniona czysta woda, w ktorej ptywaly fioletowoniebieskie ptatki,
sprzedawane w Treviscie. Kiedy si¢ je zmiazdzyto w dloniach i potarto nimi skorg, nie tylko
wydzielaty trwaty zapach, ale pienily si¢, zmywajac brud. Rozpromieniona Kadiya bez
namyshu rozebrala si¢ i weszta do wanny. Natarla si¢ pachnacymi ptatkami i wreszcie wymyta
rozczochrane wlosy, ttuste od chronigcej przed owadami masci. Och, c6z to za szczegscie —
kapiel!

Przywodczyni klanu usiadia na lawie po przeciwnej stronie pokoju, a obok niej sze$¢
kobiet Nyssomu, ubranych tak jak Pierwsza, i rownie dobrze wychowanych. Ich obecno$¢ nie
krepowata jednak Kadiyi. W tym miejscu panowat spokdj i cisza, ktore koity jej dusze jak
balsam lany na rang.

Jakas mtoda kobieta przyniosta dluga i cienka szate utkang z trawy, ktorg Kadiya zaraz
nalozyla. Wowczas gospodyni wstata, wskazujac na migkko wyscietany taboret. Kiedy



ksigzniczka usiadla, kolejna mtoda Nyssomu wniosta tace z misternie rzezbionymi czarkami
ze skorupy corfera.

Gdy wszystkie zostaty obstuzone 1 wzigty czarki w dlonie, przywddczyni klanu ulata kilka
kropel na podtoge. Pozostate kobiety poszty za jej przyktadem, tacznie z Kadiya, ktéra starata
si¢ przestrzega¢ miejscowej etykiety, by zyskaé aprobate gospodarzy. W Cytadeli ceremonie
wielokrotnie ja niecierpliwity; czasami byla tak nieuwazna, ze matka udzielata jej nagany.
Teraz jednak zdata sobie sprawe, ze chcac przypodobac¢ si¢ Nyssomu musi powtarzaé
wszystkie gesty.

Pierwsza upita tyk 1 wyciagneta swoja czarke w strone Kadiyi, ktora szybko zrobila to
samo. Zamienily si¢ naczyniami 1 dopiero teraz Kadiya mogta wypi¢ catg zawartos¢. Ciepla,
odprezajaca fala poptyneta przez cialo dziewczyny.

— 7o krazy wokot nas — przerwala milczenie przywodczyni klanu. — Grasuja
krwiozerczy Skritekowie, a z nimi jest kto$, kto nie pochodzi z naszego kraju i umie macic¢
mysli. OtrzymaliSmy wiesci od naszych kuzynow mieszkajacych w dole rzeki. Wielu naszych
wspotplemiencow opuscito Treviste, gdyz wladaja nig teraz zabdjcy. PowiadomiliSmy o
wszystkim Biatg Dame z Noth, ale jeszcze nie otrzymali$my odpowiedzi. ..

— Pierwsza Mowczyni — Kadiya pochylita si¢ ku niej — najezdzcy niewiele wiedza o
krainie bagien. Rozkazuje im zty czlowiek obeznany z dziwng wiedza, a jeden z jego slug
wedruje ze Skritekami. Nie sadze jednak, by przyzwyczajeni do rownin Labornoku zotierze
umieli walczy¢ w Blotnym Labiryncie. Znajacy wszystkie zakatki wasi ziomkowie na pewno
zdotajg si¢ im przeciwstawic i wyzwoli¢ te cze§¢ Ruwendy...

Pierwsza powoli pokrecita gtowa.

— Kroélewska corko, nie mamy w zwyczaju stacza¢ bitew z tymi, ktorzy przybywaja do
naszego kraju. Mamy wtasne zabezpieczenia, ale nie zadajemy $§mierci innym.

Kadiya zagryzta wargi. Tak wyraznie widziata mozliwos¢ nekania nieprzyjaciot przy
pomocy Nyssomu, ktérzy mogliby zwrdci¢ przeciwko Labornokom wszystko, co straszne i
grozne. Gdybyz tylko zechcieli! Znow ogarnat ja gniew. Lecz c6z mogla zrobi¢? W
przesztosci, powodowana niecierpliwoscia popetniata btedy. Tym razem nie moze do tego
dopuscié. Dotkneta amuletu.

— Wezwata mnie Biala Dama z Noth — powiedziata ostroznie. — Od dawna byta
Strazniczka Ruwendy. Moze ona znajdzie odpowiedz.

Pierwsza skineta glowa z aprobata.

— Masz racje, krolewska corko. Arcymagini jest najpotezniejsza ze wszystkich zywych
istot 1 wlada wieloma dziwnymi mocami. Udzielimy ci wszelkiej niezbednej pomocy, bys
mogta do niej dotrze€.

I Kadiya musiala si¢ tym zadowoli¢.



ROZDZIAL CZTERNASTY

Uzun grat na flecie melodi¢ zwang ,,Jeziorkiem Zachodzacego Stonca”, jedng z ulubionych
ballad Haramis, opowiadajaca o tgsknocie samotnego zeglarza za domem i bliskimi. Kiedy
echa ostatniej srebrzystej nuty ucichty wéroéd oszronionych turni, ksigzniczka powiedziata:

— To bylo naprawdg pickne, stary przyjacielu.

— Chciatbym moéc gra¢ dalej, ale zgrabialy mi palce — powiedziat przepraszajacym
tonem muzyk. Okrecit si¢ ciasniej obszyta futrem oponczg i przysunat nogi w przemoczonych
butach do ogniska. Noc zblizata si¢ szybko, a wraz z nig wiejacy od lodowcdéw zimny wiatr,
ktory ciat skore jak noz.

— Niewazne, Uzunie. Mysle, ze gdyby$ gral dtuzej, poptakataby sie ze smutku. Zeglarz z
tej piesni przynajmniej mial nadziej¢ na powrdt do ojczyzny i swoich bliskich, a ja nie mam
domu, ci za$, ktorych kochatam, nie zyja.

— Moze twoje siostry przezyty, ksi¢zniczko.

Haramis ponad wartkim nurtem Visparu spojrzata na skaliste zbocze po drugiej stronie
rzeki, ktorej brzegiem szli coraz dalej i dalej w Gory Ohogan. Nad zacienionymi szczytami
poblask zachodzacego w chmurach stofica czerwienit ostry zarys majestatycznej gory Rotolo.

— Modle si¢, zeby Kadiya i Anigel zyly — powiedziala Haramis — ale wiesz rownie
dobrze jak ja, ze kiedy si¢ rozstatySmy, Kadiya byla gotowa umrze¢ bohaterska $miercig w
walce z przewazajacymi sitami wroga. Co do Anigel, nie zdziwi mnie wie$¢, ze umarta ze
strachu! — Zamrugata powstrzymujac tzy. — Biedne mate idiotki! — Z wysitkiem wrocita
do blizszych spraw. — A my pewnie wkrotce do nich przylaczymy, jesli te przeklgte nasiona
trillium zaprowadza nas jeszcze dalej w gory. Prawie nie ma teraz chrustu na ognisko, brakuje
jadalnych korzeni 1 jagéd. Odkad wody rzeki staly si¢ biate, zabrakto w niej ryb, a sama woda
ma dziwny smak. Wiesz moze, co jest w niej rozpuszczone?

— Smakuje jak skata — odrzekt Uzun. — W kazdym razie, gdyby woda byla zatruta...

— To nie byloby nas wsrdéd zywych — zgodzita si¢ Haramis. — Ale nadal mi si¢ to nie
podoba. I martwig si¢ o ciebie, Uzunie; nie powiniene$ przebywaé¢ na takim zimnie. To na
pewno ci nie stuzy, twoje ciato nie jest przystosowane do takich warunkow.

— Nic mi nie jest! — zaprotestowat muzyk. — Wszystko, czego potrzebujg, to ogrzac sig
troche 1 wysuszy¢ buty.

— Ktore 1 tak znowu przemokna, jak tylko zaczniemy brodzi¢ w mokrym $niegu —
zauwazyla ksigzniczka. — Moja krew jest cieplejsza od twojej, Uzunie, 1 mogg to wytrzymac.
Ty za$ jestes Nyssomu, zrodzonym do przebywania w Blotnym Labiryncie. Przez caty dzien
patrzytam, jak twoja twarz coraz bardziej szarzeje z bolu i1 coraz wolniej stawiasz kroki.

— Zwalniam twoje tempo — mruknat z przygnebieniem.

— To niewazne! Przyznam jednak, Ze nie spieszno mi zamarznag¢ w drodze! Uwazam, ze
nie poczujesz si¢ lepiej. Wrecz przeciwnie, bedzie z tobg coraz gorzej, zwlaszcza gdy zrobi
si¢ jeszcze zimnie;j.

Wstata od ogniska, zerwata obszyte futrem rekawiczki i zaczgta Scigga¢ mokre buty z nog
Odmienca.

— Musimy je zdjac, inaczej nigdy nie wyschng ci na nogach.

— Nie, nie! Ja musze stuzy¢ tobie! Nie ty mnie!

— Milcz! — rozkazata z udang surowos$cig. Zdjeta mu buty, mokre Iniane owijacze i
warstwe trawy, ktéra chronita przed zimnem, gdy byla sucha, teraz jednak stata si¢ wilgotna
masa oblepiajaca pazurzaste stopy Uzuna, i natozyta na nie swe cieple rekawiczki jak
pantofle. Nastepnie utozyta buty i owijacze bliziutko niewielkiego ogniska i kazata mu si¢
napi¢ z malego osmalonego garnuszka, w ktérym parzyli herbatg darci.



— Teraz czuj¢ si¢ znacznie lepiej. Nie powinna$ jednak tak si¢ ponizaé... — Stary
Odmieniec odetchnat glteboko.

Uciszyta go, przyciskajac palec do jego ust.

— A teraz postuchaj mnie, Uzunie. Dtugo si¢ nad tym zastanawiatam i1 podj¢tam decyzje.
Moja wolg jest, zebys$ zawrdcit, gdyz towarzyszytes mi tak dtugo, jak mogtes, a ja wyrusze
dalej sama.

— Nie! Nie! — zawotal, rozchlapujac herbatg.

— Czyz nie powiedziatam, ze podjetam decyzje? — o$wiadczyta z naciskiem. — Wiemy,
ze prawie dotarliSmy juz w te partie gor, gdzie zadna zywa istota — moze z wyjatkiem
legendarnych Oczu Wir6w Powietrznych — nie jest w stanie dlugo przezy¢. Prowiant nam si¢
konczy i nie zdobedziemy innego. Niebawem znikng nawet te kartowate drzewa i nie bedzie z
czego rozpali¢ ogniska. Jezeli czeka mnie $wietny los, jak przepowiedziata Biala Dama,
musimy przyjaé, ze Wiadcy Powietrza ochronig mnie jako$ i utrzymajg przy zyciu w taki czy
inny sposob, gdy bede dalej szta za nasionami trillium. Ale ty, drogi przyjacielu, powiniene$
zawrdcic. To ja poszukuje tajemniczego talizmanu i musze¢ odnalez¢ go sama. Arcymagini mi
to powiedziata. Czyz nie rzekla i tobie, ze opuscisz mnie przed koncem podrézy?

Uzun bez stowa pochylit gtowe. Otarl rekawem zaptakane oczy, a potem siorbnal kilka
tyczkow herbaty ze wspolnego garnuszka.

— Jezeli teraz zawrécisz — ciggneta Haramis — to za pot dnia wydostaniesz si¢ z pol
$niegowych. Za jeszcze jeden dzien znajdziesz si¢ nad pelnym zycia Visparem, gdzie roi si¢
od garsu i innych ryb, gdzie jest mnostwo dojrzatych, pozywnych jagdéd, a w nocy nie ma
przymrozkéw. Pojdziesz z biegiem rzeki na potudnie, az napotkasz przyjaznie nastawionych
Uisgu, ktorzy zawioza ci¢ 16dka do twoich krewnych mieszkajacych w Treviscie.

— Jak moge zostawi¢ si¢ zupelnie sama? Trojjedyny Bog wie, ze kiepski ze mnie
wedrowiec, ale ty — wybacz mi, ksigzniczko! — ty jeste$ jeszcze gorsza i na pewno nie
przezyjesz na tym pustkowiu!

— Nie potrzebuje teraz specjalnych umiejg¢tnosci, by przezy¢. Nie ma tu ryb do
oprawiania, bagiennych vartéw do lapania w pulapke, ani dziko rosnacych jadalnych roslin do
przyrzadzania. Prowiant w plecaku bedzie mnie ratowat przed Smiercig gtodowa jeszcze przez
jaki$ czas. Wiem tez, ze musz¢ poczekaé, az osad w rzecznej wodzie osigdzie, nim si¢ jej
napij¢. Moge dos¢ zrecznie pigé sie¢ po skatach — ostatnio dos¢ czesto to praktykowatam — a
nasiona trillium na pewno znajda dla mnie suche miejsca do spania, przynajmniej jeszcze
przez kilka dni, dopoki wszystkiego nie pokryje gteboki $nieg. Jezeli do tego czasu nie dotrg
do celu... — Wzruszyla ramionami. — No c6z, moze Oczy w Wirach Powietrznych zlituja
si¢ nade mng 1 zabiorg mnie do ktorej§ z owych basniowych zielonych dolin wsrdd szczytow
Gor Ohogan, gdzie Vispi pono¢ mieszkajag wsrod goracych zrodet i kwitngcych kwiatow,
kiedy w gorze szaleja zamiecie, wcale im nie szkodzac.

— To prawda, zastanawialem si¢ nawet, czy Biala Dama aby nie postata nas droga
prowadzaca do takiego miejsca — powiedziat Uzun cicho, w zamysleniu.

— Co wiesz o0 Vispi?

— Vispi nigdy nie schodzg z gor. Sprzedajg cenne metale i kamienie szlachetne Uisgu,
ktorzy przekazuja je Nyssomu, ci za$ ludziom albo na jarmarku w Treviscie, albo na
mniejszych jarmarkach w wioskach krainy Dyleks. Vispi kupuja przewaznie zwierzeta
domowe, zwlaszcza za$ bardziej] wytrzymate odmiany volumniali, togarow, nunczikow o

cieptym futrze. Nabywaja rowniez sol i wszystkie odmiany stodyczy — midéd wodnych
pszczot to podstawowy towar, jaki sprzedaja im Uisgu — oraz kilka innych produktow.
— Jak oni wygladaja?

— Zaden Nyssomu nie zobaczyt ich i nie przezyl, by o tym opowiedzie¢, gdyz nie wolno
nam si¢ zapuszczac na ich terytorium.



— Na pewno ma to sens, gdyz zamarzliby$cie w drodze, zanim bys$cie tam dotarli —
mrukneta Haramis.

— Mieszkancy krainy Ztotych Traw, Uisgu, twierdza, ze Vispi sg wyzsi od ludzi, ale
smuklejsi — ciggnat Uzun. — Oni sg naszymi kuzynami, gdyz wydaja na $wiat w pelni
uksztaltowane dzieci, a nie zarloczne larwy jak Skritekowie. Mowi si¢, ze Oczy w Wirach
Powietrznych, straznicy gorskich przeleczy, ktorzy niegdys pomagali broni¢ naszego kraju
przed obca inwazja, maja naleze¢ do plemienia Vispi i1 stuzy¢ Bialej Damie.

— Niektoérzy z zohierzy stacjonujacych w naszych gorskich fortach opowiadajg o Vispi
tanczacych na §wiezo spadlym $niegu. Maja by¢ naprawde pigkni.

— S3 tez najstarsi z nas wszystkich, ktorych zwiecie Odmiencami. Nikt jednak tego nie
wie na pewno. Nasi opowiadacze mowia, ze Vispi zyja w glebokich dolinach na zboczach
gory Rotolo, géry Gidris 1 gory Brom. Maja tam tryska¢ gorace zrodta i ptynaé gorace rzeki,
nie docieraja tam straszne chtody i rosng tam rosliny. Terytorium Vispi otaczaja lodowe
groty, ktére roztapiaja si¢ powoli, odstaniajac drogie kamienie, samorodki zlota i platyny
wraz z kamieniami potszlachetnymi. Wymywaja je rwace gorskie potoki. Podobni niektore z
tych jaskin nalezaty do Zaginionych i cho¢ zdarza si¢ to bardzo rzadko, Vispi czasem chca
sprzedac jakie$ z ich starozytnych urzadzen.

— To niezmiernie ciekawe — mrukngta Haramis. Wsadzita w ognisko okuty zelazem
koniec swojego podréznego kija, podgarniajac chrust do zarzacych si¢ wegli. Milczala jakis
czas. P6zniej nagle powiedziala:

— Uzunie, czy sprobujesz jasnowidzie¢ dla mnie?

— Chcesz poszuka¢ swoich siostr?

— Nie. Vispi.

Odmieniec az stgknat z zaskoczenia.

— Ja... jamoge tylko sprobowa¢ — wyjakat. — Jezeli naprawde sg z nami spokrewnieni,
powinni mie¢ aury, jak wszystkie zywe istoty.

Haramis bez stowa wskazata na garnuszek, w ktorym pozostalo na dnie nieco herbaty.
Uzun skinat glowa 1 podnidst go. Krecil garnkiem, sprawiajac, ze ciemny ptyn wirowat coraz
szybciej 1 szybciej. Nie odrywal oczu od powstatego w ten sposéb matego wiru. Nagle jego
cialo zesztywniato, krople potu wystapity na czoto, a spojrzenie zme¢tniato.

Haramis czekala. Rozowy poblask na zasniezonych szczytach zszarzal. Na niebie,
bezchmurnym przez czas ich podrézy, od poludnia nadciggaty perlistymi smugami pierzaste
chmury, zapowiadajace nadejscie zimowego monsunu. Czasami burze przychodzity
weczesniej. Jesli zdarzy si¢ to w tym roku, bedzie zgubiona...

— Movis — szepnat Uzun.

— Czy zobaczyte$ co§? — Zaskoczona Haramis chwycita go za ramig.

— Movis — powtorzyt. Kiedy przyszedt do siebie i powoli odstawit garnuszek z herbata,
utkwit w oczach ksiezniczki swoje wielkie ztote oczy. — Ich najwigksza osada nazywa si¢
Movis, lezy w wyzszej partii gor, na zachodzie.

— Czy zobaczyles ja wyraznie? — zapytata. Na jej twarzy malowato si¢ podniecenie. —
Jak daleko stad?

— Tego nie mogg powiedzie¢. Wiem tylko, ze znajduje si¢ o, w tamtym kierunku. Vispi
moga ja ukry¢ przed wzrokiem szukajacych, jesli zechca. Wypowiedzialem jednak twoje imi¢
I pozwolili mi zobaczy¢ ja. Dodali tez, ze czekaja na ciebie.

Serce Haramis zabito mocniej. Wyjeta zza pazuchy amulet i potozyta go na dloni. Movis!
To byta prawdziwa osada, a nie goraczkowe majaki umierajacej Arcymagini! A wiec idac za
nasionami trillium nie gonita ztudy! To jest prawdziwa wyprawa!

— Dobrze mi ustuzyle§ — powiedziata. — Twoja wizja dodata mi otuchy i pewnosci
siebie, z mojego serca ustgpita niepewnos¢. Wyznaje ci, Uzunie, iz obawiatam si¢, ze Biata
Dama jest tylko chora, szalong czarownica, ktéra postata mnie na pewna $mier¢.



— Movis nie lezy tuz za zakrgtem — odrzekt maty muzyk, marszczac czolo ze
zmartwienia. — Na pewno dzieli nas kilka dni drogi, i to przez bardzo trudny teren.

— Moje nasiona mnie poprowadza — uspokoita go z usmiechem. — Nie obawiaj sie,
znajde to miejsce, a zamieszkujacy je Vispi na pewno pomoga mi w poszukiwaniach
Trojskrzydlego Kregu.

— Kiedy rozmawiali ze mng, okazywali dobrg wol¢ — przyznat Uzun. Zgiat i rozgiat
palce stop nadal ukrytych w rekawiczkach Haramis. Zatroskanie powoli znikato z jego
oblicza. — Moze jednak wszystko bedzie dobrze. — Ziewnal i pospiesznie poprosit
ksigzniczke o wybaczenie.

Ta tylko roze$miata si¢ wesoto.

— Na pewno masz racj¢. I chociaz bedzie mi brakowato widoku twojej drogiej twarzy i
twojej muzyki, ustuzysz mi najlepiej wracajgc do Trevisty. Mozesz zaczg¢ uktada¢ ballade o
tej podrozy, zaspiewasz ja, kiedy zostane krolowa Ruwendy. Sadzac z tego, co czasem
moéwisz, chyba juz nad nig pracujesz.

— Dobrze, wroce — westchngt Uzun. — Na pewno bedziesz wedrowac szybciej beze
mnie. Opuszczam ci¢ z lekkim sercem, bo mam nadziej¢, ze Arcymagini rozkazala Vispi, by
ci pomogli. Idac na potudnie bede co jaki$ czas szukaé ci¢ za pomocg jasnowidzenia, musze
si¢ upewnié, Ze nic ci nie grozi.

— To oczywiste — przytakneta ksigzniczka. Podniosta jego buty i owijacze, teraz juz
prawie suche. — Wsadz je na dno $piwora, doschna, gdy bedziesz odpoczywat.

Pomogta mu si¢ wsuna¢ do puchowego worka. Uzun skulit si¢ oparty plecami o duzy gtaz.
Zasnal i zachrapal, jeszcze zanim Haramis roztozyta swoj §piwor 1 dopita reszte herbaty.

Posprzatata obozowisko i ruszyta powoli nad strumien. Szron pokrywat juz nagie skaty i
wsrod ostrych turni polyskiwaty w poimroku ptaty $niegu. Napehita do potowy najwiekszy
buktak, wzdragajac si¢ przed dotknigciem lodowatej wody. Do rana, kiedy zawartos¢
zamarznie 1 ponownie odtaje, szara zawiesina osigdzie na dnie i woda be¢dzie nadawata si¢ do
picia.

Cos$ zabtyslo u jej stop. Byta to malenka katuza, w ktorej odbijata si¢ samotna gwiazda.
Doskonata okazja do jasnowidzenia. ..

Czy moglabym sama tego dokonac¢? — pomyslata. A jesli juz o to chodzi, czy
jasnowidzenie to prawdziwe czary, czy tylko wrodzony dar, podobny do mowy bez stow,
ktora postuguja si¢ Odmiency? Zastanawiam si¢, czy moglabym w ten sposéb poszukac
moich siostr... Rozum mi méwi, ze najprawdopodobniej juz nie zyja, ale co$ czuje, ze chyba
jest inaczej. Oczywiscie, jesli ich nie zobacze, to niczego nie dowiedzie. Przypusémy, ze
Arcymagini otoczyta naszg trojke jakas zaporg — czyms$ w rodzaju czarodziejskiej zastony —
by przeszkodzi¢ labornockim adeptom, takim jak Orogastus, ktorzy szukaja nas, by nas zabi¢?
Mozliwe jednak, ze jesli ja sama poszukam moich siostr, a ich los ma by¢ zwigzany z moim,
ta zapora mnie nie zatrzyma, bo nie mnie dotyczy... Nie zaszkodzi, jesli sprobuje.

Uklekta przed malenka kaluza, uwazajac, by nie zastoni¢ odbicia gwiazdy, 1 odmowita
krotka modlitwe. PdZniej oczyscita umyst ze wszystkich mysli. Kiedy $wiat zawezit si¢ dla
niej do odbitej w wodzie bladej iskierki, zbudowata obraz Kadiyi.

Kadi... Kadi... Czy zyjesz? Pokaz mi sig!

Twarz Kadiyi u$Smiechn¢ta si¢. Haramis poczuta silny zapach perfumowanej wody,
zobaczyla mydlane babelki, unoszace si¢ na wodzie kasztanowate wlosy...

Potem wszystko znikngto.

Ksigzniczka przysiadta na pigtach. Przez mgnienie, przez utamek sekundy widziala
przelotnie jakie$ obrazy. Nie mogta to jednak by¢ prawdziwa wizja Kadi, to zapewne tylko
strzepy wrazen, stworzonych przez jej wltasng wyobrazni¢, wyostrzong zme¢czeniem.

Haramis westchne¢ta. No ¢6z, nie oczekiwata, ze si¢ jej powiedzie. Jasnowidzenie to talent
Odmiencéow, ktorego nie posiada zaden cztowiek. Zachowala si¢ jak ostatnia idiotka, marznac



nad gorska rzeka, kiedy mogta leze¢ w puchowym $piworze, $nigc i wyobrazajac sobie
wszystko, co chciata. Westchneta i powldczac nogami wrocita do obozowiska.



ROZDZIAL PIETNASTY

Lodka Uisgu mkneta przy swietle trzech ksigzycow. Anigel obudzita si¢ ze zduszonym
jekiem. Juz czwartg noc z rzgdu powtarzat si¢ 6w sen o suszy i ogniu. Zesztywniale z
przerazenia ciato lepito si¢ od potu pod $piworem, ktorym Immu troskliwie jg otulita.
Przeklety sen! Tak glupio bylo przezywac te bolesng nierzeczywisto$¢ raz po raz. Chwycita
szybko amulet. Przyjemnie grzal jej lodowata dton, kiedy zapytata, dlaczego tajemna jazn
zndéw zeslala jej ten koszmar. Wiedziata, co to znaczy! Stawita czoto swoim wadom i
obiecala, ze bedzie dzielna, czyz nie tak? Dlaczego te widma wciaz ja drecza? To
niesprawiedliwe!

Zebrawszy si¢ na odwage, przegnata przerazajagce wspomnienia i skoncentrowata si¢ na
swojej obecnej sytuacji.

Plyneta na todzi o zakrzywionej do $rodka rufie i takimze dziobie, tak dtugiej jak dlubanki
Nyssomu. Nie wyztobiono jej jak tamte, w pniu kala, lecz upleciono ciasno jak koszyk z
dlugich nargczy trzciny, 1 pokryto od wewnatrz jaka$ twarda substancja. Dwa rimoriki, ktore
ja ciagnely, byly porosnigtymi futrem stworzeniami wigkszymi od cztowieka, o optywowych
ciatach, I$nigcych glowach 1 bloniastych lapach. Mialy zielong, cetkowang sier§¢ i
porozumiewaty si¢ sykiem. Nie lubily ludzi i szczerzyty kty, kiedy Anigel probowala si¢ z
nimi zaprzyjazni¢. Poganiacze Uisgu, ktorzy nazywali si¢ Lebb 1 Tirebb, kierowali tymi
wodnymi rumakami za pomocg wodzy przebiegajacych przez pierscienie umieszczone po obu
stronach dziobu. Anigel musiata przez cata droge gtownie leze¢ na malej macie roztozonej na
waskiej rufie, zeby nie denerwowac rimorikow swoja ludzka aurg. Zatrzymywali si¢ mniej
wigcej co szes¢ godzin, by wymieni¢ zmgczone zwierzeta na §wieze w jakiej$ wiosce Uisgu 1
by utrudzonego poganiacza mogt zastgpic jego towarzysz.

W tej dziwnej krainie zwanej Ztotymi Blotami, przez ktora pltyne¢li juz od trzech dni, za
dnia bylo bardzo goraco. Anigel widziata niewiele miejscowych zwierzat poza wielkimi
stadami ptakow, rojami much o przezroczystych skrzydtach — niektore mierzyty pot ella — i
mnostwem ryb. Trafiaty si¢ niekiedy tak wysokie jak Anigel, zwienczone pierzastymi,
zlocistozottymi wiechami trawy o ostrych brzegach.

Poczatkowo ich 16dka plyneta kretym, waskim kanatem przez bardzo ggsto porosnigty
trawg obszar na potnoc od Trevisty, skrecajac 1 kluczac tak czesto, ze Anigel zupehie stracita
poczucie kierunku. Drugiego dnia dotarli do kraju, gdzie zlocista trawa byta nizsza, a szlaki
wodne jeszcze trudniejsze do rozroznienia. Wowczas rimoriki ptynety prosto przed siebie
przez zalang woda preri¢ 1 16dZz $migata nad trawg jak po jakiej$ nathuszczonej powierzchni.

Zawsze zatrzymywali si¢ na sterczacych ponad powierzchnia wody wysepkach,
porosnigtych drzewami hebanowymi oraz krzakami obsypanymi kwiatami i owocami. Tam
wlasnie znajdowaly si¢ male wioski nieSmiatych Uisgu, ktorzy zywili si¢ surowymi rybami,
obficie wystepujacymi w okolicy dzikimi owocami i jadalnymi korzeniami, pili za$ ,,Swigty”
bragzowy napdj zwany mi tonem. Immu kategorycznie odmoéwita wyjasnienia natury owe;j
Swigtosci 1 zakazata go probowaé. W przeciwienstwie do Nyssomu, Uisgu nie uzywali ognia.
Mieszkali w chatach z trawy uplecionych w taki sam sposob jak ich todzie, umieszczonych na
palach dla zapewnienia bezpieczefistwa podczas powodzi, czgstych w porze monsunow.
Uisgu byli znacznie mniejsi od swoich krewnych Nyssomu. Ubierali si¢ tylko w krotkie
spodniczki z trawy i nosili wysadzane drogimi kamieniami zlote ozdoby, ktore nabywali od
Vispi z pomocnych gor.

Wszyscy malowali kregi wokot wytupiastych oczu, a torsy mezczyzn zdobity przecinajace
si¢ potrojne kota. Ich ciata porastata krotka siers¢, ktorg nacierali olejkiem o silnym zapachu
pizma. Obecnie Anigel prawie nie zwracata uwagi na ten zapach, ale kiedy po raz pierwszy
spotkata dwoch zeglarzy, Lebba 1 Tirebba, w domu Mowczyni w Treviscie, z trudem



powstrzymata odruch obrzydzenia, gdy musiata uscisna¢ ich wilgotne rgce. Nic dziwnego, ze
niektorzy grubianscy Ruwendianie nazywali tych malych Odmiefcow Sliskimi Diabtami!
Obaj Uisgu z wielkim trudem porozumiewali si¢ z Immu, na szczg¢$cie jednak nie bylo to
czesto potrzebne. Lebb 1 Tirebb dobrze wiedzieli, gdzie znajduje si¢ zrujnowane Noth, i
obiecali Frolatu, ze zawiozg tam Anigel i Immu najszybciej jak to mozliwe.

Po zapadnigciu zmroku, kiedy mgta nie przestaniata iskrzacych si¢ nad ziemig gwiazd,
ktére jakby $wiecity dwa razy jasniej niz zwykle, Ztote Btota dzwigczaly nocnymi tonami j
catkiem innymi niz nad Dolnym Mutarem czy w Trevistie. Na tych rozlegtych, bezdrzewnych
terenach nie ryczaly zadne duze zwierzgta: zamiast nich bagienne odglosy brzmialy jak
perkusje 1 setki malenkich bgbenkéw, z ktorych kazdy wydawal inny ton. Graty wcigz
zmieniajaca si¢ melodi¢ towarzyszaca lodzi, ktora z sykiem i $wistem przesuwala si¢ nad
morzem traw. Te dzwieki hipnotyzowaly i Anigel zndéw si¢ zdrzemneta.

— Nie chce snow, nie chce snéw — btagata szeptem, zapadajac si¢ w mrok. Po
przebudzeniu stwierdzita, ze t6dz si¢ zatrzymala i §wit szarzy! niebo. Czuta si¢ $wietnie.

Znad burty wpatrywaly si¢ w nig trzy dziwaczne twarzyczki. Malowata si¢ na nich
fascynacja przemieszana z przerazeniem. Dostrzegta w nich podobienstwo do Nyssomu, lecz
sterczace do gory uszy byly proporcjonalnie znacznie wigksze, tak samo jak ostre zeby, a
glowy, szyje 1 policzki porastato gtadkie, potyskliwe futro. Oczy jednej z nich okalat Zolty
krag, dwoch pozostatych zdobita ochra i r6z.

Zaskoczona ksigzniczka pisnela 1 trzy twarzyczki zniknety jej z oczu.

— Och, przepraszam — powiedziata cicho. — Nie bojcie si¢ mnie, mali Uisgu. Wiem, ze
wydaje si¢ wam ogromna i brzydka, ale nie zrobi¢ wam krzywdy.

Najpierw pojawita si¢ jedna glowa, a potem pozostate. Nie byly wicksze od gltowek
ludzkich niemowlat. Dzieci Uisgu ¢wierkaly miedzy soba z ozywieniem, najwyrazniej
dyskutujac o naturze potwora, ktérego odkryty §pigcego w todce na plazy.

— Wszystko w porzadku — zapewnita je Anigel. Wyciagneta w ich strong amulet i nagle
odniosta wrazenie, ze wszystko si¢ wyjasnito.

Trojka mlodych Uisgu zaszczebiotata radosnie 1 wyszczerzyla malenkie kty w szerokich
usmiechach. Zamierzali juz wdrapac¢ si¢ do todzi, gdy Anigel rozesmiala si¢ 1 powiedziata:

— Nie, nie. Posiedzcie, prosze, kiedy bede si¢ ubierata. Potem mozecie zaprowadzi¢ mnie
do waszej wioski. Przypuszczam, ze Lebb, Trebb i Immu juz si¢ tam udali po §wieze
rumoriki.

Wysuneta si¢ ze $piwora 1 usiadta. Naciggnela miekka, utkang z trawy szate. Poczatkowo
niechetnie nosita podarowany przez Frolatu tubylczy str6j, lecz przekonata sig, iz w
jasnozielonej szacie jest znacznie chlodniej niz w podartej, brudnej dworskiej sukni, a dlugie
rekawy 1 obszerny kaptur chronig od palacego stonca. Zamienita tez podarte pantofelki na
mocne sandaty. Podrozny str6j uzupetniat spleciony z ro§linnych witokien pasek z duza
skorzana sakiewka, w ktorej Anigel nosita chusteczke do nosa, grzebien, noz i kilka innych
potrzebnych drobiazgdw.

Jeden z mlodych Uisgu raptem zniknat. Wrocit po chwili, chichoczac, i podal Anigel
nanizane na sznurek biate kwiaty o sztywnych jak z wosku ptatkach, ktore rozsiewaty ostry
zapach. Podzickowata matlej istotce, zwigzata kwiaty w wianek i1 wlozyta go na glowg.
P6zniej wygramolita si¢ z 16dki 1 poszta za trojka Uisgu waska Sciezka.

Wioska znajdowata si¢ niedaleko i sktadata z pigciu chat ustawionych na palach i
zbudowanej na ziemi, pozbawionej dachu zagrody. Uisgu, zgodnie ze swym zwyczajem,
gromadzili si¢ tam, by ze sobg obcowac, naradzaé sig¢, przygotowywacé wspolnie positki 1
spozywa¢ je podczas pory suchej. Immu oraz dwom zeglarzom, Lebbowi i Tirebbowi,
wlasnie podawano $niadanie ze wspolnego kotta. Przywodca wioski powital Anigel
przyjazng, cho¢ niezrozumiatg przemowa, 1 polecit da¢ jej cos do zjedzenia.



Ksiezniczka przyzwyczaila si¢ juz do drobno posiekanej surowej ryby, zalanej kwasnym
sokiem owocowym, i marynowanej tak dlugo, az migso stato si¢ biale, ptatkowate i
wygladato jak ugotowane. Otrzymatla tez kilka plastréw melona oraz gars¢ orzechow o ostrym
zapachu. Za przyktadem Immu odméwita wypicia §wigtego napoju miton.

— Tutejsi Uisgu méwia, ze Noth jest oddalone tylko o kilka godzin drogi — powiedziata
piastunka. — Zalana przez wodg¢ cze$¢ Ztotych Btot, po ktorej moga ptyna¢ rimoriki, konczy
si¢ kilka mil za tg wioska, rozlewisko staje si¢ za ptytkie. Bedziemy musieli skierowac si¢ na
wschod, do Notharu, i nim poptyng¢ do domu Arcymagini. Uisgu zazwyczaj nie odwazajg si¢
zblizy¢ do jej siedziby bez zaproszenia, ale wyjasnitam im, kim jeste$ i dlaczego Biata Dama
ci¢ wezwala.

Przywoddca klanu, ktoéry wyrdzniat si¢ bogatym zlotym naszyjnikiem i bransoletami,
spodniczka z potyskliwych tusek rybich oraz potrojnymi biatymi kregami wokoét oczu, zblizyt
si¢ do Anigel, kiedy ta skonczyla jes¢, i wyglosit dos¢ dluga oracje w swoim jezyku.
Ksiezniczka zdotata nie wzdrygna¢ si¢ z obrzydzenia, gdy parurzastymi palcami unidst z jej
piersi amulet i pokazat go swemu ludowi.

Cata grupka Uisgu wydata cichy okrzyk podziwu, przerwany przez trojke dzieci, ktore na
pewno informowaty dorostych, ze juz poznaty Anigel.

— Uisgu zamieszkujacy zachodnig cze$¢ Blotnego Labiryntu utrzymuja Scisty myslowy
kontakt ze swymi pobratymcami — wyjasnita cicho Immu. — Tutejszy wodz mowi, ze nie
jeste$ jedynym Zywym Platkiem Czarnego Trillium, ktéry podaza do Noth. Jest jeszcze jeden
— to na pewno twoja siostra Kadiya — ktory przezyt niebezpieczng podroz przez Czarne
Blota. Ona i jej towarzysz — to musi by¢ Jagun — dotarli do wioski Nyssomu w poblizu
miejsca, gdzie zlewajg si¢ Nothar i Gérny Mutar.

— To cudownie! — zakrzykne¢ta Anigel. — Poczekamy w Noth na jej przybycie!

— O tym zadecyduje Arcymagini — odrzekta piastunka. Na jej twarzy malowalo si¢
powatpiewanie.

Wodz Uisgu znow przemoOwil, tym razem wskazujac na poinocng czes¢ nieba 1 marszczac
brwi. P6Zniej gestem najwyzszej dezaprobaty otart rece o wlochate boki.

— Na Czarny Kwiat! — mrukneta Immu. — On powiada, ze trzecia osoba noszaca amulet
z trillium wyruszyla z Noth przed tygodniem, skierowata si¢ na pomoc, na podgorze, a potem
wspieta sie na wysoko potozone $niegowe pola Gor Ohogan. Mowi, Ze ta osoba jest... jest
bardzo niemadra, gdyz weszta na teren Vispi, ktorzy zakazali wstgpu wszystkim rasom pod
grozba kary $mierci.

— On moze moéwi¢ tylko o Haramis! — zawolala Anigel. — Ona poszlaby tam, gdyby
postala jg Biata Dama! Ale jak mogla...

— Cicho! — ostrzegta ja Immu. Podzigkowata wiesniakom, a potem data znak Lebbowi i
Tirebbowi, ze czas juz rusza¢ w drogg. Pare Swiezych rimorikow juz zaprzezono do ich todzi.

Wadz klanu uprzejmie zastapil im drogg. Na jego krotki rozkaz jedna z kobiet podata mu
matg, zakorkowang tykwe¢ pomalowang na jaskrawoczerwony kolor 1 umieszczong w
wygodnej do niesienia siatce. Uroczyscie wreczyt ja Anigel.

— Czy to miton? — zapytata szeptem Immu.

— Tak. Tym razem bedziesz musiala go przyjaé, gdyz jest to wyjatkowy dar, ktory bardzo
rzadko ofiarowujg nie-Uisgu, a co dopiero ludziom. Chwata niech bedzie Wtadcom
Powietrza, Ze nie zadaja, by$ go wypita...

Anigel pochylita gtowe 1 podzigkowala gospodarzom. Wydawato sie, ze ja zrozumieli.
Jaka$ pomarszczona babcia podreptata za nimi, gdy wracali do todzi, klepiac ksiezniczke po
ramieniu i z zachecajagcym usmiechem raz po raz pokazujac na tykwe.

— Miton! — powtarzata. — Miton! Miton ka poru ti! Wgramolili si¢ do t6dki. Dwaj
zeglarze zajeli miejsca na dziobie. Immu 1 Anigel —jak zwykle na rufie. Kiedy odptywali od



wyspy, wiesniacy podniesli rece na pozegnanie. Staruszka o skrzeczacym glosie wrzasngta po
raz ostatni:

— Miton ka poru ti!

— Co to znaczy? — zapytata Anigel. Trzymata tykwe na kolanach, ogladajac niezwykle
wezly siatki, w ktorej jg umieszczono.

— Ona moéwi: ,,Miton daje site i odwage”— przetlumaczylta niechetnie Immu. — Dlatego
nazywaja go §wietym napitkiem.

— Alez to cudowne! — wykrzykneta z ulgg ksigzniczka. — Napitabym si¢ teraz troche,
gdyz wyznaje, ze na mysl o spotkaniu z Biala Damg ogarnia mnie paniczny strach.

Immu odwrocita si¢ i powiedziata jakby do siebie:

— Uisgu 1 rimoriki zyja w dziwnej wspdlnocie, i jedni pomagaja drugim. Sg przyjacidtmi,
a nie zwierzetami domowymi i panami. Rimoriki sg silne i odwazne, podczas gdy stabsi od
nich Uisgu sga rozumniejsi. Laczaca ich wigz wzmacniajg stale za posrednictwem mitonu,
ktéry pija... 1 jest w nim zmieszana krew obu gatunkow.

Anigel siedziata jak skamieniata. Jedng reka instynktownie chwycilta amulet.

— Nie wiem, czy ten nap6j dodaje odwagi, czy nie — ciggnela Immu. — My, Nyssomu,
powszechnie si¢ go obawiamy. Nieliczni, ktérzy odwazyli si¢ go skosztowaé — stali si¢
odrebnym gatunkiem. Na pewno sg w nim jakie§ mocne czary, ale dobrze zrobisz oddajac ten
dar Arcymagini, a przynajmniej radzac si¢ jej w tej sprawie.

— Tak. Zrobig, jak radzisz. — Ksiezniczka dtugo siedziata w milczeniu, przenoszac
spojrzenie ze szkartatnej tykwy na krajobraz przed nimi, gdzie szczyty gér majaczyly na
horyzoncie. Mniej wigcej po godzinie, Anigel odwrécita si¢ do Immu i1 powiedziata z
usmiechem: — Tylko Witadcy Powietrza wiedza, czy ten napdj rzeczywiscie wzmacnia
charakter pijacego. Ale stata si¢ dziwna rzecz... Siedzac tak i trzymajac go, pokonatam w
sobie strach przed spotkaniem z Biatg Dama. I na razie do$¢ mam czarow.

Ruiny Noth, chociaz rozlegle, mialy w sobie mniej majestatu niz Trevista 1 Anigel poczuta
si¢ zawiedziona. Przeplyneli przez skupisko zrujnowanych, zaro$nigtych kamiennych budowli
do laguny wypetionej cuchngcymi zo6ttymi kwiatami—sakiewkami, oblepionymi az po preciki
gnijagcymi owadami, ktore wpadty w putapke. Dobili do brzegu w zaskakujaco czystej matlej
przystani. Wznoszace si¢ nad nim wykarczowane zbocze porastata krotko przystrzyzona
trawa 1 kwiaty. Dlugoszyje udomowione togary chodzity wokoto kotyszacym si¢ krokiem,
catkiem jak w zagrodzie wolnego wiesniaka pod Cytadela, od czasu do czasu szczypigc trawe
lub inny smakotyk. Jeszcze wyzej, na szczycie nierownych schodow, stata chata, jakiej
Anigel jeszcze nie widziata.

Dach chaty zrobiono z grubej warstwy suszonej trawy, w bielonych $cianach ostro si¢
rysowaty ciemne belki konstrukcji. Z kamiennego komina wila si¢ ku niebu smuzka dymu.
Okna miaty oprawne w olow szybki w ksztalcie rombow, skrzynki z kwiatami na parapetach,
a drewniane okiennice pozwalaty ostoni¢ szyby w burzliwg noc. Drzwi frontowe znajdowaty
si¢ doktadnie na $rodku $ciany — 1 tylko dolna ich cze$¢ byla zamknigta. Obok stata
wyplatana tawka, na ktérej spalo jakie§ zwierzatko o prggowanej siersci, kotowrotek z
koszykiem pelnym welny oraz miska z gotowymi ktgbkami przgdzy. Catos¢ wydawala si¢ tak
mita 1 niegrozna (zwlaszcza w porOwnaniu z ponurymi ruinami zaginionego miasta), ze
Anigel zapytata, czy aby na pewno przybyli we wtasciwe miejsce.

Immu przekazata pytanie Lebbowi 1 Tirebbowi, ktérym bardzo si¢ $pieszylo, by wysadzié¢
na lad pasazerki i odptyna¢. Obaj energicznie skineli glowami i wskazali na domek. Jeden
wyrzucit na lad podrozne sakwy Immu 1 Anigel, a drugi gwizdnal przeciagle, dajac znak
rimorikom, by ruszyly w powrotng droga.

— No, no! — Immu z widocznym zaklopotaniem patrzyta na oddalajacg si¢ szybko todke.
— Co na to powiesz?!



Anigel wchodzita juz po schodach prowadzacych do ogrodu.

— Chodz predko! — zawotata. — Nie uwierzysz, co tu znalaztam.

— Chodz, chodz, chodz! — mruczata piastunka, ktora miata nogi znacznie krotsze niz jej
wychowanka. Miedzy przystania a chatg rosto kilka drzewek, obcigzonych kulistymi
pomaranczowymi owocami. Zaslanialy one inng rosling, przed ktora stala teraz Anigel,
wpatrujac si¢ w nig z podziwem i lekiem.

Bylo to wysokie Czarne Trillium obsypane wielkimi kwiatami. Immu z wrazenia padta na
kolana i wybuchneta ptaczem.

— To prawda! Znalazty$my ja! Chwata za to Wiadcom Powietrza!

Anigel uklekta, by uspokoi¢ swoja przyjaciotke, ale po chwili obie jeknety z zaskoczenia 1
przytulity si¢ do siebie, kiedy migdzy nimi a stojacym w zenicie stoncem pojawita si¢ jakas
widmowa postac.

— Pani? — zapytata Immu drzgcym glosem.

Postaé poruszyla si¢ i §wiatto padto na jej twarz. Byta to twarz starej kobiety, tak zryta
zmarszczkami i1 skurczona, ze rysy prawie si¢ zatarly, i wida¢ bylo tylko gleboko zapadnigete,
zamglone niebieskie oczy. Nowo przybyla miala na sobie prosta, biala, recznie tkang szatg.
Cienki, haftowany welon okrywat jej rzadkie, siwe wlosy. Wyciagneta ku nim wychudzong
r¢ke, z nabrzmialymi zylami i spuchnigtymi stawami. Na palcu nosita wielki pierScien z
platynowej plecionki z bursztynowym okiem, w ktérym tkwito kopalne trillium.

— Jestem Arcymagini Binah — odezwata si¢. — Witajcie. Immu siedziata na ziemi jak
sparalizowana, Anigel za$ wstata z trudem. Co$ sparzylo jej piers. Wyjeta wiec amulet zza
pazuchy. Swiecil, pulsowat w rytmie jej serca, a kwiat w jego wnetrzu rozchylit nieco ptatki.

Stara kobieta usmiechneta si¢ i odwrocita, dajac reka znak, by Anigel poszta za nia.
Arcymagini kroczyta powoli, powldczac nogami i podpierajac si¢ srebrng laska. Ksiezniczka
ruszyla za nig bez cienia strachu. Jak ktokolwiek moglby si¢ obawia¢ biednej, umierajace;j
Biatej Damy?

— Och, zaskoczyloby ci¢ to — zachichotata Arcymagini. Jej chichot przypominat szelest
suchych lisci na kamieniach. — Ale ty nie musisz si¢ mnie lgkaé, drogie dziecko. Jestem
twoja babka, ktora ci¢ kocha. Musisz mi zaufac.

— Ufam — odparta Anigel.

Arcymagini zatrzymala si¢ przy wysokim trillium.

— To ostatnie z tego gatunku, ktore nadal rosnie w naszym kraju i chociaz wydaje si¢
silne, umiera tak jak ja.

Anigel krzyknela z przerazenia, lecz staruszka potozyla jej palec na ustach.

— Jesli Najwyzszy zechce, inne Trillium zajmie jego miejsce. Czy wiesz, 0 czym mowig,
corko?

— Tak — przyznata dziewczyna. — Ale ja jestem staba i lekliwa i moge pokrzyzowac
twoj wielki plan, jesli...

— Milcz! — skarcita jg Binah. — Takie glupie domysly moga spowodowac katastrofe,
ktorej sie tak boisz! Musisz nauczy¢ sie spokoju i opanowania, moja droga, gdyz jest to cecha
prawdziwej wladczyni. Spojrz, jak spokojne sg te kwiaty, przyjmujace pokarm od lisci i
korzeni, zawsze zwrdcone ku stoncu, ukrywajace w glebi serc nasiona. I umra spokojnie,
gdyz inaczej nasiona nie mogtyby zosta¢ uwolnione.

— Proszeg cig, pani... Przykro mi, jesli wydaje si¢ tepa. Czy moim przeznaczeniem jest
umrze¢ za moj kraj? — powiedziata Anigel z zaktopotaniem.

— Nie wiem — odparta Arcymagini. — Wiem jedynie, ze masz do wykonania wazne
zadanie, ktore zostanie ci wyjawione. Otrzymasz rowniez znak: talizman oznaczajacy, ze ma
si¢ rozpocza¢ ostatni boj o Ruwendg i twoja wiasng dusze. Twoja siostra Haramis juz udata
sic¢ w droge. A twoja siostra Kadiya niedlugo wyruszy na poszukiwanie swojego



przeznaczenia. Kazda z was znajdzie wlasny talizman i z czasem trzy Platki Zywego Trillium
znow si¢ spotkajg. Nie moge jednak dostrzec, czym si¢ to wszystko zakonczy.

Anigel zbladta jak $ciana, ale stata spokojnie, nadal Sciskajac swoj amulet.

— Czy ten dar, ktory ofiarowatas mi przy urodzeniu, wskaze mi droge?

— Tak, i to takze — Arcymagini odtamata jeden z wielkich lisci Czarnego Trillium i
wyciagnela przed siebie, wskazujac nan drugg rekg. — Na tym liSciu znajduje si¢ odbity
wizerunek naszego kraju. Przyjrzyj si¢ uwaznie! Jego zylki tworza map¢ Ruwendy. Tutaj, na
czubku, jest Noth, a wijaca si¢ w dot zlota zylka to droga wodna, ktorej brzegiem musisz
pojs¢, by odnalez¢ swoj talizman. Najpierw w dot Notaru, potem z Goérnego Mutaru do
Dolnego.

Anigel przygladata si¢ liSciowi, jednoczes$nie zaktopotana i zaintrygowana.

— Alez ta zlota zytka biegnie dalej, na todyzke liscia! Spojrz, pani, to tutaj Mutar optywa
Cytadele, a ten znak to musi by¢ jezioro Wum. Za nim jest Wielki Mutar, ktory ptynie przez
ziemie Wywilow 1 dzikich Glismakow! — Strach wyjrzat z oczu dziewczyny. — Czy musze
tam 18¢? Do ciemnego Lasu Tassaleyo?

— Na to wychodzi — odparta Arcymagini. — Sama o tym nie wiedziatam, dopodki nie
zerwatam liScia. — Pokiwata gtowa. — Taka daleka droga! Moje biedne kochanie... ale to
wszystko znajduje si¢ w dole rzeki, wiec bedziesz podrozowala szybciej niz dotad.

— A moje zadanie...

— Zostanie ci to wyjawione. — Grymas bolu wykrzywil na chwile twarz Binah.
Zachwiala si¢ na nogach. Immu, ktora | stata z szacunkiem w pewnej odlegtosci, rzucita si¢
do przodu i chwycita Biala Dam¢ za rami¢. Anigel ujeta drugie rami¢ Arcymagini i razem
pomogly jej wroci¢ do chaty. Posadzily ja w wielkim, wyscielanym fotelu i przyniosly jej
kubek wody.

— Nie przejmujcie si¢, moje drogie — powiedziata staruszka. — Nie umre na waszych
rekach. Jeszcze nie ukonczytam mojego dzieta. Po prostu jestem bardzo, ale to bardzo
zmeczona.

Anigel zawahata si¢, potem otworzyta sakiewke u pasa 1 wyjeta tykwe z mitonem.

— Uisgu dali mi to. Ma on dodawac sit 1 odwagi. Moze...

— Podarowali go tobie — odparta zmeczonym glosem Binah. — Zatrzymaj go, lecz uzyj
tylko wtedy, kiedy bedzie to konieczne.

— A kiedy to si¢ stanie? — spytala Anigel. Lecz oczy Binah zamknely si¢, gtowa opadta
na piers. Oddychatla powoli 1 chrapliwie.

— Czy mozesz mi przynajmniej powiedzie¢, gdzie mam znalez¢ moj talizman? — btagata
Anigel.

— Na koncu todyzki — szepneta ledwie dostyszalnie Arcymagini.

— Ale mi nie powiedziatas, czym jest ten talizman! — krzykneta z rozpacza Anigel.

Binah westchneta.

— Prosze! — Anigel o mato sig¢ nie rozptakata. — Powiedz mi tylko, czego mam szukac!

— Trojgtowego potwora — szepneta Binah 1 zapadta w glgboki sen.



ROZDZIAL SZESNASTY

Zielony Glos zatrzymat si¢ przed drzwiami krolewskiej sypialni i z przepraszajagcym
grymasem otworzyt sakiewke u pasa. Wyjat z niej trzy maski majgce zastania¢ dolng czes¢
twarzy — dwie zielono-niebieskic dla sicbie i swego towarzysza oraz jedng, bardziej
ozdobna, srebrzysto—czarng dla swego pana.

— Powinni$my je wlozy¢, zanim staniemy przed krélem Voltrikiem — wyjasnil Zielony
Gtlos. — Obumieranie ciala u krdla osiggnelo taki stopien, ze smrdd buchajacy z rany gorszy
jest od smrodu najobrzydliwszej kloaki. Silni mezczyzni wymiotuja od niego, a stabsi moga
zemdle¢. Wonne ziota, ktéore umieScitem w maskach, pozwolag nam nie wchiania¢
szkodliwych wyziewow przez pot godziny. Czy to wystarczy, Wielki Panie?

Orogastus skinat twierdzaco gtowa. Jego oczy spogladaty srogo ponad maska, a jesli nawet
trwozylto go czekajace nan zadanie, nie dal nic po sobie poznaé, nawet w mysli, ktérag mogliby
odczytac jego studzy—telepaci.

Krolewski medyk — pijany, zaptakany i przerazony mozliwoscig utraty glowy —
niechetnie przekazat swoja diagnoze Zielonemu Gtosowi, kiedy czarodziej i jego pomocnicy
byli jeszcze o pot dnia drogi rzeka od Cytadeli: mimo podania czarodziejskiej Zielonej
Pastylki, gangrena tak si¢ rozwingta, ze Voltrikowi grozita $mieré. A jego lekarzowi
brakowalo odwagi, by zastosowac jedyna kuracje, ktéra mogta uratowac kroéla.

Kiedy te straszne wiesci przekazano Orogastusowi, dotarl na miejsce w ciggu pieciu
godzin za cen¢ tuzina ludzkich istnien, gdyz kazat chlosta¢ wio$larzy. Teraz sam musial
podja¢ probe uratowania kréla, ktérego $Smieré oznaczataby ruing wszystkich jego ambicji i
planéw.

— Otworz drzwi! — rozkazat Orogastus.

Zielony Glos uktonit si¢ 1 wykonal jego polecenie.

Nalezaca niegdy$ do krdla Kraina sypialnia zostala pospiesznie obita labornockim
szkartatem dla nowego wtasciciela. Bylo w niej teraz bardzo ciemno, o$wietlaty ja tylko
wegle zarzace si¢ na kominku 1 stojaca na stole jedyna $§wieca, miednica, bandaze oraz inne
medyczne instrumenty 1 leki, z ktoérych pomocg nadworny lekarz daremnie probowat
wyleczy¢ z zakazenia rgke krola Voltrika. Wielkie toze, na §rodku komnaty na podwyzszeniu,
otoczone byto pustymi krzestami. Jego zastony podwinig¢to.

— Zielony Gtosie, przysun dwa wielkie kandelabry do toza i zapal je — rozkazal szybko
czarownik, znizajac gtos — potem usun wszystko ze stotu 1 ustaw go jak najblizej chorej reki
krola. Niebieski Glosie, przygotuj magiczne urzadzenie. Mysle, ze zdazyliSmy w ostatniej
chwili.

Jakas posta¢ poruszyla si¢ z jekiem pod przescieradtami.

— Kto tam? Czy to ty, przeklety cyruliku, przybyles, by mnie torturowac przez swoje
nieuctwo? Wynos si¢! Przynajmniej pozw6l mi umrze¢ w spokoju!

— To ja, méj krolu — odezwat si¢ Orogastus. — | nie umrzesz. — Bardzo ostroznie
podnidst lewe ramie¢ Voltrika, ktory wrzasnat z bolu.

— Ty bydlaku! Zostaw mnie! Twoja cudowna pastylka pomogta mi tylko na jeden dzien, a
potem cierpiatem jeszcze bardziej niz przedtem. Ach, Zoto, zlituj si¢ — to ich sprawkal
Zbiegtych ksiezniczek! Rzucity na mnie klatwe z daleka! To ich zemsta! Z ich powodu
cierpi¢ i jestem skazany na $mier¢!

— Bredzi w goragczce — powiedziat Orogastus. Z jakiejs ukrytej glteboko kieszeni
obszernej szaty wyjal mala szkatutke z zielonego malachitu i otworzyt ja. Bylo w niej sze$¢
kuleczek, ktore potyskiwaty ztociscie 1 wydawaty si¢ przezroczyste w blasku $wiecy. —
Zostata juz tylko potowa — mruknat czarownik. Wydobyt jedng i ostroznie odtozyt szkatutke



z pozostalymi. P6zniej wziat kielich z woda 1 namowit Voltrika do potknigcia Ztotej Pastylki.
Krol odetchnat gteboko i si¢ odprezyt.

Teraz Orogastus ostrym nozykiem przeciat szerokie bandaze na r¢ku pacjenta. Utozywszy
wyciagniete rami¢ na stole, rozwingt je, odstaniajagc ran¢. Cala konczyna byla goraca, a
czerwone pregi siggaty od przegubu do pachy. Sama dton okropnie spuchta, czubki palcow
przybraty niebieskoczarng barwe, cialo gnito, odpadajgc ptatami w okolicy ukaszenia.
Rozszedt si¢ taki smrdéd, ze nawet ziolowa maska przed nim nie chronita. Czarownik podat
bandaze Niebieskiemu Gtosowi i1 kazat je spali¢. Drugi pomocnik rozpakowat skorzang
sakwe, wyktadajac jej zawarto$¢ na stol. Zielony Glos ujat zgangrenowang konczyne, za$
Orogastus stangt obok gltowy krola. Voltrik wychudt, byt zaczerwieniony od goraczki, miat
zalzawione oczy, a tak starannie przedtem pielegnowang brode zlepit brud.

— Co robisz?! — zawotal monarcha unoszgc si¢ z wilgotnych poduszek. — Pusécie moje
rami¢, wy zdradzieckie worramy! Wiem, co$cie za jedni! Postaty was te trzy ruwendianskie
wiedzmy, zebysScie mnie wykonczyli!

— Spojrz mi w oczy! — rozkazal Orogastus. — Spoéjrz i1 znajdz ulge w cierpieniu! —
Zamaskowany czarownik ujat w dtonie spocong gtowe Voltrika i odwrdcit ku sobie — ich
oczy si¢ spotkaty. Krdl jeknat, potem westchnal gteboko i opadt nieprzytomny na toze.

Orogastus wrocit do stotu 1 wziat do reki szczegélne urzadzenie. Mialo ksztalt szescianu,
bylo srebrzystoniebieskie. Na jego szczycie znajdowaly si¢ rzedy czarnych i czerwonych,
podobnych do brodawek naro$li oznaczonych tajemniczymi symbolami oraz miniaturowa
ramka z szarg nicos$cig zamiast spodziewanego obrazka. Kiedy palce czarodzieja pobiegly po
brodawkach, naciskajac to jedna, to druga, przestrzen w ramce zas§wiecita si¢ 1 pojawity si¢ na
niej ruchome linie barwnych hierogliféw. Stojacy obok Gtlos az jeknat ze zdumienia. Jedna z
czerwonych brodawek rozjarzyta sie i zmienita barwe na ztota.

— Trzymaj rami¢ krola catkiem nieruchomo, o tak — rozkazal Orogastus. — Spiewaj
Piesn Uzdrawiania, ale odwrdo¢ oczy, gdyz ta maszyna Zaginionych moze oslepi¢ cztowieka,
jesli nie chroniony patrzy na jej dziatanie.

Czarownik umie$cit tajemnicze urzadzenie tuz przy krolewskim tokciu, podczas gdy trzej
jego studzy zaczeli choralny Spiew. Pozniej wzigt do reki dziwaczng przyltbice 1 ostonit nig
oczy. A poniewaz wszystko bylo gotowe, przycisnal najwieksza z brodawek. Z metalowego
wystepu, niczym z pyska wystrzelita wigzka oSlepiajgcego, niebieskobiatego $wiatta.
Orogastus manipulowal maszyng powoli, rozcinajac krolewskie rami¢ na ksztatt litery V.

Rozlegt si¢ glosny trzask, buchnat ktagb dymu. Kiedy promien zgast, przedrami¢ Voltrika
byto odcigte, a na blacie stotu znajdowalo si¢ wypalone pigtno w ksztalcie V. Piesn
Uzdrawiania ucichta.

— Skonczone — Orogastus zdjal przylbice 1 obejrzat kikut. Duze naczynia krwiono$ne
byly skauteryzowane, blyszczaca zaczerwieniona tkanka otaczata dwie biate kosci. —
Dobrze. — Smierciono$na gangrena nie przenikneta do glebi. Teraz Ztota Pastylka moze
wywrze¢ uzdrawiajacy wptyw, nie wspotzawodniczac ze zrodtem trucizny w chorym reku —
Nacisnagt co$ 1 wszystkie §wiecace miejsca na urzadzeniu Zaginionych pociemnialy. —
Niebieski Glosie, zabierz odcieta konczyne 1 spal ja, uwazajac, by cie nie skalala. Zielony
Glosie, przetrzyj dobrze stot oraz nietknigta skorg na ramieniu kréla spirytusem. Wytrzyj
krolowi czolo oraz skronie. Przynie§ $wiezg bielizng i posciel spod tamtej prasy. Opal nad
ogniem czyste bandaze i owin luzno kikut. Musi on oczys$ci¢ si¢ z pewnych szkodliwych
fluidow, zanim go zeszyje. Pdzniej wydam tobie i temu glupiemu medykowi polecenia
dotyczace pielegnowania kikuta, ktére musza by¢ skrupulatnie przestrzegane.

— Ten cyrulik ma by¢ oszczedzony? — zapytat z lekkim zaskoczeniem Zielony Glos.

— Chyba ze sam chcesz karmi¢ krola kleikiem, zmienia¢ opatrunki i opréznia¢ krolewski
nocnik! Teraz zajmij si¢ krolem.



Kiedy pomocnicy zajmowali si¢ Voltrikiem, Orogastus podszedt do podwojnego okna,
odsunat cigzkg czerwong zastone i otworzyt je na osciez. Na dworze jasno $§wiecito stonce i
lekki wietrzyk wiat z pomocy. Gdy zgangrenowana konczyna zostata wreszcie spalona, a
smrod si¢ rozwiatl, Orogastus zdjal maske. Jego urodziwa twarz byta Sciggnieta i blada, a
wargi ponuro zaci$nigte. Juz tak niewiele brakowato! No, ale przy troskliwej opiece i
odpowiednim leczeniu krol szybko wroci do zdrowia. Czarownik znow podszedt do
krolewskiego toza.

— Ustysz mnie, Voltriku! — powiedziat cichym, wiadczym tonem.

— Stysze cig — mruknat krol.

— Byles$ bliski $mierci, mdj wiadco, a ja uratowatem cig¢, cho¢ wszyscy inni wpadli w
rozpacz. Bedziesz zyt. Czeka ci¢ jeszcze cierpienie, ale za kilka tygodni odzyskasz sily. Ja,
Orogastus, przyrzekam ci to uroczyscie.

— Dzigkuje ci — szepnat Voltrik. Oczy miat zamknigte. Gorgczkowe rumience zniknety z
jego policzkéw. — Amputowale§ mi reke?

— Tak, Wasza Krolewska Mosc¢.

— Niech wigc tak bedzie — westchnat krol. — Dzieki niech bedg litosciwemu Zoto, ze to
nie prawa r¢ka. — Pojekiwal, gdy studzy czarownika ubierali go w czysta bielizne i
podktadali czyste poduszki pod glowe i rami¢. Orogastus osobiscie nakryt kocem Voltrika,
ktéry potem otworzyt oczy i powiedziat stabym, lecz normalnym gltosem: — Odeslij swoje
stugi, gdyz chce z tobg porozmawia¢ o sprawach najwyzszej wagi.

— Za godzing ruszajcie do mojej wiezy na gorze Brom — czarownik zwrocit si¢ do
Gtlosow. — Dopilnujcie, zeby moja eskorta byta dobrze uzbrojona i dosiadala najszybszych 1
najsilniejszych froniali.

— Tak jest, wszechmocny panie. — Studzy odeszli, zamykajac za sobg drzwi.

— Odjezdzasz?... — Krol byl przerazony.

— Moi pomocnicy dopilnuja, by$ byl pod dobra opieka. Musz¢ wréci¢ do Labornoku, by
zajrze¢ do lodowego zwierciadta w mojej gorskiej twierdzy. Tylko za pomocg tego poteznego
urzadzenia mogg odnalez¢ twoich wrogdw.

— Wiasnie o tym chcialem z tobg méwi¢. — Krdl westchnat gteboko. — Sg jakie§ wiesci
z Trevisty o tych trzech zbieglych dziewczynach?

— Nie ma zadnych. Przywodczyni tubylcow kategorycznie odmowita wspolpracy przy
poszukiwaniach. Powiedziala, ze jesli sprobujemy zmusi¢ do tego jej wspoOlplemiencow,
ustanie wszelki handel migdzy nami i nimi.

— Musimy znalez¢ te ksigzniczki! — Krol zaklat z jekiem.

— Moi akolici 1 ja wytgzyliSmy nasze moce do ostatecznych granic, przeszukujac nie tylko
zamieszkane przez OdmiencoOw miasto, ale 1 najdalsze zakatki Ruwendy. Nasze: wysitki
poszty na marne. Jaki$ potgzny czar przeszkadza mojemu czarodziejskiemu wzrokowi, nawet
gdy go wzmacniam przez potaczenie umysiow. Podobno trzy zbiegle ksiezniczki nosza
amulety zawierajace paczki Czarnego Trillium. Moze to one je ostaniajg. Ta roslina jest
zwigzana z czarownicg Binah, strazniczkg Ruwendy. Mozliwe, ze skupita cata swojg stabnaca
moc, by chroni¢ swe podopieczne.

— Czy twoje zwierciadlo bedzie w stanie usunac¢ i zniszczy¢ ten jej urok?

— Z calg pewnoscig. Zasila je moc Zaginionych. Zadne czary w znanym mi $wiecie nie
mogg przeszkodzi¢ jego dalekowidzacemu oku. Moze siggnaé wzrokiem na odleglo$¢ pieciu
tysiecy mil, na sam zachodni kraniec kontynentu, gdzie Zyja upierzeni barbarzyncy. Nie
obawiaj si¢, moj krolu. Zlokalizuje wszystkie ksigzniczki, bez wzgledu na to, gdzie si¢
ukryly.

— A wigc wytropisz te diablice. Co wtedy? Mogly si¢ wymkna¢ juz na dtugo przed twoim
powrotem do Ruwendy.



— Pozostaw to juz mnie, mdj krélu — rozesmial si¢ Orogastus. — Czerwony Glos
pozostat w Treviscie wraz z garnizonem, czekajagc na rozkazy. Kiedy odnajd¢ zbieglte
dziewczyny, przekazg kazdemu z moich Glosow wies¢, gdzie one si¢ znajduja, i od razu
wysla po nie zoinierzy. Moi pomocnicy beda ich prowadzili, a ja bgde bez przerwy
przekazywat informacje o ruchach ksiezniczek, az zostang pojmane i potraktowane tak, jak na
to zashuguja.

— To dobrze. To bardzo dobrze. — Krdl milczat kilka chwil, potem zapytal: — Te
dziewczyny rzeczywiscie sprawily, ze moja rana si¢ zakazita, prawda?

— Takie rzeczy moga by¢ zarowno rezultatem czardéw, jak i wynika¢ z normalnego biegu
wydarzen. Wasza Krélewska Mo$¢, w kazdym razie juz wkrotce poczujesz si¢ dobrze.

Niestety, chorobeg, na ktora zapadies, mozna wyleczy¢ tylko przez zastosowanie
najdrastyczniejszych srodkow.

Voltrik znéw zamknat oczy. Krzywy usmiech zaigrat na jego bladych wargach.

— Ale ty interweniowate$ na czas. | dlatego moj drogi syn Antar bedzie musiat obej$¢ sie
bez korony, ktorg miat prawie w zasiggu reki.

— Nastepca tronu zachowywat si¢ z godnoscig i z honorem w Treviscie — powiedzial
obojetnym tonem czarownik — i modlit si¢ o twoje zdrowie.

— Hmmf! Twdj Zielony Glos przekazal swoim braciom wizj¢ spotkania Antara z
Moéwcezynig Odmiencoéw z Trevisty. Ten przeklety chtopak ugiat si¢ pod jej naciskiem jak
weselny kotacz na wietrze w porze monsunu! — Powieki krola uniosty si¢. — Co 0 tym
myslisz, czarowniku? Czy moj syn jest lojalny wobec mnie?

— Przekonamy si¢ o tym, moj krélu, gdyz ksigz¢ Antar na pewno bedzie dowodzit jednym
z oddziatéw wystanych na poszukiwanie zbieglych ksi¢zniczek.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Taramis nastepnego ranka obudzito stonce §wiecace jej w oczy. Co$ bylo nie w porzadku.
Dopiero po chwili sobie sprawg, ze zaniepokoita ja cisza. Uzun zawsze wstawat wczesniej od
niej, dlatego zwykle budzita si¢ styszac je krzataning 1 pod$piewywanie pod nosem. Teraz byt
juz ja dzien, wiatr ucichl, ptaki milczaty, a Uzun nie wydawal zadnego dzwigku, nawet nie
chrapat.

Ksiezniczka odwrécita glowe 1 spojrzata na §piwor swego przyjaciela, oparty o glaz.
Sadzac po wypuktosciach, w nim byt. Haramis niechetnie wypetzta ze swojego worka. Byto
znacznie chlodniej niz minionej nocy. Mruzac oczy przyjrzala si¢ bezchmurnemu niebu i
poniewczasie zrozumiala, ze widziane wczoraj chmury zapowiadaty nadej$cie mrozow.

Podpetzta do Uzuna i odsungta gore Spiwora, by zobaczy¢ jego twarz. Byta nieruchoma i
bez wyrazu. Haramis uznatla, ze widzi trupa.

— Wiadcy Powietrza! — szepnela z przerazeniem. — Powinnam byta odesta¢ go wczoraj,
nie, kilka dni wczesniej! — Chwycita matego Odmienca za ramiona i potrzasngta nim
gwaltownie. — Proszg ci¢, Uzunie, obudz si¢! Musisz zy¢! Proszg!

Galo Uzuna bezwladnie zakotysalo si¢ w jej uScisku. Haramis, przywolujac resztki
rozsadku, przypomniata sobie, ze zwloki sztywnieja. Moze jednak Uzun zyje?...

Potozyta go delikatnie na ziemi, Sciagneta z lewej reki rekawiczke 1 zatrzymata dion tuz
nad jego ustami. Miata wrazenie, ze uptyn¢to cate zycie, nim poczula jego oddech, i cata
wieczno$é, nim ponownie zaczerpnagt powietrza. Zyt, ale nalezalo przeniesé go do jakiego$
cieplejszego miejsca i to szybko! .....

Otulita Odmienca jego $§piworem i poszla po swoje rzeczy, ktore utozyta w poblizu Uzuna.
Spojrzata z niepokojem na niebo. Dzisiaj $nieg nie bedzie padat, a jesli dopisze jej szczgscie,
wrdci tu jutro po sakwe. Powinna pozosta¢ nie tknigta, w tej okolicy nie byto zwierzat, ktore
moglyby si¢ nig zainteresowac.

Zarzucita na plecy sakwe Uzuna 1 podniosta go, nadal zakutanego w §piwoér. Otrzasngwszy
zen $nieg, wsadzila go do wlasnego $piwora. Dodatkowa warstwa izolacyjna powinna mu
pomoc, cho¢by nawet trudno jej bylo nies¢ ten wielki cigzar. Na szczgscie Uzun nie wazyt
duzo, a $ciezka prowadzila w do6t zbocza.

Haramis poruszata si¢ do$¢ predko, zwlaszcza w miejscach, gdzie wpadata w poslizg.
Zatrzymywala si¢ wbijajac pigty w $nieg. Ani razu przy tym nie wypuscita z obje¢ Uzuna.
Przed potudniem =znalazta si¢ poza polami $niegowymi, a w potudnie na miejscu
poprzedniego obozu.

Byta to skalna nisza, sucha i1 ostoni¢ta przed wiatrem, teraz zalana promieniami stonca
stojacego w zenicie. Nawet skaly byty tu cieple. Haramis posadzila Odmienca przy tylnej
Scianie 1 wyruszyta na poszukiwanie drew na ognisko. Przedtem to Uzun si¢ tym zajmowat,
ale ksigzniczka przypomniata sobie, w jakim kierunku wtedy patrzyl i niebawem znalazta
chrust. Po powrocie sprawdzila stan Uzuna. Wcigz nie odzyskiwal przytomnos$ci, lecz
oddychat juz szybciej i Haramis uznata to za dobry znak. Rozpalita ognisko jak najblizej
Odmienca 1 zaparzyta herbate. Uzun niezmiennie spal, ale zapach herbaty przypomniat
dziewczynie, ze od wczoraj nic nie miala w ustach, wypilta wigc kilka tykow 1 uszczuplita
nieco zapasy Uzuna. , Uznata, ze w drodze na potudnie nie bedzie potrzebowat tak duzo
zywnosci. Bedzie przechodzil przez miejsca, gdzie tatwo znalez¢ co$ do jedzenia. Po positku
poczula si¢ znacznie lepiej. Posadzita Odmienca i ostroznie wlata mu do ust odrobing herbaty.
Ku jej ogromnej uldze ocknat si¢, gdy ciepty napoj dotknat jego ust. — Ostroznie, Uzunie —
mrukneta. — Przetknij.

Postuchal jej i zdotata go nakloni¢ do wypicia jeszcze kilku tykdéw, zanim odepchnat
garnuszek.



— Bardzo zmg¢czony — powiedzial niewyraznie.

—Ja takze jestem zme¢czona — przyznata Haramis. Powiedziata prawde. Byla
wyczerpana. Wypita reszt¢ herbaty, oparta si¢ plecami o skale i potozyta Odmienca na
kolana. Moze bliskos$¢ jej ciala pomoze: miata cieplg krew 1 powinna wydziela¢ cho¢ trochg
ciepla. A stonce tak mito przygrzewato. Zamkneta oczy i zwrécita twarz ku $wiathu.

— Ksiezniczko! — Brzemi¢ na jej kolanach wiercito si¢ jak oszalale. — Co my tutaj
robimy? Przeciez nasienie trillium nie mogto si¢ tak wcze$nie zatrzymac... — Uzun krecit
glowa na wszystkie strony, probujgc zorientowac si¢ w sytuacji. — Gdzie jestesmy? Co si¢
stato?

Haramis potrzasne¢ta glowa dla rozjasnienia mysli. Zazwyczaj nie spata za dnia — zdarzato
si¢ to tylko wtedy, gdy chorowata — czula si¢ wigc oszolomiona, jakby domieszano jej do
jedzenia narkotyku lub trucizny.

— Herbaty. — Znalazta po omacku garnuszek i podniosta si¢ z trudem, zsuwajgc Uzuna z
kolan.

Uzun wypetzt z obu §piworow.

— Zaparzg¢ ja — powiedziat.

Wzigt od Haramis garnek, dotozyl drew do ognia i zagotowal wodg. Obserwowata go
sennym spojrzeniem. Wygladato na to, ze przyszedt do siebie. Czy Odmiency moga najpierw
zamarzngé, a potem odtajaé bez uszczerbku dla zdrowia? Wydalo si¢ jej to
nieprawdopodobne. W kazdym razie Uzun zyje, ma si¢ dobrze i bedzie mogt wroci¢ sam.

Przyniost jej herbate. Saczyta ja powoli, czujac, jak odzyskuje jasnos¢ umystu. Wypita
polowe 1 podata reszte Odmiencowi.

— Uzunie — zaczgla, cheac si¢ z nim podzieli¢ spostrzezeniami, ktore poczynita podczas
schodzenia ze zbocza. — Jestem przekonana, ze za duzo czasu spedzilismy w bibliotece i w
sali koncertowej. ZachowywaliSmy si¢ niczym para ghlupich bohateréw z piosenki —
jakby$my mieli z gory zapewnione powodzenie w naszych poszukiwaniach 1 nie potrzebowali
inteligencji czy zdrowego rozsadku. Biata Dama uprzedzita mnie, Zze bede musiala rozstac si¢
z tobg przed dotarciem do celu podrozy, ale nie powiedziata, iz stanie si¢ tak dlatego, ze
zaciaggne ci¢ w wyzsze partie gor, gdzie panuja wielkie mrozy, ktorych twoje cialo nie
wytrzyma, i zamarzniesz w drodze. Odmieniec uwaznie rozejrzat si¢ po otoczeniu.

— Znam to miejsce. Czy nie tutaj zatrzymaliSmy si¢ ostatniej nocy?

— Nie — odrzekta Haramis. — To nasze obozowisko sprzed dwoch nocy. Obudzitam sig
dzi$ rano 1 znalaztam ci¢ prawie zamarznigtego na Smier¢. Poczatkowo myslatam nawet, ze
nie zyjesz! Twoja skora byta zimna jak powietrze 1 oddychate$ tak powoli, iz uptyn¢lo troche
czasu, nim si¢ upewnitam, ze zyjesz. — Wzdrygnetla si¢ na to wspomnienie. — Wsungtam cig
do swojego $piwora i zniostam tu, na dot, w nadziei, ze odtajesz i odzyjesz. — Odetchneta
gleboko. — Udato sie, dzigki Trojjednemu Bogu. Z toba wszystko w porzadku, prawda? —
dodata z niepokojem.

Jej opowiadanie wstrzgsngto Uzunem, ale po chwili namystu skinat twierdzaco gtowa.

— Czuje si¢ dos¢ dobrze — rzekt. — Nadal jest mi zimno, lecz to nic powaznego. P6zZniej
poczuje si¢ lepie;j.

— To dobrze — powiedziata Haramis. — Teraz, gdy znalazte$ si¢ poza strefa $niegu,
bedziesz mogt sam wroci¢ do Trevisty, ja za§ rusze w dalszg droge. — Poszukala w jego
sakwie przyborow wedkarskich. — Teraz wsun si¢ do $piworéw i1 odpocznij. Zobacze, czy
uda mi si¢ ztowi¢ rybe na kolacje. Jesli mi si¢ powiedzie, bedziemy mieli pozywienie i na
jutrzejszy dzien.

— Alez ksigzniczko, stracisz przynajmniej dwa dni!l — zaprotestowal Odmieniec. — |
moga skonczy¢ ci si¢ nasiona, tak ze nie bedziesz miata przewodnika.
— Juz stracitam dwa dni, stary przyjacielu — westchneta Haramis. — Nawet gdybym

zaraz zawrocila, dopiero przed $witem dotartabym do naszego ostatniego obozowiska —



zakladajac, iz bedg i8¢ przy $wietle ksigzycow rownie szybko jak za dnia, w co bardzo watpig.
Jutro nie bed¢ wszakze potrzebowata nasionka trillium, gdyz schodzac staratam sie¢
zapami¢ta¢ punkty orientacyjne. Moge wiec wraca¢ bez pomocy. W dodatku wszystko
wskazuje, ze dzi§ w nocy $nieg nie bedzie padal, wigc pdjde po wilasnych §ladach. Dlatego
przestan si¢ niepokoi¢ o mnie, pozostan tylko przy ognisku i odpoczywaj. Na Trojjednego
Boga, Uzunie, o mato nie umartes!

— Sadzisz, ze nie cieszylbym si¢ mogac umrze¢ w twojej stuzbie? — zapytal urazony
Odmieniec.

— Jestem przekonana, ze umartby§ — burknela gniewnie Haramis. — Wtasnie to miatam
na mysli méwiac, ze w naszych umystach pobrzmiewaly stare ballady. Zapewniam cig, ze
kiedy brngtam w $niegu taszczac przyjaciela z lat dziecinnych, ktory mogt umrzeé, poniewaz
bylam za glupia, by zauwazy¢, iz rozchorowatl si¢ z zimna, nie szukatam w mysli rymow do
piesni o jego bohaterskiej $mierci. Bytam glupia, ze nie zauwazytam, jak si¢ rozchorowates, a
ty postgpites rownie ghupio nie méwigc mi o tym. Twoja Smier¢ w niczym nie pomogtaby
Ruwendzie, a mnie napeitaby smutkiem i poczuciem winy. Strata dwoch dni to niewielka
cena za twoje zycie. By¢ moze... — ciagnela w zamysleniu — by¢ moze krélowa czasem
musi poswieci¢ zycie jednego ze swych poddanych, ale, na Wtadcéw Powietrza, jesli
kiedykolwiek przyjdzie mi tak uczyni¢, to tylko z waznego powodu!

— Czy nie dalaby$ mi szansy, bym byl wierny az do $mierci? — zapytal urazony
Odmieniec.

— Bynajmniej — zapewnita go Haramis. — Po prostu uwazam, ze nie jest to odpowiedni
moment, by§ umierat w mojej stuzbie. Przeciez jesli teraz umrzesz, to kto bedzie moim
nadwornym muzykiem, gdy odzyskam tron? I kto nauczy moje dzieci gra¢ na flecie z drzewa
fipple?

Uzun rozpromienit si¢ styszac te stowa.

— Dobrze, ksigzniczko, jesli tak sobie zyczysz. Wroce do mojej ojczyzny 1 zaczekam, az
wstapisz na tron, a ja — na twojg stuzbe.

— Ja rowniez niecierpliwie czekam na ten dzien — odrzekla z u$Smiechem Haramis,
otulajac go ciasniej drugim $piworem. — Spij teraz, moj przyjacielu. — Powieki Uzuna
opadty, a ksi¢zniczka przesungta dtonig po jego czole. Bylo znacznie cieplejsze. Odzyska sity.
Mrugajac oczami, by nie rozptakac si¢ z radosci, poszta nad rzeke towic ryby.

— Ksiezniczko, obudz si¢! — Uzun szarpal jg za rami¢. — Dzisiaj bedzie padal $nieg,
wigc musisz wyruszy¢ jak najwczesniej.

Haramis otworzyta oczy. Tak, niebo zastonity ciezkie, otowiane chmury czekajace na
odpowiedni moment, by zasypa¢ $niegiem cala okolice. Jekneta i usiadla z trudem. Nie
odpoczeta jeszcze po wzmozonym wysitku poprzedniego dnia. Niosgc Uzuna uzywala
niektorych migéni po raz pierwszy w zyciu. Teraz bolaty ja rece 1 ramiona.

Odmieniec krzatal si¢ przy ognisku, przygotowujac herbate. Potem przyniost ja Haramis.

— Ksigzniczko — rzekt rozgladajac si¢ dookota — gdzie jest twoja sakwa?

— Zostawitam jg wczoraj w ostatnim obozowisku — powinnam tam po nig wroci¢, zanim
zasypie ja $nieg! — Haramis pospiesznie wypita herbatg, wstata, zwingta swoj $piwor 1
obwigzata go wokot pasa. — A ty, Uzunie, lepiej odejdz stad jak najszybciej! Chyba nie
chcesz, by zaskoczyt ci¢ $nieg?

— To prawda — zgodzit si¢ Odmieniec, wsuwajac jej do reki spory kawat suchara. —
Jedz to po drodze i niech Wtadcy Powietrza beda z toba!

— 1z tobg, moj przyjacielu! — Haramis uscisngta go mocno, czujac bol rozstania, a potem
ruszyta z powrotem $ciezka. Przynajmniej nie musiata obserwowac lecacego nasienia i mogta
skupi¢ uwage na tym, gdzie stgpata. Przynajmniej dopoki $nieg nie spadnie...



Idac z mniejszym obcigzeniem znajomym juz szlakiem pigla si¢ szybko w gorg. Przebyta
potowe drogi, kiedy zaczat padac $nieg. A gdy dotarta do skaty, pod ktorg obozowali wraz z
Uzunem dwie noce temu, jej sakwe okrywala gruba warstwa biatego puchu.

Odkopata ja, zjadta kilka kawalkow suchara 1 wyzlobita legowisko pod skalg od
zawietrznej strony. Bylo juz bardzo ciemno. Nie optacato si¢ rozpala¢ ogniska, gdyz padajacy
$nieg szybko by je zgasil. Wsuneta si¢ wigc do $piwora, wciggneta do niego réwniez sakwe 1
czekata na sen.

Byta jednak bardzo poruszona przezyciami minionego dnia i nie mogta tak tatwo si¢
uspokoi¢. Nigdy nie czula si¢ taka osierocona i samotna jak teraz. Nagle u§wiadomila sobie,
ze oto po raz pierwszy w zyciu naprawde jest zupelnie sama. Przed labornocka inwazja
zawsze miala wokot siebie rodzicow, siostry, Uzuna i reszte mieszkancow Cytadeli. Od
upadku twierdzy Uzun nie odstgpowal Haramis, z wyjatkiem kilku godzin, ktore spedzita w
towarzystwie Arcymagini. I chociaz czasami pragneta samotnosci, teraz, kiedy ja znalazta,
wecale nie byta pewna, czy jej si¢ to podoba.

Oproécz samotnosci niepokoily jg inne sprawy. Przede wszystkim za§ Uzun. Modlita si¢ do
Wiadcow Powietrza, zeby bezpiecznie opuscit gory. Teraz jednak, gdy miala czas zastanowic
si¢ nad wszystkim, nasungto si¢ jej kilka pytan. Dlaczego Uzun nie przyznat si¢, ze nie moze
dalej i8¢, az omal nie zamarzt na zawsze? Dlaczego Arcymagini nie poradzita jej, by
pozostawila Uzuna, zanim wejdzie na pola $niegowe, a zamiast tego powiedziata tylko, ze
stary muzyk opusci ja przed znalezieniem talizmanu? Tak, oboje jej bardzo pomogli, ale Uzun
moglby przy tym zging¢!

Oczywiscie, wina lezata zardwno po jej, jak 1 po ich stronie. Ona Zle osadzita sytuacje, lecz
tamci dwoje sg od niej starsi. Czyz nie powinni by¢ madrzejsi?

Jestem krolowa Ruwendy, pomyslata rzeczowo. I cala odpowiedzialno$¢ spada na mnie,
nadal jednak potrzebuje rady kogo$, komu moge zaufaé. A w jakim stopniu moge ufaé
kazdemu z nich? Uzun chyba nie zauwaza swoich stabych stron, w kazdym razie nie bardziej
niz Kadiya, a jesli nawet je dostrzega, nie przyzna si¢ do tego bez sprzeciwu. A co do
Arcymagini, czyz nie uznata go za dostatecznie wazng osobe, by si¢ tym martwic?

Poniewczasie zdata sobie sprawg, ze nawet jej ukochani rodzice nie byli mistrzami sztuki
zycia 1 dyplomacji. Zaborcze plany Labornoku wobec Ruwendy byly dobrze znane na
ruwendianskim dworze. 1 chociaz Haramis nawet przez chwilg¢ nie zamierzata poslubi¢
Voltrika, jej rodzice mogli przynajmniej udawac, ze prowadza negocjacje w tej sprawie, albo
wyrazi¢ troske z powodu wielkiej réznicy wieku miedzy Haramis a Voltrikiem 1 w zamian
zaproponowac reke corki synowi wladcy Labornoku. Jak on mial na imi¢? Ach, tak, ksigze
Antar. Jesli za§ Ruwenda pragneta sojuszu z Varem, a na pewno byt to niezty pomyst, to
przeciez Haramis nie byla jedyna krolewska corka. Wprawdzie trudno jej bylo wyobrazié¢
sobie Kadiye jako czyjakolwiek zone, lecz Anigel Swietnie si¢ nadawata na matzonke, ktora
by przypieczetowala przymierze. Byla taka tagodna i ulegta, ze umiataby wspotzy¢ z kazdym.
A jesli ona, Haramis, mogta o tym wszystkim mysle¢ w wolnej chwili, to co robili jej rodzice
i ich doradcy? Ufali Biatej Damie? Najwyrazniej trzeba zna¢ nie tylko zdolno$ci, ale i1
zamiary tych, kogo pyta si¢ o radg, albo na kim si¢ polega, zdecydowata. Kto wiec moglby
teraz jej pomoc, jesli ktos taki w ogole istnial? Zastanawiajac si¢ nad tym, Haramis zasneta
gleboko.



ROZDZIAL OSIEMNASTY

Ksigzniczka Anigel omal nie zemdlata, kiedy Biata Dama wyjawila jej naturg talizmanu,
ktoéry musi odnalez¢. Trzyglowy potwor! Taka perspektywa przestraszytaby nawet odwazng
Kadiye lub pewna siebie Haramis. Smiechu wart jest pomyst, Ze ona, Anigel, ma znalez¢ i
ujarzmic¢ takiego stwora. Nie, to niemozliwe!

Zanoszac si¢ od ptaczu, powtorzyta wszystko Immu (Arcymagini tymczasem zasne¢ta i nie
mozna si¢ bylo jej dobudzi¢), ale ta doradzita jej zachowac¢ cierpliwosc¢.

— Istniejg rozne rodzaje potworéw — powiedziata Immu — i nie wszystkie sg podobne do
Skritekow z ich $wiecacymi oczami oraz szarpigcymi zdobycz klami i pazurami, gdyz to
stowo ma wiele znaczen. Dopdki nie zobaczysz na wlasne oczy tego potwornego talizmanu,
ksigzniczko, lepiej powstrzymaj si¢ od wydawania sadow o tym, czy powinnas si¢ go bac, czy
tez nie.

Zdroworozsadkowa rada Immu w pewnym stopniu pocieszyta ksiezniczke. Poniewaz Biata
Dama spata glebokim snem, Anigel i jej piastunka rozgos$cily si¢ w chacie, korzystajac z
dobrze zaopatrzonej spizarni zjadly ugotowang przez siebie wspaniatg kolacj¢, i w koncu
zasngly na podlodze przed ogniskiem, kazda po jednej stronie Arcymagini, na wypadek,
gdyby potrzebowata ich pomocy.

Rano Arcymagini znikneta.

Znikneta rowniez jej chata, schludne podwoérko ze szczypigcymi trawe togarami, Czarnym
Trillium 1 matym sadem, nawet kamienne schodki i nabrzeze, do ktoérego przybity todka.

Anigel 1 Immu ocknety si¢ w swoich $piworach na poro$nietym dzungla zboczu pod
wielkimi li§émi bruddoku, ro$liny zwanej przez Nyssomu ,przyjacielem wedrowca”, z
powodu dajacych schronienie lisci 1 stodkich, soczystych owocow. Jedyna wskazdéwka, ze nie
znajdowaty si¢ na dzikim pustkowiu, byly ruiny Noth, widoczne za drzewami rosnagcymi na
drugim brzegu rzeki.

Anigel najpierw krzyknela z przerazenia 1 zaskoczenia, a potem wybuchngta placzem.
Przez chwile nawet przebieglo jej przez mysl, czy ich spotkanie z Arcymaginia nie byto
snem. Znalazta wszakze pod swoim $piworem duzy zielony li$¢, ze ztotg zytka wyznaczajaca
jej marszrutg.

— Spojrz, spojrz, spojrz! — zawotata nagle Immu, przechadzajac si¢ nad woda. — Biata
Dama pozostawita nam podarek!

Pociagajac jeszcze nosem, Anigel wypelzta ze §piwora 1 zeszta na brzeg laguny. Wsrdd
wysokich trzcin i zottych kwiatow ukryta byta tédka. Nie ta, spleciona z trzcin przez Uisgu,
ktorg tu przyptynely, ale wigeksza, wyztobiona przez Nyssomu z pnia drzewa kala, taka jakie
ptywaty wokoét Cytadeli. Tylko jedno roznito ja od tamtych: czgécig konstrukeji byta mocna
belka, do ktorej przywigzano pare postronkow, a na dziobie — blizniacze pierscienie.
Przewleczone przez nie rzemienie lezaly na przedniej lawce wio$larza. Ich kofce gingty w
ciemnej wodzie.

Anigel przez chwile przygladata si¢ temu urzadzeniu, zastanawiajac si¢, do czego moze
stuzy¢.

— Nie sadzisz, ze... — zaczela, a potem wrzasneta z zaskoczenia, kiedy dwie duze glowy,
porosnigte cetkowanym zielonym futrem, wynurzyly si¢ z wody, mrugnely wielkimi
czarnymi oczami, nastroszyly wasy i szczerzac kty, syknety ostrzegawczo.

— Rimoriki! — zawotata Immu. — Och, Boze...

— Ale... ale nie ma tu Uisgu, zeby nimi powozili — wyjakata ksi¢zniczka.

— A jednak wydaje si¢, ze Arcymagini chce, zebySmy postuzyly si¢ tym bardzo
skutecznym $rodkiem transportu.

Anigel zagryzta wargi. Nie potrafila spojrze¢ Immu w oczy.



— Czy sadzisz, ze dasz sobie z nimi rad¢? — szepneta cichutko.

— Nie, ksi¢zniczko — odrzekta z powagg kobieta Nyssomu. — Te zwierzeta wspolpracuja
tylko z przyjacidéimi, ktérzy pija Swiety miton.

Drzac na calym ciele Anigel zwrdcita si¢ do rimorikow:

— Czy to Arcymagini postata was, by$cie nam pomogty?

Jedyna odpowiedzig byt peten ztosci syk. Rimoriki niecierpliwie zanurzyty si¢ w wodzie 1
zndw wynurzyly, odstaniajac uprzaz taczaca je z todzia, ktoéra zakotysala si¢ gwaltownie w
powstalych falach, szarpigc jednoczesnie cume przywigzang do skaty na brzegu.

Ksiezniczka zamkneta oczy.

— Immu, czy mozesz napi¢ si¢ mitonu?

— Nie, moje dziecko — odpowiedziata tagodnie piastunka. — Uisgu podarowali go
tobie... 1 teraz wiemy dlaczego. — Pozostawiwszy Anigel samej sobie, poszta po rzeczy.
Zerwala tez kilka owocoéw bruddoku na $niadanie. Wlozyta sakwy do todzi i podata
ksigezniczce szkarlatng tykwe z mitonem.

Anigel wziela ja. Oczy miata szkliste, a policzki mokre od tez. Wyjeta korek i podniosta
tykwe tak, by rimoriki ja zobaczyty.

— To ja musze si¢ napié, prawda?

Wielkie wodne zwierzgta zamknely pyski i zanurzyty sie znow w lagunie. Tylko ich nosy i
spogladajace podejrzliwie oczy wystawaty nad wodg. Znieruchomiaty, obserwujac Anigel.

Ksiezniczka jedng reka siegneta po amulet. Druga podniosta tykwe ze §wigtym napitkiem
do pobladtych ust. Wypita tyczek i nagle...

— Widzisz, bracie, jak ta cztowiecza kobieta si¢ nas boi — ustyszata w swoim umysle.

— Jeszcze bardziej obawia si¢ mitonu, a przeciez si¢ go napita. Cztowieku! Czy nas
styszysz? Czy chcesz by¢ nasza przyjaciotka?

— Tak — szepngta Anigel.

— Wiec zanurz dwa palce w mitonie, wejdz do wody i podziel si¢ z nami tym napitkiem.

Postuchata oszotomiona, i1 zatkngta skraj szaty za pas. Ciepty mut laguny wciskat si¢
miedzy palce jej nog, kiedy szta tam, gdzie woda siggala jej do kolan. Wyciagnela dton z
brgzowawym ptynem kapigcym z palcow.

Dwa wielkie zwierzaki podplynety do niej, oparly przednie koficzyny na dnie 1 otworzyty
pyski. Rozwinglty podobne do biezy, ostro zakonczone jezyki, ktorymi mogly przebijaé
tuskowate ciata ryb jak widczniami. Anigel zdawalo sie, ze z daleka obserwuje siebie sama,
patrzy na jaka$ fantastyczng sztuke, w ktorej stojaca w wodzie dziewczyna i rimoriki sg tylko
aktorami. Najpierw jednym palcem, a potem drugim dotkneta straszliwych jezykow. A kiedy
rimoriki przetknely miton, ich pyski zmienily wyraz: promieniowaly zyczliwo$cia, a nie
dzikoscig jak dotad — 1 juz sig¢ ich nie bata.

Anigel zakorkowatla tykwe 1 wsadzita ja do sakiewki, w ktorej lezat juz 1is¢ Czarnego
Trillium. Miata zawroty glowy. Kolory bagiennego listowia, zaro$nig¢tej algami wody w
lagunie, nawet barwa rzezbionej 16dki wydawaty sie ostrzejsze i jaskrawsze niz zwykle. Czuta
subtelne zapachy, ktérych do tej pory nie zauwazata. Styszata tez tyle dziwnych i zbyt
glosnych dzwiekow, ze na chwile rozbolaty ja uszy. Jej cialo pokryto si¢ gesig skorka,
wzdragajac si¢ przed lekkim tchnieniem wietrzyka i dotknigciem ubrania, ktore nagle wydato
si¢ jej ciezkie 1 drapigce. Lecz za to prady wody piescity jej nogi, a migkki jak aksamit mut
gladzit stopy.

— Miton ci¢ zmieni.

— Na poczatku miton zwigksza twoja zdolno$¢ postrzegania, przecigzajac twe slabe
ludzkie zmysty. Ale to zte samopoczucie minie. Staniesz si¢ silna 1 dzielna tak jak my.

— Tak... czuje si¢ juz lepiej — powiedziata na glos.

— To dobrze. To $wiadczy, ze mozemy zaprzyjazni¢ si¢ z cztowiekiem. Ty bedziesz si¢
dzielita z nami swojg inteligencja, a my przekazemy ci nasza odwage i sife.



— Nazywacie mnie inteligentng. Nigdy tak o sobie nie mys$latam. Zrobi¢ jednak wszystko,
by taka si¢ stac, jesli tylko uzyczycie mi odwagi, gdyz bez niej najwigksza nawet inteligencja
nie pomoze mi w znalezieniu tego, czego szukam.

— Biata Dama polecita nam, bySmy ci pomagali. Zrobimy, co mozemy.

— Czy macie jakie$ imiona?

— Nie mogtabys ich wypowiedzie¢. Nazywaj nas przyjaciotmi.

— Co... co teraz zrobimy?

Anigel ustyszala w mys$lach $miech rimorikoéw. Ale to stara dobra, zgryzliwa Immu
odpowiedziata:

— Zrobimy, zrobimy, zrobimy! I to ty masz by¢ najinteligentniejsza z nas wszystkich? Co
za ironia losu! Las Tassaleyo jest o trzysta mil stad, a my nie mozemy nawet rozpoczac
poszukiwan twojego talizmanu, poki tam nie dotrzemy. Moze jednak wejdziesz do todzi,
ghupiutka dziewczyno, wezmiesz wodze 1 wreszcie ruszymy w droge!

Rimoriki jakby dobrze wiedziaty, ktérgdy ptyna¢, i kierowaly si¢ wskazowkami, ktore
Anigel dostrzegta na liSciu Czarnego Trillium. Mknety przez wody Notharu niczym nie
skrepowane nie przestrzegajac zadnych $rodkow ostroznosci, wiedzialy bowiem, ze
Labornokowie nie mogli ptywac po tej rzece. Anigel nie znalazta §ladow Kadiyi. Rimoriki nie
potrafity jej tez powiedzie¢, co si¢ z nig stato. Kiedy t6dka wptyneta na szerszy Gérny Mutar,
Anigel polecita swoim rumakom zwolni¢ nieco i ptyna¢ ukradkiem blizej brzegu, by nie
dojrzaty ich oczy nieprzyjaciela. I rzeczywiScie, niebawem natkneli si¢ na sze$¢ todzi pelnych
labornockich zZoierzy przeszukujacych wody wokol Trevisty. Zajmowali sie¢ oni swoimi
sprawami i nic nie zauwazyli, mimo ze jedng z labornockich todzi zbiegowie mineli w
odleglosci mniejszej niz dwadziescia elli.

Co wieczdér znajdowali bezpieczne obozowisko. Anigel stojac w plytkiej wodzie,
wyprzegala rimoriki, ktére wymykaly si¢ na polowanie. CzeScia zlowionych ryb i1
upolowanych wodnych zwierzat dzielity si¢ z nowa przyjacidtka. Rano kobiety znajdowaty
lezaca w poblizu obozu zdobycz. Lecz codziennie zanim Anigel mogla znoéw zaprzac
rimoriki, musiata pi¢ miton, a potem dzieli¢ si¢ nim z tymi niezwykltymi zwierzgtami.

Czwartego dnia podrézy w dot rzeki ksiezniczka obudzita si¢ w pelnej ciszy ciemno$ci tuz
przed $§witem, gdy nocne istoty wreszcie umilkty, a te, ktoére prowadzity dzienny tryb zycia,
jeszcze si¢ nie obudzily. Gesta mgta otulita ich malenkie obozowisko na wysepce w okolicy
Trevisty. Liscie ociekaly woda. Obudzita ja jaka$ zbtgkana kropla, spadajaca z przewrdconej
do gory dnem todzi, ktora data im schronienie.

Spata 1 nic jej si¢ nie $nito.

Lezata w swoim $piworze, Sciskajac z calej sity amulet, styszac tylko nieregularnie kapanie
kropli rosy 1 ciche chrapanie Irnmu. Odkad wraz ze swoja piastunkg zasneta na podtodze
zaczarowanej chaty Bialej Damy, nie nawiedzaly jej juz sny o suszy i ogniu. Dziwne, Ze
dotad tego nie zauwazyta...

Czy rzeczywiscie wyleczylam si¢ z tchorzostwa? — zapytata si¢ w duchu. Nie, to
niemozliwe. Wiedziala, ze nadal panicznie si¢ boi — boi si¢, ze schwytaja ja 1 zabijg
labornoccy Zotnierze, przeraza ja nieprzebyty Las Tassaleyo i zamieszkujacy go dzicy,
nieznani tubylcy, ale najbardziej obawia si¢ straszliwego talizmanu, ktory ma odszukaé
Trojgtowego Potwora.

A jednak przestaty ja dreczy¢ nocne koszmary — ostrzezenia jej tajemnego ja. Co to miato
oznacza¢? Chciala zapyta¢ Immu, ale ta spata glebokim snem, mamroczac niekiedy co$§ w
swoim jezyku, 1 ksig¢zniczka nie miata serca jg budzic.

Anigel znéw zapadia w sen.



W gore i w dot Dolnego Mutaru ptywato wiele todzi wyladowanych Zotierzami i
prowiantem. Wydawalo si¢, ze zwyciezcy zarekwirowali calg ruwendianska flote handlowa
— lecz ani Anigel, ani Immu nie mogly odgadna¢, w jakim celu. O mato nie wpadly im w
rece pewnego ranka, kiedy przys$pieszajac na zakrecie spotkaty w niewielkiej odlegtosci
szeregiem plynace prosto na nie labornockie todzie. Anigel chwycita amulet, probujac
uczyni¢ niewidzialnymi siebie i Immu, ale czar nie podziatal. Zanim jednakze zdazyta wpasc
w panike, rimoriki nagle zmienily kurs pod katem prostym i ukryly todke za wielkim
ptywajacym pniem. Labornokowie, na wpdt oslepieni wschodzacym stoncem, nic nie
zauwazywszy, poptyneli dale;.

Kiedy dhubanka zblizyta si¢ do gesciej zaludnionych rejonow powyzej Cytadeli,
ksiezniczka polecita rimorikom ptyna¢ trudno widocznymi bocznymi kanatami i zakolami, by
znikna¢ wrogom z oczu. Ich szczegscie wydawato si¢ prawie nadnaturalne. Nie ptynely z taka
predkoscia jak z Trevisty do Noth, gdyz nie mogly zmienia¢ wodnych rumakéw na wzor
Lebba i Tirebba, a mimo to rozwijaly spora szybkos¢. Uniknelty tez wielu naturalnych
niebezpieczenstw, takich jak gigantyczne migsozerne ryby milingal, od ktorych roito si¢ w
Mutarze tam, gdzie przeptywat przez Czarne Blota. Rimoriki byly groznymi przeciwnikami 1
dlatego wiekszos¢ wodnych stworzen wolata omijac je z daleka.

Pierwsza prawdziwa katastrofa zagrozita im pewnego dnia, kiedy obozowaty kilka mil
powyzej Cytadeli, czekajac na zapadnigcie nocy, by mina¢ ja bezpiecznie. Anigel przekonata
si¢, ze czerwona tykwa z mitonem jest pusta. Korek obluzowat si¢ i cenny ptyn wyciekt.

— To straszne! — zawotata ksiezniczka. — Ze tez to musiato si¢ sta¢ wlasnie tutaj, w
najbardziej niebezpiecznym miejscu, gdzie roi si¢ od nieprzyjacielskich zolnierzy! Bez
mitonu rimoriki nawet nie pozwolg nam wsig$¢ do todki. Przypominasz sobie poranek, kiedy
zapomnialam o tym rytuale? Wyszczerzyly wtedy na mnie z¢by, jakbym byla calkiem obca!
Och, Immu, co zrobimy? Jezeli rimoriki nam nie pomogg, nigdy nie dotrzemy do Lasu
Tassaleyo.

— Mozesz zrobic¢ tylko jedno: przyrzadzi¢ wigcej mitonu — odrzekta Immu.

— Ale jak? — zmartwita si¢ Anigel. Otworzyla szerzej oczy, gdy zdata sobie sprawg, co
bedzie musiata uczyni¢. — Och, ja nie moge tego zrobi¢! — jekneta. — Nawet sobie... a tym
bardziej im.

— Pomogg ci nabra¢ krwi — pocieszyta ja Immu. — Tylko pierwsze uktucie jest bolesne.
Ale ze swymi przyjaciéimi o ostrych zgbach bedziesz musiata sama sobie radzi¢. Potkng mnie
od razu, gdy tylko si¢ do nich zblize.

Po dtuzszym wahaniu, ksi¢zniczka w koncu ulegta. Immu narwata znanych sobie grubych
lisci, wycisneta z nich sok, a potem ostrym sztylecikiem przebita zyle na przegubie
dziewczyny. Anigel nie wydata Zadnego dzwigku. Sok z liSci, wlany do rany, uniemozliwiat
krzepnigcie krwi 1 wklesty 1is¢ drogo szybko si¢ nig napetnil. Przelawszy potem krew
ksigzniczki do czerwonej tykwy, Immu przemyta ranke czysta rosa, przykryta leczniczym
niebieskim kwiatem i mocno przewigzata.

— No! — oswiadczyta z dumg, zawigzawszy na zgrabny wezet przewiazke z trawy. —
Nie mam jednak pojecia, jak upuscisz krwi rimorikom.

— Zapytam je — odrzekta Anigel. I rimoriki powiedziaty:

— Przynie$ lis¢—talerz do todzi.

Wodne rumaki, jeszcze nie zaprzezone, ptywaty wokot dtubanki, wyciagnietej do potowy
na brzeg. Kiedy Anigel wpelzta na rufe, zblizyly si¢ do niej. Uniosty si¢ po kolei, nadgryzty
brzegi wlasnych przednich ptetw, pozwalajac krwi sptyna¢ do liscia drogo. Kiedy zebrato si¢
jej dostatecznie duzo, jeden z rimorikow odptynat i wrocil z jaka$§ wyrwang z korzeniami
bagienng rosling o czerwonych kwiatach.



— Zmiazdz bulwg tej rosliny i zmieszaj ja z krwig. W ten sposob przyrzadza si¢ miton.
Mieszkancy bagien zazwyczaj odcedzaja ten ptyn, ale to naprawde nie jest konieczne —
ustyszala w myslach Anigel.

— Dzigkuje wam, moi przyjaciele — odparta. Wypehita ich zalecenia i tykwa napetnita
si¢ brazowym, stonawym $§wigtym napitkiem. Ksiezniczka tak juz si¢ do niego przyzwyczaita,
ze pila bez wahania i nastgpujace po nim wyostrzenie zmystOw uwazata za naturalne.
Rankiem nie czula si¢ naprawde rozbudzona, jesli nie podzielila si¢ mitonem z rimorikami.

Znacznie pozniej, przed switem, kiedy prawie oplynety Pagorek Cytadeli 1 mknely przez
jakie$ rozlewisko graniczace z Zielonymi Btotami, Anigel zapytata Immu, czy miton zmienit
jej osobowos¢, jak miat pono¢ zmienia¢ Nyssomu, ktorzy si¢ go napili.

— Jeste$ ta samg mitg osobka, ktorg zawsze kochalam — odrzekta Immu — chociaz moze
dojrzalsza, bardziej doswiadczong, nie tak wybredng w jedzeniu i mniej drazliwg na punkcie
tego, gdzie bedziesz spaé, albo gdzie ulzysz naturalnym potrzebom twego ciata. Stata$ si¢ tez
niezwykle zrgczng poganiaczka. Nie wiem jednak, czy twoi ziomkowie uznaliby to za
poprawe.

— Od opuszczenia Noth nie dokuczaja mi senne koszmary — przyznata Anigel. — Immu,
czy myslisz, ze to znaczy, iz statam si¢ odwazna?

— A moze stata$ si¢ skonczong wariatka — zrzedzita staruszka. Miata dusze na ramieniu,
gdyz dtubanka kluczyta w gestym zagajniku drzew kalas na poétnoc od Wielkiej Grobli. Po raz
pierwszy od bardzo dawna nie bylo mgly i1 trzy ksiezyce przeswitywaly przez obwieszone
mchem gatezie. — Tylko spdjrz na siebie, ksi¢zniczko! Kiedy mkniemy w mroku szybciej niz
Skritekowie, $ciskasz wodze tak wprawnie, jak stary rzeznik obdziera wolumniala ze skory.
Kiedys$ za szczyt swojej odwagi uznala§ parg krokow nowego tanca czy uzycie nieznanego
wzoru w hafcie. Daleko zaszta$ od tamtego czasu. ..

— Ale ja wciaz si¢ boj¢, Immu.

— Oczywiscie, ze si¢ boisz. Ja takze — 1 mam powody! Jezeli nie kazesz zwolni¢ tym
przekletym zwierzakom, rozbijemy si¢ na drzewie 1 nocne ptaki beda chichotaty nad naszymi
potamanymi ko§¢émi.

— One widza w ciemnosci. — Anigel $ciggneta lekko wodze. — Szybko$¢ zreszta nie jest
naprawde grozna. Chodzi o co$ innego. Wisi nad nami co$ groznego i to blisko, a... ja to
czuje.

— To moze by¢ prawdziwe.

— Sadzisz, ze moje siostry rowniez szukajg swych przerazajacych talizmanow?

— Prawdopodobnie.

— Biala Dama postapita okrutnie, rozdzielajac nas! — zawotala nagle Anigel. —
UrodzilySmy si¢ razem. Przez cale Zycie bylySmy razem. Byloby nam znacznie tatwiej,
gdybySmy mogty razem prowadzi¢ poszukiwania. Moglyby$my sobie pomagac!

— Bez watpienia — mrukneta zmeczonym glosem piastunka. Opuscita glowa. Podmuchy
powietrza splaszczyty jej dlugie uszy wystajace spod dworskiego czepca, ktoérego nie chciata
zdja¢. — Ale nie brak wam wiernych shug.

Ksigzniczka w ostatniej chwili ugryzia si¢ w jezyk i nie wypowiedziala nastepnej skargi.
Wielu tubylcow jej pomoglo, nie mowiac juz o rimorikach. Lecz jej najwierniejsza
towarzyszkg 1 pomocnicg byta sama Immu. Czy cho¢ raz okazata wdzigcznos¢ swojej starej,
drogiej niani, odkad wyruszyty w t¢ straszng podr6z? Uwazala obecno$¢ Immu za zupehnie
naturalng, nigdy nie pomyslata, jak przerazona i zm¢czona moze by¢ stara Nyssomu. Teraz
za$ obie nie spaly caty dzien i wigksza czg§¢ nocy, gdyz Immu odrzucita propozycje
ksiezniczki, by zdrzemneta si¢ podczas nocnej jazdy. Anigel za$ byla nieustajgco podniecona,
pelna energii, chciala ptyna¢ dalej. Rimoriki wyczuwaly to i dawaty z siebie wszystko. Ale
wida¢ bylo, ze Immu jest wyczerpana...

— Znajdzcie bezpieczne obozowisko — powiedziata w mysli swym wodnym rumakom.



— Tak, przyjaciotko — odrzekty. Dlubanka zwolnita, skrecita i przeslizgnela si¢ przez
zastong kwitngcych nocg pnaczy. Przed nimi majaczyl w mroku wysoki, suchy pagorek.
Kiedy t6dka zgrzytneta o dno, Immu sapneta. Podniosta glowg i otworzyta oczy.

— Obudz si¢, Immu — powiedziala cicho Anigel. — Czas i$¢ spac.



ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

Kadiya wiedziata, ze sg traktowani jak honorowi goscie, i jakas cierpliwa czastka jej istoty,
cho¢ niewielka, zrozumiala, ze by¢ moze to wszystko, czego nalezy oczekiwa¢. Mimo to na
drugi dzien po przybyciu do wioski Nyssomu, podjeta ostatnig probg pozyskania zbrojnej
pomocy od gospodarzy. Chodzito jej o co$ wigcej niz tylko zyskanie sprzymierzencow i
zemste. Ci wie$niacy przeciez powinni si¢ przygotowa¢ na najgorsze. ha przybycie
najezdzcow z Labornoku.

Poprosita o jeszcze jedno spotkanie z Pierwsza Mowczynig, starajagc si¢ pohamowaé
zniecierpliwienie i pows$ciggnaé swoje zadania.

— Pani — powiedziata cichym, monotonnym gltosem — ludzie, ktorzy teraz przybyli do
waszej krainy, nie sg tacy jak my, Ruwendianie. Pozwol sobie opowiedzie¢ o ich okrutnych
uczynkach.

Jej rece, dotad lezace spokojnie na kolanach, nagle zacisnety si¢ az do bolu. Musiata
dwukrotnie przetkngé $ling, zanim rozpoczeta opowies¢ o $mierci swego ojca. Kiedy na jej
wspomnienie poczuta mdtosci, wzbudzita w sobie gniew.

Trudno jest odczyta¢ subtelne zmiany wyrazu na twarzy Odmienca. Kadiya bardzo
uwaznie szukata znaku, ze Pierwsza poruszylo to, co przedstawita jej w catej potwornosci,
niczego nie ukrywajac.

— W taki sposodb potraktowali swoich ziomkdéw, ktorych pojmali w uczciwej walce —
zakonczyta. — Pani, oni jeszcze bardziej gardza twoim ludem. Jak ci si¢ zdaje, co by zrobili,
gdyby zdobyli wasza wioskg? Blotny Labirynt strzeze waszych tajemnic i byl dotad waszym
murem obronnym. Lecz Labornokowie przywiezli ze soba czarownika, ktérego atakom nie
mogly si¢ oprze¢ nawet zabezpieczenia Arcymagini. Walczy¢ uczciwie na miecze, stal
przeciw stali, to jedno. Lecz zmaga¢ si¢ z czarng magig bez niezbednego oreza, znaczy
ponies¢ kleske zanim zagrajg rogi bojowe. To jest wasza kraina, ktorej najezdzcy nie znaja.
Zdazyli juz jednak, jak si¢ zdaje, sprzymierzy¢ si¢ ze Skritekami — a majq t¢ sama zla nature
co oni. Mozna si¢ wszakze im przeciwstawi¢. Uzyjcie swojej wiedzy 0 krainie bagien!
Powiadam ci — jesli nawet wasze obyczaje nie pozwalajg poprzeé naszej sprawy, pilnujcie
przynajmniej wilasne;j!

Pierwsza milczata 1 przez ten czas Kadiya tudzita si¢ nadziejg. Moze jej stowa przekonaty
kobiet¢ Nyssomu. Niech Hamil zdobedzie Treviste, niech wezwie Skritekow, ale jesli
Nyssomu powstang 1 uczynig bron z samej ziemi, na pewno istnieje szansa...

Lecz kiedy Mowczyni odezwala si¢, jej stowa brzmiaty oficjalnie, nie bylo w nich ciepta.

— Kroélewska corko, to prawda, ze twoj lud 1 my, mieszkancy Btotnego Labiryntu, zyliSmy
w pokoju przez wiele lat. Kroniki nie zanotowaly takich okropno$ci, o jakich mi
opowiedziatas. Poniewaz zabici sg twymi krewnymi, zrozumiale jest, ze szukasz wszedzie
pomocy, by pomsci¢ ich $mieré. Ale cho¢ laczy nas przyjazn, mamy dawniejsze
zobowigzania, taczace nas z Bialg Panig z Noth, ktérej winni jesteSmy postuszenstwo.
Wezwata ona ciebie i twoje siostry. Mozliwe, Ze ma juz jaki§ plan dziatania. BadZ jednak
pewna, iz nie musisz nas ostrzega¢. Zanim twoj lud tu przybyl, kraina blot poznata, co to
wojna...

Zapatrzyta si¢ ponad ramieniem Kadiyi w przestrzen.

— Dawno temu $mier¢ zebrala tak obfite Zniwo, Ze przekracza to wyobrazenie. Jak ci si¢
zdaje, dlaczego ta kraina stala si¢ taka jak obecnie: spustoszona, a w wielu miejscach
opuszczona? Jest pelna tak strasznych niebezpieczenstw, ze niektorych $ciezek unikamy od
wiekow? Tamta wojna nie byla naszg, ale nas zrodzita. Kiedy walczacy odeszli, pozostalismy
sami, nowo narodzeni, w dziwnym $wiecie, ktory musieliSmy uczyni¢ naszym. Wtedy to
zlozyliSmy przysiege, ze zaden Nyssomu nigdy wiecej nie wezmie udzialu w takiej wojnie.



Zawdzigczamy zycie Pani z Noth. Dzigki niej dlugo zyliSmy w pokoju. Jezeli nas atakuja,
walczymy, ale nie wydajemy wojny innym. Odpowiedzi na drgczace ci¢ pytania znajdziesz w
Noth, krolewska corko.

Dlatego to wytacznie Kadiya 1 Jagun wyruszyli w dalszg droge, a im dalej wedrowali, tym
dziwniejsza i straszniejsza stawala si¢ kraina bagien. Wigkszos¢ roslin w lasach Czarnych blot
miala rozne odcienie zielem. Natomiast tu, w Ztotych Blotach, rosta wysoka trawa—trzcina o
zottych wiechach, od ktéorych nadano imi¢ tej okolicy. Tutaj tez, na wysepkach
wynurzajacych si¢ z pokrytej zielong piang wody, rosty kegpami niespotykane gdzie indziej
wielkie rosliny o migsistych lisciach. Liscie te, biatozotte z czerwonymi zytkami,
przypominaly gnijaca ran¢ i1 ziongly smrodem, ktory przyciggalt owady. Im dalej Jagun i
Kadiya zaglebiali si¢ w Ztote Blota, tym bardziej jadowita i niebezpieczna stawala si¢
roslinnos¢.

Ksiezniczka ustyszata, jak Jagun z sykiem wciggnal powietrze do ptuc. Znieruchomiata,
starajac si¢ utrzymac¢ rownowage. Wydato si¢ jej, ze brzegiem jednej z wysepek sunie ku nim
wlasnie taki obrzydliwy 1is¢. Jagun zaopatrzyt si¢ w wiosce w wtdczni¢ o krotkim drzewcu.
Teraz zamachnat si¢, nabit na widcznie wedrujacy lis¢, uniost go w gore i1 rzucit z powrotem
w btoto. Kadiya zobaczyta na spodzie liscia podobne do fredzli nogi daremnie szukajace
oparcia. Potem nieznane stworzenie przeniosto si¢ na omszaly kawat drewna i1 natychmiast
okrecito wokot niego.

— Snafi — powiedziat lakonicznie Jagun. — Tutaj musimy si¢ przed nimi strzec. Ich
pazury wtryskuja trucizng w skore, a skoro juz si¢ w nig wczepia, nie mozna ich oderwac.

Po opuszczeniu wioski Jagun uznal, iz znajduja si¢ dostatecznie daleko od znanych
szlakdéw 1 moga podrozowac za dnia. Kadiya byla z tego rada. Blotny Labirynt musiat si¢ roi¢
od réznego rodzaju niebezpiecznych putapek.

Amulet grzat jej piers 1 wcigz wskazywat droge. Jego iskierka wskazywala, ze podazajg we
wlasciwym kierunku. Kadiya pracowala bosakiem w tym samym rytmie co Jagun,
niezmordowanie, godzina za godzing i tylko od czasu do czasu pozwalata sobie na
odpoczynek.

Jesli ona byla narazona na niebezpieczenstwa, przeciwko czemu musiala walczy¢
Haramis? I Anigel... zapytata siebie w duchu. Czy jej mtodsza siostra zostata pojmana? W
jakis sposob czuta, ze obie uciekty z Cytadeli 1 nie wpadty w tapy krola Voltrika.

Po potudniu niebo przestonity ciemne chmury, zmierzchato si¢ za$, kiedy Jagun zwinal w
powrdsto kepe dlugiej trawy 1 przywigzat do niej todke. Migotaty juz dziwne S$wiatta
zrodzone z blotnych gazéw. Tego wieczoru nie wysiedli z dlubanki, ale jedli na kolacje
zabrany z wioski prowiant.

— Spij! — rozkazat Jagun.

Zasnij! Dobre sobie. Jak ktokolwiek moglby tutaj spa¢: w ciemnos$ciach, nie wiedzac, jakie
niebezpieczenstwo moze zagrozi¢c z obu brzegdw? Stwierdzita jednak z niechecia, ze
zamykaja si¢ jej mimo woli oczy...

To, co potem zobaczyla, byto bardziej wizja niz snem. Kadiya ujrzata miasto — nie
obecng Treviste, ale grod znacznie od niej mtodszy, o 1zejszej architekturze. Wartownikow
nie bylo na murach ani nie krecili si¢ przy otwartej bramie, ktora si¢ pojawita tuz przed
dziewczyna. Czy to byto Noth?

Pozniej zapadta w gleboki sen, z ktorego nic nie zapamigtata po przebudzeniu. Obudzita
si¢ o $wicie. Jagun juz nie spal, grzebal w sakwie z zywnos$cig. Wkrotce potem podjeli znow
podroz do siedziby Arcymagini. Dostrzegli ja z oddali wezesnym popoludniem.

Zblizajac si¢ do Noth nie ujrzeli takiego miasta, o jakim $nita Kadiya. Zobaczyli jedynie
wysoka wieze strzelajaca w goére ponad pierzasta, ztocista trawa. Kadiya podniosta na nig
oczy, podczas gdy Jagun popychal todke przez ostatnie zakrgty. Wreszcie diubanka
zgrzytnela na skraju kamiennego nabrzeza.



— To jest Noth — powiedzial mysliwy. — Odtad tylko ty, ktora zostata§ wezwana,
mozesz 1$¢ dalej. Zaczekam na ciebie.

Brukowana drozka nie byta szersza od 16dki, ktora tu przyplyneli. Za nig wznosita si¢
wieza wysoka niczym ogromne krélewskie drzewa z potudniowych lasow. Wygladata jak
wykuta z jednego bloku granitu wielkosci gory. Olbrzymie drzwi staly otworem.

Wprawdzie §wiatlo dnia zatrzymywalo si¢ na progu przepastnego wejscia, ale wieza nie
miata w sobie nic groznego. Mimo to Kadiya czula si¢ jak niepostuszne dziecko, ktore ma
zosta¢ ukarane. Kroczyta jednak $miato naprzod, nie dajac po sobie poznaé niepokoju.

— Witaj, Kadiyo. — Obcy glos nie obudzit echa w waskim korytarzu i dzwieczat tak samo
jak kazde inne powitanie. Dziewczyna szta z jedng rgka na rekojesci noza, druga przyciskata
do pulsujacego w rytm jej serca, rozgrzanego amuletu. Potem weszta do wielkiej komnaty.

Stato tam wysokie krzesto, na jakich zasiadali jej rodzice podczas dworskich ceremonii.
Siedziata w nim Biala Dama, ktora rzadzita zapomnianym miastem Noth (a moze i wszg¢dzie
indziej). Drugimi palcami gladzila lezacy na kolanach skraj oponczy. Srebrne ruiny
przebiegaly przez czarne faldy i znikaty jak fale na sadzawce, do ktorej wrzuci si¢ kamyk.

Sadzac po wzro$cie, na pewno nie nalezata do rasy Odmiencow. Stojac, przewyzszytaby
Kadiye o kilka dloni. Twarz miata ani mtoda, ani stara, nietknigta przez czas, a w oczach
btysk woli, determinacji — i znuZenie.

— Kadiyo! — Arcymagini pochylita glowe, lecz w jej glosie nie byto ciepta.

Ksigzniczka o mato nie wybuchnegta gniewem, ktory od tak dawna ttumita w sobie. Chciala
wyla¢ zto$¢ 1 bdl na t¢ obca kobiete, ustysze¢ z ust Arcymagini odpowiedz, czemu zawiodty
jej czary. Czyz nie mogla w jaki$ sposob powstrzyma¢ wrogow Ruwendy? Czy ta dumna Pani
z Noth byla znacznie stabsza od Orogastusa? Przeciez jej czary zawiodly wilasnie wtedy,
kiedy byly najbardziej potrzebne! Kadiya z najwyzszym trudem powstrzymata si¢, by nie
wykrzycze¢ tych mysli. Zamiast tego pochylita glowe.

— Pani.

Wyczula, Zze nie zdola ani oskarzy¢ Bialej Damy, ani zasypa¢ jej wymowkami.
Uniemozliwita to jaka$ sifa, paralizujac umyst 1 uczucia Kadiyi, jakby w chwili wej$cia do
wiezy spadly na nig niewidzialne kajdany.

— Wszystko ma swoj kres — ciagnat bezbarwny glos.

Niemal przezroczyste rece przestaly gladzi¢ oponczg. — Uplyw czasu zalezy od nas
samych. Czy jest rok dla gory? Czy jest dzien dla muchy draffer, ktora zyje tylko od wschodu
do zachodu stonca? Ale kazde z nas — roSling, ptaka, owada, kamien, dumnego me¢zczyzne 1
kobiete — czeka $mier¢. Dlatego ci, ktorzy przewiduja przesztos¢, maja duzo do zrobienia w
bardzo krotkim czasie.

Po raz pierwszy oderwata wzrok od oczu Kadiyi i omiotla komnate spojrzeniem, jakby
rozgladata si¢ z zaskoczeniem, nie znajdujac tego, co tam by¢ powinno, albo widzac to, czego
nie bylo.

— Pehitam tutaj straz. Tak, strzegtam wszystkiego, co stuzy Swiathu. Niegdy$ rozciagato
si¢ tu wielkie jezioro ozdobione wyspami, z ktorych kazda byla jak pigkny klejnot. I kazda
miata swoich mieszkancow. I to oni —podniosta rece, jakby chciata cos$ ostoni¢ — powierzyli
mi wielkie zadanie, gdyz zjawito si¢ zlo, nastgpita zmiana. Pracowatam, by wznie$¢ silne
zabezpieczenia. — Westchnela i mowita dalej: — Ten czas niepokoju i smutku przeminat.
Pozniej ci, ktorych nazywasz Odmiencami, zapuscili si¢ daleko na bagna i dla nich, cho¢ nie
nalezeli do mojego ludu, pozostatam Strazniczka. Czas cigzyl coraz bardziej, zmieniajac to,
co bylo. Jako ostatni przybyli twoi pobratymcy. Zbadatam ich umysty i serca. Uznatam, ze
godni sa Drogi Swiatla i ze méj dzien jeszcze si¢ nie skonczyt. ..

— A potem przybyt Voltrik, ktéry jest jednej mysli ze Skritekami! — wybuchneta Kadiya.
— Gdzie wtedy bytas, Strazniczko?!



— Znow powstali studzy Ciemnosci — poprawila ja Arcymagini. — Ci z mojej Krwi
zawsze muszg toczy¢ z nimi bdj. Wsrdd tych najezdzcow byl jeden dobrze obeznany z
Najstarszag Wiedza. — Pochylita lekko glowg. — Moze teraz nastat jego czas? Tylko jedno
moglam zrobi¢, gdy przejrzatam jego zamiary. Jeste$ jedng z trzech i kazda z was ma
wrodzony, cho¢ nie wyéwiczony talent, nie rozpoznany dar. To wy w koncu polozycie kres
rzagdom Ciemnych Mocy — jesli zaptacicie ceng, jakiej wymaga od was epoka.

—Jaka to cena? — Kadiya uniosta wyzej glowg. Nadal walczyta ze swym
oniesmieleniem, nie chcac go ujawnic¢ przed Arcymaginia.

— Musisz znalez¢ sw@j talizman... 1 uzy¢ go w odpowiedniej chwili.

— Talizman? — Kadiya wyciggneta zza pazuchy amulet, ale z szyi go nie zdjeta. — Mam
go juz, otrzymatam od ciebie, Pani, jesli opowiedziana mi historia jest prawdziwa.

— Nie, ten byt dotychczas twoim przewodnikiem. Musisz uzy¢ swojej wlasnej sity — i
inteligencji — by znalez¢ talizman, ktory da ci moc. Zawsze wybieralas stal: jest to
bezposrednia i1 krotka, ale znacznie niebezpieczniejsza droga do sukcesu. Istniejg inne
sposoby na wygranie bitew.

Arcymagini wstatla z tronu, wyprostowawszy si¢ na cala swa wysoko$¢. Staro$¢ nie
ostabila energii jej ruchow. Wiedziala, czego chce dokonac, i byta zdecydowana doprowadzi¢
to do konca. Kadiya zdata sobie sprawe, ze wlecze si¢ za nig z tytlu 1 wydtuzyta krok, tak ze
razem wyszly z wiezy.

Teraz Arcymagini odrzucila poly swej niezwyklej oponczy, srebrne runy zafalowaty.
Nagle okazato si¢, ze w dtoni trzyma rosling; ksiezniczka nie wiedziata, skad si¢ ona wzieta.
Sadzac po kwiecie na wierzchotku bylo to legendarne Czarne Trillium. Binah raptem ztamata
ro$ling tuz nad cienkimi jak wlosy korzeniami.

— To bedzie twoj przewodnik 1 z nim bedziesz szuka¢ Potrojnego Ptonacego Oka.

Rzucita rosling w strong wody, tam gdzie tkwita dlubanka i lezacy w niej nieruchomy
Jagun. Trillium wpadto do wody prosto jak strzata. Ale czymze jest to Potrojne Plonace
Oko?! Arcymagini musi to wytlumaczy¢! Kadiya miata juz dos¢ tazegi po krainie bagien w
poszukiwaniu nieodpowiedzialnej czarodziejki. Potrzebowala wigcej danych, jesli miata
szukac¢ dalej...

Nagle... stala sama na drozce! Nikogo obok niej nie byto. Miata przeczucie, ze gdyby
zawrocita do wiezy 1 przeszukata jg od piwnic po dach, nie znalaztaby Biatej Damy.

Rozgniewana i zawiedziona, niech¢tnie wrocita do todki. Jagun ocknat si¢ juz ze snu.
Kadiya zerknela na wode poza dlubanka. Dostrzegta wsréd drobnych fal wywotanych
kotysaniem t6dki zielong $§wietlng nié. Jeszcze nigdy nie widziata na bagnach takiego
odcienia zieleni: byl jasniejszy, przejrzystszy, potyskiwal jak szlachetny kamien. Lecz sam
koniec nitki byt czarny, dostrzegamy tylko w jej wlasnym zielonym blasku. Kiedy
ksiezniczka wsiadta do dtubanki 1 siegneta po bosak, zielono—czarna rozdzka drgneta i zaczeta
si¢ oddala¢. Nie tak szybko jak Zywa istota, ale powoli, by mogli za nig nadazy¢. — Mamy
nowego przewodnika, Jagunie, i nowy cel podrézy. Ruszajmy w droge. — Kadiya westchneta
cigzko.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY

Gorski wiatr ryczat w wawozie, rzucajac garsci zmarznigtych $niezynek. Bylo pdzne
popotudnie. Na niebie pozostalo jeszcze kilka skrawkow biekitu, chociaz chmury gromadzity
si¢ przez caly dzien na potudniu, ponad najwyzszymi szczytami Gor Ohogan: gérg Brom,
Gidris 1 Rotolo. Przed zapadnigciem nocy rozpeta si¢ burza, jedna z wyslanniczek zimowych
monsunow, ktore zaczng wiac juz za dwa tygodnie.

Orogastus byt bardzo zmeczony po o$miodniowej podrozy z Cytadeli. Pozostawil swoja
uzbrojong eskorte na rowninach Labornoku i teraz, zupelnie sam, zblizat si¢ do swej siedziby
na gorze Brom. Okutany w futrzang oponcze¢, przemowit w mysli do swego zmeczonego
wierzchowca i dwdch jucznych froniali, ktore szty za nim.

— Naprzod! Czeka was ciepta stajnia, smaczne jedzenie i woda do picia. Widzicie? —
pokazatem to wam! Biegnijcie ta Sciezka! Wspinajcie si¢ zwawo! Jak tylko okrazycie te grupe
skal, zobaczycie dom. No, no, §pieszcie si¢!

Trzy froniale podniosty glowy i zlocone koniuszki ich rogéw zabtysty w promieniach
zachodzacego stonca. Rozdely nozdrza, gdyz dzigki sztuce czarownika poczuly jedzenie
czekajace na nich na koncu stromego szlaku.

Przytulona do zbocza $wiecita bielg wieza z czarnymi blankami i ozdobnymi czarnymi
maswerkami wokot okien. Podniecone zwierzeta pomknely ktusem, a potem puscity sie w
cwal. Klekoczac kopytami, unoszac wysoko ogony przebiegly ostatnie kilkaset elli i
zatrzymaly si¢, parskajac i sapiagc przed przepascia rozwierajaca si¢ na koncu Sciezki. Ponizej
w zboczu ziala rozpadlina gleboka prawie na milg i szeroka na pigcédziesiat elli. Na jej dnie
ptynat wartki potok zasilany woda z lodowcow. Twierdza czarownika znajdowata si¢ z
drugiej strony przepasci 1 wydawata si¢ catkowicie niedostepna. Niebo zachmurzyto si¢ juz
catkowicie 1 zrobilo si¢ bardzo zimno.

Orogastus wyjal z mieszka u pasa malg, srebrng piszczatke 1 wydobyt z niej cienkg nute,
ktora niemal zagluszyto wycie wiatru. Natychmiast ciemne dotad okna wiezy zaswiecity si¢ i
Swiatlo zajasniato w otwartych drzwiach. Rozlegt si¢ gtosny huk. W $cianie skalnej tuz pod
brama pojawit si¢ kwadratowy otwor. Z otworu wysunat si¢ waski most, ktory rozsuwatl sie
coraz bardziej przy akompaniamencie dudnienia, i w koncu zamknat wyrwe¢ pomiedzy
Sciezka a wieza.

Orogastus zsiadl ze swego wierzchowca i zawigzal oczy trojce froniali. Potem poprowadzit
je po waskiej ktadce z niska porecza, szerokiej zaledwie na krok. Wiatr szarpal oponcze
czarownika 1 trzast gwattownie konstrukcja pod jego stopami. Wystarczylby jeden fatszywy
krok cztowieka lub zwierzg¢cia, by wszyscy rungli w dol, a tam czekala pewna $mierc.
Orogastus jednak uzyl swoich magicznych mocy, by unieruchomi¢ most i dodat otuchy
fronialom. Kroczyly za nim nawet wtedy, gdy zaczal pada¢ $nieg. Wszyscy znikneli
bezpiecznie w otwartych drzwiach. Czarownik zamknat je 1 nacisnat jakie§ urzadzenie, ktore
sprawito, ze czarodziejski most znow wsunat si¢ w glab gory.

Nareszcie w domu!

Z okrzykiem ulgi odrzucit cigzkie futro. Froniale piszczaty 1 stawaty deba. Orogastus ze
Smiechem $ciggnat im opaski z oczu, rozsiodtat swego wierzchowca i zdjat juki z dwoch
pozostatych. Pézniej poprowadzil wiernych towarzyszy w dot korytarzem, oswietlonym przez
dziwaczne, pozbawione ptomieni lampy, do wykutej w skale stajni, suchej 1 wyposazonej we
wszystko stuzace wygodzie froniali. Karmigc je, pojac i czyszczac Orogastus uzalal si¢ nad
sobg i utyskiwat zartobliwie. Zazwyczaj te¢ prace wykonaliby pomocnicy, ale teraz przebywali
w ruwendianskiej Cytadeli, pielegnujac krola Voltrika. Ich pan zatem musiat zatroszczy¢ si¢
zardwno o zwierzgta, jak i o siebie. Umiat to robi¢, gdyz trzech akolitow zwerbowal dopiero



przed dziesigciu laty, a juz na dlugo przedtem mieszkat zupelnie sam w tej niezwyklej
siedzibie, zbudowanej pod jego kierunkiem przez labornockich rzemieslnikow.

Teraz, pnac si¢ kretymi kamiennymi schodami do swoich komnat, mieszczacych si¢ w
potowie wysokosci wiezy, cieszyt si¢, ze nie ma tu nikogo. Ostatnie dziesi¢¢ tygodni byto
najpracowitszymi i najbardziej meczacymi w jego zyciu — najpierw $mier¢ starego krola i
koronacja Voltrika, potem przygotowania do inwazji i marsz na Ruwende. Zwyciestwo byto
zaskakujaco tatwe: tylko zranienie krola i ucieczka trzech ksiezniczek popsuty wielki plan
Orogastusa.

No ¢6z, pomocnicy zapewnili go, ze Voltrik wraca do zdrowia, a jesli wszystko dobrze
pojdzie, kryjowka dziewczat juz wkrotce przestanie by¢ tajemnicg. Trzeba si¢ tg sprawg zajac
natychmiast. Najpierw poradzi si¢ lodowego zwierciadta, dopiero potem pomysli o sobie.

Pozostawit tobotki z zywnos$cig przy kominku w jadami, zatrzymawszy si¢ tylko na
chwile, by magiczng zapalniczka rozpali¢ przygotowane polana. Nast¢pnie pospieszyt do
sypialni, zrzucit brudny podrozny strdj i wlozyt srebrno—czarne szaty oraz czapke, ktore
naktadat do najbardziej uroczystych ceremonii.

Nie chciat traci¢ czasu na kapiel, zmyl tylko gabka najgorszy brud i poprosit Ciemne Moce
0 wybaczenie — a potem zachichotal, gdy przyszto mu na mysl, ze moga one wole¢, by z
nimi obcowatl brudny i zabtocony. Delikatna metalowa siateczka ceremonialnej szaty byla
zaskakujaco zimna w zetknieciu ze skora. Wktadajac ja skrzywit sie 1 zapomnial odmowic
odpowiednie modlitwy. Jego skorzane rgkawice o srebrnym potysku i czapka z ochronng
przyltbica, ozdobiona wizerunkiem wybuchajacej gwiazdy, byty cieplejsze. Zrezygnowat z
rytualnych sandatow i1 wilozyl ozdobione futrem buty, zanim skierowal si¢ do tunelu
prowadzacego do ukrytej w glebi gory Pieczary Czarnego Lodu.

W wilgotnym, zimnym powietrzu skalnego korytarza, widziat zamarzajacag mgietke
oddechu. Kroczyl zwawo, modlac si¢ w duchu, zeby lodowe zwierciadto spetito jego prosbe
szybko, bez sprzeciwu. Z cudownymi urzadzeniami Zaginionych nigdy nic nie byto wiadomo.
Mogly kaprysi¢ nawet wtedy, gdy odprawito si¢ odpowiednie obrzedy i zaspiewano potgzne
zaklecia. Ale btagam, nie dzi$ wieczorem, kiedy jestem tak zmeczony, gtodny i zmarznigty.

Podszedt do masywnych drzwi, pokrytych szronem nawet w najcieplejsze dni, zebrat si¢ w
sobie 1 wypowiedzial pierwsze =zaklecie. Przeprosit Zaginionych za zakltocenie ich
odwiecznego spokoju, ale w imieniu Ciemnych Mocy nakazal im surowo stuzy¢ sobie. Potem
otworzyl drzwi.

Pieczara Czarnego Lodu wygladata tak samo jak zawsze. Jak wtedy, kiedy ja znalazt — a
raczej zostal do niej wezwany! — gdy po raz pierwszy przybyt do Labornoku z ksigciem
Voltrikiem. (Dopiero pdzniej Orogastus nakazal zbudowac dla siebie gorskg twierdze, by
chroni¢ pieczar¢ 1 zapewni¢ sobie tatwy dostep do jej cudow.) Byta to wysoka, sklepiona
komnata niezrgcznie wykuta w granitowej, pocietej zytkami kwarcu skale. W $cianach tkwity
wystajace krysztaly czarnego lodu. Dno pieczary wytozono dziwnymi czarnymi ptytkami
podobnymi do obsydianu. Z tego samego materiatu, ktory sam bardzo przypominat czarny
16d, zbudowano mnéstwo niewielkich nisz 1 malenkich pokoikow, a wszystkie zaopatrzono w
drzwi. To wlasnie w nich znalazt urzadzenia, ktore odciggnely go od mniej uchwytnej magii
(nauczyt si¢ jej od Bondanusa), jednoczesnie, o dziwo, zapewniajac mu rzeczywisty wptyw
na krolestwo Labornoku. Wiekszo$¢ komor byta zaopatrzona w czarodziejskie zamki, ktorych
nie zdotat otworzy¢. Inne jednak — w tym pokoj z lodowym zwierciadtem — dobrowolnie
wyjawity mu swoje tajemnice.

Podnidst rece w srebrzystych rgkawicach i zaintonowat glosno:

— O Ciemne Moce! Dzigkuje wam za wasze wielkie dary. Pozwolcie mi z nich korzysta¢
bez szwanku. — Potem odsungt waskie obsydianowe drzwi i wszedl do pokoju lodowego
wierciadla.



Pokoj byt gleboki tylko na kilka krokow. Wigksza czes¢ wewnetrznych $cian pokrywat
grudkami szron, catkowicie ukrywajgc tajemnicze urzadzenia, ktére moglty znajdowac si¢ po
obu stronach okraglego zwierciadta. Drzac z zimna i niepokoju — wiedzial bowiem, ze jesli
zwierciadto nie zechce odpowiedzie¢, jego wielkie plany zdobycia wiladzy nad $wiatem
spetzng na niczym — wymowit zaklecie:

— O, potezne lodowe zwierciadlo! Dalekowidzace oko Zaginionych! Obudz si¢ 1
wystuchaj mojej prosby!

Czekat.

Poczatkowo w szarej, szklistej powierzchni odbijala si¢ tylko jego postaé, wysokiego,
silnego mezczyzny otulonego w ptynne srebro i czern, ukoronowanego diademem z
wybuchajaca gwiazda, ze srebrng maska zastaniajacg goérng czes$¢ twarzy. Pdzniej w glebi
zwierciadta pojawil si¢ staby blask... i rozlegt si¢ glos. Staby, chrapliwy jak u konajacego, z
nie—cztowieczym akcentem.

— Odpowiadam. Prosba, prosze.

Orogastus stat jak skamienialy. Tak bardzo zmarzl, a mimo to pot sptywat teraz mu z czota
1 zalewal oczy ukryte za srebrng maska. To byt krytyczny moment. Jezeli przedstawi prosbe
niewlasciwie, obrazone zwierciadlo zgasnie 1 bedzie spa¢ przynajmniej dwa dni,
,»przychodzac do siebie” po doznanej zniewadze. Odmowit w duchu modlitwe do Gemnych
Mocy i powiedzial oboj¢tnym tonem:

— Odszukanie trzech osob. Zlokalizowanie obecnej pozycji tych oséb na mapie.

Zwierciadto rozjasnito sie. Wir srebrzystoniebieskiego cienia zmaterializowatl si¢ w jego
srodku. Odparto:

— Prosba zatwierdzona. Imiona tych trzech oséb.

— Ksiezniczka Anigel z Ruwendy. Ksiezniczka Kadiya z Ruwendy. Ksiezniczka Haramis
z Ruwendy. — Mowigc, przezornie budowat w mysli obraz kazdej dziewczyny.

— Szukam — odparto zwierciadto. Orogastus o mato nie zemdlat z ulgi. Podziatato...

Zwierciadto o$wiadczylo teraz:

— Podmiot pierwszy: ksigzniczka Anigel z Ruwendy. Umiejscowienie: Sa czternascie
dwa, Lo siedemdziesigt jeden dziesi¢¢ na siatce Ohma. — Jak zwykle w takich okazjach
przemawialo w niezrozumiatym zargonie, ale zaraz potem pojawila si¢ pickna mapa—diagram
z Swiatetkiem migocagcym na rzece Mutar ponizej Cytadeli, zaledwie o kilka mil ponad
jeziorem Wum,

Orogastus heroicznym wysitkiem zachowal spok¢j. Jednym niebacznym slowem czy
ruchem mogl potraci¢ zwierciadlo. Skoncentrowal si¢ wigc na zapamigtaniu wskazanej
lokalizacji. Po chwili mapa znikneta 1 zwierciadlo ukazato barwny obraz dziewczyny w
ruchu, jakby przebywajacej we wnetrzu szarego lodu. Anigel siedziata na dziobie dtubanki,
trzymajac pare postronkow, ktore wygladaty jak wodze. Co$ z wielka szybkoscig holowato
todke po wodzie. Za ksigzniczka siedziala kobieta z rasy Odmiencow, ktéra spojrzata przez
rami¢ na zachodzace czerwono stonce, a potem powiedziata wyraznie: — Lepiej zatrzymajmy
si¢ na noc, moja stodka. W tamtej lagunie powinno by¢ mndstwo ryb dla rimorikow. I obraz
zniknat.

— Podmiot drugi: ksigezniczka Kadiya z Ruwendy — powiedzialo cicho zwierciadto. —
Umiejscowienie: Mo dwadziescia dziewig¢ cztery, Vi dziewiecdziesigt pig¢ pie¢ na siatce
Ohma. — Migocace $wiatetko zlokalizowato uciekinierke tuz na zachod od rojacej sie od
Skritekéw dzungli znanej jako Cierniste Pieklo.

Orogastus powstrzymal okrzyk, a potem patrzyt zafascynowany, kiedy zwierciadlo
ukazalo mu drugg dziewczyne kleczaca o zmierzchu na mulistym brzegu, a w tle
pojedynczego Odmienca, ktory co§ wyjmowat z dlubanki. — Az zsinialam od dmuchania,
Jagunie — powiedziata Kadiya — ale nie moge zmusi¢ tego upartego dranstwa, by sie
zapalito. Ty sprobuj to zrobi¢. — Orogastus styszatl wyraznie jej glos.



Obraz zgast.

— Podmiot trzeci: ksiezniczka Haramis z Ruwendy. Umiejscowienie: Pa czterdziesci dwa
trzy, No szesnascie osiem na siatce Ohma. — Swiatetko na mapie zabtysto w niezwyktym
miejscu — wysoko na zboczu gory Rotolo, drugiego co do wysokosci szczytu w Gorach
Ohogan, w poblizu gtdéwnego koryta rzeki Vispar i tylko o mile lub dwie od tajemnej osady
Odmiencow Vispi.

Czarodziej wstrzymat oddech, kiedy na dysku zwierciadta ukazatl si¢ ostatni obraz. Byt
bardzo ciemny, ciemnopurpurowy. Orogastus rozpoznal w koncu $niezng pieczar¢ ponad
zboczem oblanego zmierzchajacym $wiatlem lodowca. Jakis$ cien odlaczyt si¢ od ciemnosci i
zamienit w posta¢ wygladajacej na zewnatrz mtodej kobiety owinig¢tej w bialg oponcze.
Haramis powiedziala do siebie: — Czy przezyje¢ t¢ noc? Oni sg tam, czekaja na mnie. Oczy w
Wirach Powietrznych. Z nasion trillium, ktére zaprowadzity mnie w to miejsce lodowe;j
$mierci, pozostato mi tylko jedno. To juz koniec. Nie mam juz prowiantu, a $nieg jest taki
gleboki, ze nie moge dalej i$¢. Jesli sami Vispi nie zlitujg si¢ nade mng 1 nie przyjda mi na
ratunek, nie zdotam odnalez¢ Tréjskrzydtego Kregu.

Obraz znikt.

Potem z magicznego urzadzenia rozbrzmiaty nieuniknione, fatalne stowa:

— Moc Bahkupa czasowo wyczerpana. Przerwa na ponowne natadowanie — glos ucicht, a
Swiatto w lodowym zwierciadle zgasto.

— Dzigki niech beda wszystkim Ciemnym Mocom — Aysee Lyne, Inturnal Bataree i
Bahkupowi — zaintonowal Orogastus, sktadajac gleboki ukton — i oby Wielki System
dzialal tutaj zawsze 1 na zawsze. Niech si¢ tak stanie.

Potem wycofat si¢, idac pokornie tylem, zamknal obsydianowe drzwi i uciekt do swoich
pokoi.

Duzo pdzniej, po jedzeniu i kapieli w wannie, Orogastus zajrzat do starozytnej ,,Ksiggi
Proroctw Potwyspu” siedzac przed ogniem palacym si¢ na kominku w gabinecie 1 s3gczac
zimng wodke. Na zewnatrz burza szalala wérod blankéw wiezy.

Trojskrzydly Krag...

Tak, wspomniano o nim wraz z innymi niezrozumiatymi symbolami: Potréjne Plonace
Oko 1 Tréjgtowy Potwor. Wzmianka byta niejasna, ale wygladalo na to, ze ta trojka miala si¢
potaczy¢ 1 w ten sposob przyspieszy¢ jakie§ wazne wydarzenie.

— Czy to mozliwe, ze pozostale ksiezniczki rowniez szukajg talizmandw, tak jak Haramis
szuka swego? — myslat glosno czarownik. — A kiedy znajda je i potacza, czy nie stang sig
tak potezne, ze zrzucg jarzmo Labornoku?

Whpatrywal si¢ przez jaki§ czas w ptomienie, zanim podjal decyzje. Dostrzegt potrzebe
usuni¢cia Kadiyi 1 Anigel, ale ksiezniczka Haramis, nastepczyni tronu Ruwendy, to zupelnie
inna sprawa... Wyprostowat si¢ w fotelu, zamknat oczy i przytknat patce do skroni.

— Moje Glosy! — zaintonowat. — Ustyszcie mnie!

W umysle Orogastusa zjawily si¢ trzy postacie, czerwona, niebieska i zielona, ktore
przybraty wyglad jego zakapturzonych stug. Nie miaty oczu, lecz na ich twarzach malowata
si¢ gorliwo$¢ 1 zapat.

— Panie! Czy ci si¢ udato?

— Tak. Przygotujcie si¢ do odbioru Postania. Oto obecna pozycja ksiezniczki Anigel... A
tu znajduje si¢ Kadiya.

— Odebrali$my twoje Postanie, Wszechmocny Panie. A ksi¢zniczka Haramis?

— Ja takze znalaztem. Ale stuchajcie! Generat Hamil ma wysta¢ przynajmniej potowe
armii w poscig za Kadiya, ktora wyruszyta w bardzo niebezpieczny rejon. Czerwony Glos ma
towarzyszy¢ Hamilowi i naradzac si¢ ze mng codziennie, poki nie zostanie schwytana.

— Bedg postuszny — odpart Czerwony Gtlos.



— Ksigz¢ Antar z eskorta rycerzy ma wyruszy¢ na poszukiwanie ksi¢zniczki Anigel.
Niebieski Gtos bedzie mu towarzyszyt.

— Ksigzg 1 jego eskorta wrocili do Cytadeli przed czterema dniami — powiedziat
Niebieski Gtos. — Nietrudno bedzie znalez¢ Anigel, jesli jest tak blisko, jak mowisz.

— Nic nie jest tatwe tam, gdzie zainteresowang strong jest Arcymagini Binah — skarcit go
ostro Orogastus. — Pamigtajcie, ze resztkami swojej magii strzeze tych dziewczyn. A gdyby
udato im si¢ znalez¢é nowe, potezne talizmany zwane Potréjnym Plongcym Okiem i
Tréjgtowym Potworem, ich magia na pewno bardzo si¢ wzmocni. Te ksiezniczki koniecznie
muszg zosta¢ schwytane i zabite, a ich talizmany mnie przekazane.

— Rozumiemy — odpowiedzieli chorem studzy.

— Mam jeszcze dodatkowe instrukcje dla Niebieskiego Glosu dotyczace ksigcia Antara —
uzupetnit czarownik.

— Mysle, ze wiem, co masz na mysli, panie — zachichotat ponuro Niebieski Glos. —
Bytoby smutne, gdyby ksiaze miat zginag¢ w nieszczesliwym wypadku po spetnieniu swego
obowigzku.

— Nic nie moze wskazywac, ze jestes w to zamieszany — 0strzegl go Orogastus.

— Czy mam przylaczy¢ si¢ do zbrojnych, ktérzy beda $ciga¢ ksigzniczke Haramis, panie?
— zapytal wtedy Zielony Gtos.

— Nie. Pozostaniesz z krolem Voltrikiem. Dopilnujesz, by wrocit do zdrowia, i zapewnisz,
ze przekazuj¢ ci wiesci z poscigu.

— Ale Haramis...

— Sam zamierzam si¢ zaja¢ ksigzniczkg Haramis — ucigl Orogastus.



ROZDZIAL DWUDZIESTY PIERWSZY

Haramis rzucita przed siebie ostatnie nasionko Czarnego Trillium pewnego ranka, gdy
perlowa mgla otulala zbocza goéry Rotolo. Po obudzeniu stwierdzita, ze wokét dziwnie sie
ocieplito. Sciany malenkiej jaskini, w ktorej spata — zaskakujaco mocno — potyskiwaty od
topniejacego $niegu. Jej obszyta futrem oponcza, ktéorg dodatkowo narzucita na $piwor,
catkowicie przemokta, zrobita si¢ bardzo cigzka i zupetnie nieprzydatna, gdyz nie mozna jej
byto tu wysuszy¢. Odrzucila ja na bok i malym nozykiem rozcigta swoj nieprzemakalny
Spiwor w taki sposob, ze powstalo co§ w rodzaju kapy, sztywnej, lecz chronigcej przed
wilgocig. Po wypiciu kilku tykoéw zimnej wody zamiast $niadania, uwolnita ostatnie ziarenko
1 chwiejnym krokiem wyszta z jaskini, by brnag¢ za nim, zapadajgc si¢ po kostki w mokrym
$niegu.

Nasienie Czarnego Trillium lecialo powoli, dostosowujac si¢ do jej krokow, dryfujac przed
nig na dlugo$¢ ramienia. Mgla byta tak gesta, ze nie widziata nic dalej. Stapata ciezkimi
krokami, opierajac si¢ na podkutym zelaznym podrdéznym kiju. Niejasno zdawata sobie
sprawe, ze coraz bardziej kreci si¢ jej w gtowie od rozrzedzonego powietrza, ale przyjmowala
to jako co$ bez zadnego znaczenia. Wszystko zrobito si¢ dalekie i przestonigte mgietka. Nie
patrzyta, gdzie stapa, jak dtugo widziata przed sobg swego niezwyktego przewodnika.

Wiele razy potykata si¢ 1 padala, jej biaty stroj, buty i rekawiczki byly coraz brudniejsze.
Odstonigte wngtrze rozcigtego $piwora réwniez przesigklo wilgocig i niebawem okrycie
cigzyto jak z zelaza. Po kolejnym upadku Haramis zostawita go na ziemi. Byto teraz tak
ciepto, ze juz go nie potrzebowata.

Nasienie. Skrzydlate nasienie. Tylko to widziata, tylko na nim moégt si¢ skoncentrowac jej
zmeczony umyst. Szla wcigz przed siebie, pnac si¢ coraz wyzej. Czasami zapadata si¢ w
$niegu po kolana, kiedy indziej tylko po kostki; zawsze jednak ci¢zka, mokra masa lgne¢ta do
butéw. Miala wrazenie, Ze jej nogi sg z otowiu.

Musiato uptynagé¢ trzy lub cztery godziny, zanim pogoda niebezpiecznie si¢ zmienita.
Haramis byla zbyt oszotomiona, by zauwazy¢, ze mgta stracila swoja pertowos¢ i poszarzata i
bardzo si¢ ochtodzito. Stracita juz czucie w rgkach 1 nogach, lecz to nie przetamalo jej
obojetnosci, podobnie tgpy bol zotadka.

I wtedy zaczat padac $nieg.

Zatrzymata si¢, poczatkowo nie zdajac sobie sprawy, co si¢ dzieje. Nasiona? Czy $wiat
wypetniajag unoszace si¢ w powietrzu puszyste nasiona trillium? Ktore z nich jest jej
przewodnikiem? To? Nie...

Mgta rzedla, w miar¢ jak padato coraz gesciej. Haramis zndéw zobaczyla strzelajace w
niebo klify i strome skaty gory, na ktdrg si¢ wspinata. Zerwal si¢ wiatr, ciskajac jej w twarz
ptatki $niegu. Zdata sobie sprawe, ze zgubita swoj podrozny kij. A nasienie—przewodnik?
Znikneto.

Znikneto tak jak zwykle — ale nie stato si¢ to pod koniec dnia, w poblizu bezpiecznego
schronienia. Nastgpito to blisko szczytu ostrego jak n6z grzbietu gorskiego, z ktdrego wiatr
zmioth $niezng pokrywe. Zwiat tez ostatnie nasienie Czarnego Trillium — i tak oto
zakonczyta si¢ jej podroz. ..

Od wiatru 1 $niegi piekta jg skora twarzy, oczy tzawily, a nos 1 policzki najpierw
swedzialy, potem za$ stracita w nich czucie. Ogarngta ja senno$¢ i sen wydal si¢ jej
najbardziej upragniony ze wszystkiego na $wiecie. Po co dalej walczy¢? Kazdy oddech
zadawat bol jak cigcie miecza. Serce bilo jej tak mocno, ze wydawato si¢, a potamie Zebra.
Rece 1 nogi zamarzty.

Pojde na skraj szczytu, powiedziata sobie. To jeszcze tylko dwadzie$cia krokow. I stamtad
po raz ostatni spojrz¢ na moje krolestwo. Wiatr probowal ja pokonaé. Wyl jak wielkie,



rozdraznione zwierz¢, odpychat i jak niewidzialny mur uniemozliwial dalszg wedrowke.
Skulita si¢, podniosta jedng stopg, potem druga, pchneta ciato do przodu, resztkami sit
stawiajgc opor wichurze.

Ojcze! Matko! Poniostam kleske 1 wkrotce sie¢ z wami polacze. Tak bardzo pragnetam, by
moj sen okazat si¢ jawa, zeby ta szalencza wyprawa miata magiczny koniec, aby biedna, stara
Arcymagini naprawde znata moje przeznaczenie. Wydaje si¢ jednak, ze nic nie wiedziala, i w
tym wszystkim nie byto zadnych czarow. Tak podejrzewam.

Wiatr.

Snieg.

Mroz.

Ale jej ciato nadal si¢ poruszato, prawie juz nie czuta bolu. Sciagneta zebami sztywna od
mrozu r¢kawiczke 1 upuscita ja. Nastepnie wsuneta zlodowacialg reke pod pokryty warstwa
zamarznigtego $niegu kaftan i po raz ostatni dotkngta amuletu, modlac si¢ o resztki sit
fizycznych.

— Pozwo6l mi tylko wej$¢ na szczyt gory! — Jeszceze pig¢ krokdéw, najwiekszy wysitek w
calym jej zyciu... — Boze, pomoz tej, ktora Ci zaufata — ...jeszcze jeden krok...

Udato sie!

Szczyt gory byt ptaski, przykryty tylko cienka warstewka s$niegu. Kiedy Haramis
wyprostowala si¢, wiatr ostabt i zamie¢ juz jej nie smagata. Tam, skad przybyta, nadal kigbit
si¢ szary mrok, lecz przed sobg widziata biekitne niebo i oszalamiajacy widok o$niezonych
szczytow ciagnacych sie¢ daleko na zachdd. U jej stop Sciana skalna opadata pionowo w dot,
ziata przepas¢, ktora zdawata si¢ nie mie¢ dna, gdyz jej gtebiny przestaniata lekka mgietka.

— Dotarlam jednak... — szepnela. Poczuta silniejszy niz poprzednie zawrdt glowy,
zachwiala si¢ 1 omal nie zemdlata. Nagle zdata sobie sprawg, ze odzyskata czucie w
sciskajacej amulet rece: rozchodzace si¢ ciepto sprawiato silny bol. Nie chege ulec $mierci, po
raz ostatni otworzyla oczy.

Na szczycie gory, na prawo, w odlegtosci rzutu kamieniem, dostrzegla wielki $niezny stup
potyskujacy w stoficu jak diamentowy pyt.

Haramis padta na kolana, wpatrujac si¢ wen bezradnie.

Stup zakotysat si¢ 1 przeksztalcit w olbrzymi bialy stozek wirujacy na czubku. A w jego
wnetrzu zablysty Oczy.

Oczy zielone jak 16d. Cale tuziny oczu, ktére wpatrywaty si¢ w nia.

— Szukam Trojskrzydlego Kregu — szepneta

— JesteSmy jego straznikami, wyszliSmy ci na spotkanie — ustyszata w mysli.

— Witam was — powiedziata z godnoscia ksiezniczka Haramis. Potem rungta na twarz w
bezdenny, przyjazny mrok.

Przez jaki$§ czas $nita. We $nie czuta wielki bol, a potem znalazta ukojenie. Oczy i Wiry
Powietrzne zamieszkiwaty jej sny: czasami byly przerazajace, kiedy indziej za§ tagodne,
kryly si¢ w nich wysokie, pelne wdzigku istoty odziane w faldziste szaty o bladych kolorach,
ozdobione niezwyklg iloscig klejnotow. Istoty te szeptaty do niej, pielegnowaly ja 1 zachgcaty,
by zrobita to lub tamto, ona za$ stuchata si¢ ich jak mate dziecko.

Zapytata, kim sg. Odpowiedzieli, ze Pierwszym Ludem, ktory od niepamigtnych czasow
strzegl wielkiego Berta Mocy Zaginionych.

Zapytata ich, czy to Berlo jest talizmanem, ktorego szuka, oni za$ odrzekli:

— Pod pewnym wzgledem tak, pod innym nie. W ciemnych wiekach bowiem Potrojne
Berlo zostatlo podzielone, a jego czesci rozproszone, by nie wpadto w rece stug Ciemnosci.

Nadal $nigc, ksiezniczka zapytata Oczy w Wirach Powietrznych, czy rzeczywiscie sa
straznikami Trojskrzydtego Kregu, jej wlasnego talizmanu.



— Tak, gdyz przechowujemy te cze$¢ Potrojnego Berta w lodowej jaskini. Biata Dama
odestata pozostale czesci bardzo daleko, by inni ich strzegli do czasu, az jej moce ostabng i
Berlo Mocy bedzie potrzebne do przywrdcenia wielkiej rownowagi §wiata.

— Moje siostry szukajg pozostatych talizmanéw — powiedziata Haramis.

— I to samo robi wielki stuga Zta z tej epoki, ktory wtasnie teraz patrzy na ciebie, majac
nadziej¢, iz znajdziesz to, czego szukasz...

Haramis wydato si¢, ze jedna para Oczu zmienita kolor z zielonych jak 16d na
gwiazdzistobiate, rozjarzone. Ujrzala pigkng twarz jakiego$§ mezczyzny, ktory spogladat na
nig z usmiechem, i zapytata:

— Czytoon?

— Tak — odpowiedziaty Oczy.

We $nie ten mezczyzna wyciagnat do niej reke, ona za$ odpowiedziata usmiechem na jego
usmiech i powiedziat do nie;j:

— Nie jestem taki, jak one mowig. Nie daj si¢ zwies¢. Ci malcy rozumiejg tylko czgs$¢
wielkiej catosci. Powstrzymaj si¢ od wydawania sadéow, zanim dobrze mnie nie poznasz.
Sama podejmiesz decyzje.

Haramis obudzila si¢ na waskim lozu z przejrzystymi zastonami i zdumiata sie, ze jest jej
tak ciepto, az zdata sobie sprawe, ze emanuje ono od materaca, na ktorym lezy.

— To hypocaustum ogrzewa podstaw¢ toza i podloge — powiedziat cichy glos. —
Przeptywa przez niego para z goracych zrodet. W ten sposob ogrzewamy nasze domy.

Zastony toza rozsunely si¢ 1 ksiezniczka zobaczyla tubylcza kobiet¢ z nieznanej rasy.
Twarz miata wezsza niz twarze Nyssomu, usta i nos bardziej podobne do ludzkich. Ogromne
oczy — raczej zielone niz zlote — 1 uszy wynurzajace si¢ z falistej masy wloséw o barwie
platyny $wiadczyly, iz nalezalta do Odmiencoéw. Tak jak oni miata trojpalce dlonie ze
szczatkowymi pazurami, bardzo przypominajacymi paznokcie — zjedna tylko roznica: byly
bardzo grube 1 w naturalny sposob spiczasto zakonczone.

Kiedy usmiechneta si¢ do Haramis, okazato si¢, ze nie ma ktéw, lecz mate, rowne zgby.
Ksigzniczka przypomniata sobie zaslyszany we $nie melodyjny glos kobiety Vispi. Lecz
dopiero po kilku minutach zdata sobie sprawe, ze usta nieznajomej nie poruszatly sie, kiedy
moéwila.

— Oczywiscie, ze nie — dotarty do niej wypowiedziane wesotym tonem stowa. — Nie
zrozumialaby$ naszego jezyka, dlatego rozmawiamy z tobg w myslach! Nazywam si¢ Magura
1 witam cie, ksi¢zniczko Haramis od Czarnego Trillium.

A teraz wstan z toza. Pomogg ci si¢ ubraé, gdyz juz przyszias do siebie 1 moi
wspotplemiency chcieliby sie z toba spotkac, zanim wyruszysz w dalszg droge.

— Ale ty mnie rozumiesz... — Ksiezniczka nadal byla oszolomiona, nie miata tez
pewnosci, co jest snem, a co jawa. stowa Magiry o ,,dalszej podrozy” przestraszyly ja.

— Kiedy méwisz, twoj umyst powtarza twoje mysli, ksiezniczko. My, Vispi, rozumiemy
ci¢ bez trudu... Czy ta suknia ci odpowiada? Mysle, ze uznasz ja za bardzo wygodna, a
czarne futro, ktérym jest obszyta, pasuje do twoich wtosow.

— Tak, dziekuje ci. Jest §liczna.

Haramis pozwolila Magirze ubra¢ si¢ w jasnoniebieska sukni¢ z miekkiej jak aksamit
tkaniny, ale nie tak ciezkiej, obszyta czarnym futrem. Wycigcie, rekawy 1 dot spodnicy
zdobity szerokie, haftowane srebrng nicig wstegi, wysadzane szafirami 1 kamieniami
ksigzycowymi. Wlozyta tez buty ze srebrzystej skory, takiz sam pasek z sakiewka obszyta
drobnymi jak ziarenka klejnocikami. Kobieta Vispi zaplotta jej wtosy w dwa grube warkocze
1 przewigzata je niebieska wstazka.



— Nasza krew jest bardzo ciepla, dlatego potrzebujemy znacznie lzejszych ubran niz
ludzie musieliby tu nosi¢. Wez t¢ oponcze i rekawiczki. Zaprowadze ci¢ do Domu Rady w
Movisie. To niedaleko stad.

Haramis postusznie wlozyta zdobne drogimi kamieniami r¢kawiczki, podczas gdy Magira
narzucifa jej na ramiona wspaniata oponcze z czarno-bialego futra i naciggneta kaptur na
glowe. Potem ksiezniczka wyszta za kobietg Vispi z sypialni, zeszta po kamiennych schodach
o$wietlonych waskimi, oszklonymi oknami do korytarza, a stamtad na dwor.

— Wiec to jest Movis!

Haramis zatrzymata si¢ w portyku i spojrzata na miasto, ktore uwazata za legendarne.
Powietrze potyskiwalo ztociscie; wydawalo sie, ze stonce juz chyli si¢ ku zachodowi.
Zobaczyta pigkne kamienne domy o imponujacych rozmiarach oraz znacznie wigksze od nich
budowle skupione wokot centralnego placu.

Zewszad unosity si¢ kigby pary — nie tylko z krytych tupkowa dachéwka domow, ale
takze z krat w brukowanych ulicach oraz z matych, podobnych do skrzynek konstrukcji
stojacych na kazdym dziedzincu i podwoérzu. Domy otaczaty drzewa i pigknie utrzymane
ogrody, ale wszedzie bylo pusto — zadnych mieszkancéw, zadnych zwierzat czy innych istot.
Wszystko toneto w dziwnym, nie rzucajacym cieni swietle (promienie stonca nie docieraly
tak gleboko). Cata Doling Movis przestaniata warstwa jasnych chmur, niczym ztoty sufit
podparty setkami filarow biatej pary. Nizsze partie zboczy opadaty zielonymi tarasami,
wyzsze za$ pokrywal $nieg. Z ogromnego lodowca tryskal wodospad podobny do dlugiej
biatej szarfy.

— Mieszkancy Movis przygotowali dla ciebie uroczysta wieczerzg i czekaja na twoje
przybycie — przestata mysl Magira.

— To tadnie brzmi — odparta Haramis wydtuzajac krok, by nie pozosta¢ w tyle za
dlugonogg kobieta Vispi, ktora teraz szta szybko kretymi ulicami. Przezroczyste szaty Magiry
powiewaly na wietrze jak sztandary. — Jestem bardzo gltodna; moze to tutejsze powietrze tak
na mnie wptywa.

— Spala$ pie¢ dni, ksig¢zniczko.

— Och! — jekneta Haramis.

— Przez ten czas nasi uzdrawiacze pielggnowali ci¢ i leczyli twoje odmrozenia i inne
obrazenia ciata. Na pewno czula$ to przez sen.

— Tak, 1 $nitam roéwniez o kim$ innym.

Magira zwolnita kroku, zwrocita na Haramis szmaragdowe oczy i1 pomyS$lata z
niepokojem:

— Wiemy, ze zly czarownik przemowil do ciebie. Moze ci¢ odnalezé tylko za
posrednictwem swego lodowego zwierciadta i to nie zawsze, tylko co dwa dni, albo jeszcze
rzadziej, poniewaz twdj amulet chroni ci¢ przed naturalnym jasnowidzeniem tych, ktorzy zle
ci zycza...

— A mimo to mogt przemowi¢ do mnie we $nie?

— Mogt, wiedzac, ze tu jeste$. Gdybys nie spala, oczywiscie nie musiatabys$ go stuchac.

Haramis powstrzymata si¢ od dalszej rozmowy o Orogastusie, ulegajac niezwyklym
emocjom, ktore zrodzily si¢ w jej umysle. Powiedziata wigc zdawkowo do Magiry:

— Wyjasnij mi, czy twdj lud jest samowystarczalny w tej dolinie?

— Uprawiamy takie rosliny, ktére moga rosnag¢ w stabym §wietle, hodujemy tez zwierzgta
— togary 1 nunchiki w samym miescie, a wieksze od nich volumniale i nieliczne froniale na
zewnatrz. Wypasamy je podczas pory suchej, a gdy pada deszcz i $nieg chronimy w
jaskiniach. Rosng tam pozywne $wiecace porosty 1 grzyby. Zdziwitabys$ si¢, gdyby$ noca
widziata nasz inwentarz! Zimowa dieta sprawia, ze z¢by, rogi i kopyta $wiecg im si¢ w
mroku.

— Czy sa to zwierzeta, ktore kupujecie?



— Tak, gdyz w gorach rozmnazaja si¢ niech¢tnie. Haramis podniosta r¢kawiczke 1 naszyte
na niej klejnociki zabtysty.

— Sprzedajecie tylko drogie kamienie i metale szlachetne? Magira roze$Smiata si¢.

— To wystarcza, ksigzniczko, gdyz wszystkie rasy, ktore nazywacie Odmiencami, lubuja
si¢ w takich ozdobach. Dawniej nasze powigzania handlowe si¢gaty od Gor Ohogan az do
Lasu Tassaleyo, a mali, nieSmiali Uisgu zawsze pehili rol¢ posrednikow w wymianie z
innymi plemionami. Od przybycia ludzi handel ulegl zmianie, gdyz twoi wspdiplemiency
dostarczajg wigcej zwierzat 1 stodyczy niz nasi krewni kiedykolwiek byli do tego zdolni.
Dlatego dobrze si¢ nam powodzi.

— A mimo to zabraniacie wst¢pu na wasze terytorium. Magira wzruszyla lekko
ramionami.

— Dolin, w ktérych bijg gorace zrddta, jest niewiele i sg bardzo od siebie oddalone, a
zycie w nich wymaga ciaglej bacznosci i zachowania delikatnej réwnowagi. Pierwszy Lud
zostat stworzony dla tego klimatu, kiedy obejmowat on wigksza czg$¢ §wiata. W miare jak
strefa jego wpltywow si¢ kurczyta, nasza liczebno$¢ rowniez si¢ zmniejszata, aczkolwiek
udato si¢ nam zachowa¢ naszg kulturg. Z czasem inne rasy oddzielity si¢ od nas i przytaczyly
do ohydnego Podstawowego Rodu i zamieszkaly tam, teraz nazywa si¢ Blotnym Labiryntem.
Lecz wysokie gory nalezg do nas i chronimy je za pomocg takich przerazajacych iluzji jak
Oczy w Wirach Powietrznych. A poniewaz jesteSmy Ludem Trillium i stuchamy rozkazow
Bialej Damy, pilnujemy takze Przetgczy Vispir pomiedzy Ruwendg i Labornokiem...

Haramis zatrzymata si¢, Smialo spojrzata w oczy towarzyszce i powiedziata z wyrzutem:

— Gdzie wigc byliscie, kiedy najechala nas armia krola Voltrika?

— Niestety... Pani z Noth nie zawiadomita nas w por¢ o zblizaniu si¢ waszych wrogow, a
kiedy przybyli nasi straznicy przelgczy, moc zlego czarownika przenikneta ich iluzje.
Rozkazat labornockim zZolnierzom zignorowac zjawy 1 uderzy¢ na osoby z krwi 1 kosci, ktore
je stwarzaty. Najezdzcy zabili wszystkich straznikow Vispi z naszych wiosek potozonych w
poblizu Przeteczy Vispir — okoto trzystu osob.

— Przykro mi. Nic o tym nie wiedziatam — odrzekta szczerze ksiezniczka. — Niewiele
wiesci o przebiegu inwazji dotarto do nas, do Cytadeli, gdyz najezdZzcy maszerowali
niezwykle szybko, druzgocac naszych, zanim ci zorientowali si¢, o co chodzi. Nawet teraz nie
wiem, jaki los spotkal moich ziomkow z krainy Dyleks, albo z wysunigtych na potudnie
zamkow. ..

Dotarly w koncu do bardzo duzej budowli, ktorej okna §wiecity w mroku, a przez $ciany
stycha¢ byto cicha muzyke. Kiedy Magira otworzyla drzwi, Haramis zdumial zgromadzony
tam wielki thum Vispi. Bylo ich kilkuset, jedni siedzieli przy okraglych stotach, drudzy
tanczyli na otwartej przestrzeni na srodku sali przy dzwigkach majestatycznej melodii.

Na przeciwleglym krancu Domu Rady znajdowalo si¢ szerokie podwyzszenie. Siedzieli
tam bogato odziani Vispi. Na S$cianie nad nimi wisiata choragiew z wyszytym diamentami
wielkim Czarnym Trillium. Mieszkanki Movis byty ubrane podobnie jak Magira, w kolorowe
faldziste suknie, nosily tez mndéstwo 0zdob. Mezczyzni za$ mieli na sobie ciemnogranatowe
szaty, biale tuniki, spodnie 1 buty. Wysadzane drogimi kamieniami pasy, naszyjniki i
bransolety bity wszystkimi barwami tgczy w blasku tysigcy lampek oliwnych zawieszonych
pod wysokim sufitem.

Podniosta si¢ wielka wrzawa, kiedy Magira prowadzita ksi¢zniczke do siedzacych na
podwyzszeniu Vispi. Haramis poczuta zamet w glowie 1 zrobito si¢ jej ciemno przed oczami.
Zatoczytaby si¢, gdyby Magira jej nie podtrzymala. Te wokalne i myslowe okrzyki! Nigdy
nie przezyta nic podobnego. Czula, ze atakujg ja z zewnatrz, i wewnatrz, 1 cho¢ wiedziata, ze
sg przyjaznie nastawieni, nie mogta tego dhuzej znies¢.

— Przestancie! — mimo woli krzykneta w mysli. Konsternacja. Cisza petna skruchy.



— Dzigkuj¢ — powiedziata drzac z ulgi. — Doceniam wasze powitanie, ale obawiam sig,
1Z jeszcze nie przywyktam do sposobu, w jaki okazujecie zyczliwos¢.

Mgzczyzna o najbardziej czcigodnym wygladzie, ktorego oczy nie byly zielone, lecz
matowobiale, wstat z miejsca u szczytu stotu i zwrocit si¢ do Haramis. Pojeta, ze choc¢ jest
Slepy, to jednak ja dostrzega.

— Wybacz nam, droga ksi¢zniczko! Nie przestraszyliSmy ci¢ umys$lnie. Poniosta nas
rado$¢, ze ci¢ widzimy. Witam ci¢ w imieniu wszystkich Vispi. Jestem Carimpol. Stuchacz
Movis. Dlugo czekaliSmy na ciebie. WiedzieliSmy, ze latajgce nasiona trillium zaprowadza
ci¢ do naszego miasta... jesli starczy ci na to sil. Obserwowali$my ci¢ przez caly czas, odkad
opuscitas Noth. Widzielismy, jak dzielnie znosisz trudy podrozy, zmeczenie 1 zniechgcenie.
Widzielismy, jak przyszias w te pokryte wiecznym $niegiem wyzsze partie gor, gdzie na nic
si¢ nie zdala twa blyskotliwa inteligencja, a tylko sita woli 1 wytrzymato$¢ fizyczna pozwalaty
ci i8¢ dalej. Pozniej wydawalo si¢, ze ostabtas i nie dotrzesz do nas. Czgsto tak si¢ dzieje z
tymi, ktorzy zbyt wiele czasu poswigcaja na myslenie, gardzac cialem, niezdolnym w efekcie
do utrzymania przy zyciu goszczacego w nim ducha. ModliliSmy si¢ za ciebie w tej godzinie
proby, tak samo jak Biala Dama. Mozliwe, Ze to od nas zaczerpneta$ Swiezych sit i zmusitas
swoje ciato, by stuzylo umystowi, przechodzac pomyslnie t¢ cigzka probe. Dotartas do naszej
wewnetrznej granicy — i wtedy pozwolono nam ci¢ wpuscic.

Haramis ustyszata wokot siebie zyczliwe pomruki wielu dotykajacych jej umystow.

— Nie mogliscie pom6éc mi wczesniej, poniewaz wam tego zabroniono? — zapytata
ledwie dostyszalnie.

— Tak. Dla ciebie sama podréz byla przetlomowa, jako najwazniejsza cze$¢ twoich
poszukiwan.

— A czy teraz ta wedrowka juz sie dla mnie skonczyta? Macie Trojskrzydly Krag 1 dacie
mi go?

— Jutro rano zaczniemy ci¢ uczy¢, jak rozkazywaé wielkim ptakom, ktore wy, ludzie
nazywacie lammergeierami. Twoj talizman znajduje si¢ w odlegtosci kilku mil stad, w
lodowej jaskini na gorze Gidris. Jeden z lammergeieréw zaniesie ci¢ tam. Nie wiem jednak,
czy na tym zakoncza si¢ twoje poszukiwania. Nie wystarczy trzyma¢ w reku Trojskrzydty
Krag. Trzeba jeszcze pobudzi¢ go do dziatania. Nie wiemy, jak tego dokonac.

— Arcymagini powiedziala mi, ze mam wrdci¢ do niej z talizmanem, kiedy juz si¢ naucze
panowa¢ nad soba. Dodata jednak, ze moj los jest Scisle zlaczony z losem rnoich siostr 1 ze
musimy odnie$¢ sukces wszystkie trzy albo Zzadna go nie odniesie. Mam wig¢c pomagac
Kadiyi i Anigel?

— Nie wiemy tego, Haramis od Czarnego Trillium. Mysle, ze sama bedziesz musiala o
tym zadecydowac.

— Jestem najstarszg z nich 1 zawsze bralam na siebie odpowiedzialno$¢ za moje siostry.
Rozpowszechniona wérdéd mieszkancéw bagien przepowiednia glosi, ze jakas Ruwendianka
obali tron Labornoku. Wydaje si¢, ze ja nig jestem, gdyz korona Ruwendy mnie si¢ nalezy i to
ja muszg¢ wyzwoli¢ nasz kraj.

— Lammergeier zaniesie ci¢ tam, dokad zechcesz si¢ uda¢. Nam jednak nie wolno
udziela¢ ci dalszych rad. Teraz, kiedy wyzdrowiala§, mozemy tylko uczci¢ twoje przybycie i
pomoc ci ruszy¢ w dalsza droge. Czy zasiadziesz z nami przy biesiadnym stole? Przez pigé
dni przyjmowatas tylko plyny, my za$ staraliSmy si¢ przygotowaé potrawy, ktore beda
smakowac cztowiekowi.

— Dzigkuje wam — odrzekta Haramis. — Przylacze si¢ do was z rado$cia.

Stuchacz Movis klasnagt w dlonie.

— Niech wigc przyniosa potrawy 1 ciasta, soczyste owoce i1 grzane wino! Niech gra
muzyka, niech bedg tance 1 wesele, gdyz nasza ksi¢zniczka zbliza si¢ do celu swej podrézy, a



Swiat bliski jest przywrocenia odwiecznej rownowagi... Chwata niech bedzie Bialej Damie,
Wtladcom Powietrza, a przede wszystkim Tréjednemu Bogu!

Okrzyki rado$ci wypehlity Dom Rady, boczne drzwi otwarly sie, by wpusci¢ dlugi szereg
kucharzy 1 ich pomocnikdéw niosgcych cigzkie talerze i dymigce misy. Muzykanci znow
zagrali, podczas gdy obecni pospieszyli do stotow.

Ksig¢zniczka Haramis zdjeta rgkawiczki, zsuneta ptaszcz 1 z wdzigcznoscig osuneta si¢ na
miejsce wskazane przez Carimpola. Magira usiadla obok niej. Haramis znéw poczula zawrot
glowy 1 zamkne¢ta oczy. Wydato si¢ jej, ze widzi poprzez $ciany Domu Rady. Chmury
opuscily si¢ nizej, gdyz zblizata si¢ noc. Padat $nieg, lecz $niezynki topnialy, gdy znalazty si¢
w cieplym powietrzu tuz nad szczytami dachow i zamieniaty si¢ w deszcz, ktéry najpierw
kropil, a potem zacinat coraz mocniej, bijac w szyby, jakby zadat, by go wpuszczono do
srodka. Poprzez plusk deszczu styszata cichy meski gtos przyzywajacy ja po imieniu.

Haramis otworzyta oczy. Ujrzata wokoét siebie blask licznych lamp i thum radosnych
biesiadnikow. Nie styszata juz nic poza gtosami weselacych si¢ Vispi i ich dziwnej muzyki,
dzwieczacej na poly w jej uszach, na poty w myslach.

Kto$ podat jej krysztatowy kielich z iskrzacym si¢ winem. Wypita spory tyk i sprobowata
si¢ usmiechac.



ROZDZIAL DWUDZIESTY DRUGI

Odtracony w ten sposob czarownik byl raczej rozbawiony niz rozgniewany.

— Baw si¢ wiec ze swoimi przyjaciotmi Vispi, Haramis! Ale ja przywotam ci¢ znowu 1i
znowu, az nadejdzie czas, kiedy bedziesz musiata mi odpowiedziec.

Bezpieczny w swoim legowisku na goérze Brom, wokoét ktorej nadal szalata $niezyca,
Orogastus zaczal grzeba¢ w swojej bibliotece, szukajac dalszych wskazowek co do natury
trzech tajemniczych talizmandw.

,Ksiega Przepowiedni Potwyspu” jak zawsze byla jego podstawowym zrodtem wiedzy. W
jednej wzmiance wymieniata nazwy talizmandw, dodajac, ze si¢ potacza i spowoduja jakies$
niezwykle wydarzenie. Inna przepowiednia, ktorg Orogastus znat od dawna (i dopilnowat, by
krol Voltrik réwniez ja poznal), otwarcie nazwata Platki Zywego Trillium ,,niszczycielkami”
labornockiego tronu; nic jednakze nie wskazywalo na wigz pomiedzy zbieglymi
ksigzniczkami a tajemniczymi talizmanami. Odlozywszy na bok starozytny wolumin, zaczat
przeglada¢ swoj duzy zbidér magicznych i mistycznych ksigg. Nie znalazt nic w licznych
woluminach z Labornoku, nie mial tez wigcej szczescia wertujac nieliczne ksiegi z Varu i
Raktum. Najstarsze Zrddlo, inkunabul zatytutowany ,,Cyklopedia Ciemnych Mocy”, ktora
przywiozt ze swojej dalekiej ojczyzny, Tuzamenu, zawierata krotka, podniecajacg wzmiankg.
Pod hastem ,,Potrojny Talizman” znalazl tylko jedno zdanie: ,,Urzadzenie o wielkiej mocy, w
zamierzchtych czasach pono¢ powierzone Vispi przez Zaginionych”. Tak! Ale do czego
stuzyto?

Kontynuowal poszukiwania, zagladajac do ksigg. Az wreszcie, w cienkiej, nadgryzionej
przez lingity rozprawie o tubylcach z wyspiarskiego ksiestwa Engi trafit na wzmianke o
wielkim Potrojnym Berle Mocy, ktorego mieli strzec Vispi, najstarsi z Odmiencow, poki nie
nadejdzie godzina przeznaczenia. Ksigga zapewniala, Ze to Zaginieni nakazali, by ten
tajemniczy przedmiot ponownie si¢ pojawil: zaden cztowiek nie wiedzial, czego miatoby
dokona¢ to Berto Mocy, pisano jednak o wstrzasnieciu podstawami swiata.

— Mamy wigc trzy talizmany i szukajace ich trzy dziewczyny — powiedzial do siebie
Orogastus, zamykajac ostatni wolumin 1 wstajgc od stotu.

Zalozywszy re¢ce za plecami, podszedt do okna i wpatrzyt si¢ w zadymke. Nie rozszalata
si¢ przedwczesnie, gdyz monsuny zaczng wiac juz za dziesi¢¢ dni. Nie mogt wiec przypisaé
jej pojawienia si¢ czarom — zwlaszcza za§ wyrzadzajacym szkody Vispi, ktorzy byli tak
wielkimi przyjaciotmi Arcymagini Binah i ktorzy, wedlug bajarzy, w pewnym stopniu
rzadzili pogoda. Burza sprawila jednak, ze musial si¢ $pieszy¢, by zwycigzy¢ zbiegle
ksiezniczki, zanim wielkie zimowe $niezyce uwiezg go tu, w gorach.

— Trzy talizmany, poprzednio tworzace razem Berlo Mocy i powierzone Vispi, teraz
wszakze rozdzielone i rozproszone po Ruwendzie... I tak zwane Platki Zywego Trillium,
ksigzniczki, ktore po znalezieniu i polaczeniu talizmandéw moga pobudzi¢ do dziatania jakies§
tajemnicze Trzy-w—Jednym...

Wiasne niezdecydowanie nie dawato spokoju czarownikowi. Zdawat sobie sprawe, ze w
gre wchodzi nie tylko przetrwanie Labornoku i jego krola, ale 1 jego, Orogastusa, wielkie
ambicje! Czyz nie lepiej pozwoli¢ ksiezniczkom zy¢ tak dlugo, az zakonczg poszukiwania? W
ten sposob wszystkie trzy talizmany dostang si¢ w jego rece. A moze jego pierwsze,
instynktowne pragnienie bylo wiasciwe: Zze powinien za wszelka cen¢ uniemozliwié
ksiezniczkom wykonanie zleconego przez Binah zadania, gdyz tylko one mogty napetnic
mocg magiczny talizman Trzy—w—Jednym?

Wigcej informacji! Potrzebowat wiecej informacji, zanim podejmie ostateczng decyzje.

Orogastus odwrocit si¢ gwattownie i wielkimi krokami podszedt do kominka, a ogien
zabarwit jego biale wlosy niesamowitymi refleksami. Zesztywnial, rozwarl szeroko rgce,



zamknat na chwilg oczy i wymowit zaklecie. Kiedy uniost powieki, w glebi jego zrenic
rozblysty gwiazdy, przy ktorych zbladty ptomienie igrajgce na kominku.

Przemoéwit w mys$li do Zielonego Glosu, ktéry przebywat w Cytadeli, rozkazujac mu
przeszukaé biblioteke i zdoby¢ wszelkie dostepne dane o talizmanach ksiezniczek, Zywym
Trillium Iub Potréjnym berle Vispi. Zielony Glos mial wzig¢ sobie do pomocy
najinteligentniejszych pomocnikéw, ktorych zdota znalez¢ wérdd labornockich zastepow.

— Nie wtajemniczaj w t¢ sprawe zadnego Ruwendianina — ostrzegt go czarownik — a
pomocnikom kaz dochowa¢ tajemnicy pod uroczysta przysiega, pod karg krolewskiej
nietaski.

— Bedg ci postuszny, Wszechmogacy Panie.

— Powiedz mi teraz, jak si¢ wiedzie krolowi Voltrikowi.

— Powraca do zdrowia — powiedzial Zielony Glos. — Ucieszyta go bardzo wies¢, ze
wrocites szczesliwie do wiezy i odnalazies trzy ksigezniczki z pomoca lodowego zwierciadta.
Gratuluje ci, wyraza krolewska aprobat¢ 1 osobiste najlepsze zyczenia z nadzieja, ze rOwnie
gorliwie bedziesz kierowat poszukiwaniami zbiegtych Ruwendianek. Rozkazal nam zanies$¢
si¢ do okna, zeby mogt da¢ swoje blogostawienstwo dwom odpltywajacym w poscig
oddziatom, i tego dnia po raz pierwszy zjadt pelny positek.

— To bardzo dobrze. A teraz melduj mi wszystko o okupacji i pacyfikacji Ruwendy.

— W Cytadeli i jej okolicach panuje spokdj. Ruwendianie z klasy $redniej i wolni
wiasciciele ziemi z Pagorka Cytadeli, cho¢ niechg¢tnie, ztozyli przysiege lenng Labornokowi.
Nie ma zorganizowanego oporu przeciw naszym rzadom. Wigkszo$¢ ocalatych szlachcicow
na potudniu kroélestwa uciekta na bagna, ale nie stanowig oni powaznego zagrozenia. W tych
wsiach Dyleksu, ktore nie zostaly spalone, stoja teraz nasze garnizony, wyjatkiem sg odlegle
enklawy Prok i Goyk. Zaczgto sprzatanie plondw i przetwarzanie zywnosci. Podczas pory
deszczowe] moga wystapi¢ jej niedobory w niektorych miejscach, ale nasza armia bedzie
dobrze karmiona.

— To zadowalajace. A co z eksportem?

— Jarmark w Treviscie zostat ponownie otwarty. Handel lekami, korzeniami, olejkami i
barwnikami spadl do poziomu jednej czwartej stanu przedwojennego. Kupcy—Mistrzowie
oczekuja, ze wszystko wroci do normy w nastgpnym sezonie. Handel drzewem ustat az do
konca Zimowych Deszczéw. Miasto Tass, gdzie gromadzi si¢ drewno, nie zostato zniszczone,
broniacy go rzemieslnicy poddali si¢ bez walki, lecz ze sporym op6znieniem wrocili do pracy.
Duze ilosci pni 1 klod zgromadzone sa w sktadach w miescie Tass 1 na pomocnym brzegu
jeziora Wum, w poblizu Wielkiej Grobli. Do wznowienia handlu potrzebne jest tylko
przybycie karawan z Labornoku, a stanie si¢ to wraz z nadej$ciem wiosennej pory suche;.

— Bardzo dobrze. — Orogastus odetchnat. — Jestem z ciebie zadowolony, moj Glosie. Za
dwa dni znéw odezwe si¢ do ciebie.

— Niech si¢ dzieje twoja wola, Wszechpotezny Panie. — Obraz Zielonego Gtosu zniknat.

Orogastus zwrocit teraz na krétko swoje dalekowidzace oko na zachod, gdzie dojrzat
wielkg flotylle rzecznych todzi dowodzong przez generata Kamila, ktora ptyneta pod prad w
strong Trevisty. Nie wytezat sil, by porozmawia¢ z Czerwonym Glosem. Bedzie na to dos¢
czasu, kiedy flotylla dotrze do Ciernistego Piekta. Do tej pory ustali szlak wedrowki
ksiezniczki Kadiyi za pomocg powtarzanego co dwa dni kontaktu z lodowym zwierciadlem i
znajdzie jaki$ sposob pojmania uciekinierki.

Niebieski Gtos juz zameldowal, ze podczas pierwszego dnia poszukiwan oddziat ksiecia
Antara nie natrafit na Zaden §lad ksiezniczki Anigel. Nie bylo to zaskoczeniem dla
Orogastusa. Ksiegi wyjawily mu naturg $rodka lokomocji, jakim podrozowata Anigel —
najwidoczniej byta to nowo$¢ wprowadzona przez samg Arcymagini¢ Binah. Majac do
dyspozycji silne rimoriki ciggnace jej dtubanke, Anigel na pewno przeptyneta juz spory
dystans od obsadzonej przez wrogow Cytadeli. Teraz, kiedy konczyta si¢ dwudniowa przerwa



na odpoczynek, ktorego wymagalo lodowe zwierciadlo, odnajdzie miejsce jej pobytu i moze
zdota odkry¢, dokad si¢ udaje w poszukiwaniu swego talizmanu.

Wilozywszy ceremonialne szaty i maske, Orogastus znéw przybyt do jaskini Czarnego
Lodu i zwrécit si¢ do cudownego urzadzenia:

— O potezne narzedzie Zaginionych, wystuchaj mojej prosby!

Szaro$¢ w ramie zapalita si¢ powoli — tak bardzo powoli! Zwierciadto szepne¢to ochryple:

— Odpowiadam... prosba... prosze.

A niech to piorun! Swiatto migotato. Moze powinien byl pozwoli¢ mu na dhuzszy
odpoczynek po pierwszym wyczerpujacym wypytywaniu. No c6z, teraz nic juz na to nie
poradzi. Zapyta o Anigel i na razie zostawi w spokoju jej siostry. I tak byly nieosiggalne, gdy
tymczasem Anigel mogla znajdowac si¢ w poblizu ksigcia Antara.

— Szukaj jednej osoby tak dtugo, jak pozwolg ci Ciemne Moce — zaintonowat Orogastus.
— Ukaz na mapie lokalizacj¢ tej osoby.

— Prosba... zatwierdzona. Imi¢ osoby. — Niesamowity glos stat si¢ silniejszy, a wir w
glebi zwierciadta przybrat prawie normalny wyglad.

— Ksigzniczka Anigel z Ruwendy. — Orogastus wyobrazit sobie dziewczyng, a potem
wstrzymat oddech.

— Szukam.

Na szarym dysku pojawila si¢ mapa. Nie byla taka jasna, ani tak wyrazna jak ostatnim
razem, ale dobre i to. Anigel znajdowata si¢ na jeziorze Wum, blizej zachodniego brzegu,
gdzie rozciagaty si¢ Zielone Btota, w polowie drogi do miasta Tass, potozonego na
przeciwleglym krancu jeziora. Nie mogta ptynaé gdzie indziej! Ale cdz to za szczegolny cel
podrézy?

— Ksigzniczka Anigel z Ruwendy. Umiejscowienie: Sa pigédziesiat jeden dwa, La
dwadziescia dwa cztery na siatce Ohma.

Potem ukazal si¢ obraz, matowy, lecz wyrazny. Ciagni¢ta przez rimoriki dlubanka ptynela
z umiarkowang szybkoscig przez geste zarosla Zielonych Btot przy zachodnim brzegu jeziora,
gdzie mali drzewni krwiopijcy, S$liskie, ptaskie stworzenia wielko§ci monety nie dawatly
spokoju ksiezniczce 1 Immu, jak grad spadajac z liSci do todki.

— Jesli myslisz, ze ci krwiopijcy sa zli — powiedziato odbicie Immu do oburzone;j
dziewczyny — poczekaj, az dotrzemy do Lasu Tassaleyo!

— Aha! — zawotal z radoscig Orogastus. — Teraz ci¢ mam!

— Zty rozkaz — natychmiast go zganito lodowe zwierciadlo. — Przejrzyj swoj program 1
usun usterki. Przerwa na ponowne natadowanie.

Nadasato si¢ 1 obraz znikl.

Lecz nie zmniejszyto to uniesienia Orogastusa. Otrzymal kluczowa wskazéwke, ktoéra
pozwoli mu utozy¢ plan pojmania Anigel, 1 jego gtos napetnial echem lodowg jaskinie, gdy
dziekowal Ciemnym Mocom.
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